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W mych oczach Wszéaliat byt wyzbytyZycia, Celu, Woli, nawet Wrogai; byta to jedna
przeogromna, martwa, niezmierzona Maszyna Parowgg&a sk z martwg obojgtnascig, aby mnie
zmiadzy¢, kaiczyna po kaczynie. O rozlegta, ponura, samotna Golgoto, o Febsmierci! Czemu
Zywi byli skazani na twoje progi w samafop swiadomi? Czemu, §é nie ma diabla; chybae
diabeljest naszym Bogiem?

Tomasz Carlyle

Zachkecam kadego Amerykanina do jak nagstszych intensywnych spacerow. To nie tylko
zdrowe, to frajda.

John F. Kennedy (1962)
Pompa wysiadta.
Bo tobuzy dwignie zwireli.

Bob Dylan



Czes$é pierwsza

Start



Rozdziat pierwszy

Zgadnij hasto i wygraj sto dolaréw. George, ktotjpaszym pierwszym uczestnikiem? George...?
Jestd tam?

Groucho Marx
You Bet Your Life

Tamtego rana wyshony niebieski ford, przypomingy umeczom zziajam, psire po diugim
biegu, wjechat na strzeny parking. Jeden ze strakow, miody cziowiek o twarzy pozbawionej
wyrazu, w mundurze koloru khaki z koalicyjkzazadat okazania karty identyfikacyjnej. Chtopak na
tylnym siedzeniu podal aj matce, matka steaikowi. Stranik wrzucit kare do kacowki
komputerowej, dziwnie nie na miejscu w tej wiejglgriszy. Komputer potkat identyfikator i rzucit
dane na ekran:

GARRATY RAYMOND DAVIS
DROGA NR | POWNAL STAN MAINE
NR IDENTYFIKATORA 49—801—89
OK—OK—OK

Straznik nacismt przycisk i wszystko znikto, ekran komputerowy mn@pustoszat, zielony i
gtadki. Stranik dat znak przejazdu.

— A co z kary? — spytata pani Garraty. — Nie oddadmm?

— Nie, mamo — rzekt cierpliwie Garraty.

— No, mnie st to nie podoba — powiedziata zajmajmiejsce parkingowe. Méwita to, od kiedy
wyruszyli w ciemnéciach o drugiej w nocy. Tak faktycznie to nie mé@wikczala.

— Nie martw st — rzekl machinalnie.

Byt spiety, peten ¢ku. Wysiadt, jeszcze zanim samochdd zaitzastmatycznie po raz ostatni —
wysoki, dobrze zbudowany chtopak w spranej wojskdwecie roboczej chroacej przed porannym
wiosennym chtodem. Dochodzita 6sma.

Matka Garraty’ego rowniebyla wysoka, ale za chuda, niemal bez biustuodey, bhdzace i
niepewne, wyrzaly strach. Twarz miata zniszczgmmysie wiosy potargane mimo mndstwa spinek
majacych utrzyma je w ryzach. Ubranie wisiato na niej, jakby stta@statnio duo na wadze.

— Ray — powiedziata konspiracyjnym szeptem, oddgérskora mdcierpta. — Ray, stuchaj...

Pochylit gtowe i udawat,ze wpycha koszgl do spodni. Stranik zajadat mielonk z puszki i
czytal komiks. Garraty przygllat mu s¢ i nie wiedzi€ ktéry raz pomylat: To wszystko dzieje si
naprawd. Wreszcie ta mg zaczta nabiera nieco znaczenia.

— Wciaz jest czaszebys zmienit zdanie... Strach i nagie jeszcze giwzmogty.

— Nie, nie ma ju czasu — powiedziat. — Wycafasie mazna byto do wczoraj.

— Zrozumief — ciagneta tym samym gtosem konspiratorki, ktérego niena#id— Na pewno
zrozumiej. Major...

— Major... — zaczt Garraty i zobaczylze matka kuli ramiona. — Wiesz, co major by zrobit,
mamo.

Nastpny samochdd przeszedt kontrarzy wjezdzie i zaparkowat. Wysiadt z niego czarnowtosy
chtopak z rodzicami. Naradzaligsniczym basebalci w trudnym momencie meczu. Chtopak miat
lekki plecak. Garraty zagkzatowa:, ze nie zabrat swojego.

— Nie zmienisz zdania?

Dreczyto ich poczucie winy, poczucie winy tylko udeg niepokdj. ChociaRay Garraty miat
tylko szesnécie lat, wiedziat ju co nieco o winie. Matka zdawata sobie spyawe jest zbyt
wycienczona, a mze tylko zbyt zajta rozpamgtywaniem wieloletnich zgryzot, by w zarodku paoj6
kres szaléstwu syna, zanim potknie go skomplikowana maszgnpestwa z jego steaikami w
mundurach koloru khaki i Kmowkami komputerowymi. Jeszcze do wczoraj mogta asyn
powstrzymé. Teraz ju nie.

Potazyt dion na jej ramieniu.



— To méj pomyst, mamo, nie twoj. Ko... — Rozejrza¢ svkoto. Nikt nie zwracat na nich
uwagi. — Kocham gj, ale tak lpdzie najlepiej.
— Nie, nie lzdzie najlepiej — powiedziata, tluag szloch. — Ray, gdyby twdj ojciec tu byt

powstrzymaiby...
— No, ale go nie ma, prawda? — Byt brutalny, boatieiat oghdat jej tez. A j&li beda musieli
odciagad ja sita? Podobno tak siczasem zdarzaStruchlat na ¢ mysl. — Niech ju tak zostanie,

mamo, dobrze? — dodat tagodniej, z wymuszongmiechem. — Dobrze — odpowiedziat za.ni

Podbrédek nadal jej glt, ale skigta glowa. Trudno. Nic nie mogta na to poraélzi

Lekki wiatr westchat wsrdéd sosen. Niebo miato bagwczystego hdkitu. Droga prowadzita
prosto jak strzelit, kamienny stupek wyznaczat grammerykasko—kanadyjsk Napkcie stato si
nie do zniesienia, przeroskekl Niech s¢ wreszcie zacznie!

— Upiektam je dla ciebie. M@sz to wzi¢? Nie @ za ckzkie? — Wecisrta mu w eke owiniete
folia ciasteczka.

Objat ja niezrcznie, starajc sk da jej to, czego tak bardzo potrzebowata. Ucatovwalvj
policzek. Jej skéra byta w dotyku jak sprany jedw@bmato sam sginie rozptakat, ale zobaczyt w
myslach smiechnkta, wasat twarz majora i cofgt sie, wsuwajc ciastka do kieszeni kurtki.

— Do widzenia, mamo.

— Do widzenia, Ray. Sprawesilzielnie.

Stala tak jeszcze przez chgilmiat wrazenie,ze jest bardzo lekka, nawet staby poranny wietrzyk
mogtby porwa ja daleko niczym puch dmuchawca. Wsiadta do samochoddiaczyta silnik.
Pomachata dtonina pagegnanie. Teraz ptakata. Widziat to.zljej pomachat, a kiedy wyjelzata z
parkingu, stat nieruchomo, ofiwszy rece — dumny, odwany, samotny. Ale gdy matka wyjechatla
za bramk, poczut st zagubiony. Zwykly szesnastolatek, zupetnie sanbeepokolicy.

Odwrocit sk ku drodze. Ciemnowtosy chiopak patrzyt za adigjacymi rodzicami. Miat na
policzku szpeta blizne. Garraty podszedt, byesprzywitat.

Brunet spojrzat na niego.

— Czs&s¢.

— Ray Garraty — powiedziat Ray, caajsk trocte jak palant.

— Peter McVries.

— Jesté gotow? — spytat Garraty. McVries wzruszyt ramiomam

— Raczej zdenerwowany. To najgorsze.

Garraty skiat glowa.

Podeszli do drogi i granicznego stupka. Za ich gteiczajedzaty inne samochody. Nagle jaka
kobieta zacga przeraliwie wrzeszczé. Garraty i McVries ni@gviadomie przysugli si¢ blizej siebie.
Zaden s nie obejrzat. Przed nimi byta droga, szeroka reaa

— Do potudnia ta kompozytowa nawierzchnia sagrze—ije — powiedziat nagle McVries. —
Bede trzymat s¢ pobocza.

Garraty skiat glowa. McVries przyjrzat mu siz zastanowieniem.

— lle wazysz?

— Osiemdziegt.

— Ja osiemdziesi trzy i pot. MOwai, ze ckzsi gaicie wysiadag szybciej, ale comi sk zdaje,ze
podfapatem forr

Garraty ocenitze Peter McVries wygha nawet jeszcze lepiej — wygh tak, jakby podtapat
niesamowif forme. Zastanawiat siréwniez, kto mowi,ze cizsi gasci wysiadag szybciej. Ju miat o
to zapyt&, ale zrezygnowat. O marszu nie méwite wiprost, obrést apokryfami, legend

McVries siadt w cieniu, nieopodal kilku innych cpikéw i po chwili Garraty usiadt przy nim.
Wygladato na to,ze McVries kompletnie przestat zwrgcama niego uwag Garraty zerkg na
zegarek. Ri¢ po 6smej. Ricdziesit pig¢ minut do startu. Zniecierpliwienie ¢k wrocity. Starat s
opanowa, wmawiapc sobie ze dobrze mu sgisiedzi, poki pozwalaj

Chiopcy siedzieli w grupkach i samotnie; jeden wispic na najntsz gahz sosny przy drodze i
cos jadt, chyba kanapkz marmolad. Byt chudy i jasnowtosy, miat na sobie fioletowgodnie i
niebiesk robocza koszut pod starym zielonym swetrem, zapinanym na zamgiskbiviczny,
wytartym na tokciach. Garraty zastanawiad, sizy chudzielcy &da sie trzyma, czy szybko si
wypalk.

W poblizu rozmawiato kilku chtopakow.



— Ja s¢ nie spiesg — mowit jeden z nich. — Czemu miatbyme sépieszy? Jak dostan
upomnienie, to co? Po prostu trzeba dbstosowd, i tyle. Zapamitajcie to sobie. — Rozejrzatesi
dostrzegt Garraty’ego i McVriesa. — Naghe barany na rze Jestem Olson Hank, krél chodu na
bank. — Rzek} to bez cienigmiechu.

Garraty przedstawit sipierwszy, potem McVries — z roztargnieniem, nieywehjac oczu od
drogi.

— Jestem Art Baker — cicho odezwat &itos inny. Mowit przez nos, cedzit stowa. Zapewne
potudniowiec.

Cata czworka wymienitadaiski dtoni. Na chwi¢ zalegta cisza i McVries powiedziat:

— Trocke straszno, no nie?

Wszyscy pokiwali gtowami, tylko Hank Olson wzruszgdmionami i wyszczerzyteby w
usmiechu. Garraty przygtiat sk, jak chtopak na smie kaiczy kanapk, zwija papier w kulk i ciska
na pobocze. Tengbzybko wypali, uznat. To poprawito mu trachastrgj.

— Widzicie & plany, przy stupku? — nagle odezwat $lson.

Wszyscy tam popatrzyli. Wiatr gonit chmury i ichenie przemykaty w poprzek drogi. Garraty
nie byt pewien, czy cowidzi, czy nie.

— To po Wielkim Marszu z przedostatniego roku swiadczyt z ponug satysfakeg Olson. —
Szczyl tak s wystraszytze zwyczajnie go usztywnito o dziestej.

Rozwaali ten koszmar w milczeniu.

— Ani drgmt. Zaliczyt trzy upomnienia i o0 dziewtej dwie dostat czerwarkartke. Wiasnie tam
przy stupku startowym.

Garraty zastanawialeiczyjego te usztywni. Chyba nie, ale to byta jedna z tych néslemych,
ktore objawi sie, dopiero gdy przyjdzie czas, i to byto strasznacBego Hank Olson przypomniat
takie okropiéstwo?

Nagle Art Baker wyprostowatsi

— No i jest.

Przy stupku zahamowat zgh piaskowego koloru. Za nim, znacznie wolniej, ¢an
potgasienicéwka. Z przodu i z tylu miala czasze radamygladajace jak zabawki. Na pancerzu
byczyli sk dwaj zotnierze. Garraty poczut 16d w brzuchu. Byli uzlemij w wojskowe karabiny
duzego kalibru.

Niektérzy chtopcy wstali, ale nie Garraty. Olsolaker rownie ani drgrli. McVries tylko
rzucit okiem na pojazdy i znéw pagyt sic w myslach. Chudzielec na $eie powoli machat nogami.

Z dzipa wysiadt major. Byt wysoki, prosty jak trzcingpalony na byz, co znakomicie pasowato
do prostego munduru khaki. U boku pasa z koalicyjkiat pistolet i nosit lustrzane okulary
przeciwstoneczne. Plotka gtositae major ma oczy niezwykle wiiwe na swiatto i nigdy nie
wychodzi bez ciemnych szkiet.

— Siadzcie, chtopcy — powiedziat. — Nie zapominajcie o as&wce numer trzydaie.

Wskazowka numer trzygaie gtosita: ,Oszczdzaj energi, kiedy s da”.

Stojacy usiedli. Garraty znéw popatrzyt na zegarek. Osresnicie, zapewne spieszytesd
minute. Major zawsze byt punktualny. Garraty przez chwibzwaat cofnicie wskazowki, ale

zrezygnowat.
— Nie zamierzam wyglaszazadnej mowy — rzekt major, omiat@ ich niewidocznym
spojrzeniem zza czarnych szkiel. — Gratelligmu spérod was, ktéry zwyeizy, pozostatym

gratulug odwagi.

Odwrdocit sk do dripa. Zapadta cisza jak makiem zasiatl. Garraty dustayteboko. Zapowiadat
sie goracy dzien, dobry dzié na marsz.

Major trzymat w dtoni jakié papiery.

— Po wywotaniu nazwiska proszvystipi¢ i odebra swodj numer. Potem wracacie na miejsca i
czekacie. Progz zrébcie to sprawnie.

— Teraz jestew wojsku — szepat Olson, szczerx zby, ale Garraty go zignorowat. Nie mogt
nie podziwig majora. Ojciec Garraty’ego, zanim zabrat go Patcatsto powtarzatze major to
najbardziej niebezpieczny potwdr, socjopata wspiemzez spoteczstwo. Ale nigdy nie zetki sie
Z majorem osobcie.

— Aaronson.

Wystapit krepy wiejski chlopaczek z opalonym na czerwono karkibyt onigmielony, nogi mu



drzaly. Odebrat dia plastikows jedynke i przypiat do koszuli. Major klepat go po plecach.

— Abraham.

Wysoki rudzielec w gdinsach i podkoszulku. Obwiana w pasie kurtka gihta mu s wokot
kolan. Olson parsks szyderczo.

— Baker, Arthur.

— To ja — powiedziat Baker i wstat. Poruszat ge zwodnicz powolndcia. Garraty poczut
dreszcz. Ten zapowiadatsia tward sztuk;. Zapowiadat i na takiego, co diugo wytrzyma.

Baker wracit. Przypit trojke do koszuli, na wysolkai piersi.

— Powiedziat ci c§? — spytat Garraty.

— Pytal mnie, czy w moich okolicach zabzsi¢ juz upaly — powiedziat wstydliwie Baker. —
No, on... major zagadat do mnie.

— Gorszy upat zacznieesiutaj — zaskrzeczat Olson.

— Baker, James — powiedziat major.

Trwalo to do O6smej czterdae. Nikt sig nie wycofal. Na parkingu zawarczaty silniki
samochodow — wyjalzali chtopcy z listy rezerwowej, by agy¢ na telewizyjma relacg z Wielkiego
Marszu. Zaczyna sj pomyslat Garraty. Naprawgsic zaczyna.

Kiedy przyszia jego kolej, major dat mu numer cdmesci siedem i krotkazyczyt powodzenia.
Z bliska wyghdat bardzo resko i wtadczo. Garraty miat wiedkche¢ dotkra¢ go i przekona sie, czy
jestzywy.

Peter McVries byt szZédziesaty pierwszy. Hank Olson siedemdziggi Rozmawiat z majorem
diuzej od pozostatych. Major rogmiat sk na jaks odzywke Olsona i klepat go w plecy.

— Powiedzialem mu, niech trzyma kuforsy na podagdziu — zwierzyt s¢ Olson po powrocie.
—I on powiedziat mizebym wam pokazat, jak wygla piekio. Powiedziake lubi, jak ktd rwie sk
innym do gardet. Pokam, jak wyghda piekto, chtopcze, powiedziat.

— Bardzo dobrze — skwitowat to McVries i fmit oko do Garraty’'ego, ktory zastanawiag,sd
co mu chodzi. Nabija siz Olsona?

Chudzielec drzewotaz nazwak sbtebbins. Odebrat numer ze zwiesz@towa, nie odzywaic
sie stowem do majora, po czym wrQcit i usiadt wspastpien. Garraty nie wiedziat czemu, ale nie
ma&gt od niego oczu odenda

Setka to byt rudy facet, caty pryszczaty. Nazywiat Zuck. Dostat numer i usiadt. Wszyscy
czekali na dalszy rozwoj wydarze

Trzech zotnierzy rozdalo szerokie pasy z kieszeniami nawjaot — wysokokaloryczne
koncentraty. Innizotnierze rozdali manierki, ktére trzeba bylo przypio paséw. Olson zwiesit swoj
pas nisko na biodrach, jak rewolwerowiec, vggoit baton czekoladowy i zagzpataszowé. Popit
czekolad tykiem z manierki. Garraty zastanowiksiczy Olson nie bohatera, czy temaoze wie o
czyms, 0 czym on, Garraty, nie ma goja.

Major omiétt ich surowym wzrokiem. Garraty zegkma zegarek iscisrgto go bol&nie w
zotadku. Osma picdziesit sze&¢. Jakim cudem zrobito stak p&no?

— W poradku, wiara, ustawcie sidziesitkami. Nie obowazuje zaden porzdek. Jak chcecie,
zostacie z przyjaciommi.

Garraty wstat. Byt zdgtwiaty, tak jakby jego ciato natato do kogé innego.

— No i ruszamy — powiedziat stgjy obok McVries. — Powodzenia wszystkim.

— Powodzenia — rzekt zaskoczony Garraty.

— Przydalby mi si psychiatra, cholera — powiedziat McVries. Nagleladh czoto miat
zroszone potem, przestal impongéwéorma. Prébowal s usmiechry¢, ale na préno. Blizna
odznaczata mu sina policzku jak wykrzyknik.

Stebbins wstat i powlokt sina koniec szerokiej na dziesichtopakéw, gibokiej na dziesi
chtopakdéw grupy. Olson, Baker i Garraty stali wetim rzdzie. Garraty miat sucho w ustach. Czy
powinien napt sie trocle wody? Zdecydowake nie. Nigdy wzyciu nie bytswiadomy faktu,ze ma
nogi. Zastanawiat §j czy mu zesztywnigj odmoOwh postuszéstwa i czy na starcie dostanie
czerwon, kartky. Zastanawiat g czy Stebbins wystzie wczénie] — Stebbins z jego kanapk
marmolad i fioletowymi spodniami. Zastanawiatesiczy on sam wysdzie pierwszy. Zastanawiat
sie, jak to jest, kiedy...

Osma piédziesit dziewié.

Major patrzyt na kieszonkowy chronometr z nierdzejvatali. Podniést wolno dioi swiat



zamart w oczekiwaniu. Stu chtopakéw obserwowatoug@znie. Cisza byta okropna i bezmierna.
Cisza byta wszystkim.

Zegarek Garraty’ego wskazywat punkt dzielwj ale uniesionagka nie opadta.

Opuws¢! — rozkazywat mu w m$lach. Opuéc¢, bo zacza wrzeszczé.

Potem przypomnial sobigg jego zegarek spieszyegninue — mdgt nastawd swoj zegarek
wedle majorowedo, tylée zapomniat.

Major opuscit reke.

— Zycz wszystkim powodzenia — powiedziat. Twarz miat begrazu, lustrzane okulary
zakrywaly mu oczy. Ruszyli powoli, nie rozpyciapk.

Garraty szedt. Nerwy go nie usztywnity, nie usztywmikogo. Minat stupek defiladowym
krokiem, McVries po lewej, Olson po prawej. Tupogrbyt bardzo giny.

Naprzéd marsz! Naprzéd marsz! Naprzéd marsz!...

Nagle poczut szalanchg¢, by sk zatrzyma. Tylko sk przekona, czy oni traktyjto serio.
Odrzucit & mysl z oburzeniem i lekkim przestrachem.

Wyszli z cienia na skce, ciepte wiosenne stoe. Garraty odpeyt sie, wsadzit ece do kieszeni
i trzymat sk McVriesa. Grupa zaeia sk rozchgat, kazdy znajdowat wlasndiugasé kroku i tempo.
Transporter podzwaniat wzdtudrogi, wzbijajc kurz. Mate czasze radarOwekity si¢ jak nagte,
monitorupc szybkd¢ kazdego uczestnika marszu za pomagymysinego komputera. Minimalna
predkos¢ wynosita doktadnie sZé kilometrow na godzia

— Upomnienie! Osiemdziegkadsemka, upomnienie!

Garraty drgat, obejrzat s;. To Stebbins. Stebbins ma numer osiemdatiesiem. Nagle poczut
pewna¢, ze Stebbins dostanie czerwokartke wiasnie tu, kiedy stupek startowy jest jeszcze w
zastgu wzroku.

— Spryciarz — odezwat siOlson.

— Co0? — spytat Garraty. Z trudem poruszalykiem.

— Lapie upomnienie, kiedy jest jeszcxeiezy, i wyczuwa granicznszybkdé. A potem tatwo je
zaciera... przejdzie godzima czysto i nie ma upomnienia. Wiesz przecie

— Pewnieze wiem — potwierdzit Garraty. Byla taka zasada \guteminie. Dawali ci trzy
upomnienia. Jak za czwartym razem zszepbnizej széciu na godzin, to... no, to jesteskrelony.
Ale jak zaliczytd trzy upomnienia i udato ci@iprzegé¢ trzy godziny cacy, to znéw jestezysty jak
lza.

— No i on teraz sprawdzit swoje tempo — powiedgiédon. — A o dziestej dwie konto zndéw
bedzie miat czyste.

Garraty szedt dobrym tempem. Czu $ivietnie. Stupek startowy znikhz oczu, kiedy wspli
sie na wzgorze i zaegh schodzt diugs, obsadzom sosnami dolin. To tu, to tam widzielswiezo
zaorane zagony.

— Cos mi sk zdaje,ze to ziemniaki — powiedziat McVries.

— Najlepsze nawiecie — dorzucit automatycznie Garraty.

— Jesté z Maine? — spytat Baker.

— No, z potudnia.

Podniost wzrok. Kilku chtopakow oderwatogsod gtownej grupy, wyeigajac maze dziewegé
kilometréw na godzia

Dwaj z nich nosili identyczne skérzane kurtki, zymé na plecach co wygtlalo na orla.
Garraty’ego kusito, by przyspieszyale nie dat si ponaglé. ,Oszczdzaj energj, kiedy sg¢ da” —
wskazdéwka numer trzyseie.

— Droga leci gdzig koto twojego domu? — spytat McVries.

— Jakig dziesg¢ kilometrow obok. Matka i moja dziewczyna chyba daymnie zobacz§ —
Przerwat i dodat powoli: — Oczyvgie, j&li bedg jeszcze maszerowat.

— Do diabta, nim tam dojdziemy, nie zostanie ndsiidziestu piciu — powiedziat Olson.

Po tych stowach zamilkli. Garraty wiedziage to nieprawda, i niyat, ze Olson te o tym wie.

Dwaj inni dostali upomnienia, za ¥@ym razem Garraty’'emu podskoczyto serce. Obejizaha
Stebbinsa. Ggle wldkt sk z tylu i mordowatl nagpna kanaplk z marmolad. Z kieszeni swetra
sterczala trzecia kanapka. Garraty zastanawigtcgly zrobita je matka Stebbinsa, i patay o
ciastkach, ktéra data mu jego matka — welammu je jak talizman, jakby odganiata zte duchy.

— Czemu nie pozwalajludziom oghdat startu? — zdziwit & na gtos.



— Zeby nie ostabia koncentracji zawodnikéw — odpowiedziat ktostro.

Garraty odwrdcit gtow. To byt drobny, smagly chlopak z numerengépprzyczepionym do
kotnierza kurtki. Garraty nie mogt sobie przyponiéniego nazwiska.

— Koncentracji? — powtorzyt.

— Tak. — Tamten przyspieszyt i znalaz¢ sibok Garraty'ego. — Major powiedziate naley
sig maksymalnie skupii w spokoju zacz Wielki Marsz. — Odruchowo przycighkciukiem czubek
orlego nosa. Wyrastat tam czerwony pryszcz. — Zgadzg z tym. Podniecenie, ttumy, telewizja,
wszystko potem. Teraz potrzeba nam tylko skupieridRiwnymi oczami przyjrzat siGarraty’emu i
powtdrzyt: — Skupienia.

— Ja to skupiam sitylko na tym,zeby podnosi i stawia& giry. To proste, jakbym zrywat i
zaliczat dziwy — rzekt Olson.

Piatka sprawiata takie wegnie, jakby ton Olsona fazit.

— Musisz znal&¢ swoje tempo. Musisz giskupt na sobie. Musisz méeplan. Przy okazji,
jestem Gary Barkovitch. Mieszkam w WaszyngtoniestDgkt Columbia.

— Jestem John Carter — odpart Olson. — Mieszkanufgdie, planeta Mars.

Barkovitch zacisat usta z pogargi zostat w tyle.

— Chyba wszdzie znajdzie sijakis swir — powiedziat Olson.

Lecz Garraty m§lat, ze Barkovitch kombinuje catkiem dobrze — éfa} tak, dopdki jeden ze
straznikdw nie zawotal jakig€ pie¢ minut p&niej:

— Upomnienie! Ritka, upomnienie!

— Kamyk wpadt mi do buta! — zaprotestowat rozshiany Barkovitch.

Zotnierz zeskoczyt z transportera i stana poboczu naprzeciwko Barkovitcha. \d¢e trzymat
chronometr z nierdzewnej stali, zupetnie taki sak jnajora. Barkovitch przystani zdjat but.
Wytrzasmat z niego kamyczek. Nie zwrOcit uwagi, kiedyotnierz zawotlat: ,Pitka, drugie
upomnienie!”, tylko starannie nagat skarpetk na stop.

— Oho — powiedziat Olson. Wszyscy odwrdcik siszli tytem.

Stebbins, nadal na szarymnkoi, mirgt Barkovitcha, nie patec na niego. Teraz Barkovitch byt
catkiem sam, lekko na prawo od biatej linii, szrnuab but.

— Piatka, trzecie upomnienie. Ostateczne upomnienie.

Garraty czut c® w brzuchu, jakby kleigt kulke flegmy. Nie chciat patrzy ale nie potrafit
oderw& wzroku. Idic tytem, nie oszeglzat energii, ale na to zenie mogt nic poradzi Niemal
fizycznie czut, jak mijag sekundy.

— Rany boskie — odezwalesDlson. — Ten buc dostanie czernaddartke.

Ale wtedy Barkovitch & podnidst, spokojnie otrzepat nogawki i truchtenpetizit grupz. Minat
Stebbinsa, ktéry nie spojrzat na niego rowrieraz, i zréwnat giz Olsonem.

Usmiechryt sie szeroko, oczy mu btyszczaty.

—Widzisz? Zrobitem sobie odpoczynek. To wszystkodtge z moim planem.

— Moze tak ci st wydaje — powiedziat Olson glosem wgzym niz zwykle. — Ja widg tylko,
ze zarobitg trzy upomnienia. Za marne péttorej minuty musgsztizy... pieprzone... godziny. Po co
byt ci odpoczynek? Dopiero wystartowéliy!

Barkovitch wyghdat na uraonego. Popatrzyt na Olsona pdogm wzrokiem.

— Jeszcze zobaczymy, kto pierwszy dostanie czexvkantke, ja czy ty. To wszystko jest w
moim planie.

— Twdj plan i substangj ktora wydalam dup, faczy podejrzane podohistwo — rzekt Olson.

Baker zachichotat, a Barkovitch pargknoddalit sk. Olson jeszcze mu dolgt na do widzenia.

— Tylko nie potknij s¢, koles. Nie dostaniesz upomnienia. Po prostu...

Barkovitch nawet sinie obejrzat i znieatcony Olson umilkt.

Na zegarku Garraty’ego byta dziesa trzyndcie (jednak cofat go o minut), kiedy dzip majora
wspiat sie na wzgorze, ktorym wkaie zaczli schodzé. Przejechat innym poboczenzriransporter.
Major podniost do ust megafon.

— Mam przyjemné¢ oswiadczy, chtopcy,ze skaiczyliscie pierwsze péttora kilometra waszej
podr&y. Chciatbym warn rownie przypomnié, ze najdiiszy odcinek pokonany przez gajrupe
uczestnikow Wielkiego Marszu wynosi jak ddtjedendcie kilometrow. Mam nadziej ze wy sk
bardziej postaracie.

Dzip ruszyt zrywem. Olson zdawaksiozwaaé te wigci ze zdumieniem, a nawet przestrachem.



Nie przeszli nawet tuzina kilometrow, poftgt Garraty. Nigdy by sobie tego nie wyobrazit. Nie
spodziewat @, ze ktokolwiek — nawet Stebbins — dostanie czeryvdmartke wczeniej niz po
potudniu. Pomsiat o Barkovitchu. Jemu wystarczyto tylko zwalmaz pontej wymaganej szybkai
w ciagu najbliszej godziny.

— Ray? — To byt Art Baker. Zdj ptaszcz i przerzucit go przez ragni— Jest jal§ szczegdiny
powod,ze sk zgtosite?

Garraty odpit manierk; i tyknat wody. Byla zima i smaczna. Na gornej wardze zastau
kropelka, zlizat4. Fajnie byto cieszysie takimi drobiazgami.

— Tak naprawel to nie wiem — wyznal szczerze.

— Ani ja. — Baker zamilit si¢ na chwit. — Biegaté w szkole?

— Nie.

— Ani ja. Ale to chyba nie ma znaczenia, co? Zwdaszw tej chwili.

— Tak, w tej chwili nie — potwierdzit Garraty.

Rozmowa utkgta. Przechodzili przez maimiejscowd¢ z wiejskim sklepem i stagjpaliwowa.
Przed stag dwdéch staruszkéw siedzialo na krzestach ogrodowpchyghdato sé chtopcom spod
opadtych powiek. Na stopniach sklepu mtoda kohigti@sta synka, by lepiej widziat. Kilka starszych
dzieciakdéw odprowadzato ich zazdrosnym wzrokiem.

W grupie zacgto sk gtosno zastanawig jaki dystans przebyli. Rozeszia siies¢, ze wystano
drugi transporter, do pilnowania chtopakoéw z przodanikli teraz catkiem z oczu. Kégpowiedziat,
ze tamci robi dziese¢ kilometréw na godzig Ktos inny powiedziat,ze pktnascie. Ktas stwierdzit
autorytatywnieze ga¢ z czotowki oklapt i dostat dwa upomnienia. Garrastanawiat si dlaczego
go nie doszli, j&i to miata by prawda.

Olson skaczyt baton czekoladowy, ktéry napa€przed startem, i wypit troghwody. Inni
réwniez jedli, ale Garraty zdecydowade zaczeka,zabedzie naprawel gtodny. Styszalze koncentraty
sa catkiem niezte. Astronauci dosige w kosmosie.

Niewiele po dziegitej mireli znak: LIMESTONE 15 KM. Garraty pondiat o jedynym Wielkim
Marszu, ktéry ojciec pozwolit mu obejrze Pojechali do Freeport. Matka wybrateg & nimi.
Piechurzy byli zmaczeni, mieli wpadrite oczy, ledwo reagowali na wiwaty i kivaag sé tablice z
napisami. Kibice zagrzewali do marszu swoich faw@mmy na ktérych postawili zaklady. Ojciec
powiedziat mu péniej, ze tamtego dnia ludzie ustawiligsbd Bangor. W poétnocnej egi stanu nie
byto tak ciekawie, droga zostata catkowicie odgmuz — pewnie po tazeby zawodnicy mogli si
skupi, jak powiedziat Barkovitch. Ale teraz wiele zmikngiec na lepsze.

Wtedy we Freeport maszerowalzjgsiedemdziegta drug godzirg. Garraty miat dziest lat i
byt wniebowzety. Major wygtosit mow do ttumu, gdy chiopcy mieli jeszcze siedem i pidbretra
do miasta. Zacg od wspotzawodnictwa, przeszedt do patriotyzmuakaiczyt czyns, co se
nazywato produkt narodowy brutto — Garraty wiystraszyt, bo wedtug niego ,brutto” znaczytosco
groznego, jak brutalne zachowanie. Zjadt&zkot—dogow i kiedy wreszcie zobaczyt nadchayzh
zawodnikow, popfcit siusiu w spodenki.

Jeden z chiopcéw krzyczat. To byto najbardziej wiste wspomnienie. Za kdym razem, kiedy
stawiat stop, krzyczat: ,Nie mog! Nie mog;! Nie mog;! Nie mog;!”". Ale szedt dalej. Wszyscy szli i
wkrotce ostatni migt Garraty’ego, ktory byt troch zawiedziony,ze nie udato mu gizobaczy, jak
ktos dostaje czerwankartke. Nigdy wiecej nie pojechali na Wielki Marsz. RBdej tej samej nocy
Garraty styszal ojca wydziermiego s¢ do telefonu, jak mu sito zdarzato, kiedy siupit albo
politykowat, a matka konspiracyjnym szeptem

btagatazeby przestat, zanim kigpodniesie stuchavédelefonu towarzyskiego.

Garraty popit jeszcze wody i zastanowd,gak Barkovitch sobie radzi.

Teraz mijali wegksze skupiska zabudowaPrzed domami ludzie siedzieli catymi rodzinami,
usmiechali s¢, machali gkami, pili coca—cole.

— Garraty — powiedziat McVries. — Rany, patrz, ¢®ie dostato.

Sliczna, mae szesnastoletnia dziewczyna w biatej bluzce i rkaleh w biato—czerwan
szachownig¢ trzymata wiellg tablics.

TEMPO! TEMPO!

GARRATY NUMER 47
Kochamy cg, Ray, synu stanu Maine!
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Garraty poczul, jak serce dmie mu w piersiach. Teraz wiedziale wygra. Upewnita go ta
nieznajoma dziewczyna.

Olson gwizdat i po swinsku zacat szturch& sztywnym palcem wskazigym w luzno zwinkta
pigsc.

Do diabta ze wskazéwakirzynasa! Garraty podbiegt na skraj drogi. Dziewczyna zatyéer jego
numer i zapiszczata. Rzucitaggia Garraty’ego i pocatowata go mocno. Garraty eagl podniecit.
Oddat pocatunek z ochptDziewczyna dwa razy delikatnie wsadzita ramyk do ust. Ledwo zdag
sobie spraw z tego, co robi, ztapat dianjej pulchny péladek iscismat tagodnie.

— Upomnienie! Czterdziestkasiodemka, upomnienigh@asiec i usmiechrat szeroko.

— Dzigki.

— Och... och... nie ma sprawy! — Miata roziskrzone aczy

Chciat c@ jeszcze powiedzée ale zauwayt, ze zotnierz otwiera usta, by udziélmu drugiego
upomnienia. Truchtem wrécit na swoje miejsce. Jedoaut sk trochke winny, ze zlekcewayt
wskazdéwk numer trzynécie.

Olson szczerzyteby w smiechu.

— Za ca takiego zgodzitbym gina trzy upomnienia.

Garraty nie odpowiedziat. Szedt tytem, maalaiziewczynie. Kiedy znikta mu z oczu, odwrdcit
sie i zacat is¢ rownym krokiem. Godzina do zatarcia upomnienia.sMuwaaé i hie dosta
nastpnego. Ale czut sidobrze. Czut sitak, jakby mogt przéf cak drog; do Florydy. Byt w formie.

Przyspieszyt.

— Ray... — McVries s usmiechatl. — Po co ten pgpiech? Racja. Wskazéwka numer &ze
~Wolno i spokojnie zrobisz swoje”.

— Dzigki.

McVries dalej s¢ usmiechat.

— Nie dzikuj mi za bardzo. Jaigestem tu po tazeby wygra.

Garraty patrzyt na niego zdezorientowany.

— Chodzi mi o tozebysmy sk nie bawili w trzech muszkieterow — wyjait McVries. — Co tu
kry¢, jestd fajny ga¢ i dziewczyny szalajza tola. Ale jak st przewrocisz, ja einie podnios.

— Jasne. — Odpowiedziasmiechem, ale to byt wysilonysmiech.

— Z drugiej strony — rzekt cicho, po swojemu Bakermaozemy sk postard, zeby koledzy nie
spuszczali nosa na kwintMcVries dmiechryt sie znowu.

— Czemu nie?

Zblizyli si¢ do wzniesienia i przestali gagaszczdzapc oddech. W potowie stoku Garraty #dj
kurtke i przerzucit j przez rami. Niedtugo potem migli porzucony na drodze sweter. Kttej nocy
pozaltuje,ze sk z nim rozstal, pomijat Garraty. Kilku zawodnikdéw z czotowki tracito zewag.

Garraty skupit & na podnoszeniu i stawianiu gir. Nadal czgtdnbrze. Czut sisilny.

Rozdziat drugi

Teraz masz pieqilze, Ellen, i meesz je zatrzynda Chybaze, oczywicie, chciataby wymiendé je
na to, co jest za kurtygk

Monty Hall
Idz na cala¢

— Jestem Harkness. Czterdziestkadzatie. Ty jesté Garraty. Czterdziestkasiodemka. Zgadza
sie?

Harkness nosit okulary i byt ostrzyny na rekruta. Twarz miat czerwgrmokr od potu.

— Zgadza — mrukat Garraty.

Harkness trzymat notatnik. Zapisat nazwisko i nunt@arraty’ego. Pisat kKdawo, litery
wyskakiwaty poza lird, w dét i do gory w rytm krokéw. Wpadt na Colliedrarkera, ktory go sid i
powiedziat,zeby uwaat, gdzie idzie. Garraty opanowéahiech.

— Zapisug nazwisko i numer kalego — powiedziat Harkness.
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Kiedy podniost glow, staice, idice ku zenitowi, zaiskrzyto na szktach okularéw r@ty musiat
zmruzy¢ oczy. Byto wpot do jedenastej, dwanee kilometrow do Limestone. de przez trzy
kilometry nadal nikt nie odpadnie, pabijgekord.

— Pewnie sj zastanawiacie, dlaczego zapgsnpzwisko i numer kalego — rzekt Harkness.

— Jesté w Patrolach — zaskrzeczat przez ram@ison.

— Nie, zamierzam napiéksiazke — odpowiedziat grzecznie Harkness. — Kiedy to vesky
si¢ skaiczy, zamierzam napié&siazke.

Garraty pokazat wamiechu zby.

— Chcesz powiedzée ze jesli wygrasz, zamierzasz napésksiazke.

Harkness wzruszyt ramionami.

— Podejrzewamze tak. Ale ksizka o Wielkim Marszu, pisana z punktu widzenia utz&a,
przyniesie mi fortua. McVries wybuchat smiechem.

— J&li wygrasz, nie hdziesz potrzebowat kgiki, zeby zdoby forturg, no nie?

Harkness zmarszczyt czoto.

— Hm... chyba nie. Ale i tak gami sic zdaje,ze to bytaby kapitalna ksgtka.

Szli dalej, Harkness agle spisywal nazwiska i numery. ¥szd¢ podawala je ctinie,
wykpiwajac bestseller.

Przeszli dziewi¢ kilometrow. Rozeszia si wies¢, ze najpewniej pobdj rekord. Garraty
zastanawial gi czemu w ogdle miatoby im na tym zadé. Im szybciej konkurencja odpadnie, tym
wigksze szans dla pozostatych. Podejrzewate to sprawa dumy. Ustyszat wiadoftp ze na
popotudnie g zapowiadane gwattowne ulewy — pewnie sktniat ze sob tranzystor. Nie byta to
pomysina prognoza. Wczesna majowa ulewa to nie ciephy tleszcz.

Szli dalej.

McVries szedt pewnie, z zadargtows, lekko wymachiwat ramionami. Sprébowat &ejna
pobocze, ale guski grunt go zniecttit. Nie zostat upomniany, adk plecak mu cizyt, nie dawat
tego po sobie pozthiaWciaz przeszukiwat wzrokiem horyzont. Kiedy mijali niethe grupki ludzi,
machat im ditord i usmiechat st po swojemu, zaciskagg waskie usta. Nie okazywat zjozenia.

Baker ledwo unosit stopy nad ziegniczlapat na ugtych nogach, jakby mu na niczym nie
zalezalo. Machat bez celu ptaszczemimiechat st do ludzi pokazujcych go palcami i czasem
pogwizdywat cicho. Wyglda jak ktd, kto maze i§¢ wiecznie, mylat Garraty.

Olson nie odzywat sijuz tak wiele i co chwila podkurczat negGarraty za kadym razem
styszat trzask stawu kolanowego. Sztywnieje, niecmapomylat. Dziewig¢ kilometréw marszu robi
swoje. Chyba jedna z jego manierek jest prawiegpidiediugo kdzie musiat si wysikat.

Barkovitch utrzymywat to samo rwane tempo — to logleko przed gtown grum, jakby
usitowat dob¢ do czotdéwki, to przy Stebbinsie. Zatart jedno Dumier i otrzymat je z powrotem
pie¢ minut p&niej. Garraty oceniate takie balansowanie na kreazi niccci go rajcuje.

Stebbins szedt weik sam. Nie odzywat sido nikogo. Garraty zastanawiag,sczy Stebbins nie
odczuwa samotrici ani zneczenia. Nadal uwat, ze tamten szybko wysgilzie — mae pierwszy —
chocia nie wiedziat, dlaczego tak réliy Stebbins zdjt stary zielony sweter i nidst ostagritanapls w
rece. Twarz miat jak magk

Szli dalej.

Droge przecinata inna, policjanci zatrzymywali ruch. @Balvali kademu uczestnikowi
Wielkiego Marszu i paru chiopcow, pewnych bezkachozagrato im na nosie. Garraty tego nie
pochwalat. W odpowiedzi na saluty kiwat glmwzastanawiagc sk, czy policjanci nie uwazaja ich
wszystkich za szabeow.

Samochody tibity. Jakd kobieta wrzasgta do syna. Zaparkowata przy drodze, najvigiej
chac sk upewni, ze jej chtopiec nadal idzie.

— Percy! Percy!

Zawodnik numer trzydziei jeden spiekt raka, a potem pomachat bez zapabiekszyt tempo,
schyliwszy troch gtowe. Kobieta usitowata wybiec na dr@gStranicy na transporterze zesztywnieli,
ale jeden z policjantéw zlapad ga ram¢ i tagodnie powstrzymat. Droga skita i skrzyzowanie
znikto z oczu.

Przeszli przez drewniany most. Maty strumyk bulgetalole. Garraty zbfiyt sie do balustrady i
przez chwi¢ widziat na wodzie znieksztatcone odbicie wiasiagrizy.

Mineli znak: LIMESTONE 10 KM, a potem falafy transparent z napisem: LIMESTONE Z
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DUMA WITA UCZESTNIKOW WIELKIEGO MARSZU. Garraty oblicay ze niecaty kilometr
dzieli ich od pobicia rekordu.

Rozeszta si wies¢, tym razem o chtopcu nazwiskiem Curley, numerenedCurley okulat i ja
zaliczyt pierwsze upomnienie. Garraty przyspiesmghg, by zréowna sic z McVriesem i Olsonem.

— Gdzie on jest?

Olson wskazat kciukiem chudego jak tyka chtopakaniebieskich dinsach. Curley usitowat
zapuci¢ baczki. Baczki nie urosty. Jego szczupta, poveatwarz wyraata ogroma koncentragj.
Utykat na praw nog, tracit szybkdéc.

— Upomnienie! Sibdemka, upomnienie! Curley zaazarzuca sobie szybsze tempo. Dyszat.
Tyle ze strachu, co z wysitku, postgt Garraty. Sam zupetnie stracit poczucie czasapamniat o
wszystkim z wyjtkiem Curleya. Obserwowat jego zmagania, adagobie mglcie spraw, ze to
samo mae go czekaza godzir lub za dzié.

To byta najbardziej fascymaga rzecz, jak widziat w zyciu.

Curley wchz zwalniat i kilku innych dostatlo upomnienia, zangrupa zdata sobie sprawze
zafascynowana dostosowuje swa@zybkaé do niego. Znaczyto toze Curley jest bardzo blisko
krawedzi.

— Upomnienie! Siodemka, upomnienie! Siédemka, irzepomnienie!

— Noga mnie boli! — krzykat ochryple Curley. — To nie fair, kiedy noga rozihol

Byt teraz blisko Garraty’ego. Jabtko Adama skakato w goée i w dét. Gonczkowo masowat
nog;. Bity od niego wyczuwalne fale paniki. Miata zapadojrzatej,swiezo rozcktej cytryny.

Garraty go wyprzedzit i zaraz potem Curley wykrzjcz

— Dzieki Bogu! Mija!

Nikt si¢ nie odezwal. Garraty poczut niechi rozczarowanie. To pewnie bylo nikczemne,
niesportowe, ale chciat widzigze ktas dostaje czerwankartke przed nim. Bo kto chce pierwszy
Zej¢ ze sceny?

Zegarek Garraty’ego wskazywakpipo jedenastej. To zapewne znaczypobili rekord, licac
po szostce kilometréw na godzinWkroétce leda w Limestone. Zobaczyke Olson znéw mocno zgina
to jedm, to drug nog w kolanie. Zdziwiony, sam tego sprobowat. Stawirzaszczaly gkno i ze
zdziwieniem odkryt, jak bardzo mu zesztywnialy. digzscie nie bolaty go stopy. To byto €0

Mineli ciezarOwke mleczarza zaparkowama bocznej polnej drodze. Mleczarz siedziat naceas
Pomachat inzyczliwie.

— Zapychaijcie, chtopaki!

Garraty’ego nagle ogaghgniew. Miat ochot wrzasa¢: ,Sam rusz swdj tlusty tytek i chadz
nami!”. Ale mleczarz miat ponad osiensc# lat. Prawd méwiac, wyglhdat na sporo po trzydziestce.
Byt stary.

— No, odsapka — zaskrzeczat nagle Olson i wzbukilkih smiechow.

Samochod mleczarza znidn Teraz do trasy dochodzito coraz ¢aej drég, coraz wce]
policjantow oraz ludzi biacych klaksonami. Kto rozrzucit konfetti. Garraty poczut ¢siwazny.
Przecie nazwano go ,synem stanu Maine”.

Nagle Curley krzykat przer&liwie. Garraty obejrzat si przez rami. Curley zgat sige jak
scyzoryk, trzymat za negi krzyczat. Niewiarygodne, ale szedt jakdalej, tyleze bardzo wolno. O
wiele za wolno.

Od tej chwili wszystko rozegratoespowoli, jakby w zgodzie z tempem Curley Zotnierze z
tytlu wolno tocacego st transportera unéé bron. Kibice nabrali gténo powietrza, jakby nie
wiedzieli, ze taka jest kolej rzeczy, i uczestnicy Wielkiegorbfa nabrali gténo powietrza, jakby
tego nie wiedzieli, i Garraty nabrat gt powietrza, ale oczyéGie wiedziat, oczywdcie wszyscy
wiedzieli — to proste, Curley niebawem miat déstaerwon kartke.

Metalicznie trzasgly bezpieczniki. Chiopcy rozpierzchli ¢sijak przepiérki, byle dalej od
Curleya, ktéry nagle zostat sam nasknej stdcem drodze.

— To nie fairl — wrzasat. — To po prostu nie fair!

Maszerujcy chtopcy weszli w Kciast potat cienia. Niektorzy patrzyli w tyt, niektérzy prosto
przed siebie, bcekali sigc to zobaczy. Garraty patrzyt w tyt. Musiat widzée Kibice zamilkli, jakby
ktos po prostu ich wyiczyt.

— Tonie...

Wystrzelity cztery karabiny. Gkmy huk potoczyt i jak kule w kegielni, uderzyt o wzgorze i
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wrocit echem.

Kanciasta glowa Curleya znikia; bryda krew, kawatki mozgu, frugly odtamki czaszki. Ciato
upadto w przdd na bigdinie jak worek z pocat

Teraz dziewj¢dzieskciu dziewkciu, pomylat stabo Garraty. Dziewédziesat dziewi¢ butelek
piwa wisi nascianie i kiedy jedna z tych butelek przypadkiemadmie na ziem... Jezu!... O
Jezul...

Stebbins przesgpit przez ciato. Pdizgnat si¢ trocke na krwi i robac nasgpny krok, zostawit
czerwonyslad, jak fotografia w pimidle ,Zawodowy detektyw”. Nie popatrzyt na to, eostato z
Curleya. Wyraz jego twarzy nie ulegt zmianie. Stabpty draniu! — pomélat Garraty. Ty pierwszy
miates sie wykruszy! Odwrocit gtowg. Nie chciat dostamdtasci. Nie chciat wymiotowé,

Kobieta obok volkswagena busa schowata twarz wiaébn Wydawata dziwneztvieki i Garraty
zorientowat s, ze spod sukienki widzi jej majtki. Niebieskie majtiie wiadomo czemu znéw byt
podniecony. tysy tiécioch wpatrywat si w Curleya i gogczkowo tart brodawk za uchem.
Oblizywat grube wargi i tart brodawk Nadal wpatrywat giw ciato Curleya, kiedy mijat go Garraty.

Szli dalej. Garraty zorientowatesize znow idzie z Olso—nem, Bakerem i McVriesem. Zbidi
ciasno razem, chyba w samoobronie. Patrzyli prpsged siebie, z twarzami bez wyrazu. Echo
strzatow wciyz jeszcze wisialo w powietrzu. Garraty nie przestamgsle¢ o krwawym odcisku
tenisOwki. Zastanawiat i czy Stebbins nadal zostawiad, juz odwracat gtow, by to sprawdzi, ale
powiedziat sobiezeby nie robit z siebie glupca. Zastanawiat szy Curleya bolato. Zastanawiat si
czy Curley poczut wchodee w cel pociski, czy tew jednej chwilizyt i w nastpnej juz byt martwy.

Oczywiscie, bolato. Bolato wczmiej, w najgorszy, szargiy sposob, kiedy jwiadomo,ze
zaraz ¢t nie kedzie, a wszedlwiat bedzie toczyt st i tak, niewzruszony.

Rozeszla si wies¢, ze zrobili prawie czterri@ie kilometréw, zanim Curley zaliczyt czerwpn
kartke. Podobno major byt rozanielony. Garraty zastankhsiig jak ktokolwiek mogt wiedzig do
diabta, gdzie major sipodziewa.

Nagle obejrzat gi zeby zobacz§, co zrobiono z ciatem Curleya, ale mlinkolejny zakkt.
Curleya nie byto jia widac.

— Co masz w plecaku? — nagle spytat McVriesa BaWéysilat sk na konwersacyjny ton, ale
gtos miat wysoki i piskliwy, niemal tamcy sk.

— Swieza koszut — powiedziat McVries. — | parsurowych kotletow siekanych.

—Surowe kotlety... — Olson wywalitzyk, jakby miat zwymiotowé&

— Surowy kotlet siekany to zapas dobrej, szybkypsmjalnej energii — rzekt McVries.

— Z byka spadte Obrzygasz nas wszystkich.

McVries tylko st usmiechrat.

Garraty po cichuzatlowat, ze sam nie zabratl sobie surowego kotleta. Nie zizaha szybko
przyswajalnej energii, ale miat smak na surowy étotBaton czekoladowy i koncentraty sio tego
nie umywaty. Nagle przypomniat sobie o ciastkadé, o historii z Curleyem nie byt glodny. Jak w
tej sytuacji mogt m§le¢ o zjedzeniu surowego kotleta?

Wsréd widzow rozeszita sipogloskaze jeden z zawodnikow zaliczyt czerwpkartke. Doping
byt teraz gténiejszy. Watte oklaski niosty si z hatasem, jaki robi kukurydza poma na patelni.
Garraty zastanawiat i czy to kepujace, zost& zastrzelonym na oczach ludzi, ale doszedt do
wniosku, ze jak juz doszto co do czego, pewnie ma kidzi w dwym powaaniu. A Curley ji na
pewno miat ich w diym powaaniu, tak to wygldato. Gorzej,ze puszczaly zwieracz&adna
przyjemna¢. Garraty zdecydowat@b tym nie mylec.

Wskazowki na jego zegarku staly teraz prosto nanadwsiej. Mirli zardzewiatyzelazny most
przebiegajcy nad gtbokim, suchym parowem, a po drugiej stronie przgiith napis: GRANICA
MIASTA LIMESTONE — WITAMY UCZESTNIKOW WIELKIEGO MARSZU!

Niektdérzy chtopcy wiwatowali, ale Garraty nie mawad powietrza w ptucach.

Droga zrobita si szersza i grupa zawodnikéw rozrzedzikatsbche. Curley byt teraz cztery i pét
kilometra za nimi.

Garraty wypt ciastka i przez chwgl obracat w ¢kach pakunek w folii. §sknie pomylat o matce,
a potem odegnalt to uczucie. Zobaczyzsimam i Jan we Freeport. Dalty mu stowo. Zjadt ciastecizko
poczut s¢ trocte lepiej.

— Wiesz co? — zagadhgo McVries.

Garraty potrzsmat glowa. Pocagnat tyk z manierki i pomachat parze staruszkow sigegizh przy
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drodze z kawatkiem kartonu, na ktérym wypisano: GXR'Y.

— Nie mam pajcia, na co kde miat ochot, jesli wygram — powiedzial McVries. — Tak
napraw@ niczego mi nie trzeba. To znaczy, nie mam schonejvenatki ani ojca podézonego do
dializatora. Nie mam nawet mtodszego braciszka tajaeego grzecznie na biataczk— Rozémiat
sie i odpiat manierle.

— Sensownie gadasz — zgodzi ginim Garraty.

— Raczej bezsensownie. Cata ta sprawa jest bezsraso

— W rzeczywistéci wcale tak nie milisz — rzekt z przekonaniem Garraty. — Gdyhyiat
zrobi¢ to wszystko jeszcze raz...

— Dobra, dobra, nadal bym to zrobit, ale...

— Hej! — Chiopak przed nimi, Pearson, wskazywatpai. — Chodniki!

W koncu wchodzili do prawdziwego miasta. tadne domy déeld®/ od ulicy zielone trawniki
petne ludzi, ktérzy machalgkami i wiwatowali. Garraty miat weaenie,ze wszyscy siedg Siedz na
ziemi, na ogrodowych krzestach, jak poprzednio usizek przy stacji paliwowej, sieglzna
piknikowych stotach, na Ktawkach i bujanych werandowych kanapach. Zagilrom.

Prosz bardzo, machajcie sobie do usraémejerci, pomylat gniewnie. Pgdzej mnie szlag trafi,
niz wam wkcej pomacham. Wskazowka numer traae. Oszczdzaj energi kiedy st da.

Ale w koncu uznat,ze glupio myli. Ludzie gotowi dof¢ do wniosku,ze zadziera nosa. Jest
przecieg ,synem stanu Maine”. Zdecydowate kedzie machat wszystkim z tablicGARRATY. |
wszystkim tadnym dziewegzom.

Boczne ulice i skrzxowania zostawaty z tytu w réwnym tempie. Ulica Sykaowa i aleja
Clarka, ulica Bankowa i Trasa Jatlowcowa. Mirspazywczy z plakietly piwa Narrangansett w oknie
i sklep z tanioch oklejony zdgciami majora.

Niewielu ludzi stato na chodnikach. Garraty byt medviony. Wiedziat,ze prawdziwe ttumy
zbior sie dalej na trasie, ale i tak cate to powitanie hyi#ewypatem. A biedak Curley nawet tego nie
zaznal.

Dzip majora wyskoczyt nagle z bocznej uliczki i towgszyt gtdbwnej grupie. Czotdéwka byta
nadal daleko w przedzie.

Rozlegly st niestychane wiwaty. Major skihgtowa, usmiechrat sie i pomachat ttumowi. Jego
okulary zaénity w stoncu. Potem zrobit eleganckie na lewo patrz i zasaat chtopakom. Garraty
poczut mrowienie biegyte przez caly kigostup.

Major uniést megafon do ust.

— Jestem z was dumny, chtopcy. Dumny!

Zza plecow Garraty’ego rozlegteesiiche, ale wyrane:

— Sral ck pies.

Garraty odwrdcit glow. Za nim szto czterech czyegiu chlopakéw obserwagych z przejciem
majora (jeden z nich zdat sobie spegawe salutuje, i bojdiwie opuscit dton) oraz Stebbins. Stebbins
nawet nie raczyt podnié wzroku.

Dzip z rykiem silnika skoczyt naprzéd. W chwibotem major znikt po raz kolejny.

Okoto wp6t do pierwszej dotarli do centrum LimestorGarraty czut zawdd. Miasto byto
dziadowskie. Dzielnica handlowa, trzy parkingiznwanymi samochodami, McDonald, Burger King,
Pizza Hut, dzielnica fabryczna i ot, cale Limestone

— Nie jest bardzo die, co? — powiedziat Baker. Olson wybughémiechem.

— Pewnie mito sj tu mieszka — rzekt przepraszep Gar—raty.

— Niech Bog osze@zi mi dziur, w ktorych s mito mieszka — powiedziat McVries, alegsi
usmiechat.

— No, to zaley, co ck bawi — dodat Garraty.

O pierwszej Limestone pozostato tylko wspomnienigtuchowato wymachagy ramionami
chtopczyk w tatanychainsach szedt z nimi prawie péttora kilometra, agpotsiadt i odprowadzat ich
wzrokiem.

Wokét wznosity st pagorki. Garraty’emu koszula kleitagsio plecéw. Po prawej stronie nieba
zbieraly s¢ burzowe chmury, ale byly daleko. Wiat zmienny wigk, niosic pewr ulge.

— Jakie jest nagpne due miasto? — zapytat McVries.

— Chyba Caribou. — Garraty rozwat, czy Stebbins zjadt juostatniy kanapk. Stebbins go
przesladowat w mylach jak kawatek popularnej melodii, ktéra potradizepé sie ciebie, @ myslisz,

15



ze zaraz zwariujesz. Byto wpét do drugiej. Mielkjea solh dwadziécia siedem kilometrow.

— Jak to daleko?

Garraty zastanawiatgijaki jest rekordowy dystans z tylko jednym wykasmym. Dwadziécia
siedem kilometrow wydawato mugsinakomite. Dwadzigia siedem kilometréw do liczba, z ktorej
cztowiek mae by dumny. Przeszedtem dwad&ie siedem kilometrow. DwadZigia siedem.

— Pytatem...

— Moze czterdzigci pig¢ kilometrow.

— Czterdziéci pie¢ — jeknat Pearson. — Jezu!

— To wieksze miasto i Limestone — powiedziat Garraty. Bdg wie czemu agcmowit
przepraszacym tonem. Pewnie dlatege tak wielu chiopakéw umrze w tym stanie, zamawet
wszyscy. W historii rozgrywania Wielkiego Marszukty sze¢ razy zawodnicy migli granicc New
Hampshire, a tylko raz dotarli do Massachusettssperci twierdzili,ze to rownie niestychany wynik
jak siedemset trzydzei uderzé konczacych Hanka Aarona, czy €ow tym rodzaju... rekord,
ktéremu nie mena doréwné. Moze on te tu umrze. Mae. Ale dla niego ten stan jest wi§owy.
Ziemia rodzinna. Majorowi gito spodoba. ,Umart na ziemi rodzinnej”.

Przewrdcit manierkdo gory dnem i przekonalesize jest pusta.

— Manierka! — zawotat. — Nowa manierka dla czteedtki—siodemki!

Jeden zotnierzy zeskoczyt z transportera i przyniést petnanierk. Kiedy zawracal, Garraty
musrat jego karabin — ukradkiem, ale McVries zauwiten gest.

— Czemy to zrobit?

Skonfundowany Garraty wyszczerzyby w usmiechu.

— Nie wiem. Ma@e zamiast odpukawv niemalowane.

— Stodki z ciebie chtopiec, Ray.

McVries przyspieszyt i zrownatsiz Olsonem. Garraty zostat sam. Byto mu okropnigigt.

Zawodnik numer dziewtdziesit trzy mimt Garraty’ego z prawej. Oczy wlepit w ziegni
poruszat beztlviecznie ustami, jakby liczyt kroki. Chwiatslekko.

— Hej — powiedziat Garraty. Nie znat jego nazwiska.

Chiopak drgat i skulit sie. W oczach miat pustk identyczm pustle, jaka towarzyszyla
Curleyowi, kiedy wiedzialze przegrywa wakk ze sforsowasi nogr. Jest zraczony, wie o tym i i
boi, pomylat Garraty. Naglezotadek fikmat mu kozta i dlugo trwato, zanim wrécit do normajne
pozyciji.

Ich cienie maszerowaly razem z nimi. Dochodzitpizénascie druga. Od dziewiej rano, kiedy
odpoczywali w cieniu na trawie, ngihchyba miesic.

Tuz przed drug rozeszia s nastpna wigc. Garraty mogt i naocznie przekowrajak powstaje
plotka. Ktg czegd sie dowiadywat i nagle wszyscy to wiedzieli. Fama toadzita s¢ z ust do ust.
Zapowiada si deszcz. % szang, ze raczej nie &dzie deszczu. Deszcz jestztauz. Facet z radiem
mowi, ze zaraz bdzie walitozabami. Ale to zabawne, jak¢sto plotka si sprawdzata. A kiedy szia
wiesé, ze ktas zwalnia,ze ktgs ma klopoty, sprawdzatagsrawsze.

Tym razem wié¢ glosita, ze Ewing, dziewjtka, dostal pcherzy i zaliczyt dwa upomnienia.
Wielu chtopakéw zaliczyto upomnienia, ale to bylarmalka. Wié¢ gtosita, ze z Ewingiem sprawy
uktadap sie nieciekawie.

Garraty przekazat wi¢ Bakerowi.

— Ten Murzyn? — zdziwit g Baker. — Murzyn sinieje? Garraty powiedziz¢, nie wie, czy
Ewing jest bialy, czy czarny.

— Murzyn. To ten. — Baker pokazat palcem zawodnika

o twarzy zroszonej potem. Garraty ze zgrapostrzegize Ewing nosi trampki.

Wskazowka numer trzy: ,Nie dotrampek, powtarzamy, nie fisrampek. Chybae podczas
Wielkiego Marszu chcesz szybko dorobie pecherzy”.

— Jechat z nami — powiedziat Baker. — Jest z Taksas

Baker przyspieszyt, zazrownat s¢ z Ewingiem. Porozmawiat z nim disza chwilg. Potem
zwolnit, ale nieznacznie, by nie doSta@pomnienia. MiQ miat ponua.

— Pecherze wyskoczyly mu po trzech kilometrachk# zaczly juz w Limestone. Tapla siw
ropie.

Wszyscy stuchali w milczeniu. Garraty znow pciay o Stebbinsie. Stebbins nosit tenisowki.
Moze w tej chwili ngczy sk z pecherzami.
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— Upomnienie! Dziewitka, upomnienie! Dziewgtka, to twoje trzecie upomnienie!

Teraz zolnierze uwanie obserwowali Ewinga. Zawodnicy zte Ewing przycigat uwag
wszystkich. Jego koszulka, jaskrawo biata na ciask@ze, miata doktadnie padku plecow szar
smug;. Garraty widziat drgania wielkich mfini plecow. Mgsni, ktére mogty podoka wysitkowi
wielu dni, a tu Baker méwilze Ewing tapla si w ropie. Rcherze i bél. Garraty zadygotatl. Nagta
smier¢. Taka muskulatura, tyle lat treningu — wszystkonna Co mylat Ewing, kiedy wktadat na
nogi te trampki?

Barkovitch dodczyt do nich. Barkovitch tepatrzyt na Ewinga.

— Pecherze! — Wykrzykat to tak, jakby matka Ewinga byla dziwk— Czego, do diabta,
mozna s¢ spodziewé po durnym czarnuchu? No, pytam.si

— Splywaj — powiedziat bezbarwnym tonem Baker —cbprzytoze.

— To wbrew zasadom — powiedzial z glupawyémiechem Barkovitch. — Nie zapominaj o
tym, kmiotku. — Ale sptyat. Miato sic wrazenie,ze razem z nim odphgta chmurka trucizny.

Dochodzito wpét do trzeciej. Cienie chtopcéwe siydtuzyly. Maszerowali diugim stokiem i na
grzbiecie wzgoérza Garraty dostrzegt w oddali g&@amglone i niebieskie. Napiegag z zachodu
burzowe chmury byly teraz ciemniejsze, a wiatr wgingie, przyprawiajc o gsia skoérle, kiedy
wysuszat pot.

Kilku mezczyzn skupionych wokét kempingowego pika—pa zgotowien szalécza owackg.
Byli kompletnie pijani. Wszyscy zawodnicy pomachiati, hawet Ewing. Mieli pierwszych widzéw
od zuchowato wymachagego ramionami chtopca w potatanyctindgach.

Garraty otworzyt tub koncentratu nie czytgg naklejki i zaczt jes¢. Zawartd¢ miata smak
wieprzowiny. Pom$lat o siekanym kotlecie McVriesa. Posigt o wielkim czekoladowym ciachu z
wisienky. Pomylat o nalénikach. Nagle zapraghzimnego nalénika z marmolag jabtkows. Matka
zawsze robita im to na drugieiadanie, kiedy w grudniu szli z ojcem polawa

Dziesk¢ minut p&niej Ewing zarobit kud.

Byt w zbitej gromadzie chtopakéw, kiedy po raz astaszedt porriej dopuszczalnej pdkosci.
Moze myélat, ze grupa go ostoniZotnierze zrobili swoje perfekcyjnie. Byli fachowcar®depchali
chtopakéw na bok. Odajreli Ewinga na pobocze. Probowat staivigér, ale bez przekonania. Jeden
z zotnierzy wytamat mugce do tytu, a drugi przykyt karabin do gtowy i wystrzelit. Ewing wierzgh
konwulsyjnie jeda nog.

— Krew ma tak sam, jak kazdy inny — powiedziat nagle McVries. Zabrzmiato tardzo
gtosno w ciszy po strzale. Grdyka skoczyta mu spaznzaigc

Dwoéch niezyto. Szang pozostatych wzrosty w niezmiernie matym stopniu.

Zapanowat chwilowy przyciszony gwar i Garraty zastait sic znéw, co tamci roliz ciatami.

Zastanawiasz sio cholet i trocte za duo! — nagle wrzasat na siebie w mélach.

| zdat sobie sprawy ze jest zmczony.
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Cze$¢ druga

W drodze

Rozdziat trzeci

Macie trzydzigci sekund i pamgtajcie, prose, ze wasza odpowiédnusi mié forme pytania.

Art Fleming
Va banque
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O trzeciej pierwsze krople deszczu spadly na dragelkie, ciemne i okjgte. Niebo bylo
poszarpane i czarne, dzikie i fascyyug. Grzmot zaklaskat nad chmurami. Niebieski wigjlgsorun
whbit si¢ w ziemk, daleko na horyzoncie.

Garraty wiayt kurtke niebawem po tym, jak Ewing zaliczyt czerwokartke, a teraz zasuh
suwak pod szy i postawit kotnierz. Harkness, potencjalny autastselleru, starannie schowat
notatnik do torebki foliowej. Barkovitch wigt z0tty kapelusz przeciwdeszczowy. Wydat w nim
jak szalony latarnik.

Znowu rozlegt si grzmot.

— No i nadchodzi! — krzyksg Olson.

Lunat deszcz. Przez chwilbyt tak gsty, ze falupca wodna kurtyna odga Garraty’ego od
swiata. W jednej chwili przemdkt do suchej nitki. kte wiosy lepity mu s do czaszki. Zadart w
gore twarz i Umiechrat si¢ szeroko. Zastanawiaksiczyzotnierze ich widz. Czy datoby si...

Pierwsza furia ulewy zehta. Popatrzyt przez ramiSteb—bins szedt zgarbiony, alszy sg
rekami w pasie. Czsby miat skurcze? Garraty ulegt chwilowej panicepenie inaczej ri byto
wtedy, kiedy Curley i Ewing zaliczali czerwone kartluz wcale nie chcialzeby Stebbins wysiadt
wczesnie.

Wtem dojrzat,ze Stebbins tylko ostania przed deszczem ostdtanapk, i z ulga odwrdcit
gtowe. Zdecydowatze Stebbins musi méewyjatkowo gtupi matke, skoro nie owigta mu kanapek w
folig.

Grom strzelit przerdiwie, w niebie odbywaly si ¢wiczenia artyleryjskie. Garraty’emu wydato
sie, ze wraz z potem sphgfo zen troche znmeczenia. Deszcz uderzyt znowu, mocny, zagiowj &
wreszcie uspokoit gii przeszedt w ¢gsta mzawke. Chmury sg rwaly.

Teraz szedt obok niego Pearson. Pagieit spodnie. Miat o wiele za de dinsy i czsto je
poprawiat. Nosit okulary w szylkretowych oprawkad® szklami jak dno butelki. Zgljje i zacat
przeciera pok koszuli. Wytrzeszczat krotkowzrocznie bezbronneyoc

— Przyjemny prysznic, co?

Garraty skiat gtowa. McVries sikat daleko w przedzie. Szedt tytem, estthpc pobocze przez
wzglad na innych.

Zotnierze te zmokli, oczywicie, ale jéli cierpieli niewygod, nie okazywali tego. Mieli idealnie
kamienne twarze. Ciekawe, jak to jest, kiedy lsdgas zabija z karabinu, ot tak, posigt Garraty.
Ciekawe, czy to daje im poczucie wszechmocy. Pmypat sobie dziewczynz tablia, pocatunek,
posladki. Gtadkie majteczki pod kolarkami. To dato paczucie wszechmocy.

— Tamten facet z tylu nie odzywa;sia wiele, no nie? — rzekt nagle Baker. Wskazatlkieim
Stebbinsa. Fioletowe spodnie Stebbinsa byly prazéene.

— Nie, nie za wiele.

McVries zarobit upomnienie. Zwolnit za bardzo, mpmu sk z zamkiem btyskawicznym
rozporka. Zréwnali iz nim i Baker powt6rzyt opigio Stebbinsie.

— To samotnik. | co z tego? — McVries wzruszyt ramami. — Myéle...

— Hej — wiricit sig Olson. Nie odzywat si od diwszego czasu, a jego gtos zabrzmiat
cudacznie. — Z moimi nogami dzieje sio§ dziwnego.

Garraty dojrzat w jego oczach zarodki paniki; Olgpopestat zna¢ zucha.

— To znaczy...?

— Jakby mgsnie mi... wiotczaty.

— Uspokoj s¢ — powiedziat McVries. — Miatem to samo gagodzin temu. To mija.

W oczach Olsona zablysta nadzieja.

— Mija?

— No pewnieze mija.

Olson znowu zamilkt, tylko bezgdaie poruszat ustami. Garraty &gt przez chwit, ze sk
modli, ale zaraz zdat sobie sprgure tylko liczy kroki.

Nagle rozlegly si dwa strzaly. Krzyk i trzeci strzat.

Kiedy sk rozejrzeli, zobaczyli chtopca w niebieskim swetizbrudnych biatych spodniach,
lezacego twarz w katwzy wody. Jeden but spadt mu z nogi i widaylo gruly sportove skarpet.
Takie skarpetki zalecano we wskazowce numer dycéga

Garraty przesgpit cialo, staraic sk nie widzig€ ran. Rozeszta siwies¢, ze chiopak zostat
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zastrzelony, bo zwolnit. Wykazyly go nie pcherze ani bol w nodze, po prostu zwolnit o razlzao
i zaliczyt czerwon kartke. Garraty nie znat jego nazwiska ani numeruz&aikt go nie znat. Mie
byt samotnikiem jak Stebbins.

Rozpoczli czterdziesty kilometr Wielkiego Marszu. Widokiaty sic w jednolity fresk lasow i
pol, od czasu do czasu punktowany domem lub skrzgniem, na ktérym stali machay rekami,
wiwatujacy ludzie. Jak&starsza pani zamarta pod czarnym parasolem, nehana reka, milczaca,
bez dmiechu. Obserwowata ickwidrujacym wzrokiem, kiedy przechodzili. Stata nieruchojak
posg, wiatr szarpat jej czasnsukienk. Na wielkim palcu prawejeki miata ogromny pieicionek z
purpurowym kamieniem, na szyi — zmatowiame.

Przeszli przez dawno nigywane tory kolejowe — zardzewiate, poroste zielskigrzebijajcym
przezzuzel migdzy podktadami. Kté potkrat sie, upadt, dostatl upomnienie, wstat i pomaszerowat
dalej z krwawiacym kolanem.

Byli trzydziesci kilometrow od Caribou, aie zmrok miat zdpawczeniej. Niegrzeczni nie
zastwyli na odpoczynek, pordiat Garraty i to go rozbawito. Wybuchinsmiechem.

McVries przyjrzat mu s uwaznie.

— Zaczynasz byzmgczony?

— Nie — powiedziat Garraty. — Zeezony jestem ju od jakiegé czasu. — Popatrzyt z
wrogascia na McVriesa. —Chcesz powiedéjee ty nie?

— Tancz tak ze may po wiecznéé, Garraty, i nigdy s nie znecze. Zedrzemy zelowki na
gwiazdach i pohitamy sg¢ gtowa w dot na raku kskzyca.

Postat Garraty’emu pocatunek i odmaszerowat.

Za kwadrans czwarta przetarte sina zachodzie wykwi—ttactza. Stéce poziacato krawdzie
chmur. Ukéne promienie nasycaty kolorem mijane zaorane pey@strzagc i czernac skiby, ktore
owijaly si¢ wokot dhugich stokow.

Silnik transportera pracowat cicho, miarowo. Garrapuscit bezwolnie gltow i podrzemywat w
marszu. Gdziedaleko w przedzie byt Freeport. Jednak nig @deczér ani nie jutro. Wiele krokow
dalej. Wiele kilometrow dalej. Wat tapat s¢ na tym,ze ma zbyt wiele pyfai nie dég¢ odpowiedzi.
Caly Wielki Marsz wydawat gijednym wielkim znakiem zapytania. Powiedziat spbéeca takiego
musi mi& jakies glebsze znaczenie. Pewnie tak byto.sGakiego musi dostarczyodpowiedzi na
kazde pytanie; sprawa polegata tylko na tymby nie ustaw@g tylko is¢ i is¢. Bo gdyby dat ragl..

Wdeprat w kahuze | ockmat sig. Pearson spojrzat na niego kpiarsko i poprawiladyuna nosie.

— Znasz tego gwia, ktory upadt i skaleczytesia torach?

— Tak. To Zuck, co nie?

— Aha. Wi&nie obito mi s§ 0 uszyze wcihz krwawi.

— Jak daleko do Caribou, maniaczku? — spytat gé. Kearraty obejrzat si To byt Barkovitch.
Wsadzony do kieszenblty kapelusz maijtat z niej nieprzyzwoicie.

— Skad, u diabta, mam wiedz@

— Mieszkasz tu, no nie?

— Jeszcze ze dwadi@a siedem kilometrow — wyfait mu McVries. — A teraz zjalzaj
pilnowat wiasnych spraw, facet.

Barkovitch postat mu petne urazy spojrzenie i odsze

— Upierdliwy gai¢ z niego — powiedziat Garraty.

— Nie pozwdl,zeby zalazt ci za skér— odpart McVries. —Skup sina tym,zeby wdepta go w
ziemi.

— W poradku, panie trenerze. McVries kleprGarraty’ego w rang.

— Wygrasz to dla tych, co oddali swajgcie wielkiej sprawie Wielkiego Marszu, mgj chtogcz

— Mozna by powiedzié ze idziemy przez wieczié, no nie?

— No.

Garraty oblizat wargi. Chciat powiedZieco czuje, ale nie wiedzial, jak to zrébi

— Czy styszatg o tym, jak tomcemuzycie przelatuje przed oczami?

— Chyba czytatem o tym raz. Albo styszatem na jakiitimie.

— Myslates kiedys, ze to mae sk hnam zdarz§? Podczas Wielkiego Marszu?

McVries udatze dey.

— Chryste, mam nadzigjze mi st to nie trafi! Garraty pomilczat trogh powiedziat:

— Czy mylisz...? Mniejsza z tym. Niech to diabli!
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— Nie, jedz z tym koksem. Czy co ndke?

— Czy mylisz, ze daryjemy resz¢ zycia na drodze? O to mi chodzitde nas to czeka,
gdybysmy nie... wiesz.

McVries pogrzebat w kieszeni i wytjpaczk lekkich papierosow.

— Palisz?

— Nie.

— Ja té nie — powiedziat McVries.

Wiozyt papierosa do ust. Znalazt pudelko zapatek z pisegn na sos pomidorowy. Zapalit
papierosa, zaggnat sie i zakrztusit dymem. Garraty porigt o wskazoéwce numer dziesi
,0szczdzaj oddech. 3& jestes palaczem, sprobuj nie papodczas Wielkiego Marszu”.

— Myslatem, ze sk naucz — rzekt przekornie McVries.

— To chybaswinstwo, nie?

McVries spojrzat zaskoczony i odrzucit papierosa.

— Masz ragj. Swinstwo.

Do czwartej ¢cza znikla. Davidson, 6semka, zwolnit i zrownat sinimi. Byt bardzo przystojny,
tylko szpecit go trochitradzik na czole. Jeszcze niedawno nidst plecakualgg wyrzucit.

— Ten ga¢, Zuck, naprawe sobie dowalit — powiedziat.

— Wciaz krwawi? — spytat McVries.

— Jak szlachtowanéwinia. — Davidson pokiit glowa. —Niesamowite, jak sprawy magie
utozy¢, co nie? W kadej innej sytuacji wytaysz sg i tylko sig lekko podrapiesz. Powinno mu; 4D
zszyt. — Wskazat pod nogi. — Patrzcie.

Na wysychajcej nawierzchni Garraty ujrzat ciemne kropelki.

— Krew?

— Chyba nie melasa — rzekt ponuro Davidson.

— Boi sie? — spytat przezcisniete gardto Olson.

— Mdéwi, ze mu to zwisa. Aleja siboje. — Davidson miat oczy wielkie i szare. — Bdie 0 nas
wszystkich.

Baker wskazat Garraty’emu kolgjmablice ,,syn stanu Maine”.

— Ja ct krece — powiedziat Garraty nie podnagz glowy. Wypatrywatl krwi Zucka jak
tropiciel. Slad wit sie po obu stronach biatej linii.

— McVries... — zaczt Olson. Glos mu zlagodniat w agu ostatnich kilku godzin. Garraty
zdecydowatze lubi go, mimo4 zgrywat chojraka. Szkoda tylkae Olson niewtpliwie zaczyna si
bat.

— Co?

— McVries, to nie mija. Takie wiotczenie w nogachktérym ci méwitem. Nie mija.

McVries nie nie odpowiedzial. Blizna na jego twaebjelata w blasku stfaa.

—To jest tak, jakby nogi mialty sipode mp zatama. Jak zle postawiony fundament. Nie
zatlama sig, no nie? No nie? — Gtos Olsona przechodzit w pisk.

McVries wchz milczat.

— Dalbys papierosa? — spytat Olson. Opanowat si

— Bierz cah paczk.

Olson zapalit ze swobadlcswiadczonego palacza, ostani@zapatk skulory dionia, i zagrat na
nosiezotnierzowi z transportera.

— Od jakiep godziny koso mi si przyghdaja. Maja szo6sty zmyst w tych sprawach. — Gtos
znéw mu st zatamat. —Lubicie to, no nie, chtoptasie? Lubidigadza si?

Kilku zawodnikéw obejrzato gj a potem szybko odwrécito wzrok. Garraty thciat odwroa
wzrok. W glosie Olsona brzmiata histeridotnierze przygidali mu s¢ bez emociji. Garraty’emu
ciarki przeszty po grzbiecie. Czy niebawem péjdzies¢ o Olsonie?

Do wpdt do patej przebyli czterdzigi osiem kilometréw. Shice okrylo s¢ krwista czerwiens.
Chmury burzowe przeszly na wschdd, niebo zgranatowGarraty znéw pondiat o hipotetycznym
tonigciu. Nie takim hipotetycznym. Zliajaca sé noc byta wod, ktora niebawem miata ich oldy

Nagle poczut panik Byt pewny,ze oghda ostatnigwiatto dnia wzyciu. Chciat,zeby pozostato
dtuzej. Chciat,zeby trwato. Chcialzeby zmierzch aignat sie w nieskaczongcé.

— Upomnienie! Setka, upomnienie! Setka, to twagedre upomnienie!

Zuck rozejrzat s nieprzytomnie. Pragvnogawlk spodni pokrywata mu skorupa krwi. A potem,
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niespodziewanie, zagiz sprint. Kluczyt miedzy zawodnikami jak pitkarz na boisku. Wyraz
oszotomienia nie schodzit mu z twarzy.

Transporter przyspieszyt. Zuck pobiegt jeszcze sigjb Zataczat si, kulal. Rana na kolanie
znow st otworzyta i kiedy wysforowat giprzed gtéwn grupg, Garraty dostrzegt kroplkaviezej krwi
lecace spod nogawki. Zuck wbiegt na ngste wzniesienie i jego sylwetka przez chwidstro
zarysowata sina tle czerwonego nieba, zamarta w powietrzu fedch na wréble. Potem Zuck znikt,
a transporter po nim. Dwaptnierze, ktorzy zeskoczyli z niego wénéej, parli przed siebie razem z
chtopakami, ich twarze byty puste.

Nikt nie odezwat s stowem. Wszyscy stuchali. Dlugi czas panowala wartcisza.
Niewiarygodnie, nieprawdopodobnie dtugi czas. Tylkwierkaty ptaki, grato par wczesnych
swierszczy, a gdziez tylu buczat samolot.

Potem ostro klasih pojedynczy wystrzat, przerwa —i drugi.

— Dla pewndci — powiedziat kté stabym gtosem.

Kiedy pokonali wzniesienie, zobaczyli transporteajsey na poboczu, osiemset metréw dalej.
Niebieskie spaliny buchaty z rur wydechowych. Pakiunie bytosladu. Anisladu.

— Gdzie major?! — krzykat ktos histerycznie. To byt Gribble, numer czterdzieosiem, z
gtowa jak kula armatnia. — Clowidziec sig z majorem, cholera jasna! Gdzie on jest?

Zotnierze maszeragy brzegiem drogi nie odpowiedzieli. Nikt nie odgeudziat.

— Czy wygtasza kolejne przeméwienie?! — wrzeszedbble. — Jest mordegt Mordera!
Ja... ja mu powiem! Milicie, ze mu nie powiem? Powiem mu to prosto w twarz! —Rkechmy
zwolnit, niemal s zatrzymat i po raz pierwszy wzbudzit zainteresowantnierzy.

— Upomnienie! Czterdziestkadsemka, upomnienie!

Gribble znieruchomiat, a potem zatzszybko przebiera nogami. Maszerowat z opuszczon
gtowa. Niebawem dotarli do miejsca, w ktorym czekat sgorter. Zacg petzm¢ obok nich.

Mniej wiecej za kwadrans gia Garraty zjadt obiad —tubktunczyka w koncentracie, kilka
krakersow z serkiem topionym i zlu wody. Na tym musiat zakezy¢. Manierlke dostawato s w
kazdej chwili, aleswiezych koncentratow nieddzie & do jutra rana do dziewtej... a jdli bedzie
miat ochot ccs zjes¢ o poinocy? Do diabta, a aledzie musiat codzjesé...

— Moze to faktycznie sprawaycia i smierci — powiedziat Baker — ale na pewno cziowiekow
nie odbiera apetytu.

— Nie ma@emy sobie na to pozwéli— dodat Garraty. —Niezbyt mi giusmiecha myl, ze
miatbym o drugiej w nocy zemdie

Pewnie nawet nie zdatby sobie sprawy, eossato. Nie poczutby nic. Po prostu oaly sic w
wieczngci.

— Daje do mylenia, no nie? — rzekt Baker. Garraty popatrzytnmego. W gasgcym swietle
twarz Bakera byta delikatna, mtoda ekma.

— No. Myslalem o cholernej masie rzeczy.

— Na przykiad...?

— Chcatby o nim. — Garraty ruchem glowy wskazal Stebbinmsaszerujcego wcaz w tym
samym rytmie, ktorym szedt od startu. Spodnie jEszmu nie wyschly. Twarz miat mrocgn
Trzymat w dioniach ostatnie p6t kanapki. — Zastasamwsk, dlaczego situ znalazt, czemu nic nie
moéwi. | czy ledziezyt, czy umrze.

— Wszyscy umrzemy.

— Ale mam nadziej, ze nie dz§ w nocy — powiedziat Garraty. Méwit lekkim toneneclz nagle
wstrzasmgt nim silny dreszcz. Nie wiedziat, czy Baker to wauyt. Poczut skurcz gcherza. Odwrocit
sie, rozpat spodnie i szedt tytem.

— Co mylisz o nagrodzie? — spytat Baker.

— Wcale o tym nie mil¢. Nie warto.

Garraty zacgt sikat. Skaczyt, zapat rozporek i znéw i odwrécit, w miag zadowolony,ze
udato mu sj nie dosta upomnienia.

— A ja mysle 0 nagrodzie — rozmarzylsBaker. — Tyle pieridzy!

— Bogaci nie wejd do krélestwa niebieskiego — powiedziatl Garraty. at¥ypwvatl st w swoje
stopy. Od nich zalato, czy ju wkrétce zdobdzie empirycza wiedz o krolestwie niebieskim.

— Alleluja — wtracit Olson. — Po nab@nstwie przewidziano napoje éaliezajace i kanapki.

— Jesté religijny? — zapytat Garraty’ego Baker.

23



— Nieszczegolnie. Ale trudno powiedgjeebym miat ke¢ka na punkcie forsy.

— Miatbys, gdyby sie wykarmit kartoflanlg i kapuss.

Kawatek mgsa tylko kiedy tag stat na naboje do dubeltéwki.

— Pewnie tak — zgodzit siz nim Garraty, po czyrprzerwal, zastanawig sk, czy doda ccs
jeszcze. — Ale piendze nigdy nie $ naprawd wazne. — Zauwayt, ze Baker przygida mu st
trochg pogardliwie.

— Nie zabierzesz ich ze sgbto zaraz powiesz — rzekt McVries. Znéw demonsabeawo)
irytujacy, krzywy usmieszek.

— A co, to nieprawda? Nie przynosimy niczego na $esat, a jiz bankowo niczego nie
zabieramy.

— Tak, ale czas radzy tymi dwoma wydarzeniami przyjemniejesizic w komforcie —
powiedziat McVries.

— Och, komfort, te mi ccs! Jesli jeden z tychzotnierzykdéw ci zastrzeli,zaden lekarz ei nie
uratuje transfuzj z dwudziestek ani pédziestciodolaréwek.

— Mnie nie zastrzelili— powiedziat cicho Baker.

— No, ale mog. — Nagle Garraty’emu zaelp bardzo zalge¢ na przekonaniu ich do swych
racji. — Dajmy na to,ze wygrasz. Péttora miegia zajmie ci planowanie, co zrobisz z fprs
mniejsza o nagrag chodzi o fors... no i wychodzc na pierwsze zakupy wpadasz pod taksow@o
wtedy?

Harkness doszedt do nich i teraz maszerowat obekrl.

— Nie ja, kochaniutki — powiedziat. — Ja najpierwgie cak kolumrg gablot. Jak wygram, to
juz nigdy wiecej nie lede chodzit piechat.

— Nie rozumiesz — rzekt z niestychanym progm Garraty. — Kartoflanka czy kawatek
migsa, rezydencja czy rudera, kiedy jésteartwy, to jest po sprawie, kiadi¢ do lodowki jak Zucka
albo Ewinga i jest po sprawie. Mawtylko: zaraz, nie wszystko naraz. Gdyby ludzieyitnali si
tego,ze zaraz, nie wszystko naraz, byliby o niebo sdvgsi.

— Och, co za pieprzenie! zachry si¢ McVries.

— Tak?! — zawotat Garraty. — A jak da planujesz?

— Hm, w tej widnie chwili jakby dostosowatlem wlasne horyzontyptawda...

— A pewnie,ze prawda — rzekt ponuro Garraty. — Niby ni¢ sie zmienito od wczoraj, zaszta
tylko drobna rénica. W tej wianie chwili jestémy zagci umieraniem.

Zapadta kompletna cisza. Harknessakdikulary i zacat je czysci¢. Olson pobladt. Garraty
zatowat swych stow; zagalopowaksi

— Brawo, brawo! — zawotat ktonagle z tytu.

Garraty obejrzat si pewien,ze to Stebbins, chodianigdy nie slyszat glosu Stebbinsa. Ale
Stebbins ani mrugih Patrzyt na drog

— Chyba przesadzitem — mruknGarraty, chociato nie on przesadzit najbardziej, tylko Zuck.
— Ktos$ ma ochot na ciasteczko?

Poczstowat w koto ciasteczkami. Méka piata. Wydawato €, ze staice wisi nieruchomo nad
horyzontem. Ziemia przestata; sibracé. Gorliwcy, ktorzy nadal byli przed zasadriagrup, tracili
przewag, znal€li si¢ w odlegtaci czterdziéci metrow.

Garraty miat wraenie,ze droga stata sichytrym pohczeniem wzniesiebez towarzysgych im
spadkow. Mylat wiasnie, ze niebawem wszyscyetla potrzebowa masek tlenowych, kiedy nagit
na porzucony pas z koncentratami. Podniést gtowobaczyt zdumionego Olsona, ktérego dtonie
podrygiwaty na wysok&ei bioder.

— Upuscitem go. Chcialem cozefgé¢ i upuscitem go. — Olson zaniat sk jak z glupiego
dowcipu.Smiech nagle siurwat. — Jestem gtodny.

Nikt nie zareagowat. Wszyscy minpas i szansaze go ki@ podniesie, znikta. Garraty obejrzat
sie; pas Olsona pozostat na przerywanej biatej linii.

— Jestem gtody — powtGrzyt cierpliwie Olson.

,Major lubi, jak ktas rwie sk innym do gardel” — tak mowit Olson, nim wystartdiwd eraz ju
nie rwat s¢ innym do gardetl. Garraty sprawdzit kieszenie pgaim pasie. Zostaty mu trzy tuby z
koncentratami plus krakersy i topione serki. Sai&ibyly bardzo smaczne.

— Masz — powiedziat i dat serki Olsonowi. Olson nie powiedziat, ale serki zjadt.

— Prawdziwy muszkieter — skwitowatl to McVries z wimie tym samym krzywym
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usmieszkiem.

Do wpdt do szostej zapadt zmierzch. Przelecialakivezesnychiwietlikow. Mleczna mgta
zbijata s w rowach i zapadliskach. W przedzie &kimapytat, co bdzie, jeli ktos we mgle zejdzie si
przez pomytk z drogi.

— A jak myglisz, barania gtowo? — zabrzmiat nie alaj sk pomylic z zadnym innym glos
Barkovitcha.

Czterech odpadto, porsigt Garraty. Osiem i pét godziny w drodze i tylkaterech odpadto.
Poczut uktucie wo—

tadku. Nigdy nie przetrzymam ich wszystkich, patay. Nie wszystkich. A z drugiej strony
dlaczego nie? Kéomusi.

Rozmowy umilkly, nastata nieprzyjemna cisza. Zapajazmrok, mgta zbijajca st w male
obtoki... z pocatku to wszystko wydawato sicatkowicie naturalne i z gruntu nienaturalnegglamit
za Jan albo maik jaka$ kobiet, i zastanawiat gj co tu, do diabta, robi i jak w ogdle;siv to wphtat.
Nie mégt s¢ nawet oszuking ze nie wszystkie karty zostaty wyione na stot, bo bylo wez
przeciwnie. | nawet nie zrobit tego sam. Dziestizieskciu pieciu innych glupcdéw zasuwato w tej
paradzie.

W gardle urosta mu kula, nie mogt przetyk&tos w przedzie cicho tkat. Nikt nie zwrdcit na to
uwagi; ten dwiek jakby towarzyszyt im caly czas.

Do Caribou zostalo szeswée kilometréw; tam przynajmniejelda latarnie. Ta m§l dodata
Garraty’emu trock otuchy. W gruncie rzeczy wszystko gra, no ridgfe. Po co wybiegamysla w
przyszig¢. Jak powiedziat McVries, wszystko sprowadzads dostosowania wasnych horyzontéw.

Za kwadrans szésta rozeszig siies¢ o0 Travinie, jednym z wczesnych lideréw, ktory tera
powoli przesuwat si do tylu w grupie zasadniczej. Travin miat biegeiniGarraty nie mégt w to
uwierzy¢, dopoki nie zobaczyt Travina. Chiopak maszerowaly czas podtrzyma¢ spodnie. Za
kazdym przykucnéciem zarabial upomnienie i Garraty zastanawialzenartwiaty, dlaczego Travin
po prostu nie sra po nogach. Lepigj@iwinié, niz dat sic zabt.

Travin zgat si¢, szedt jak Stebbins z jego kanapkod czasu do czasu dygotat. Garraty poczut
obrzydzenie. Nie bylo w tym nic fascyquoggo, nic tajemniczego. Oto chiopak, ktéregoie w
brzuchu. W innych budzi tylko obrzydzenie ijélkzwierzca groz.

Zotnierze obserwowali Travina uvaie. Obserwowali i czekali. W kou na wpot przykucd, na
wpot upadt izotnierze zastrzelili go, kiedy miat spuszczone spedPrzewrOcit s, lezat skrzywiory
twarz ku niebu, brzydki izatlosny. Kté@ zwymiotowat gldno i zostat upomniany. Garraty’emy
wydawato st, ze tamten ktd wypluwa wszystkie flaki.

— On pojdzie nagpny — powiedziat rzeczowo Harkness.

— Zamknij st — wykrztusit Garraty. — Po prostuestamknij!

Nikt nie odpowiedzial. Harkness przecierat okulaGhtopak, ktéry wymiotowat, nie zostat
zastrzelony.

Mineli grupe wiwatujacych nastolatkéw siedeych na kocu i picych cok. Garraty’emu
urzadzili owacg na stojco. Poczut si niezecznie. Jedna z dziewgizmiata piersi jak balony. Jej
chlopak wlepiat w nie oczy, kiedy falowaly podczasdskokéw. Garraty uznate zmienia s w
maniaka seksualnego.

— Popatrz na te zderzaki — westghRearson. — O jejku, jejku!

Garraty zastanawiatgiczy ona jest dziewig tak samo jak on.

Mingli nieruchomy, prawie idealnie odgty staw zasnuty lekkmgla. W tajemniczym gszczu na
brzegu chrapliwie zaskrzeczatla ropucha. Staw pmoypat zaparowane lustro. Garraty uznat to za
jeden z najtadniejszych widokéw w swoityciu.

— Ten stan jest wielki jak cholera — odezwat siewidoczny w przedzie Barkovitch.

— Ten facet jest dupkiem wielkim jak cholera — rizelpowag McVries. — W tej chwili moim
jedynymzyciowym celem jest wdeptayo w ziemg.

Olson odmawiat ZdrowaMario. Garraty spojrzat na niego z przestrachem.

— lle upomni@ zaliczyt? — zapytat Pearson.

— Chybazadnego — powiedziat Baker.

— No, ale nie wygida dobrze.

— Na tym etapieaden z nas nie wyglla dobrze — powiedziat McVries.

Znowu zapadta cisza. Garraty po raz pierwszy poeeuktopy go bal Nie po prostu nogi, co
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niepokoito go od jakiego czasu, ale stopy. Zauwd, ze nigwiadomie idzie na bocznych
krawedziach podeszew, ale od czasu do czasu zaauzse postawé stop ptasko i wtedy a skrecat
si¢ z bolu. Podecignat suwak kurtki pod samszyg i postawit kotnierz. Byto przenikliwie chtodno.

— Hej! Tam! — zawotat radmie McVries.

Garraty i inni spojrzeli na lewo. Mijali cmentar@taczat go murek z polnych kamieni; mgta z
wolna przepetzata nad pochylonymi nagrobkami. Am@miztamanym skrzydiem wpatrywat sv nich
pustymi oczami. Na pamtce po jakind narodowymswigcie, maszcie, z ktérego tuszczyta si

rdza, przycupgt kowalik i przyghdat sk im, przekrzywiwszy tebek.

— Nasz pierwszy cmentarz — powiedzial McVries. —stJpo twojej stronie, Ray, tracisz
wszystkie punkty. Pargiasz ¢ gre?

— Cholera, za dto gadasz — nagle powiedziat Olson.

— Co ztego jest w cmentarzach, Henry, stary serdedzuhu? Spokojne miejsce, zaciszie,
uzyje stéw poety. Wygodna wodoodporna trumna...

— Zamknij si!

— Och, wybacz — szydzit McVries. Jego blizna bhiskbieh w zamieraicym s$wietle. —
Chyba myl o smierci tak naprawglci nie przeszkadza, Olso@® zndéw zapaycze Sie u poety, nie w
smierci zagadka tkwi, to sen grobowy mnie mdli. Qg to wignie ck drgczy, cymbale? — McVries
wzniost okrzyk: — Glowa do géryotnierzu! Dzia jasniejszy juz wscho...

— Daj mu spokdj — cicho powiedziat Baker.

— Czemu? Jego nic nie obchodzi. Przekonuje samiefpiesze maze odwira¢ orta w kade;j
chwili, kiedy mu s¢ spodobaZe jeili si¢ po prostu potgy i umrze, to nie &dzie a tak przykre, jak
kazdy sobie wyobrza. Nie mam zamiaru mu od{mic.

— J&li nie on, ty umrzesz — rzekt Garraty.

— Tak, nie zapominam o tym. — McVries postat Gareinu swoj krzywy ymiech... tyleze
tym razem absolutnie nie byt rozbawiony. Nagterezwscieczyt. — To on zapomina! Ten batwan!

— Mam juwz tego dé¢ — rzekt gluchym gtosem Olson. —Rzygani sie chce.

— Trzeba rwé si¢ innym do gardet! — krzykg McVries. — Czy nie tak mowik® Pieprz cig!
Zabrakto ci pary, to ktadsie i zdychaj!

— Daj mu spokéj — powiedziat Garraty.

—Stuchaj, Ray...

— Nie, to ty stuchaj. Jeden Barkovitch wystarczjedth kady postpuje po swojemuZadnego
muszkieterstwa, partasz?

McVries znow st uSmiechrat.

— W poradku, Garraty. Wygrake Olson st nie odezwat.

Petny zmrok zapadt o wpdt do sibdmej. Caribou, daltkao dziesi¢c kilometrow, widoczne byto
na horyzoncie jak niewytay poblask. Wzdta drogi witato ich niewielu ludzi. Zapewne wszyscy
poszli do domu na kolagj Mgta mrozita stopy. Wisiata nad wzgérzami jak ampie, obwiste
transparenty. Gwiazd§wiecity w gérze coraz mocniej, Wenus rownomierméelka Niedzwiedzica
na statym miejscu. Garra—ty wskazat Pearsonowi d{eej.

Myslat o Jan, swojej dziewczynie, caajwyrzuty sumienia z powodu tamtej dziewczyny w
bialo—czerwonych kolar—kach. Zapomniat catkiem, yakgladata, ale wtedy byt podniecony. Kiedy
potozyt jej dton na tytku, podniecit &i— co by byto, gdyby sprébowat wsathjej dton miedzy uda?
Poczut, jak w kroczu rozpta sk dotychczas skulone napie, zwirat si¢ z bolu.

Jan miata diugie wtosy, prawie do pasa. Jej pigysi mniejsze ni tamtej dziewczyny, ktéra go
pocatowata. Jan nie chciata mi sidda. Chciata s§ kocha, ale nie dopuszczata do tego. Garraty
wiedziat, ze niektérzy chlopcy potrafi dziewczyny namowi ale jemu & to nie udawato.
Zastanawiat s, ilu uczestnikdw Wielkiego Marszu jest prawiczkarfizy Gribble, ktéry nazwat
majora morderg jest prawiczkiem? Pewnie tak.

Mineli granice miasta Caribou. Stat tam dutlum i wozy transmisyjne jednej z wielkich sieci
telewizyjnych. Bateria reflektoréw sgata drog w jaskrawym blasku. Mieli wegnie, ze nagle
weszli do cieptej zatoki stonecznegwiatta i zaraz bda musieli p opucic.

Thusty dziennikarz w trzyegciowym garniturze truchtat obok, podtykaj mikrofon ré&nym
zawodnikom. Za nim dwdéch zaaferowanych technikéawifato beben z przewodem.

— Jak s¢ czujesz?

— Dobrze. Chyba dobrze.
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— Zmeczony?

— No, hm, wie pan. Ale nic powaego.

— Jak teraz oceniasz swoje szghs

— Nie wiem... chyba nie najgorzej. Weijestem w formie.

Spytat po¢znego jak byk faceta, Scramma, costhp Wielkim Marszu. Scrammamiechrat sie
szeroko i powiedziatze to, kurwa, najwiksza sprawa, jakwidziat w zyciu, i reporter zrobit gest
cigcia nazyczkami w kierunku technikéw. Jeden z nich pokizaiznieniem gtovy.

Niebawem skaczyt mu s¢ przewdd mikrofonowy i zaet wraca zygzakiem do wozu
transmisyjnego, stargj sk

nie zapijtac w zwoje kabla. Ttum wiwatowat entuzjastycznie. uip majora unosity 8i i
opadaly rytmicznie na kijach takwiezych i nowych, ze nadal puszczaly sok. Kiedy kamera
przejechata po ttumie, krzykieginety zenitu, ré@ni ludzie pozdrawiali ciocie i wujkéw.

Za zaketem byt sklepik, ktérego wigiciel, niewysoki mzczyzna w poplamionym biatym
ubraniu roboczym, wystawit lodéwkze stodkimi napojami orzeiajacymi i z napisem: NA KOSZT
FIRMY DLA WAS, CHLOPCY! EV CZSTUJE! W pobliu parkowat radiowdz i dwaj policjanci
cierpliwie ttumaczyli Evowi, jak nieutpliwie czynili kazdego roku,ze przepisy nie pozwakgj
widzom na jakkolwiek pomoc — w tym rozdawanie napojow aieajacych — zawodnikom.

Mineli Zaktady Papiernicze Caribou, SA, paty sczernialy od sadzy budynek nad brudreks.
Pracownicy ustawili si przy grubej siatce drucianej obwiedzionej u gémuteim kolczastym,
wiwatujac dobrodusznie i machgy rekami. Kiedy ostatni z zawodnikbw — Stebbins — aghin
fabryke, rozlegt s¢ gwizdek. Garraty obejrzatesprzez ramg i zobaczyt, jak szeregiem wragajo
srodka.

— Spytat cg, Garraty? — odezwatgiGary Barkovitch.

— Kto o co mnie zapytat? — Garraty nagle poczubaogne znuenie.

— Reporter, barania gtowo. Czy zapytat, ¢ak sk czujesz?

— Nie, nie dostat gi do mnie. — Marzyt,zeby Barkovitch znikgt. Marzyt, zeby znikt te
pulsupcy bol w podeszwach stép.

— Mnie spytat. Wiesz, co powiedziatem?

—Mhm.

— Ze czug sie $wietnie — oznajmit agresywnie BarkovitcAotty kapelusz nadal majtat mu z
kieszeni. —Ze czug sic naprawd bardzo silnyZe jestem gotéwsé w nieskdiczongé. | wiesz, co
jeszcze?

— Cicho ladz! — rzekt Pearson.

— Co sk wtracasz, ty smutny ztamasie?

— Sptywaj — powiedziat McVries. — Glowa mnie bolil twego gadania.

Barkovitch podszedt troghdo przodu i dopadt Colliego Parkera.

— Czy pytal ct, jak...

— Zjezdzaj stad, bo tak ci wykgce nochal,ze wsadzisz go sobie w tylek — wagkrCollie
Parker.

Barkovitch szybko sioddalit. Wie¢ o Colliem Parkerze gtositae wredny z niego sukinsyn.

— Ten gaé¢ doprowadza mnie do szewskiej pasji — wyznat Parker

— Ucieszytby s, gdyby to styszat — powiedziat McVries. — On tdiul jeszcze powiedziat
tamtemu reporterowize planuje zateczy¢ na wielu grobach. A na dodatek faktycznie takélinyro
dodaje mu sit.

— Jak napatoczy situ nast¢pny raz, chyba podie mu nog — rzekt Olson. Jego glos byt
ghuchy i wyzbyty sit.

— Cyt, cyt — napomniat go McVries. — Wskazowka numsiem: ,Nie wchodcie w drog
kolegom”.

— Wiesz, co meesz zrobi ze wskazdwk numer osiem — rzekt Olson z bladyrdmiechem.

— Uwazaj! — radaénie McVries wyszczerzytgby. — Zaczynasz gadgak cztowiek.

Do siédmej szybke, ktora zacgta opadéd do minimum, podniosta gitrockg. Byto chtodno i
szybszy marsz rozgrzewal. Przeszli pod wiaduktertosttady i kilkoro ludzi przywitato ich
okrzykami, zajadac paczki w oszklonym barze przy Zdzie.

— Gdzi& dochodzimy do autostrady, no nie? — spytat Baker.

— W Oldtown — wyjanit Garraty. — Jakiesto dziew¢c¢dziesit kilometrow sid.
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Harkness zagwizdat przezhy.
Niedlugo potem weszli do centrum Caribou. Mielisodm siedemdziest kilometrow marszu.

Rozdziat czwarty

W ekstremalnym teleturnieju uczestnik przegryealedzie zabijany.

Chuck Barris
tworca teleturniejow
prowadacy The Gong Show

Caribou sprawito zawdd wszystkim.

Byto zupetnie jak Limestone.

Ttumy zgromadzity si wigksze, ale poza tym — jakdabryczka i warsztat samochodowy, gar
sklepdéw i stacji paliwowych, jedyny supermarket ktérym odbywata € NASZA COROCZNA
STALA WYPRZEDAZ, jak gtosity rozwieszone wsdzie afisze, i park z pomnikiem nieznanego
zolnierza. Mala, niezgrana orkiestra licealna odegraymn narodowy, mieszagkmarszow
paradnych, a potem ,Maszegqj do Pretorii”, swiadectwo tak ztego smakuge byto to niemal
zlowieszcze.

Ta sama kobieta, ktéra robita zamieszenie na gkwzgniu wiele kilometrow wczmiej, znéw
si¢ pojawita. Nadal szukata Percy’ego. Tym razem udadojej przebé przez kordon policyjny i
wbiec & na drog. Rozthcala chitopakéw, nieclicy nawet jednego przewrdcita. Wrzeszczata na
Percy’ego,zeby juz wracat do domuZotnierze sigreli po braa i wygladato na to,ze mamusia
Percy’ego zaraz zarobi czerwpRartk, ale jaké gliniarz sciagnat ja z drogi. Na wielkim koszu z
napisem DBAJ O CZYSTSC siedziat chtopczyk, jadt hot doga i przydét sk, jak gliniarze pakuy
mamus¢ Percy’ego do radiowozu. Incydent z mamuBercy’ego byt najwikszym wydarzeniem
przemarszu przez Caribou.

— Co kedzie nastpne po Oldtown, Ray? — zapytat McVries.

— Nie jestem chodia map drogows — rzekt poirytowany Garraty. — Chyba Bangor. Potem
Augusta. Potem Kittery i granica stanu, jdkigiecset trzydziéci kilometréw sid. Plus minus.
Wystarczy? Wgcej nie wiem. Kté zagwizdat.

— Pie¢set trzydziéci kilometrow!

— Niewiarygodne — gknat ponuro Harkness.

— Cata ta cholerna impreza jest niewiarygodna —ipdmiat McVries. — A gdzie gipodziewa
major?

— Z nie swoj zonka w Auguscie — mrukrat Olson.

Wszyscy s szeroko &miechreli i Garraty pomylat, jak dziwny los spotkat majora, ktory w
ciagu zaledwie kilku godzin przeistoczyksi boga w rozpustnika.

Zostalo dziewgédzieskciu pieciu. Ale wcale nie to byto najgorsze. Najgorszeobylyobraanie
sobie,ze McVries albo Baker kasuzerwon kartke. Albo Harkness, z jego idiotycznym pomystem
na temat kszki. Garraty starat gio tym nie mylec.

Kiedy tylko Caribou zostato za nimi, droga wylu@nisk catkowicie. Szli przez wiejskie
skrzyzowania z wysokimi lampami drogowymi. W ich mocnywietle rzucali ostro zarysowane
czarne cienie. W oddali zagwizdat pgi Ksiczyc stat stabeswiatto na mgt, ktéra mienita si
pertowo nad polami.

Garraty pocignat tyk wody.

— Upomnienie! Dwunastka, upomnienie! To twoje az@upomnienie!

Dwunastka. Fenter, chtopak w podkoszulku z napigéit CHALEM KOLEJKA LINOWA NA
GORE WASZYNGTONA. Oblizywat wargi. Rozeszta siwiesé¢, ze bardzo go boli stopa. Kiedy
dziese¢ minut p&niej rozlegly s¢ strzaty, Garraty nie czut wiele. Byt zbytnio zozony. Obszedt
Fentera. Zobaczyke w jego dioni cébtyszczy. Byt to medalik zéwvigtym Krzysztofem.

— Jak z tego wyjel— nagle powiedziat McVries — to wiecie, co zrebi

— Co? — spytat Baker.

— Bede kopulowat, & mi kutas zsinieje. Wyciu nie bylem tak napalony jak w tej chwili, za
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kwadrans 6sma, pierwszego maja.

— Mdéwisz powanie? — zapytat Garraty.

— Powanie. Bytbym napalony nawet na ciebie, Ray, gdyl®y/toize jesté nieogolony. Garraty
wybuchryt $miechem.

— Jestem krélewiczem z bajki — powiedziat McVri&ontkmat blizny. — Teraz potrzeba mi
tylko $piacej krélewny. Mogtbym pocatowa ja z jezyczkiem & do utraty tchu, a potem
odjechalibgmy na tle zachodzego staca. Co najmniej do najliszego hotelu.

— Odmaszerowalibigie — poprawit go bezbarwnie Olson.

— He?

— Odmaszerowalibigie na tle zachodezego staca.

— Odmaszerowalibymy, niech ledzie — zgodzit s§ McVries. — Tak czy inaczej, to bytaby
prawdziwa mité¢. Wierzysz w prawdziw mitos¢, drogi Hanku?

— Wierz; w dobre walenie — powiedziat Olson i Art Baker mgksmiechem.

— Ja wierz w prawdziva mitos¢ — oznajmit Garraty i pzatowat tego. Zabrzmiato to naiwnie.

— Chcecie wiedzig dlaczego ja nie? — powiedziat Olson. Spojrzataaaraty’ego i wykrzywit
twarz w budzcym strach émiechu. — Zapytajcie Fentera. Zapytajcie Zucka. Wirdz,.

— Nie pieprz glupot — powiedziat Pearson. Poprzedmytonit sk nie wiedzié skad i znéw
szedt z nimi. Kulal, niezbyt mocno, ale wynée.

— To wcale nie g glupoty — orzekt McVries i po chwili dodat tajenmaio: — Nikt nie kocha
umarlakéw.

— Edgar Allan Poe kochat — powiedziat Baker. — Miat o nim referat w szkole i znalaztem,
ze miat tendencje do ni—kro... nakro...

— Nekrofilii — skonczyt za niego Garraty.

— No, zgadza si

— Co to znaczy? — spytat Pearson.

— To znaczyze strasznie kusi €i by sk popieprzy z niezywa kobiet — powiedziat Baker. —
Albo z niezywym nezczyzry, jak jesté kobiet.

— Albo jesli jestes szajbnéty — wtracit McVries.

— O czym wy gadacie, do diabla? — zaskrzeczat OlseWalenie trupow? Kurwa, obrzydliwe!

— Czemu nie? — ustyszeli g@doki, ponury gtos. To odezwateshbraham, dwdjka. Wysoki,
niezgrabny; maszerowat, jakby zaraz miaj sbzsyp&. — Myslg, ze wszyscy moglib§my sk
zastanowd nad rodzajemycia seksualnego w przyszhgwiecie.

— Ja biog Marilyn Monroe — powiedziat McVries. — Ty miesz mié Eleanor Roosvelt, Abe,
stary druhu.

Abraham w wulgarnym geie pokazat mu palec. Daleko w przedainierz udzielit upomnienia
buczcym gtosem.

— Zaraz, sekungd Zaczekajcie sekurddo kurwiej mci. — Olson mowit wolno, jakby problem
wystowienia st przerastat jego nmitiwosci. — Wszyscy gadacie nie na temat. Wszyscy.

— ,Transcendentalna wai® mitosci”, wyklad znanego filozofa i etiopskiego garncarz—
powiedziat McVries. — AutoraZeby by lasky, musisz mié szparsko” i innych dziet...

— Przestaciel — zawotat Olson. Gtos miat ostry jak odtametkia. — Mitos¢ to nabieranie
gasci! To nic! To wielkie, okagte zero! Zrozumiano?!

Nikt nie odpowiedziat. Garraty popatrzyt przed $ebtam gdzie wzgdrza barwy egla
drzewnego zbiegaly siz granatem niebem nabijanegeiekami gwiazd. Zastanawialegsiczy bél w
podbiciu lewej stopy to pierwsze oznaki sforsowarogi. Che usiksé, pomyélat z irytacp. Niech to
szlag, che usis¢.

— Mitosé¢ to oszustwo! — gtosit na wsze strony Olson. & t&y wielkie prawdy na tym
swiecie: dobrezarcie, dobre walenie i dobre sranie! Na tym konle&!kiedy jestg jak Fen—ter i
Zuck...

— Zamknij sg — powiedziat kt¢ znudzonym tonem i Garraty wiedzige to Stebbins. Ale
kiedy sk obejrzat, Stebbins tylko patrzyt na depglac przy lewym poboczu.

Przeleciat odrzutowiec, gjnac za sob rumor silnikdw i rysujc pierzast linie na nocnym
niebie. Przeleciat tak niskage dostrzegli pulsage swiatta pozycyjne,zotte i zielone. Baker znéw
gwizdat. Powieki opadly Garraty’emu prawie zupetdiego nogi poruszatycssame.

Na wpot épiony umyst rozpoct samodziela prag. Przypadkowe nmi gonity sie leniwie.
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Garraty przypomniat sobie, jak matkpiewata mu irlandzk kotysank, kiedy byt maléki... cos o
goniacych sk slimakach. Jej twarz byla wielka igkina, jak twarz aktorki na ekranie kinowym. Chciat
matke pocatowa i kocha ja wiecznie. Kiedy urénie, azeni st z nia.

Ten wizerunek zagpita tagodna, typowo polska twarz Jan i jej ciemsplywapce do pasa
wiosy. Miata na sobie krotki szlafroczek, a pod rdmuczsciowy kostium lgpielowy, bo jechali na
plaze. Garraty nosit postepione dinsowe szorty i klapki.

Jan znikla. Jej twarz stalagdivarz Jimmy'ego Owensa, dzieciaka mieszk@go przecznicza
Garratymi. Garraty miat p€é lat i Jimmy miat pi¢ lat, kiedy matka Jimmy'ego przylapata ich
bawiacych sé w doktora w piaskownicy za domem. Obu starpyta. Tak na to méwili — stata mi
pyta. Matka Jimmy’ego wezwata jego mgtia mama odprowadzita go do domu i zapytata, ctoby
bylo, gdyby kazata mu w§¢ nago na ulie. Wstydzit sk, ptakat i btagatzeby nie musiat wychod&i
goty na uli€... i zeby nie méwita nic ojcu.

Ma siedem lat. Razem z Jimmym Owensemdaial przez szare od brudu okna kanciapy skiadu
materiatdw budowlanych, patraa kalendarz z nagimi paniami, wiadna co patrg, ale naprawel
nie wida, czup pelzrace, podniecaie ukilucia nie wiadomo czego. Diugo gagli blondynk z
kawatkiem niebieskiego jedwabiu na biodrach. Kiésik, co mae by pod materiatem. Jimmy
powiedziat,ze widzial mam nago, w¢c wie. Byla tam owlosiona i miata szpaGarraty nie chciat
uwierzy¢ Jimmy'emu, bo to bylo wsttne.

Niemniej jednak byt pewienze panie musg sie tam r@ni¢ od nezczyzn i caly wieczoér
dyskutowali na ten temat, tla& komary i przygidajac sk, jak na parkingu firmy transportowej starsi
chlopcy grag w baseball. Garraty czut, faktycznie czut wqmdé twardnienie poaej podbrzusza.

Nastpnego roku, podczas zabawy, uderzyt Jimmy'ego Owenssta luf dziecinnej wiatréwki,
lekarze musieli zaley¢ cztery szwy na gornej wardze. Rok potem wyprowasizi z rodziry. Nie
uderzyt Jimmy'ego w usta celowo. To byt przypadék&go byt catkiem pewien, tym bardzigg do
tamtej pory przekonal size Jimmy miat wtedy ragj bo sam zobaczyt swpjatke nag: (nie zrobit
tego celowo — to byt przypadek). Kobiety @vtosione tam na dole. | megzpae.

Ciii, to nie tygrys, tylko mi, widzisz, stonko, to twdj mi.. Zioty slimak goni slimaczka...
Mamusia kocha swego chtopaczka... Ciii, synkéngquz...

— Upomnienie! Czterdziestkasiédemka, upomnieniebskbokciem brutalnie szturclih go w
zebro.

— To ty. Pobudka. — McVriessmiechat s¢ do niego.

— Ktéra godzina? — spytat ochryple Garraty.

— Osma trzydzigci pieé.

— Dopiero? Przeciespatem...

— ...wiele godzin. Znam to uczucie.

— No, tak mi s¢ wydawato.

— Twdj umyst tak si ratuje — powiedziat McVries. — Nie miatbyochoty,zeby twoje stopy
mogty skorzystaz czegé podobnego?

— Ja korzystam z laksigenu — oznajmit Pearson zndioty. — Czy nie miatby ochoty,zeby
wszyscy korzystali z cze§@odobnego?

Garraty pomylal, ze wspomnieniassjak linia na piasku. Im dalej idziesz, tym jesitlgjsza i
mniej widzialna. A& wreszcie nie ma niczego, jedynie gladki piachdrna dziura nicgi, z ktérej
wyszedtg. Wspomnienia byly w pewien sposob jak ta drogapfiawdziwa, twarda i namacalna. Ale
jej pocatek, tamta droga z dziegtej rano, byt daleki i bez znaczenia.

Mieli za sola prawie osiemdziesi kilometréw. Rozeszia siwies¢, ze kiedy keda mieli rowrg
osiemdziesitke, major zjawi st dzipem na przegd i wygtosi krétky mowe. Garraty pomglat, ze to
najpewniej sranie w bagi

Wspinali s¢ na ditugie, strome wzniesienie i Garraty’ego znawilo, by zdj¢ kurtke, ale tylko
ja rozpit. Szedt tytlem przez p6t minuty. Widzial migece swiatta Caribou i mylat o zonie Lota,
ktora odwrdcita si i zamienita w stup soli.

— Upomnienie! Czterdziestkasiodemka, upomnienietWaje drugie upomnienie!

Garraty dopiero po chwili awiadomit sobie,ze chodzi o niego. Drugie upomnienie wagti
dzieskciu minut. Znow poczut strach. Poitgt o bezimiennych chtopaku, ktory zginbo zwolnit o
raz za duo. Czy zachowywat sitak samo?

Rozejrzat si wkoto. McVries, Harkness, Baker i Olson, wszyscy Bk przyghdali. Olson
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wygladat na zadowolonego. Przetrzymat &ie, chciat zamkigt swop szczsliwa siddemk na
Garratym. Chciatzeby Garraty zgigt.

— Co st gapisz, dawno w ryja nie dostse

— Wcale s¢ nie gap¢ — powiedziat Olson, uciekag wzrokiem. — Nic, nic.

Teraz Garraty maszerowat z determinacivymachujc agresywnie ramionami. Byla za
dwadzidcia dziewita. Za dwadzigia jedenasta — trzydeie kilometrow dalej — znéw dalzie
wolny. Poczut histeryczne pragnienie ogtoszeniaewszobecze st& go na toze nie péjdzie o nim
wiesé, ze nie zobacg jak dostaje czerwarkartke... przynajmniej na razie.

Mgta rozchodzita si po drodze cienkimi srmiiami jak dym. Sylwetki chtopcéw suly przez ni
niczym ciemne wysepki porwane §aNa osiemdziegtym kilometrze migli stary zamkngty zaktad
samochodowy zezartym przez rdg dystrybutorem. Byt to niewyiay, grany ksztatt we mgle.
Jasno blyszczaly jarzeniowki budki telefonicznepjt sk nie stawit. Nikt s¢ nie stawit.

Droga opadfa tagodnie i zakita, po czym wynurzyt si z0ity znak drogowy. Poszia o nim
wies¢, ale zanim dotarta do Garraty’ego, sam odczytpisa

OSTRE WZNIESIENIE CEZKIE POJAZDY ZREDUKOWAC BIEGI

Jeki i stekania. Gdzi& z przodu Barkovitch zawotal raiue:

— Dalej, bracia! Ktaciga sk ze mma na gée?

— Zamknij pysk, tyswirze — powiedziat kit® spokojnie.

— Sam sprébuj mi zamkg, barania gtowo! — zapiszczat Barkovitch. — Chadd i sprébuj!

— Rozsypuje si— orzek! Baker.

— Nie — odpart McVries. — Tylko signie. Faceci jego pokroju potwornie ggtcy.

— Nie wejc na t gére — stwierdzit Olson spokojnym tonem przeggorcy pogrzebowego. —
Nie z szybkécia sze&ciu kilometrow na godzin

Wzgorze ciemniato przed nimi. Byli prawie u podadSzczyt nikat we mgle. Wydawato gj ze
czeka ich wspinaczka w nieslezondac.

Zaczli pia¢ sie pod goe.

Nie byto takzle. Garraty wbijat wzrok w ziemii pochylit sk troche. Patrzyt wyhcznie na wgski
pasek nawierzchni mlzy stopami, wic miat wraenie, ze maszeruje po ptaskim. Oczyaie, nie
mogt oszukiwé samego siebiee ptuca i serce mu nie ptarbo plorty.

Jaka zaczly rozchodzé sie wiesci — pewnie niektérzy mieli jeszcze zapas powietkzgtucach
do stracenia. Wig glosita, ze droga w gar ma czterysta metrow diugm. Potem —ze ma trzy
tysiace dwigcie metrow diugéci. Ze zaledwie rok temu trzech chtopakdéw dostato tuveass kartka.
Po tej ostatniej wigi przestaly si rozchodz.

— Nie dam rady — powtarzat monotonnie Olson. —bdj

nie dam rady. — Dyszat jak pies. Ale maszerowagjdghk wszyscy. Stycltabyto niewyranie
stekania, przyspieszone oddechy, szuranie wielu stgpzyt gisienic transportera sacego obok.

Garraty czut, jak narasta w nim obezwtadaigj strach. Naprawdmogt tu umrzé. To nie byto
wecale takie trudne. Obijat sii dostat juiz dwa upomnienia. W tej chwili wyagat niewiele ponad
norne. Wystarczyto mu tylko troszeczkwolni¢ i zaliczy trzecie — ostateczne. A wtedy...

— Upomnienie! Siedemdziegka, upomnienie!

— Mowia o tobie, Olson — wydyszat McVries edizy sapniciami. — Dodaj gazu. Masz
zataiczy¢ na tym pagorku jak Fred Astaire.

— Co ck to obchodzi? — spytat smiekle Olson.

McVries nie odpowiedzial. Olson znalazt w sobiezfg® jali$ rezerve i przyspieszyt. Garraty
zastanawial si ponuro, czy ta rezerwa Olsona to jego ostatni gegl Zastanawiat sitez nad
Stebbinsem, wlalcym sk na szarym kacu grupy. Jak leci, Stebbins? Jésterczony?

W przedzie Larson, zawodnik numer &nkziesiht, nagle siadt na drodze. Dostat upomnienie.
Grupa chtopakow sirozstpita i omirgta go, jak Morze Czerwone dzieci Izraela.

— Tylko trocky odsapgr, dobra? — powiedziat Larson z ufnyrSmiechem wojaka w szoku po
ostrzale artyleryjskim. —W tej chwili nie dam radyecej maszerow@a — Coraz szerzejsmiechat
sie dozotnierza, ktéry zeskoczyt z transportera, trzygoajy dtoni chronometr.

— Upomnienie, szZ€dziesatka! Drugie upomnienie!

— Sluchaj, zaraz wyréwnam do reszty — zapewniatgson. — Tylko odpoczywam. Nie da
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Sie i$¢ przez caly czas. Nie przez caty czas. Nie gans¢, chtopaki?

Olson gknat z cicha, mijaac go i odskoczyt troah kiedy Larson prébowal pagina¢ go za
nogawlk.

Garraty poczut eizka prag; cieptego pulsu w skroniach. Larson dostat trzememnienie... |
teraz zrozumie, pordlat Garraty. Teraz wstanie i vimie st do galopu.

Wygladato na to,ze Larson w kacu zrozumiat. Wracage poczucie rzeczywisié rurgto na
niego jak skata.

— Hej! — odezwat si za plecami Garraty’ego cienkim gtosem. — Hej, dayie réb tego, ju
wstag. Hej, daj spokdj! Nie...

Wystrzat. Maszerowali w gér

— Na poéice zostaly dziewddziesit trzy butelki piwa —rzekt cicho McVries.

Garraty nie odpowiedziat. Wpatrywalksiv ziemig, maszerowat i skupit sibez reszty na tym,
zeby dof¢ na szczyt, nie dostgj trzeciego upomnienia. Ten potwor, to wzgorze, magto s¢ juz
diugo pktrzy¢. Na pewno nie mogto.

Na przedzie ktowydat cienki, zatamugy sie krzyk, a potem unisono gruckin karabiny.

— Barkovitch — zachrypiat Baker. — To byt Barkowitgestem pewierge to on.

— Mylisz sk, buraku! — zawyt z ciemr$gi Barkovitch. — Mylisz s na sto procent!

Nie zobaczyli chlopaka, ktory zostat zastrzelony lmrsonie. Nalgat do czotéwki i zostat
sciagniety z drogi, zanim tam dotarli. Garraty zaryzykowaderwanie wzroku od nawierzchni i
natychmiast tego patowat. Ledwo, ledwo dostrzegt szczyt wzgorza. Nadeeli do niego kawat
dtugcici boiska futbolowego. Boiska na d@ge kilometrow. Nikt nie powiedziat nic weej. Kazdy
wycofat sk do wlkasnegdwiata bolu i wysitku. Sekundy wydhaly sie w godziny.

Nieopodal szczytu polna droga odchodzita od gtéwnegtali tam ludzie. Obserwowali
zawodnikow — chtop z gbokim zmarszczkami na czole, jegmna o profilu wyrazistym i ostrym jak
tasak, ubrana w bezksztaitptocienry kurte, trzech wyrostkow wygldajacych na potgtéwkow.

— Potrzeba mu tylko... grabi — wydyszat McVries. Ratmu sk z twarzy strumieniami. — I...
Granta Wooda..zeby go namalowat.

— Witojcie, gospodarzu! — zawotat I€o

Chiop, zona chitopa i synowie chtopa nie powiedzieli nice Mmiechreli sie. Nie nachmurzyli.
Nie trzymali tablic z napisami. Nie machajkami. Garraty przypomniat sobie seenwesternu — do
bohatera porzuconego smier¢ na pustyni zlatw sk sgpy i kraza wysoko. Zapewne chtogona
chtopa i trzech gtupich synow chiopada tu koto dziewitej wieczorem nagpnego pierwszego
maja... i nasfpnego... i nagpnego... llu chtopcéw zastrzelono na ich oczach?ufifistu? Dwoch?
Garraty nie miat ochoty o tym rélg¢. Pocagnat tyk z manierki, przeptukat usta, pozbywajsk
skorupy zaschatej $liny. Splurat obficie.

Wzgorze cigle sk przed nim pitrzyto. Na przedzie zemdlat Toland —<etnierz upomniat
nieprzytomnego trzy razy i strzelit. Garraty miataaenie,ze wspinaj Sie na wzgorze j# miesic.
Tak, miesac, i to przy ostrénej ocenie, bo tak naprawdo maszerowali ji ponad trzy lata.
Zachichotat, pocignat kolejny tyk wody, przeptukat usta i przetgnwode. Zadnych skurczow.
Skurcze by go teraz wykozyty. Ale byty niewykluczone. Byly niewykluczondo kiedy s¢ nie
patrzyt, ktg nalat mu do butow ptynnego otowiu.

Dziewieciu nie zylo, z tego trzech zatatwiono na wzgérzu. Major pealziat Olsonowi,zeby
pokazat im, jak wyglda piekto. No, j&i to nie byto piekto, to catkiem udana podobiziizatkiem
udana...

Garraty nagle zdat sobie sprgwe ma silne zawroty glowy i mie zemdlé. Uderzyt s¢ mocno
po twarzy. Z jednej strony, z drugiej...

— Dobrze... st czujesz...? — spytat McVries. Miat szybdwiszczicy oddech.

— Chyba zaraz zemdlg]

— Wylej... sobie manierk.. na glove...

Woda byta bardzo zimna. Przestat éwerazenie,ze zemdleje. Chrzezcig, Raymondzie Davisie
Garraty, pax vobiscum... Troghwvody sptyreto mu do spodni zimnymi strumyczkami.

— Manierka dla czterdziestkisibdemki! — krzyfrz wysitkiem, ktéry znéw wydrenowat go z
sit. Powinien troch odczeka.

Zotnierz podbiegt zéwieza manierk. Oczami bez wyrazu, niczym szklane kulki, ocegiat

— Wynocha — rzekt Garraty, odbieajmanierk. — Dostajeszotd, zeby mnie zastrzeaj a nie
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zeby mi sé przyghdac.

Zmusit sk do trocle szybszego marszu. Nadad sispinali; nikt juz nie dostat czerwonej kartki i
wtem znaleli si¢ na szczycie. Byta dziewta. Szli od dwunastu godzin. To nie miatadnego
znaczenia. Znaczenie miat jedynie chtodny wietmgikszczycie wzgorza. | gtos ptaka. | dotyk mokrej
koszuli na ciele. | wlasne wspomnienia. Garratyrrat sk ich rozpaczliwie. Nadal je miat.

— Pete?

— No.

— Czlowieku, ciesg sie, ze zyje.

McVries nie odpowiedziat. Teraz stok opadat w ddhszerowanie byto tatwe.

— Bedg wytazit ze skoryzebyzy¢ dalej — rzekt Garraty niemal przeprasza.

Droga opadala tagodnie. Mieli jeszcze sto osiensitgipie¢ kilometrow do Oldtown i wzgldnie
ptaskiej autostrady.

— O to chodzi, no nie? — powiedzial wreszcie Mc¥ri€stos mu s famat i rwal, jakby
dochodzit z jakiej zakurzonej piwnicy.

Nie odzywali st przez chwi¢. Nikt sie nie odzywat. Baker kroczyt spokojnie — jeszcze nie
zostat ani razu upomniany —zkami w kieszeniach, kotysz si na boki i kiwajc lekko gtowa.
Olson wrécit do ZdrowaMario, taské petna. Jego twarz byta bagblama w ciemndci. Harkness si
posilat.

— Garraty... — powiedziat McVries.

— Tu jestem.

— Widziates kiedys koncowkg Wielkiego Marszu?
— Nie, a ty?

— Do diabta, nie. Tylko pon#jatem sobieze mieszkajc tak blisko i w ogole...

— Moj ojciec tego nie cierpiat. Wati mnie na jeda, jak to nazywal, lekej poghdowa. Ale to
byt jedyny raz.

— Ja widziatem.

Garraty a podskoczyt na Zvick tego gtosu. To byt Stebbins. Zréwna¢ girawie z nimi, nadal
miat zwieszon gtowe, jasne wiosy opadaty mu na uszy niczym faddarzydliwa aureola.

— Jak to wygldato? — Glos McVriesa zabrzmiat mtodziej.

— Wolatbys nie wiedzi€¢ — powiedziat Stebbins.

— Zadatem ci pytanie, no nie?

Stebbins nic nie odrzekt. Garraty byt ciekaw jagdyi. Stebbins nie wysiadt. Nie wyglat na
zmeczonego. Szedt bez narzékanie dostat ani jednego upomnienia.

— No, jak to wyghdato? — spytat Garraty niespodziewanie dla samegpes

— Widziatem kaicowke cztery lata temu — rzekt Stebbins. — Mialem trzgia lat. To bylo
jakies dwadzigcia pk¢ kilometréw od granicy New Hampshire. Postawilinmai Gwardé Narodove
i Patrole Federalne, do wzmocnienia Policji Starjowdusieli to zrobé. Ludzie stali na
osiemdziesiciu kilometrach zbitym dwudziestometrowym pasem gl stronach drogi. Ponad
dwudziestu zadeptano namieré, zanim wszystko dobiegto koa. Powodem byto toze ludzie
probowali §¢ razem z zawodnikami, bo chcieli zobacZoniec. Ja mialem miejsce w pierwszym
rzedzie. Dzeki tacie.

— Co robi twoj tata? — zapytat Garraty.

— Jest w Patrolach. | wymierzyt to sobie co do metarsz zakaczyt sie przede ma.

— Co sk stato? — zapytat cicho Olson.

— Uslyszatem,ze nadchodg zanim ich zobaczylem. Wszyscy ich uslyszeli. Tydabjedna
wielka fala dwickowa, zblzajaca st coraz bardziej. | trwato to jeszcze g£@godzire, zanim byli na
tyle blisko,ze mana byto ich zobaczy Nie patrzyli na ttumzaden z tych dwaoch, ktérzy zostali.
Chyba nawet nie zdawali sobie sprauvsy,ttum jest obok. Patrzyli tylko na dr@gkuleli. Jakby ich
ukrzyzowano, zdito z krzyzai zmuszono do marszu, nie wyjmajgwazdzi ze stép.

Teraz wszyscy stuchali Stebbinsa. Grozacmdita sk jak gumowa ptachta tturta wszystkie
inne odgtlosy.

— Thum wyt, ch@& tamci pewnie nic nie styszeli. & wyla nazwisko jednego, e nazwisko
drugiego, ale i tak najgioiejsze byto jednostajne zawodzenie: ,Dalej!... Dal&]. Tium ciskatl mry
jak ulegatka. Facet obok zsikat sw gacie.

Szli twz obok mnie. Pierwszy z nich byt wielkim blondynenreezpitej koszuli. Podeszwa buta
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mu sk oderwala, szurat gi Drugi nie miat ju nawet butéw. Na nogach zostaly rfziagacze ze
skarpetek. Reszta... no, po prostu zdaytdo nie? Stopy miat purpurowe. Widdylo pogkane
naczynia krwionéne. Pewnie w ogoéle nie czuljstop. Mae potem udato sije uratowd, nie wiem.
Moze sk udato.

— Przesta! Na mitos¢ bosk, przesta! — krzyknat McVries stabym glosem.

— Chciaté wiedzie — odpart Stebbins, niemal wesoto. — Nie tak moytte

Transporter skomlat, klekotat i warczat na poboamizies z przodu kté dostat upomnienie.

— Ten wielki blondyn przegrat. Widziatem wszystkyrzucit w gée ramiona, jakby méfat, ze
jest Supermanem. Ale zamiast poléciepadt ptasko na twarz i pét minuty séej dostat czerwan
kartke, bo zapychat ji z trzema upomnieniami na koncie. Obaj zapychélzema upomnieniami na
koncie.

Thum zacat wiwatowa. Wiwatowali, wiwatowali, a zobaczyli,ze ten dzieciak, ktéry wygrat,
probuje cé powiedzi€. No to s¢ przymkrgli. On padt na kolana, wiecie, jakby miai zamiag Si
modli¢, i ptakat. A potem przeczotgatesido tamtego chiopaka i wsadzit twarz w jego reipi
koszuk. Zacat cos moéwic. Mowit niezywemu w koszw. Gadat z nigywym. Wtedy zotnierze
podbiegli do niego, powiedzieli mize wygrat, i spytali, co chce teraz zrébi

— Co powiedzial? — spytat Garraty. Miat wemie,ze z tym pytaniem kladzie na szatate
swojezycie.

— Nic im nie powiedziat — rzekt Stebbins. — Gadattamtym nieywym chiopakiem.
Opowiadat mu c§ ale nie mogkmy tego ustysze

— Co st dalej stalo? — zapytat Pearson.

— Nie pamétam — powiedziat Stebbins cicho.

Nikt si¢ nie odzywat. Garraty poczut naptyw paniki, jakkipkgo przemog wepchnt do ciasnej
podziemnej rury. W przedzie udzielono trzeciego mpenia i jaké chtopak wydat rozpaczliwy
skrzek, jak zdychaga wrona. Progz Boze, nie pozwdl im teraz zastraelikogo, pomylat Garraty.
Zwariuje, jak ustysz teraz karabiny. ProgzBoze. Prosg, Boze.

Kilka minut potem karabiny zahuczaty przez nocaostgim smierciongnym gtosem. Tym razem
byt to krepy chtopak w powiewarym czerwono—biatym trykocie, jakie nasfutbolisci. Przez
chwile Garraty mylat, ze matka Percy’ego nieetizie musiala wicej skt przejmowa ani martwé, ale
to nie byt Percy — to byt chtopak o nazwisku Quiratlyo Quentin, jakotak.

Garraty nie zwariowat. \é¢ieklty odwrdcit s¢ do Steb—binsa. Byt gotow zapytgak sk czuje,
zaprawiwszy ostatnie chwile tamtego chlopaka tgfozz — ale Stebbins przesainsie do tytlu na
swoje state miejsce i Garraty byt znéw sam.

Szli dalej, w dziewg¢dzieseciu.

Rozdziat piaty
Nie powiedziat pan prawdy, gd czekay pana konsekwencje.

Bob Barker
Truth or Consequnces

Za dziesi¢ dzieshta tamtego nie kixzacego st pierwszego dnia maja Garraty zmazat pierwsze
z dwoch upomni@ Po chiopaku w futbolowym trykocie dwoch kolejnyehwodnikow zarobito
czerwon, kartke. Garraty ledwo to zarejestrowat. Przeprowadzaastay remanent samego siebie.

Jedna gtowa, troehoszotomionaswirujaca, ale zasadniczo w padku. Dwoje oczu, piedcych.
Jeden kark, kompletnie sztywny. Dwoje ramionzadnych ktopotow. Jeden tors, w paotku, poza
ssaniem w kiszkach, ktérego koncentraty nie moggppkot. Dwie cholernie zrczone nogi. Baice
miesnie. Zastanawiat gj jak daleko nogi zaniasgo same —jak dtugo potrwa, zanim mézgitie
musiat przei¢ wkadz, by zmust je do pracy ponad wszelkie wyobadne sity, bronic kotyski
czaszki przed kgl Jak diugo potrwa, zanim nopaczm Sig ugin&, platac, a wreszcie zablokajsig |
stan,.

Nogi byly zmeczone, ale jak to tej pory wydawahe siadal w znakomitym pogaku.

| dwie stopy. Badce. Rozpulchnione, wszelkie zaprzeczenia nie msdpsu. Byt diym
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chlopakiem. Te stopy niosty osiemdzigskilograméw. Podeszwy piekly. Od czasu do czasu
przeszywat je dziwny boél. Lewy wielki paluch przetakarpetk (przypomniat sobie opowiastk
Stebbinsa i poczut, jak groza narasta w nim powolicierat s¢ niewygodnie o but. Ale stopy
pracowaty, nie mialy gcherzy i czutze one réwnig s3 nadal w znakomitym posgku.

Garraty, jestew dobrej formie, wmawiat sobie. Dwunastusgionie zyje, dwa razy tyle pewnie
ledwie zipie, ale ty jestemocny. Dobrze ci idzieZyjesz.

Rozmowy, zamarte pod koniec opowdeStebbinsa, znéwzgly. Wymiana zda dotyczyta tego,
co robh inni. Yannik, numer dziewtdziesit osiem, gténo dyskutowat spragvantenatéwzotnierzy
na transportowcu z Wymanem, numer dzigdriesit siedem. Osigreli konsensus: tamci pochoglz
z owtosionej mieszanki kolorowych ras,aogj sk od bastardow.

Pearson nagle zapytat Garraty’ego:

— Miales kiedy lewatyve?

— Lewatywe? — powtdrzyt Garraty. Zastanowiksi— Nie. Chyba nie.

— A ktos z was, chtopaki? — spytat Pearson. — Tylko movpceend:.

— Ja miatem — rzekt Harkness i zachichotal. — Mataéa mi raz po Halloween, gdy bytem
maty. Zjadtem wtedy prawie dwukilawtorbe cukierkdéw.

— Podobato ci §?

— Do diabta, nie! Komu, do diabta, byespodobalo, kiedy mu wlewajlitr cieptej wody z
mydlinami do...

— Mojemu mtodszemu bratu — powiedziat ze smutkiesarBon. — Spytatem smarka, czy jest
mu zal, ze ick, a on powiedzialze nie, bo mama obiecatze jeili bedzie grzeczny i niedalzie ptakat,
dostanie lewatyw On je uwielbia.

— To chore! — wykrzykat Harkness. Pearson wyglat na przybitego.

— Tez mi sk tak zdaje.

Po dhwszej chwili Davidson datzyt do grupy i opowiedziat, jak to kieflyipit sk na jarmarku
stanowym w Steuben—ville, wlazt do namiotu z nadianicerkami i dostat po tbie od wielkiej ttustej
burdelmamci, ktéra miata na sobie tylko przegask krocze. Tlumaczyt jej (tak twierdzibe sk upit
i wzial namiot za salon tatus, a rozpalona do biatoi burdelmamcia data muesirocte popigcic tu i
owdzie (tak twierdzit). Thumaczy! jej,e chce dasobie wytatuowana brzuchu flag paistwowa.

Art Baker opowiedziat im o konkursie w jego rodamh stronach, ktory polegat na puszczaniu
najwigkszego ptoacego hka. Jeden taki obgaigty na tytku rowniacha, Davey Popham, spalit sobie
nie tylko wszystkie wtosy na tytku, ale i na kezy Smrod byt jak po parze prerii. Harknesémiat
si¢ tak bardzoze dostat upomnienie.

Potem opowigci potoczyly s¢ na wyprzédki. Jedna gonita drygaz dobry nastrgj pryst jak
banka mydlana. Kté dostat upomnienie, a niediugo potem inny Bakemgk) zarobit czerwan
kartke. Niektorzy rozmawiali o swoich dziewczynach, komsaeja zacga rwa sie i utykat. Garraty
nie powiedziat nic o Jan, ale gdy przytoczyla mingczona godzina dziega, czarny wor na ggiel
zbryzgany mlecznmgly, doszedt do wnioskuze niczego lepszegomznajomd¢ z Jan wzyciu nie
zaznal.

Przeszli pod krétk wskga latarni rtciowych, przez zamkgie miasteczko o oknach
z&lepionych okiennicami, wszyscy teraz przyciszenzel jedynym diym sklepem mioda para
siedziata na tawce przy chodniképiac glowa przy gtowie. Midzy nimi kiwata st tablica nie do
odczytania. Dziewczyna byla bardzo mloda — wglgla na niecate czterf@e lat — a chtopak nosit
spran, sportows koszut. Rzucali na drog cien, ktéry zawodnicy przegpowali bez stowa. Garraty
zerkmt przez ramg, przekonany,ze loskot transportera musiat ich obudziAle spali nadal,
nieswiadomi wydarzenia, ktére ich mjlo. Zastanawiat gi czy dziewczyna dostanie kuod ojca. |
czy napis na ich tablicy brzmiat: ,Tempo, tempoyi@ty, synu stanu Maine”. Jakmiat nadziet, ze
tak. Jaké ta myl budzita w nim obrzydzenie.

Zjadt resz¢ koncentratu i poczut sitrocke lepiej. Teraz nie zostato nic, Olson nigdbie miat o
co btagé. Z Olsonem byto dziwnie. S&e godzin wczeéniej wygladat na wykaczonego, ale nadal
szedt i teraz miat zatarte wszystkie upomnieniar&a uznat,ze cziowiek potrafi wiele zrobj jesli
od tego zalgy jegozycie. Przeszli jakieosiemdziegit osiem kilometréw.

Za bezimiennym miasteczkiem ostatecznie ucichiymmay. Maszerowali w milczeniu przez
jakas godzirg. Garraty znowu poczut chtéd. Zjadt resztkiastek mamy, zwid folie w kulke i cismt
w zardla na skraju drogi. Niechycie, ten wielki krzak pomidora, daje sobiegadkolejra mszya.
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McVries tym razem wyczarowal ze swojego plecaczkezateczk do zbow i z zapalem
szorowat na suchoehy. Wszystko toczy sidalej, pomylat ze zdumieniem i podziwem Garraty.
Odbije ci s¢, mowisz ,przepraszam”. Machasz ludziom, ktérzy hac do ciebie, bo tak nakazuje
uprzejmda¢. Nikt sig z nikim za bardzo nie ktoci (z wytkiem Barkovitcha), bo tak rownienakazuje
uprzejmd¢. Wszystko toczy gidalej.

A moze nie? Pom§lat o McVriesie, ktory wrod tkan nakazat Stebbinsowi gizamkmé. O
Olsonie biogcym jego serki zgpa pokor zbitego psa. Te obrazy byty bardzo intensywnefynaatro
skontrastowane barwy i cienie.

O jedenastej wydarzylo eskilka rzeczy naraz. Rozeszla siies¢, ze maty drewniany most na
trasie zmyta burza. deto prawda, Wielki Marsz musiatby zostarzerwany. M¢dzy zawodnikami
rozlegly st watte wiwaty, a Olson stabym gtosem powiedziat: ,Baipiki”.

W chwile potem Barkovitch zaaet bluzga® na Ranka, ktory mu przyigt — czyli ziamat
regulamin — i zostat za to upomniany. Barkovitchveast nie zatrzymat. Zriyt gtowe, zrobit unik i
wrzeszczat dalej:

— No, dalej, ty sukinsynu! Cholera, jeszcze #iara na twoim grobie! Dalej, przebieraj szybciej
nogami! Nie oszazgizaj mnie!

Rank wyprowadzit nagpny cios. Barkovitch zcznie unikat uderzenia, ale pafcit i przewrocit
chtopaka idcego obok. Obaj dostali upomnieniezatnierze przygidali se rozwojowi wydarzé
uwazhie, chocia beznamgtnie —jak parze mrowek wydziergych sobie okruszek chleba, paitay
z goryca Garraty.

Rank zaca is¢ szybciej, nie pattr na Barkovitcha. Sam Barkovitchsewekly za upomnienie
(chiopak, ktérego paicit, to byt Gribble, ten sam, ktéry wcadej chceiatl powiedzié majorowi, ze
jest morderg) wyt pod jego adresem:

— Twoja matka to bramowa, ktoradi dimzki, Rank!

Na to Rank nagle odwrdcitesi runat na Barkovitcha.

Podniosty s okrzyki ,Przestéacie!” i ,Dajcie se sianal!”, ale Rank nie zwracat twa uwagi.
Nacierat na Barkovitcha z pochylpgtowa i ryczat z véciektosci.

Barkovitch zrobit krok w bok. Rank poleciat naekkie pobocze, potyka¢ sk i krecac piruety, i
wyladowat na tytku. Dostat trzecie upomnienie.

— Dalej, barania glowo! — judzit go Barkovitch. —3féwaj!

Rank faktycznie wstat. Ale gbzgnat si¢ na czyn§ i wyli tozyt na plecy. Byt oszotomiony,
zamroczony.

Trzecie wydarzenie okoto jedenastejsmier¢ Ranka. Karabiny znalazty cel, zapadta chwila
ciszy, a wtedy gtos Ba—kera byt damy i wyrazny:

— No, Barkovitch, ji nie jesté utrapieniem. Teraz jestenordera.

Karabiny zahuczaly. Cialo Ranka wyskoczylo w powietwyrzucone przez pociski. Potem
upadto nieruchome, z jednym ramieniem na drodze.

— To byta jego wina! — dart siBarkovitch. — Widzielicie, pierwszy s zamachat! Punkt
6smy! Punkt smy! Nikt nie powiedziat nic.

— Pieprz; was! Wszystkich!

— Wracaj i potacz sobie na nim, Barkovitch — rzucit McVries. — Zabnas. Pospuj ha nim
troche.

— Twoja matka to te bramowa, ktéra ke dmzki, skan—cerowana mordo — powiedziat
ochryple Barkovitch.

— Nie mog: sie doczeka, kiedy zobacg twdj mozg rozwalony na asfalcie — odpart mu bez
emocji McVries. Rka potart blizre i tart ja, tarl, tart. — Bde glosno wiwatowa, ty skurwysynu.

Barkovitch mruczat co jeszcze pod nosem. Pozostali unikali jego towdweys jakby byt
zadrumiony, i maszerowat samotnie.

Jedenasta dziegi Nadal nie napotkali rzeki, do ktérej most mia¢ gawalt. Garraty zacg
mysle¢, ze wies¢ tym razem rozmigla sk z prawd, lecz pokonali maty wzgérek i ujrzeli w dgu
swiatta kratajaca si¢ gruple ludzi.

Swiatlo zapewniato kilka eizaréwek ustawionych maskami ku mostkowi spinamu brzegi
rzeczki.

— Uwielbiam ten most — powiedziat Olson i pestowat s¢ papierosem McVriesa. —
Wierzcie mi, uwielbiam.
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Ale kiedy sk zblizyli, Olson stknat cicho i odrzucit papierosa w trzciny. Jedno z¢gjset i dwie
cigzkie bele zostaty zmyte, ale Patrol wykonat dobobot. W dno strumienia wbitdciety stup
telefoniczny, osadziwszy go chyba w gigantycznyrtohewym korku. Nie byto szans na wymégan
belek, wic zamiast nich polmno klag z wielkiej ckzarOwki. Rozwazanie tymczasowe, ale
skuteczne.

— Most moich marzeei snéw — powiedziat Abraham. —Me jak ci z czotowki potupitroch,
znoéw sk zawali.

— Mata szansa — powiedziat Pearson, a potem dadad¢ym sk, ptaczliwym glosem: — Ech,
do dupy!

Czotéwka, kilku chiopakow, byta teraz na éoe. Przemaszerowata przez most; zadudnito
glucho. Transporter zahamowat. Zeskoczyli z nieg@jdzotnierze i dogonili chtopakdw. Z drugiej
strony mostku nagpnych dwochzotnierzy doszto do czotéwki. Teraz caty most dudniarowo.

Dwaj nmezczyzni w sztruksowych kurtkach opieraliesd wielka cigzarowlke zbryzgam asfaltem.
Palili papierosy. Na nogach mieli cholewiaki. Prizgtali sk zawodnikom. Kiedy Davidson, McVries,
Olson, Pearson, Harkness, Baker i Garraty elhiich w luznej grupie, jeden z eiczyzn
pstryknieciem cisnat papierosa do wody i powiedziat:

— To ten. Garraty.

— Zasuwaj, chlopcze! — wrzagindrugi. — Postawitem na ciebie dyghStoisz dwangie do
jednego!

Kilka zakurzonych stupéw telefonicznych spoczywatopace ezarowki. Ci nmezczyzni nalezeli
do grupy, ktéra gotowa byta wylé ze skory, by zasuwat dalej, czy chciat tego, aey Rozdrowit ich
podniesieniemeki. Klapa zastpujaca bele zagvieczata mu pod butami, po czym most znalagizsi
tytu. Droga zakgcata pod ktem prostym i jeszcze przez jakizas szeroki klidwiatta na drzewach z
boku drogi przypominat o nadziei na odpoczynek.

— Czy kiedykolwiek zatrzymano Wielki Marsz? — sphitharkness.

— Nie wydaje mi s — powiedziat Garraty. — Potrzebujesz dokki?

— Nie — odpart Harkness. Miat ziozony gtos. — Na osobistyytek.

— Zatrzymuje si go kazdego roku — odezwatsizza ich plecow Stebbins. — Raz.

Nikt na to nie odpowiedziat.

Jaki& pot godziny paniej McVries podszedt do Garraty’ego. Chavihilczat, a potem spytat po
cichu:

— Myslisz, ze wygrasz, Ray?

Garraty zastanawiatgsnad tym diugo, bardzo diugo.

— Nie — powiedziat w kacu. — Nie, ja... nie.

Ta nagta pewn@ go wystraszyla. Znéw pondkat 0 zarobieniu czerwonej kartki, nie, zarobieniu
kulki, o ostatniej sekundzieycia, spojrzeniu w bezdenne lufy karabinbw obramaih st w jego
kierunku. Nogi zastygaj Kiszki skicaja si¢ i kurcz. Migsnie, genitalia, mézg, wszystko cofg sv
panice przed otchtami

Przetkrt z trudemsline.

— Aty?
— Chyba nie. Przestatem sig¢, ze mam jakié realne szars dzisiaj w nocy okoto dziewte;.
Widzisz... — McVries odchrgknat. — Ciezko to powiedzié, ale... ja wszedlem w to wiealz, co s¢

swieci. Wielu z nich nie mialo specjalnego pdp, wiesz? Ja znatem szanéle nie zastanowitem &i
nad ludmi. | chyba w ogéle nie zdawalem sobie sprawy, t@kvyglada bezzadnych upikszeh.
Chyba wyobraalem sobieze kiedy pierwszy facetedzie miat tak déc, ze odpadnie na amen, wtedy
wyceluja w niego, pocigna za spusty i z luf karabindw wyskacehomgiewki z napisem PIF—PAF,
a... a... a major powie: ,Prima aprilis!” i wszyscy weity do domow. Kojarzysz, o co mi chodzi?

Garraty pomylat o paraltujacym szoku, ktérego doznat, kiedy Curley sbma ziemé¢ w
fontannie krwi i mézgu wyglajacego jak owsianka, mézgu, ktéry zachlapat betaatyliinie.

— Tak — powiedziat. — Kojarg

— Zrozumienie tego zabratlo mi jakczas, ale potoczyto giszybciej, kiedy pokonateny; t
blokac: w gtowie. Idziesz albo umierasz, taki jest moejtdpowiastki. Jasny i prosty. Nie przetrwa
najsilniejszy, to wiénie byt méj bhd. Gdyby tak byto, miatbym uczciwvszang. Ale s stabi
mezczyzni, ktorzy potrafy unies¢ samochdd, pod ktory wpadta iclona. Mozg, Garraty. — Gtos
McVriesa opadt do chrapliwego szeptu. — Tu nie degy cztowiek ani Bog. To éo.. cos w mozgu.
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W ciemndaci odezwat s lelek. Mgta st podnosita.

— Niektorzy keda szli dtugo po tym, jak zaprzecprawom biochemii. W zeszlym roku jeden
petzt trzy kilometry z szybkiia szeciu kilometréw na godzig cha: miat skurcz w obu nogach.
Pamgtasz? Pisali o tym. Popatrz na Olsona, jest gopony, ale dalej idzie. Ten cholerny Barkovitch
sunie na wysokooktanowej niendwij najzwyczajniej wswiecie, $wiezy jak skowronek. Ja nie
bytbym do tego zdolny. Jeszcze nie jesteng@ony... nie na serio... Ale kiedybede. — Blizna
odznaczata giwyraznie na pobridzonej twarzy, kiedy patrzyt w ciemda@ —I wydaje mi st... ze
kiedy sk juz bardzo zmcze... po prostu uade.

Garraty milczat, lecz czut niepokdj. Silny niepokdj

— Ale przetrzymam Barkovitcha — rzekt McVries, ptiavdo siebie. — Na to mnie §taBog mi
swiadkiem.

Garraty spojrzat na zegarek. Wp6t do dwunastej.eMiwyludnione skrzyowanie, na ktorym
parkowat spiacy policjant. Wystano go do zatrzymania ruchu dmeggo, ale nie bylo czego
zatrzymywa. Przemaszerowali obok radiowozu, poza jasryg Kwiatta rzucanego przez latagni
Ciemna¢ spadta na nich znow jak wér zglem.

— Moglibysmy uciec w las i nigdy by nas nie zndle— powiedziat z namystem Garraty.

— Sprébuj — rzekt Olson. — Majlunetki na podczerwiei czterdziéci innych uradzen
monitorupcych, w tym super—czute mikrofony. Shgsavszystko, co moéwimy. Magci prawie
zmierzy¢ puls. | widz cie jak za dnia, Ray.

Jakby na potwierdzenie tych stow, chtopak za niostdt drugie upomnienie.

— Zabieracie cztowiekowi calrada¢ zycia — powiedziat cicho Barker.

McVries odszedt. Ciemré kazdego z nich izolowala i Garraty poczuté $iardzo samotny. Za
kazdym razem, kiedy trzaskata jak@ahzka w lesie, rozlegaly sizduszone okrzyki i Garraty z
pewnym rozbawieniem zdat sobie speavke nocny spacerek przez lasy Maine to nie przelelhki
miejskich chlopakéw w tej obsadzie. Gdzigo lewej zahukatla tajemniczo sowa. Po drugiejnétro
cos zaszelécito, zamarto, zndw zaszdl@to, a potem pognato z hatasem w mniej ludnemst

— Co to byto? — zapytat kkonerwowo.

Po niebie kapr§nie zaczly sie przemyka wiosenne chmurki, podarte, pierzaste, zapowigdaj
dalszy deszcz. Garraty postawit kotnierz i stuobdgtosu swoich stép na drodze. d2éta s¢ z tym
pewna sztuczka, subtelne dopasowangezsiystéw, jak wtedy, kiedy dopiero disz chwile po
wejsciu w mrok zaczynasz éavidziec. Przed potudniem nie styszat odgtosu swoich krokdatracit
sie w dziewkcdzieskciu dziewkciu innych tupotach, o toskocie transportera nigpamsinapc. Ale
teraz styszat wyraie. Whasne tempo i nieregularne szuranie lewgpystdliat wrazenie, ze styszy
tupot swoich nég tak wytaie jak stukot serca. Odgtos stanaeyi 0 zyciu lub$mierci.

Oczy piekly go, uwizione w oczodotach. Powieki agiyty. Energia zdawala siz niego
przegcza, wyciek&. Jednostajne gtosy udzielaty upominiz monotona regularndcia, ale nikt nie
zostal zastrzelony. Barkovitcheszamkmt. Stebbins znéw zamienit giw upiora, nawet nie byt
widoczny za ich plecami.

Za dwadziécia dwunasta.

Coraz bliej godziny duchoéw, ponsiat Garraty. Kiedy ziewaj cmentarze i wypluwajstchtych
nieboszczykow. Kiedy wszystkie grzeczne dzieci gp&. Kiedy zony i kochanki zaprzestgj
mitosnych zapasow. Kiedy pasgiowie $pia niespokojnym snem w dalekobigym autobusie do
Nowego Jorku. Kiedy Glenn Miller gra nieprzerwanie radiu, a barmani nija o postawieniu
odwroconych krzeset na stoliki ...

Znoéw w myélach ujrzat Jan. Pondiat o tym, jak calowalq na Bazze Narodzenie, prawie po6t roku
temu, pod plastikow gakzia jemioty, ktdérn matka zawsze zawieszata na wielkiej kulistej laampi
kuchni. Glupia dziecinada. Popatrz, gdzie stoisg.whrgi byly zaskoczone i gkkie, nie stawialy
oporu. Mity pocatunek. O takim mina marzy. Jego pierwszy prawdziwy pocatunek. Powtérzyt go,
kiedy odprowadzit Jan do domu. Stali na padjge, padalsnieg. To bylo cé wiecej niz mily
pocatunek. Ol ja. Ona splotta gce na jego karku, oczy zamf#ta (podghdmat), pamktat migkki
dotyk jej piersi — ztagodzony przez ptaszcz, oczgwd. Prawie powiedziat wtedyge ja kocha, ale
nie... to byloby za szybko.

Potem uczyli si nawzajem. Ona uczyta goe kshzki nalezy po prostu przeczyéa cismé w Kat,
nie nicowa& na dziesita strorg (byt z niego kujon, nie daeiukry¢, co czasem bawito Jan, a jej
rozbawienie wyprowadzato go z rGwnowagi, po czytzaczynatl s z siebiesmia¢). On uczyt j
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robi¢ na drutach. To byla zabawna spra®ea.tez akurat ojciec nauczyt go rabna drutach... zanim
Patrol go zabrat. Ojciec Garraty’ego pobierat raukwlasnego ojca. Wygglato, ze taka jest mska
tradycja klanu Garratych. Jan byla zafascynowanarawmi lewych i prawych oczek, niebawem
zostawita go w tyle, robita nie tylko czapki czyalki, ale i swetry, a wreszcie zaga szydetkowa i
nawet udziergata kilka frywolitek, co porzucita gedmieszne, kiedy tylko opanowalatrudra sztule.

Nauczyt p rowniez rumby i cza—czy, ktoére znat z nudnych sobotnickegdpotudni sgdzonych
w Szkole Taca Nowoczesnego panny Amelii Dorgen... to byt ponmgatki, zwalczany przez niego
Z calym sercem. Matka uparta girzy swoim, dziki Bogu.

Myslat teraz o Jan, dgwiatlocieniach na niemal idealnym owalu jej twarajej sposobie
chodzenia, modulacji gtosu, swobodnym, hwaym pazadanie ruchu bioder i ogawty groz
zastanawial 8| co tu robi, maszeraf ta ciemry drogy. Zapragat Jan teraz. Zapraghprzezy¢ to
wszystko po raz wtory, ale inaczej. Kiedy wspommiajora, siwa wy ws, lustrzane okulary, czut
zgroz tak gkboka, ze nogi robity mu si jak z waty. Czemu tu jestem? — zadawat sobie rcdpee
pytanie raz za razem i nie znajdowat odpowiedzi.

Karabiny zatrzeszczaly w ciemém i rozlegt se niemaliwy do pomylenia z niczym odgtos —
ciato padto na beton.ek powrdcit, goncy knebel wciskajcy sie w gardto, rozkazywat biec ridgepo,
rzuci si¢ w zargla i biec, biec, biec,zaznajdzie Jan idgzie bezpieczny.

McVries szedt pchany nienasgia do Barkovitcha. On skoncentruje sia Jan. Bdzie szedt do
Jan. Pierwsze egly rezerwowato sidla rodzin i sympatii uczestnikéw Wielkiego MarsZobaczy
sie z nia.

Pomylat o catlowaniu tamtej dziewczyny przy drodze imgago wstyd.

Skad wiesz,ze wytrzymasz? Skurcz..epherze... gtboka rana albo krwotok z nosa, ktéry nie da
sig zatamowa... wzgorze, ktore d@lzie zbyt strome albo zbyt dtugie. fekwieszze wytrzymasz?

Wytrzymam. Wytrzymam.

— Gratulacje — powiedziat McVries za jego ramieniébarraty a podskoczyt.

— Co? Co?

— Jest potnocZyjemy, by walczy przez nagpny dziei, Garraty.

— | wielu innych, nie tylko my — dodat Abraham. —ieNprzypominam tego z zaswui,
rozumiecie.

— Sto szécdziesht osiem kilometrow do Oldtown, §& was to interesuje — wicit ze
znuzeniem Olson.

— A kogo, kurce, interesuje Oldtown? — zapytat czupurnie McVries.Byles tam kiedy,
Garraty?

—Nie.

— A w Auguscie? Chryste, myjatem, ze Augusta jest w Georgii.

— No, bytem w Augécie. To stolica stanu...

— Regionu — poprawit go Abraham.

— | siedziba gubernatora, garond, kilka kin...

— Macie kina w Maine? — wicit kpiaco McVries.

— To mata stolica — zgodzitsiGarraty z gmiechem.

— Zaczekajcie, adojdziemy do Bostonu — powiedziat McVries.

Rozlegtly st jeki.

Z przodu dolecialy wiwaty, krzyki, kocia muzyka. i@ty z niepokojem ustyszat wykrzykiwane
swoje nazwisko. Zbfiali sie do zrujnowanej opuszczonej chatupy. Ktprzecagnat tam prad i
podhczyt zdezelowany reflektor, a na froncie domu pitzylwielka tablicc ozdobiora gakziami
sosny:

GARRATY TO NASZ CZLOWIEK!!
Komitet Rodzicielski powiatu Aroostook

— Hej, Garraty, gdzie rodzice?! — wrzabhtos.

— W domu, dzieci rolil — odkrzykrat Garraty zaenowany. Oczywcie, pochodzit z Maine,
ale napisy, wiwaty i kpiny innych byly troghparalizujace. W chgu ostatnich pithastu godzin wyszto
na jaw — medzy innymi — ze wcale nie pzmda stawy. Myl o milionie ludzi w calym stanie,
dopingupcych go i stawiajcych na niego zaktady (dwaitée do jednego, powiedziat tamten robotnik
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drogowy... czy to dobrze, czje?) napawatackiem.

— Mitlo pomysle¢, ze mae zostato gdzie kilkoro ttusciutkich, soczystych rodzicow —
powiedziat Davidson.

— Duperka z komitetu rodzicielskiego? — spytat Abraham.

Zarty byly na si¢ i zaraz si skaiczyly. Droga bardzo szybko odbieratee€tulo zartow. Przeszli
kolejny most, tym razem betonowy, roggajacy sk nad szerokrzelq. W dole woda marszczytagsi
jak czarny jedwab. Kilkawierszczy grato ostiémie, a kwadrans po poétnocy spadt lekki, zimny
deszcz.

W czotéwce kté zacat grac na harmonijce. Nie trwalo to dlugo (wskazdéwka nureeec:
,0szczdzaj oddech”), ale byto gkne. Garraty’emu melodia przypominata treglstarego Murzyna
Joe”. Miedzy kukurydz stych& te zatobry piesn, wszyscy czarni ptagz Ewing w zimnej, zimnej
ziemis$pi...

Nie, to nie byt ,Stary Murzyn Joe”, okazatozsie to jaki inny rasistowski standard Stephena
Postera. Stary dobry Stephen Foster. Zapihaismier¢. Jak fama gtosi, podobnie Poe. Poe nekrofil,
ten, ktory aenit sk ze swaj czternastoletnikuzynky. W ten sposoéb zostat réwuiipedofilem. Gdzie
spojrzysz, wsgdzie zdeprawowani faceci, on i Stephen Foster jdiitm. Gdyby tylko dayli do
Wielkiego Marszu, mieliby co ogflac, pomylat Garraty. Mogliby wspétpracowanad pierwszym
swiatowym makabrycznym musicalem. ,Maska zimnej, rjndrogi” albo ,Blues piechura”, albo...

Na przedzie ktbzacat krzycze i Garraty poczutze krewscina mu s¢ w zytach. To byt prawie
dziecinny gtos. Chiopak nie wykrzykiwat stow. P@sgtu krzyczat. Ciemna sylwetka oderwala i
grupy, przecita pedem drog przed transporterem (Garraty nawet nie gsahi kiedy pojazd dakzyt
do nich za mostkiem) i rzucitaesiv kierunku lasu. Rykgly karabiny. Rozlegt si ogtuszajcy hatas,
kiedy ciato padajc tamato krzaki jatowca. Jederratnierzy zeskoczyt na ziei wyciagnat zabitego
z krzakOw za ¢ce. Garraty przygdat st temu apatycznie i ndlat, ze nawet groza powszednieje.
Nawetsmieré bywa ptytka.

Harmonijka zacga ironicznie gré jakis lekki kawatek i kt¢ — Collie Parker, sdzac po gtosie
— powiedziat gniewnie grajkowizeby dat se, kurwa, spok¢j. Stebbins wybughgmiechem.
Garraty’ego nagle ogagta furia; ciekawe, jak by siStebbinsowi podobato, gdyby ktémiat sk z
jego smierci. Czegé takiego mana by s¢ spodziewa po Barkovitchu. Bar—kovitch powiedziate
zataczy na wielu grobach, i miat uszesnécie nagrobkow do przeiazenia. Chyba zabraknie mu sit
w nogach do przebierania watai, pomylat Garraty.

Ostry bdl przeszyt podbicie jego prawej stopy.edlie sk tam napily, a potem rozlanity.
Garraty czekat z sercem w gardle na powtorny skiBimiejszy. Tak bolesnye stopa zamieni siw
bezuyteczny kloc. Ale nic sinie stato.

— Jw dalej nie mog — jeknat Olson. W ciemnéci jego twarz byta rozmazarplamy bieli. Nikt
nie odpowiedzial.

Ciemna¢. Przekéta ciemnéc. Garraty miat wraenie, ze zostali pogrzebani w niej zacia.
Zamurowani. Wielu nigdy nie zobaczy brzasku. Anonsh. Zostali zakopani w ciemfm i
pozbawieni nadziei wygrzebaniagsna powierzchri. Zaraz ustysz sttumiony, monotonny gtos
ksicdza przemawiagego dozatobnikéw nadwieza mogila z ubitej ciemnéci. Zatobnicy nie zdaj
sobie sprawyze oni g tutaj, ze zyja, krzycz, drapa ciemna¢ paznokciami, powietrze tuszczysi
osypuje, powietrze zamieniagsiv trujacy gaz, nadzieja rzedniez aama staje siciemndcia, a had
tym wszystkim brzmi glos ksilza, jak rozhftany dzwon kaplicy, i niecierpliwie szugaputami
krewni, spragnieni cieptego majowego ®a. Wtem wszystko zagtuszajszelesty i hurgot
przybywapcych biesiadnikdw — kohorty robakowadacych ziemg.

Zwariuje, pomyslat Garraty. Kompletnie mi sipomiesza w gtowie.

Lekki wietrzyk poruszyt sosnami.

Garraty odwrdcit i i sikatl. Stebbins przesuinsi¢c nieco na bok, a Harkness ni to zakaszlat, ni to
zachrapat. Chyba drzemat w marszu.

Garraty z niestychanostrgcia styszat drobne dvigki: kto§ odchraknat i splurat, ktos inny
pocihgat nosem, ktow przedzie, na lewaut ccs hataliwie. Ktos cicho spytat kogoinnego, jak si
czuje, i otrzymat szeptem odpowied’annick nucit cicho i bardzo fatszywie.

Swiadomaé. Wszystko to funkcjgwiadomdci. Ale swiadomdé nie trwa wiecznie.

— Czemu si w to wpakowatem? — nagle spytat z rozpa€dson, powtarzag niedawne msfi
Garraty’ego. — Czemu dalenesv to wpakowa?
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Nikt nie odpowiedziat. Nikt mu nie odpowiadat odudgiego czasu. Zupetnie jakby Olsorz juie
zyt.

Spadt kolejny deszczyk. Przeszli obok kolejnegoegfa cmentarza, obok swota, sklepiku i
znaleli si¢ w osadzie matych, czystych domow. Droga prowadgigez miniaturowe centrum, w
ktorym zebrato s moze kilkunastu ludzizeby obejrzé zawodnikow. Wiwatowali, ale niegino,
jakby bali s¢, ze pobudz sasiadow. Garraty zauvigt, ze nie ma tam miodziy. Najmtodszy byt
zawzkcie wpijagcy w nich wzrok facet po trzydziestce. Nosit szkiaz oprawek i zniszczan
sportowa, kurtke, ktéra owinat sie ciasno, by chronita go przed chtodem. Wiosy z glowy mu s¢
rozwichrzylty i — co Garraty dostrzegrozbawieniem — miat rozpiy rozporek.

— Dalej! Cudownie! Dalej! Dalej! O, wspaniale! —wadzit z cicha. Bez przerwy machat
pulchry dionia | zdawat s¢ przepalé wzrokiem kadego z nich.

Po drugiej stronie méeiny policjant o sennych oczach wstrzymywat na cyagefcia
zawodnikow dudnicy ciagnik siodtowy. Staly tam jeszcze cztery latarnierzocony, sypicy Sk
budynek z napisem EUREKA GRANGE 81 na wierzejaclpotem osada siskaiczyta. Garraty
poczut s¢ tak, jakby wtdnie przemaszerowat przez opowiadanie Shirley Jackso

McVries tracit go tokciem.

— Patrz na tego lalusia.

.Lalusiem” byt wysoki chtopak w zielonym trenczuoly trencza trzepotaty mu wokét kolan.
Trzymat sk obuicz za gtow , co wyghdalo, jakby przytrzymywat gigantyczny oklad. Chwisd
bezradnie w przod i w tyt. Garraty przgdht mu s¢ beznamitnie. Nie potrafit sobie przypomnig
czy widziat go poprzednio... ale oczyigie ciemn&¢ zmienia rysy twarzy.

Chiopak potknat sie 0 wlasm stog i omal nie upadl. Ale poszedt dalej. Garraty i Mi®é
zafascynowani przypatrywali muesprzez jakié dziesg¢ minut. Zapomnieli o wkasnym zgozeniu i
bélu. Chtopak w trenczu nie wydawzhdnego dwicku, nie stkat ani nie gczat. Toczyt walk w
milczeniu.

Wreszcie jednak przewrdcitesii dostal upomnienie. Wbrew obawom Garraty’ego abick
podnigcé. Szli teraz w jednej grupie. Byt watkowo brzydki, numer czterdZiei pig¢ przykleit tasma
do ptaszcza.

— Co ci jest? — szephOlson, ale chtopak w trenczu go nie styszat.

Taka byta zwykta kolej rzeczy. Napbwato catkowite zerwanie kontaktu zsviatem. Ze
wszystkim z wyjtkiem drogi. Wpatrywali si w drog; z jakas obkkancza fascynaci, jakby byta li
nad nieskaczom bezdenn przepacia, ktora musieli przeby.

— Jak st nazywasz? — zapytat Garraty, ale nie dostat odpdmii | nagle zdat sobie sprawe
w nieskaiczona¢ zadaje chtopcu to pytanie, recytuje kiesthy litanig, jakby miata go uratowsprzed
wszelkim ztem, ktére nadlatywato ku niemu z ciesguiaiby czarny ekspres. — Jale siazywasz?
Jak st nazywasz? Jakesi.

Poczut,ze McVries cagnie go zagkaw.

— Nie chce powiedzie Pete, zmé go, zeby powiedziat, zmu go, zeby powiedziat, jak si
nazywa...

— Nie zawracaj mu glowy — powiedziat McVries. — @miera, nie zawracaj mu gtowy.

Chiopak z numerem czterdze pig¢ na trenczu znow upadt, tym razem na twarz. Gdyahvst
mial podrapania na czole, powoli zachgoiz krwi. Teraz znalazl siza grup Garraty’ego, ale
ustyszeli, kiedy dostat ostatecznie upomnienie.

Przechodzili ptytkie zagbienie jeszcze gptszej ciemngxi, pod wiaduktem kolejowym. Szmer
deszczu niodst giglucho i tajemniczo w tym kamiennym gardle. ZnomalgZli sie na otwartej
przestrzeni i Garraty pod#owat losowi,ze maj przed sob diuga prost,.

Czterdziestkaptka znéw upadta. Odgtosy krokéw przyspieszyly, dapierzchli s zawodnicy.
Niebawem hukety karabiny. Garraty uznake nazwisko tego chtopaka i tak nie miatadnego
znaczenia.
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Rozdziat szosty

Nasi zawodnicygw dwiekoszczelnych kabinach.

Jack Barry
Dwadzigcia jeden pyta

Wp6t do czwartej nad ranem.

Rayowi Garraty’emu chwila ta wydawatg; siajdtuzsz w najdiwzszej nocy jego categgycia. To
byla pora odplywu, czas martwoty, kiedy morze edfa, zostawiaic sliskie mulowiska pokryte
sphtanymi wodorostami, zardzewiale puszki po piwie,nileg kondomy, strzaskane butelki,
zmiazdzone boje i omszate szkielety w poszarpanych spa#Emkpielowych. To byt czas martwoty.

Po chlopaku w trenczu poleciato jeszcze siedemwamgych kartek. W pewnej chwili, okoto
drugiej w nocy, trzech upadto prawie razem, jak etygete kolby kukurydziane w pierwszym ostrym
podmuchu wiosennego wiatru. Sto dwadeie kilometrow Wielkiego Marszu, dwadz@a cztery
trupy.

Ale to nie mialo znaczenia. Znaczenie miat tylkasanartwoty. Wp6t do czwartej. Udzielono
kolejnego upomnienia i niebawem karabiny grughieszcze raz. Tym razem byt to kteanajomy.
Osemka — Davidson, ktory utrzymywaike kiedys zakradt s do namiotu z nagimi tancerkami na
jarmarku stanowym w Steunbenville.

Garraty zerkat na biah, zbryzgan krwia twarz, a potem znow wbit wzrok w dragTeraz
patrzyt na m jak zaczarowany. Czasem biata linia byla spoisimsem poszarpana, a czasem
podwojona, jak szyny tramwajowe. Zastanawia} @k ludzie mog jech& ta drogs we wszystkie
inne dni roku i nie dostrze§ana biatej farbie wzorcaycia i smierci. A maze jednak dostrzegali?

Fascynowata go nawierzchnia. Jak dobrze i wygodiy#®by na niej usis¢. Najpierw by
przykucrat z gtosnym trzaskiem kolan. Potem podpartby sikami na tej zimnej szorstkiej wslze i
utozyt wygodnie pdladki, czupc jak stopy z ulg pozbywaj sie miazdzacego cénienia
osiemdziesiciu kilogramow... a potem potgtby si¢, po prostu bujgt w tyt i lezat, rozrzuciwszy ¢ce
i nogi, czujc, jak zmeczony kegostup st prostuje... patrzytby na korony drzew i majestatyczn
gwiazdy... nie stysgc upomnid@, tylko przyghdajac sk niebu i czekajc... czekajc...

Tak.

Styszalby sptoszony tupot, kiedy zawodnicy dawalisgpaka z linii celu, zostawigy go jak
rytualmg ofiarg. Styszatby szepty. To Garraty, hej, to Garratystdbczerwon kartk! Barkovitch sg
zasmieje, bo kdzie mégt zataczy¢ na jednym wicej grobie. Karabiny namierzagel, a potem...

Z wysitkiem oderwat wzrok od drogi i zatzawionymizami wpatrywat & w poruszajce wokot
cienie, a potem waej, w horyzont, szuka¢ z nadzigj chatby sladu brzasku. Oczywsgie nie znalaz.
Noc pozostata sab

Przeszli przez nagine kilka miasteczek, wszystkie ciemnespione. Od po6tnocy migi moze
trzydziestu sennych widzéw, zawgich typdw, ktérzy kadego sylwestra ponuro wypatrywalifdea
Swiata. Poza tym ostatnie trzy i p6t godziny wypelnijedynie widziadta z granicy snu i jawy.

Garraty przyjrzat si doktadniej otaczagym go twarzom, aleadnej nie rozpoznawat. Ogata
go irracjonalna panika. Poklepat po ramieniu zavikalprzed sofp

— Pete? Pete, to ty?

Posté odsumrta sk od niego, mruce z irytach. Olson szedt poprzednio po jego lewege,
Baker po prawej, ale teraz po lewej nie byto nikogahtopak po prawej byt o wiele bardziej pyzaty
niz Art Baker.

Musiat jaka zef¢ z drogi i zapitat sk w ban@ skautow rohkicych nocne podchody.elBa go
szuk&. Beda na niego polowa Karabiny, psy, Patrole z radarem, wykrywaczarmptz i...

Nagle poczut ulg. Tuz za nim z prawej strony szedt Abraham. Wystarczylko lekko skeci¢
glowe. Tej sylwetki ze zbyt diugimi kaczynami nie dato sipomyli¢ z zadm inna.

— Abraham! — zawotat scenicznym szeptem. — Abrahalbodzite sie?

Abraham wymruczat ¢o
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— Pytam, obudzitesie?

— Tak, cholera! Daj méwiety spokdj!

Przynajmniej kté byt z nim nadal. Poczucie catkowitej dezorientacgeszio.

Kto$ z przodu dostat trzecie upomnienie i Garraty pdedy Nie mamzadnego! Mog sias¢ na
pottorej minuty. Mog...

Ale juz by nie wstat.

A wiasnie ze bym wstat, odpowiedziat sam sobie. Pewigehym wstat, po prostu...

Po prostu by umart. No a przeziebiecat matceze zobaczy iz nia i Jan we Freeport. Zhgt
obietnie z lekkim sercem, prawie niedbale. Wczoraj o dzigsyirano bylo oczywisteze dojdzie do
Freeport. Teraz ju wiedzial, ze to nie jest gra, to tréjwymiarowa rzeczywigto a wizja
wmaszerowania do Freeport na parze krwawych kikusiata s straszliva mazliwoscia o
konkretnym stopniu prawdopodohiwa.

Ktos zostat zastrzelony... tym razem za nile wycelowano i nieszeznik, ktéry zaliczyt
czerwony kartkg, wrzeszczat ochryple, dopdki kolejny pocisk nieclocit mu gtosu. Zupetnie nie
wiedzie¢ czemu Garraty pordiat o bekonie i gsta kwana slina naptyreta mu do ust. Zastanawiat
sie, czy dwadziécia sz&¢ trupdw to bardzo dw, czy bardzo malo jak na sto dwudziesty kilometr
Wielkiego Marszu.

Z wolna opdcit glowe na piersi i nogi niosty go same. Kst o pogrzebie, w ktorym
uczestniczyt jako dziecko. Chowano PokrdXAllesio. Naprawd@ wcale nie miat na ingi Pokraka,
tylko George, ale wszystkie dzieciaki awsgedztwie wotaty na niego ,Pokraka”, bo jego ocajrpyty
kazde sobie...

Pamktat, ze kiedy dobierano diyny do baseballu, Pokraka zawsze diugo czekat, evghd go
na samigkim koncu. Jego scentrowane oczy biegaty z nadzej jednego kapitana do drugiego, jak
na meczu tenisowym. Zawsze gratlgdko wsrodku pola, gdzie wybijano niewiele pitek i gdzie n
mogt narobt wiele szkody; na jedno oko prawie nie widziaté miiat wyczucia odlegkei. Raz ztapat
w rekawice garé powietrza, podczas gdy pitka vagowata mu na glowie. Rozlegtestzwieczny
odgtos, jakby kté pukrat trzonkiem nga w dojrzad dynig. Z siateczl pitki odcisnigta posrodku
czota Pokraka wygHat jak napitnowany cielak.

Zginal na szosie za Freeport. Jeden z kolegbéw Garraty’eddie Klipstein, widziat, jak do tego
doszto. Dzieciarnia przez poéttora migsi stuchata z fascynagja Eddie opowiadat, jak samochdd
wyrznat w rower Pokraki D’Allesio i Pokraka fruh nad kierowniaq, wybity nagle ze swoich
wsiowych bucioréw, eigmc za sob giry w kosSlawym majestacie, kiedy odbywat krétki, bezskrzydty
lot z siodetka ku kamiennemu murkowi, na ktorymplaskat teb takze wyghdat jak rozlana
galaretka.

Garraty w drodze na pogrzeb o mato nie zwymiotolwathu, bo zastanawialesiczy gtowa
Pokraki lzdzie rozplaskana w trumnie jak galaretka na toraie, Pokrak wypucowano na glanc i
prezentowat gl bez zarzutu w sportowej kurteczce i z odznskautowsk, jakby byt gotow wstéa z
martwych, byleby kt® wrzasnt: ,Chodz do druyny!”. Patrace kade sobie oczy byly zamkgie i
Garraty odzyskat dobre samopoczucie.

To byt jedyny trup, ktérego widziat przedtem, i byt czysty, zadbany trup. Zupetnie nie jak
Ewing, chtopak w trenczu czy Davidson z bryzgamiikma sinej, znaczonej twarzy.

Czlowiekowi robi s¢ niedobrze na ich widok, porfigt zdegustowany. Po prostu niedobrze.

Za kwadrans czwarta dostat pierwsze upomnienieratsge po twarzy, by oprzytomnée
Przemarzt na wskio Pecherz dawat mu siwe znaki, ale rownoczeie czut,ze jeszcze nie musiesi
wysikat. Moze to ziudzenie, lecz gwiazdy na wschodzie byly é tpdu bledsze. Z prawdziwym
zdumieniem przypomniat sobige wczoraj o tej porze spat na tylnej kanapie akitedy jechali na
miejsce startu. Niemal widziat siebie samego wgyoictego, lezacego bez ruchu. Czut niewymown
tesknot: za tami chwila. Ach, zeby wczorajszy ranek powrdcit!

Za dziesg¢ czwarta.

Z pewry zabarwion poczuciem wyszaci satysfakej zobaczyt,ze jest jednym z niewielu w
petni przytomnych. Teraz zrobito ¢shniewatpliwie jasniej, dato st rozr@ni¢ rysy twarzy. Baker
maszerowat daleko w przedzie — Garraty rozpoznatved po powiewajcej koszuli w czerwomn
krate — i blisko niego McVries. Po lewej Olson, przyrsporterze. Garraty sedziwit — sdzit, ze
Olson byt jednym z tych, ktorzy w szarych godzingechedwitu zaliczyli czerwon kartk, i nawet
poczut wtedy ulg, iz nie musiat tego widzée Mrok nie pozwalat jeszcze stwierdzijak Olson
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wyglada, ale glowa bezwtadnie podskakiwata mu w rytnkéwm jak u szmacianej lalki.

Percy, ktérego mama wgi pokazywata i na trasie, byt teraz z tytlu, przy Stebbinsie. $zed
kiwajac sk nierdwno na boki, jak marynarz, ktory po dtuginsie dopiero co zszedt nad. Byli tez
Gribble, Harkness, Wyman i Collie Parker. Prawigygsy znajomi nadal szli.

Do czwartej na horyzoncie rozigta sk jasniejaca szarfa i Garraty poczut naptyw animuszu. Z
prawdziwa zgroz wspominat dtugi tunel nocy i zastanawiag, gak w ogole go przebyt.

Przyspieszyt troah) zblizajac sk do McVriesa, ktéry szedt z podbrédkiem przygetym do
piersi, z na wpot otwartymi, ale szklistymi oczafmrdziej ypiony niz przytomny. Sznureczediny
zwisat mu z Kcika ust. L$nit pertowo, odbijaic drzace swiatlo brzasku. Garraty nie chciat buélzi
McVriesa z drzemki. Na razie wystarczato na,jest blisko kogg kogo lubi, kogé drugiego, kto
przetrwat noc.

Mineli kamienist,, opadaica stromo 4ke ogrodzomn ptotem z okorowanego drewnag®krow z
powag wpatrywato st w idacych, przeuwaly zamyglone. Maly piesek wyrwat siz gospodarstwa i
ujadat.Zotnierze na transporterze uflié wycelowali brai, ale pies jedynie biegat tam i z powrotem
wzdtuz pobocza, dzielnie brogt wlasnego terytorium z bezpiecznej odléglo Ktos wrzasnat na
niego ochryple.

Garraty ulegat czarowiwitu. Niebo i ziemia rozjgiaty sk stopniowo. Blada szarfa na
horyzoncie porgowiata, potem zabarwita gina czerwono, wreszcie na zioto. Karabiny zahuczaly
jeszcze raz, zanim ostatki nocy zostaly przegnaleeGarraty ledwo zwrécit na to uwagPierwszy
czerwony tuk staca wyghdat ponad horyzont, zbladt poddeierzavs chmug i znéw sé wytonit
triumfalnie. Zapowiadat si przepekny dziex. Garraty mylat potprzytomnie: Dziki Bogu, mog
umrze za dnia.

Ptak z@wierkat sennie. Mijali kolejne gospodarstwo, gdaredaty mezczyzna machat imgka,
stojac przy taczce z motykami, grabiami i sadzonkami.

W cienistych lasach zakrakata wrzaskliwie wronarr@s poczut na twarzy pierwsze ciepto dnia.
Usmiechryt sie szeroko i giénym krzykiem zaadat manierki.

McVries drgmt dziwnie jak pies, ktéremu przerwano sen o gorgtwa kotem, i rozejrzat¢si
wkoto nieprzytomnie.

— M¢j Boze, dzig! Dzien, Garraty! Ktéra godzina? Garraty ze zdumieniemestizit, ze jest za
kwadrans pita. Pokazat zegarek McVriesowi.

— lle kilometrow? Masz jakiepojecie, Ray?

— Niecate sto trzydziei. | dwudziestu siedmiu padto. Jedna czwarta ahgstaa nami.

— No. — McVries émiechmyt si¢. — Niezle.

— Czujesz si lepiej? — zapytat Garraty.

— O tyshc procent lepie;.

— Jate. Pewnie dlategoe juz dzien.

— M0j Boze, dzk bedzie sporo ludzi na trasie. Czytalartykut w ,World’s Week” o Wielkim
Marszu?

— Przerzucitem — przyznat Garraty. — Chcialem zayaswoje nazwisko w druku.

— Pisali tamze kazdego roku stawia sina Wielki Marsz dwa miliardy dolarow. Dwa miliaftdy
Baker obudzit g z drzemki.

— W liceum robilémy sciepe — powiedziat. — Kady dawatéwieré dolara, a potem wyjmowat
Z kapelusza trzycyfrogvliczbe. 1 gos¢, ktory wylosowat najblisza ostatniego kilometra Wielkiego
Marszu, zatrzymywat fots

— Olson! — zawotat radimie McVries. — Tylko pom§l, jaka kas: na ciebie postawili! Porgl/

o ludziach, ktorzy postawili ostatniego centa najivehud; dupe!

Olson gtosem pelnym zaenia powiedziatze ludzie, ktérzy postawili ostatniego centa na jego
chudy dup, mogy wykon& dwie obsceniczne czynéw i opisat, w jaki sposob jedna aie sk z
druga. McVries, Baker i Garraty wybuchlimiechem.

— Dzisiagj kxdzie na drodze masa nieprzguych laseczek — rozmarzytesBaker, mrugajc
szelmowsko.

— Skaiczytem na amen z tymi sprawami — zarzekalGarraty. — Mam dziewczyn czeka na
mnie. Od tej pory &de jak aniotek.

— Bezgrzeszny w n#ji, stowie i uczynku — powiedziat sentencjonalnieWties.

— Mysl sobie, co chcesz. — Garraty wzruszyt ramionami.
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— Masz szansjak jeden do stwze uda ci s pomacha jej na powitanie — rzeki beznagimie
McVries.

— Teraz jak jeden do siedemdzigsu trzech.

— Nadal niezbyt dzs.

— Czu sie tak, jakbym mégtsc przez wiecznét.

Kilku zawodnikéw wokét skrzywito i, ale dobry humor Garraty’ego nie opuszczat.

Mingli calodobowy stacje paliwow, ktérej pracownik wyszedt im pomach&zczegolnie gaco
zagrzewatl Wayne'a, numer dziexilziesiht sze&c.

— Garraty... — rzekit cicho McVries.

— Co?

— Nie mog; ustalt wszystkich géci, ktérzy dostali kulk. A ty?

— Nie.

— Barkovitch?

— Nie. W czotéwce. Przed Scrammem. Widzisz go?

— Eee... Chyba tak.

— Stebbins teidzie wchaz w tyle.

— Nie jestem zaskoczony. Dziwny o nie?

Umilkli. McVries westchiat gieboko, zdjt plecak z ramion i wyt kilka makaronikow. Podsuh
je Garraty’emu, ktory gipoczstowat.

— Chciatbym,zeby st to skaczyto — powiedzial. — Tak czy inaczej.

Zuli ciasteczka w milczeniu.

— Musimy by w potowie drogi do Oldtown,d? — powiedziat McVries. — Sto trzydZi@ za
nami, sto trzydzigi przed nami?

— Tak mi s¢ wydaje — potwierdzit Garraty.

— W takim razie nie dowleczemyediam przed wieczorem.

— Racja. — Na m§fl o nocy Garraty poczutegia skorlke. Nagle spytal: — Pete, gt masz ¢
blizneg?

McVries mimowolnie podniost diodo policzka.

— To dluga historia — powiedziat krétko.

McVries miat wiosy zmierzwione, zlepione kurzemat@m, ubranie pogniecione, twarz biad
oczy podkgzone i nabiegte krvdl

— Wygladasz géwnianie — powiedziat Garratysmeiechem. McVries wyszczerzytlay.

— Ty tez nie mogtby reklamowa dezodorantu, Ray.

Obaj rozémiali sig histerycznie, obejma¢ sk w marszu. W ten sposdb — rownie dobry jak
kazdy inny — paegnali noc. Zarykiwali sitak diugo, a obaj dostali upomnienie. Wtedy przestadi si
smia¢, umilkli i zajeli sie¢ sprawami zasadniczymi.

Sprawa zasadnicza to &hgnie, rozwaa! Garraty. Mylenie. Myélenie i samotn&, bo niewane,

z kim sgdzasz czas, na kou jesté sam. Miatl wraenie,ze nagromadzit w gtowie tyle kilometréw
mysli, ile miat w nogach kilometréw drogi. M¥i wciaz przychodzity, nie sposob ich powstrzyna
Ciekawe, co kombinowat Sokrates zaraz po tym, kay koktajl z cykuty.

Pak minut po patej mirgli pierwsz grupke autentycznych widzow, czterech chtopaczkéw
siedzacych po turecku przed niewielkim namiocikiem na myokm ros polu. Jeden z nich byt
owiniety w $piwor, wygladat jak Eskimos. Kiwali miarowoekami, jakby to bylty wskazowki dobrze
naoliwionych metronoméwZaden s nie smiechrt.

Niebawem droga petzyla st z szerok trzypasmow szog. Mingli restaurac dla kierowcow
cigzarOwek i wszyscy gwizdali i machaligkami do trzech miodych kelnerek siadgch na
schodkachzeby tylko im pokazé& ze map duzo pary. Jedynym nie do koa serio okazat siCollie
Parker.

— Piatek wiecz6r! — wrzasgt. — Nie zapomnijcie. Wy i ja, ptek wieczor.

Garraty pomylat, ze wszyscy zachowajsic jak smarkacze, ale kelnerki chyba nie miaty im
niczego za zte. Zawodnicy rozproszylg sna trzech pasach i dobudzalg sv porannym stacu
drugiego dnia maja. Garraty zauwyhBarkovitcha i zastanowit sj czy Barkovitch nie jest haprawd
cwany. Nie ma przyjaciét, wt nikogo mu niezal.

Kilka minut p&niej zaczli gra¢ w puk, puk. Bruce Pastor, chtopak forzed Garratym, odwrdocit
sie i powiedziat:

45



— Puk, puk, Garraty.

— Kto tam?

— Major.

— Co za major?

— Major, ktory przedsniadaniem robi dobrze w rdzawe oczko swojej mamuspowiedziat
Bruce Pastor i wybuchh ogtuszagcym smiechem. Garraty zachichotat i przekazat to Mc\eis
ktory przekazat to Olsonowi. Kiedxart przyszedt po raz drugi, major przeédadaniem robit dobrze
w rdzawe oczko swojej babuni. Za trzecim razemirdbbrze Sheili, swojej bedlington terierce, z
ktora pojawiat s¢ wiele razy na konferencjach prasowych.

Garraty wcaz sie sSmiat z tej ostatnie] wersji, kiedy zauwd, ze McVries spowzniat. Wpatrywat
sie dziwnie nieruchomym wzrokiem w oladjiych zotnierzy na transporterze.

— Myslicie, ze to zabawne?!! — ryksh Smiech ucicht w jednej chwili. Twarz McVriesa
pociemniata, biata blizna wyglata jak wycgty dtutem wykrzyknik.

— Myslg, ze major sam sobie robi dobrze w rdzawe oczko! —ydaat McVries ochryple. — A
wy, ludzie, pewnie robicie sobie nawzajem dobrzerdgzawe oczko. Strasznie zabawne, nie?!
Strasznie zabawne, bando matkojebcéw, co?! Cheleabawne, mam ragj!

Pozostali zawodnicy odsdnsi¢ od niego.

McVries nagle pobiegt w kierunku transportera. Dwajojki zotnierzy unidli bron do pozycji
strzeleckiej, ale on zatrzymatesizatrzymat s jak wryty i podnidst pisci, potrasapc nimi jak
oszalaly dyrygent.

— Ztazcie na dét Odtacie te karabiny i ztzcie na dot Poka warn, co jest zabawne!!!

— Upomnienie — rzekl jeden z nich idealnie wypranym emocji gtosem. —
Sze&cdziesatkajedynka, upomnienie. Drugie upomnienie.

Garraty zmartwiat. O méj Be, zaraz dostanie kuk jest tak blisko... tak blisko nich... poleci
w powietrzu dokladnie jak Pokraka D’Allesio.

McVries ruszyt biegiem, przystahi splurat na transporterSlina wyztobita wyrazny, podheny
slad na kurzu pokrywagym bok pojazdu.

— No, dalej! — wydzierat gi McVries. — Zia&cie na dol! Po kolei albo wszyscy naraz, mnie
wszystko jedno!

— Upomnienie! Trzecie upomnienie, s¢dziesatka—jedynka, ostatnie upomnienie.

— Pierdot wasze upomnienial

Nagle, nie wiedgc wiasciwie, co robi, Garraty zawrdcit i pobiegt, samigpupomnienie. Ledwo
to zauwayt. Zotnierze celowali teraz w McVriesa. Ztapat go zmi@a

— Chod.

— Zjezdzaj stad, Ray, zaraz im doig!

Garraty pchat McVriesa nasagldtoni mocno, bolénie.

— Zaraz dasz sizastrzelt, dupku.

Minat ich Stebbins.

McVries popatrzyt na Garraty’ego, jakby dopiercateigo rozpoznat. Sekuagd&zniej Garraty
dostat trzecie upomnienie i wiedziag McVries mae by tylko sekundy od czerwonej kartki.

— Zjezdzaj do diabta — rzekt McVries martwym gtosem. Znowu zhesc.

Garraty maszerowat razem z nim.

— Myslatem, ze zaraz zarobisz kulk— powiedziat.

— Ale zyje. Dzigki pewnemu muszkieterowi. — McVries podnidgk¢ do blizny. — Kurwa,
wszyscy zarobimy kukk

— Ktos wygra. Maze jeden z nas.

— To oszustwo. Nie ma zwygcy, nie ma nagrody. Biaostatniego gixia za jaks stodot i do
niego te wala z karabinu.

— Nie réb z siebie durnia! — wrzagrwsciekle Garraty. —Nie masz zielonego g@oa, co mo...

— Wszyscy przegrywaj— powiedziat McVries. Jego oczy wyglaly z ciemnych oczodotéw
jak grazne zwieratka.

Szli sami. Inni trzymali si z daleka. McVries wygtupit simaksymalnie, Garraty 2e— postpit
wbrew wtasnym interesom, kiedy uchronit McVriesagat wypadriciem z gry.

— Wszyscy przegrywaj— powtdrzyt McVries. — Lepiej &dzie, jak to zrozumiesz.

Szli nad ling kolejowa. Szli betonowym mostem. Po drugiej stronie gtiimabity deskami bar
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mleczny z napisem: OTWARCIE 5 CZERWCA.

Olson dostat upomnienie.

Garraty poczut kleprcie w ramg i odwrocit sk. To byt Stebbins. WygHat nie gorzej ani nie
lepiej nz w nocy.

— Twoj przyjaciel mawira na punkcie majora — zauwazy.

McVries nie okazat waden sposolze ca ustyszat.

— Chyba tak — powiedziat Garraty. — Mnie samemu gi@injuz ochota,zeby zaprosi go do
domu na podwieczorek.

— Obejrzyj st.

Garraty zobaczyt nadidzajacy drugi transporter, a zaraz trzeci, ktory dmi@ wytonit sk z
bocznej drogi.

— Major przybywa — rzekt Stebbins — i wszyscydh wiwatowa. — Usmiechryt sie. —
Jeszcze nie czayjdo niego nienawci. Jeszcze nie. Tylko tak rig. Mysla, ze przeszli piekto. Ale
zaczekaj do nocy. Zaczekaj do jutra.

Garraty popatrzyt niespokojnie na Stebbinsa.

— A co kxdzie, j&li zaczmy syczé, buczeé i rzuca w niego manierkami?

— Czy zaczniesz syczebuczé i rzuca& w niego manierk?

— Nie.

— Nikt inny tez nie. Zobaczysz.

— Stebbins... m§lisz, ze wygrasz, no nie?

— Tak — powiedziat spokojnie Stebbins. — Jesteno tegwien. —1 przesahsi¢ do tytu na
swoja zwykla pozycg.

O piate] dwadziécia pk¢ Yannick dostat czerwankartke. A o wp6t do szoéstej, zgodnie z
przewidywaniami Stebbinsa, przybyt major.

Rozlegt s¢ rosmcy warkot, kiedy dip wyskoczyt nad szczyt wzgérza za nimi. Potem auto
przemkrto z rykiem obok. Major stat na baczgto Jak poprzednio salutowat w pozycji ha prawo
patrz. Dreszczmiesznej dumy przebiegt Garraty’'emu przez pier

Nie wszyscy wiwatowali. Collie Parker sphima asfalt. Barkovitch zagrat na nosie. McVries
tylko sie przyghdal, ruszajc bezgténie ustami. Olson zdawalesiv ogdle nie dostrzedganajora; jak
poprzednio wpatrywat siw ziemk.

Garraty wiwatowat. Tak samo Percy jak mu tam i Harless, ktéry chciat napiéaksiazke,
Wyman, Art Baker i Sledge, ktéry wiiaie zatapat drugie upomnienie.

Major przejechat i znikt. Garraty troelsic wstydzit. Byto nie bylo, zmarnowat eneggi

Droga biegta przy parkingu zywanym samochodami, gdzie gdzono im salut na dwadziga
jeden klaksonéw. Wzmocniony glos unasg sk nad podwéjnymi rgdami turkoczcych
plastikowych proporcéw oznajmit zawodnikom — i wistha — ze nikt nie pobit wskanika sprzeday
dodge’6w McLarena. Wszystko to wydate Sarraty’emu trock przygrebiajace.

— Czujesz si juz dobrze? — spytat niepewnie McVriesa.

— Swietnie — powiedziat McVries. — Fantastycznie. Zeraam maszerowa palcem w tytku
i przyglada sig, kiedy wszyscy padajwokot jak muchy. To ci frajda. Wiaie wykonatem w pamci
dziatania... a bytem w szkole bardzo dobry z matmywyszto mi,ze jeli utrzymamy tempo, udaegi
nam przej¢ przynajmniej pi¢set kilometrow. To nawet nie rekord.

— Moze by tak poszedt sobie gdZiéndziej, skoro zamierzasz wstawitakie gadki, Pete —
powiedziat Barker. Po raz pierwszy w jego glosi@pito si¢ zniecierpliwienie.

— Przepraszam, mamusiu — rzekt kwa McVries, ale & zamkrat.

Dzien si¢ rozjasnit. Garraty zdyt kurtke, przerzucit § przez ramg. Droga byta ptaska. Od czasu
do czasu pojawialy sidomy mieszkalne, mate zaktady i gospodarstwa WiejsSosny, ktore
poprzednio obrastaty dreg ustpity miejsca barom mlecznym, stacjom paliwowym imd@m
pracownikéw rolnych, ktére wygtlaty jak podiine pudetka ustawione na sztorc. Wiele z nich mialo
wywieszki: NA SPRZEDA. W dwdch oknach Garraty dostrzegt znajomy napi©IMSYN ODDAL
ZYCIE W PATROLACH.

— (Gdzie jest ocean? — spytat Collie Parker. — Takwiyglada, jakbym byt z powrotem w
lllinois.

— 1dz, nie marud — powiedziat Garraty. Znow nélat o Jan i o Freeport nad oceanem. — Jest,
gdzie trzeba. Jaldesto siedemdziedi trzy kilometry na potudnie.
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— Jasna cholera. Ale to zabity dechami stan. —dé?dolgt silnie zbudowanym blondynem w
koszulce polo. Miat twarde spojrzenie, ktérego nawec na drodze nie zmienita. —\\sizie
drzewa! Jest tu jakiemiasto w tej cholernej gluszy?

— My, tutejsi, jestémy pieprzngci — rzekt Garraty. — M$limy, ze fajniej jest oddycha
swiezym powietrzem ri smogiem.

—W Joliet nie mazadnego smogu, kmiocie! — rzucit Zevekioscia Collie Parker. — Co ty mi
tu zalewasz?

— Moze nie ma smogu, ale ludzie statht nie do wytrzymania — odpart mu Garraty. Byt zty.

— Gdybysmy byli u mnie, tobym ci jaja wiat za takie gadanie.

— Chiopcy, chiopcy — wicit McVries. Odzyskat dawny sardoniczny humor. —e@w nie
zalatwicie tego jak zkntelmeni? Pierwszy, ktéremu odstezielb, stawia drugiemu piwo.

— Nie cierpt piwa — rzekt bez namystu Garraty. Parker zaredhota

— Ty buraku jeden! — powiedziat i odszedt.

— Giez go ulgsit — stwierdzit McVries. — Wszystkich pakaty dz rano. Nawet mnie. A to
taki piekny dzier. Prawda, Olson?

Olson st nie odezwat.

— Olsona te pogryzty — powiedziat do Garraty’ego McVries. —30h! Hej, Hank!

— Daj mu spokdj — mrukat Baker.

— Hej, Hank!! Masz ochetna spacerek?

— ldz do diabta — burkat Olson.

— Co?! — zawotat radmie McVries, przyktadag regke do ucha. — Co godocie, kumie?!

— Do diabta! Do diabta!! — wrzaghOlson. — Iz do diabta!

— Aha, o to ci chodzi. — McVries pokiwatatrze gtova.

Olson znowu wpatrywat siw ziemg, a McVries miat dé&¢ podjudzania go... j4i go podjudzat.

Garraty mylat o tym, co powiedziat Parker, pleczysty bywalearow, wodzirej sobotnich
potaacowek i pijatyk. Parker — bohater w czarnych skbiratakie miat pejcie 0 Maine? On sam
mieszkat w Maine przez cateycie, w miasteczku Porterville, Zuna zach6d od Freeport.
Dziewieciuset siedemdziegiiu statych mieszkecOw, ani jednego skrzgwania zeswiattami, ale,
cholera, co takiego nadzwyczajnego jest w Joliettamie lllinois?!

Ojciec Garraty’ego powiadake Porterville to jedyne miasteczko w powiecie, Wrikin jest
wigcej cmentarzy i ludzi. Ale to czyste miasteczko. Wegkek bezrobocia wysoki, samochody
pordzewiate, nudno, niceshie dzieje. Tylko cgrode odbywa st bingo w stodole (podczas ostatniej
gry w banku doliczono sidziesgciokilowego indyka i dwudziestu dolaréw), ale Povike to czyste
miasteczko. | spokojne. Co w tym zlego?

Popatrzyt z uraz na plecy Parkera. Po postu przegapies w zyciu, kole. Wez swoje Joliet,
swoja kawiarnian band, swoje pasze handlowe i wsadsobie gdzie Wsad sobie gdzig, jak ci sk
zmieszca.

Znéw pomylat o Jan. Potrzebowat jej. Kochang,clan, pom$lat. Nie byt glupi i wiedziat,ze
teraz stala gi dla niego symbolenvycia. Tarca przeciwko nagtej$mierci, czajcej sk na
transporterze. Padat jej coraz bardziej, poniewaymbolizowata czas, w ktérym wreszcie mogt énie
dupencg — swop wiasra dupencg.

Byla za kwadrans szésta. Wpatrywat si gromadk wiwatujacych gospody domowych. Staly
na skrzgowaniu, matym érodku nerwowym jakiegonieznanego miasteczka. Jedna z nich miata na
sobie obciste spodnie i obcisty sweterek. Nie vigrata s¢ uroch. Na prawym przegubie nosita trzy
zlote bransoletki, ktére dzwonity, kiedy machatiar Gar—raty styszat to dzwonienie. Pomachat w
odpowiedzi, nie m§lac, co robi. Mglat o Jan, ktora przyjechata z Connecticut, ktosalawata si
taka spokojna i pewna siebie, z tymi jej diugimsrjgmi wtosami i na ptaskich obcasach. Prawie
zawsze nosita buty na ptaskich obcasach, bo bykoka, Poznakjw szkole. Szto im powoli, ale w
koncu zaskoczyto. Zaskoczytge lepiej nie trzeba.

— Garraty?

— Co?

To byt Harkness. WygHtat na zdenerwowanego.

— Facet, mam skurcz w nodze. Nie wiem, czy dam dadej &¢. — Harkness patrzyt progzo
na Garraty'egozeby ca zrobit.

Garraty nie wiedziat, co powiedzieGlos Jan, jefmiech, bazowawy sweterek zurawinowego
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koloru spodnie, popotudnie, kiedy zabrali sanki majodszego braciszka i wadowali w zaspie
(wczesniej wsadzita muniegu za kotnierz kurtki)... to wszystko byhycie. Harkness to bylkémierc.
Garraty ju nauczyt st rozpoznawa jej won.

— Nie mog; ci poméc. Sam musisz sobie por&dzi

Harkness rozejrzat siwkoto, ogarnity panika, potem spochmurnial, zatiusta i skint gtowa.
Przykkeknat, niezdarnie zcj mokasyn.

— Upomnienie! Czterdziestkadzieytka, upomnienie!

Teraz masowat step Garraty odwrdcit sii szedt tylem, pategc na niego. Dwaj mali chtopcy w
koszulkach Matej Ligi, zagkawicami baseballowymi wigzymi na kierownicach roweréw, réwrie
patrzyli na niego, rozdziawigg usta.

— Upomnienie! Czterdziestkadziestka, drugie upomnienie!

Harkness wstat i zagkis¢ w skarpetce, kuleg. Upuscit but, segmat po niego, ztapat dwoma
palcami, uniost niepewnie i znowu Uoit. Zatrzymat s¢, by go podni&c, i dostat trzecie upomnienie.

Jego zwykle rumiana twarz byla teraz barwyzsickiej czerwieni. Rozdziawit usta w ksztaicie
wielkiego, bezradnie #hnionego ,0". Garraty przylapat sina tym,ze dopinguje Harknessa. Dawaj!
— myslat. Zasuwaj! Harkness, dasz ead

Harkness kulat szybciej. Chitopcy z Malej Ligi ruzya rowerach wzdtadrogi, nie spuszczag
go z oczu. Garraty odwrOcitestwarzy w kierunku marszu, nie chec patrzé na Harknessa. Patrzyt
prosto przed siebie, usiligj sobie przypomnie jak to byto, kiedy catowal Jan, kiedy gtadzit jej
prezace st piersi.

Po prawej stronie powoli wytonitacsistacja Shella. Przy niej stat zakurzony, poobijaikap.
Dwaj nezczyzni we flanelowych kraciastych koszulach siedzigitgle samochodu, p§ piwo. Na
koncu polnej draki z koleinami, stiaacej za podjazd, stata skrzynka na listy, otwam@opuszczona
klapa wyghdata jak obwista dolna warga. Nie wiedzgrzie szczekat pies, ujadat nieustannie.

Karabiny powoli zmienity pozyeji znalazty Harknessa.

Zapadta diluga, straszna cisza, a potem zndw slyoskosem na piersiach, wszystko wedle
przepiséw, wszystko wedle regulaminu. | kolejny eszty w dot. Garraty styszat przyspieszony,
zaliniony oddech Harknessa.

Karabiny znéw powdrowaly w gée, znéw w dét, potem znow do pozycji na barku.

Dwaj z Malej Ligi nadal dotrzymywali kroku zawodoiin.

— Wynascie sk std! — ochryple zawotat Baker. — To nie widok dla wZsnyka’!

Popatrzyli na Bakera zfia ciekawdcia i jechali dalej. Spojrzeli na Bakera, jakby bykg& ryba.
Jeden z nich, maly chlopiec z idealnie gty glowa, ostrzyony na jéa i z oczami jak spodki,
nacismt trabke przy kierownicy i wyszczerzyteby w smiechu. Aparat korekcyjny zalit w stoncu
drapieznie.

Karabiny znéw opadty w dét. To bylo jak taniec,ust. Harkness zwolnit maksymalnie. Czytate
ostatnio jaks ciekaw ksiazke? — pomylat szaléczo Garraty. Tym razemeirastrzed. Wystarczy
jeden krok za wolno...

Wiecznag¢.

Wszystko zastygto.

Karabiny s¢ uniosty.

Garraty popatrzyt na zegarek. Wskazowka sekundolkazyta tarcz raz, dwa, trzy razy.
Harkness doszedt go, main Twarz miat zagjta. Oczy utkwit w dali przed sab Zrenice miat jak
gtéwki od szpilki. Wargi mu zsiniaty, a poprzedmazpalona twarz nabrata barwynietanki, tylko
dwie ceglaste plamy pozostaly na policzkach. Akeoszczdzat juz stabej nogi. Skurcz gait. Stopa
w skarpetce rytmicznie plaskata o nawierzehdiak dlugo mezna ¢ bez buta? — zastanawiak si
Garraty.

Niemniej jednak poczut rozimienie obgczy, ktéra poprzedniécisrgta mu piersi. Ustyszal, jak
Baker wydaje westchnienie ulgi. To byta glupota.dmybciej Harkness przestanié,itym szybciej on
sam ledzie mogt przestais¢. Prosta prawda, logiczna. Ale scaiggato gkbszej, prawdziwszej,
bardziej zatrwaajacej logiki. Harkness natat do tej samej grupy co Garraty, do tego samegoukl
tego samego magicznegagu. Co spotka Harknessa, meospotka kazdego innego z tego égu.

Chiopcy z Matej Ligi pedatowali obok nich przez tegse trzy kilometry, aim sie znudzito i
zawrocili. Tak lepiej. Niewzne, ze patrzyli na Bakera jak na eksponat z zoozWeaze nie udato im
sie zobaczy smierci. Garraty odprowadzit ich wzrokiem.
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Harkness utworzyt nogvjednoosobow czotowle, szedt bardzo szybko, niemal biegt. Nie patrzyt
ani w lewo, ani w prawo. Garraty zastanawia} eiczym Harkness ndly.

Rozdziat siodmy

Sdze, Zze na dobg sprave jestem catkiem mity. Ludzie biomnie za schizofrenika po prostu
dlatego,ze poza kamerjestem zupetnie inny...

Nicolas Parsons
Sales of the century
(wersja brytyjska)

Scramm, numer osiemdzigfigé, nie fascynowat Garraty'ego z powodu btyskotliwej
inteligencji, bo wcale nie byt bystry. Nie fascyraiarraty’ego z powodu swojej twarzy, ktéra byta
jak kskzyc w petni, uczesania na rekruta ani budowy, &tfrzypominat losia. Fascynowat
Garraty’ego, bo bytonaty.

— Naprawa? — zapytat go Garraty po raz trzeci. Nadal po@eyst, ze Scramm go nabiera. —
Naprawa jest& zonaty?

— No. — Scramm z wytana przyjemndcia unidst twarz ku porannemu sicu. — Wypisatem
si¢ ze szkoty, jak miatem czteré@e lat. Nie mialem tam po co chodzMWocale nie rozrabiatem, po
prostu dostawalem marne stopnie. | nasz histordeqaytat nam artykut o tymze szkoly g
przepetnione. Wic postanowitem oddamiejsce komg, kto potrafi s¢ uczy¢, a sam zaegem zy¢ na
powanie. Zreszi i tak chciatem geni sig z Cathy.

— lle miates lat? — spytat Garraty jeszcze bardziej zafascymywijali kolejne miasteczko;
chodniki byly pelne ludzi, ale ledwo to dostrzeg@hni naleeli juz do innegoswiata, mogli s¢
znajdowa za gruly tarcz ze szkta.

— Pigtnaécie — odpowiedziat Scramm. Podrapat siny od zargstdbrédek. — Nikt nie
prébowal ci tego odrad#?

— Psycholog szkolny pieprzyt mi jak r&y, ze powinienem nie odpuszcza nie zostawé
kopaczem rowéw, ale miat vmiejsze sprawy i zatrzymanie mnie w szkole. Mwoa chyba
powiedzi€, ze wytazit ze skoryzeby zamydit mi oczy. Poza tym ktomusi kopé rowy, zgadza sP
— Pomachat entuzjastycznie grupie dziewczynek @dajacych epileptyczny numer cheerleaderek;
fruwaly plisowane spodniczki i poobttu—kiwane kadar— W kadym razie nigdy nie kopatem rowu.
Do dzk nie wykopatem ani jednego. Poszediem pracomwaaktadach bietniarskich w Phoenix, trzy
dolary za godzig Jestémy szczsliwi, ja i Cathy. — Scrammdmiechrat sie.

— Czasem, gdy ogtlamy telewiz, Cathy tapie mnie za szyj mowi: ,Jestémy szczsliwi,
skarbie”. Laska z niej.

— Macie dzieci? — spytat Garraty, czqj ze ta rozmowa jest coraz bardziejgiaicza.

— No, Cathy jest winie w chzy. Powiedziata,ze powinnémy zaczeka z dzieckiem, a
bedziemy mieli dé¢ w banku. Kiedy uzbierato gsinam siedem stoéwek, powiedziafe, startujemy.
Zaszla w cize, anémy sk obejrzeli. — Scramm popatrzyt z powaga Garraty’ego. — Moj dzieciak
pojdzie do college’u. Powiadgjze durni faceci jak ja nigdy nie majnadrych dzieciakéw, ale Cathy
jest dd¢ madra za nas oboje. Cathy skayta liceum. Dzki mnie skaczyta. Cztery kursy
wieczorowe i eksternistyczna matura. Méj dzieciatide tyle chodzit college’u, ile mugkechce.

Garraty nie powiedziat nic. Nic nie przychodzito o gtowy. McVries byt z boku, pogrony w
zazytej rozmowie z Olsonem. Baker i Abraham bawik sv gre stowra zwara duch. Gdzie jest
Harkness? W kalym razie daleko. Podobnie Scramm. Naprawdleko. Hej, Scramm, wydaje mi
sie, ze popetnité gruby bhd. Twojazona jest w cizy, ale to nie znaczye masz tu z tego tytutu
jakies nadzwyczajne przywileje. Siedem setek na koncigyclyfrowy wydruk z banku to nie d6,
zeby fundowa zonie chzg, Scramm. Azadna firma ubezpieczeniowaviata nie wystawi polisy
uczestnikowi Wielkiego Marszu.

Garraty patrzyt na giczyzre w kurtce w jodetk, ktéry szaléczo wymachiwat stomkowym
kapeluszem z wystgpionym brzegiem, i poza niego.
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— Scramm, co sgistanie, jak zaliczysz czerwpRartke?

— spytat ostranie.

Scramm &miechrat si¢ tagodnie.

— Nie ja. Czug si¢ tak, jakbym mogtéc wiecznie. Masz perie? Od dziecka chciatem vyzi
udziat w Wielkim Marszu. Niecale pdt migsa temu przeszediem bez niczego sto trzydizie
kilometrow.

— Ale zatmy, ze sk cacé stanie... Scramm tylko zachichotat pod nosem.

— lle Cathy ma lat?

— Jest jald rok starsza ode mnie. Prawie osieduig Jej starzyssteraz z ni w Phoenix.

Garraty odniost wrzenie, ze starzy Cathy wiedzo czyn$, o czym Scramm nie ma bladego
pojecia.

— Musisz j bardzo kocha— powiedziat z lekkim smutkiem.

Scramm &miechrat sig, pokazujc uparte niedobitkigbow.

— Nie popatrzytem naadm inna, od kiedy st ozenitem. Cathy jest laska.

— Aty jestd tutaj. Scramm rozeniat sk.

— Czy to nie frajda?

— Nie dla Harknessa — rzekt kéreo Garraty. — 1d, spytaj go, czy uwa to za frajd.

— Ty w ogdle nie zdajesz sobie sprawy z konsekwenraojtracit si¢ Pearson, wchode migdzy
Garraty’ego i Scram—ma. — Mesz przegr@a Musisz przyzné ze maesz przegra

— Vegas wytypowalo mnie na faworytaztprzed startem.

— Jasne — rzucit ponuro Pearson. — | jésteformie, kady widzi. — Sam Pearson byt blady i
wymizerowany po dtugiej nocy na drodze. Spdgl obogtnie na tlum przed supermarketem. —
Kazdy, komu brakuje formy, jest jumartwy albo prawie martwy. Ale zostalo nas jeszcze
siedemdziesiciu dwéch.

Kragta twarz Scramma zmarszczytee 5)d namystu. Garraty niemal styszat pracaj pod
czaszlg maszyned — powolm, dostojr, ale réwnie pewsn jak $mier¢ i réwnie niechyba jak
podatki. Byto w tym cé niestychanego.

— Nie che was wpienig, chtopaki — powiedziat Scramm. — Jesie dobre chiopaki. Ale nie
przeeneliscie st myslowo przez takie sprawy jak wygranie i nagrodaek®¥za¢ z was, chlopaki, nie
wie, czemu i w to wpakowata. Patrzcie na Barkovitcha. Nie wéxedo, zeby zdoby nagro@. On
maszeruje tylko po taeby napatrz§ sig, jak inni umierag. Kiedy ktcs zalicza czerwopkartkg, jemu
przybywa troch energii. To nie dé&. Wykruszy s¢.

— A ja? — spytat Garraty. Scramm byt zaktopotany.

— Hm...

— Gadaj.

— No, mi sk widzi, ze ty tez nie wiesz, dlaczego, po co idziesz. Teraz idzieszt boisz, ale...
to nie d@¢. Strach sj kiedys skaaczy. — Scramm opieit wzrok na drog i potart dtonie. — A kiedy
si¢ skaiczy, zaliczysz czerwarkartke jak cata reszta, Ray.

Garraty’emu przyszty na ndystowa McVriesa: ,Kiedy € juz zmecze... naprawd znecze...
wtedy po prostu usdle”.

— Bedziesz musiat dlugaé, zeby mnie wdeptaw ziemi

— powiedziat, ale Scrammowa prosta ocena sytuacfam go wystraszyta.

— Jestem gotowsé bardzo dtugo — rzekt Scramm.

Ich stopy unosity sii opuszczaly na asfalt, niggsich przed siebie, zadtem, w dét zagibienia,
a potem przez tory kolejowe, metalowe rowki w dmdilireli zamknita smaalnic maky. Potem
zndéw znaleli sie wsrdd pdl, lasow idk.

— Chyba rozumiem, co to znaczy umize- odezwat sj Pearson nagle. — Przynajmniej teraz.
Nie sam smier¢, jej wciaz nie mog pojac. Ale umieranie. Ji przestag is¢, dojd do kaca. —
Przetkrat gtosno sline. — Do kaica, jak plyta po ostatnim nagraniu. — Spojrzat zZvag na
Scramma.

— Moze jest tak, jak méwisz. Me to nie dé&c. Ale... ja nie che umrze.

— Wyobrazasz sobieze wystarczy rozumieumieranie zeby nie umrzé? — odpowiedziat mu
Scramm z pogatd

Pearson &¢miechryt sig stabym @mieszkiem biznesmena, ktory stara sie zwymiotowé
obiadu na rozkotysanej todzi.
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— W tej chwili to prawie wszystko, co ka mi i¢.

| Garraty odczut ogrominulge, poniewa jego obrona nie zostata zredukowana do tego stopni
Jeszcze.

Nagle przed nimi chtopak w czarnym golfie dostahkailsji. Upadt na drog podskakiwat jak
ryba na piasku i skltadaksjak scyzoryk. ce i nogi deaty mu i lataty we wszystkie strony. Wydawat
smieszne dwigki przypominajce beczenie, catkowicie bezsensowne. Kiedy Gagatyijat, jedna z
machagcych dioni uderzyta o jego but i poczutdadbrzydzenia. Chtopak wywrdécit oczy, pokaauj
biatka. Na wargach i na podbrédku miat gkiupiany. Dostat drugie upomnienie, ale ocz§eié nic
do niego nie docieralo, a kiedy przebiegly minagstrzelono go jak psa.

Niedtlugo potem weszli na szczyt tagodnego wzniésiespojrzeli w dét na zielap bezludma
kraine. Chtodny powiew przyjemnie chtodzit spocone ciata.

— To ci widok — powiedziat Scramm.

Droga odstonita si na jakié dwadzidcia kilometréw. Opadata wzdiudtugiego stoku, biegta
ptaskimi zygzakami mdzy lasami, grafitowy znak w poprzek zielonego adau marszczonego
papieru. W oddali zaczynata wspinaezkozptywata s¢ w rGzowej mgle poranka.

— To pewnie Lasy Hainesville — rzekt Garraty. — Qrtagz kierowcdw cizaréwek. Pieklo w
zimie.

— Nigdy czegé takiego nie widziatem. — Scramm rozdat st z podziwem. — W calej
Arizonie nie ma tyle zieleni.

— Ciesz st tym, pdki maesz — odezwat siBaker, dodczapc do grupy. — Zapowiada ¢si
parowa. Ja jest goaco, a mamy dopiero wpét do siodme;j.

— Ty pewnie przywyklé do gogca — zauwayt Pearson niemal z zazdig.

— Do tego nie mena przywykné — powiedziat Baker, zarzuegy kurtke na ramg. — Mozna
tylko nauczy sig z tymzyc.

— Chciatbym zbudowa tu dom — @&wiadczyt Scramm. Kichgl serdecznie, dwa razy, co
zabrzmiato trock jak ryk podnieconego byka. — Zbudotvgo wianie tutaj, wkasnymi gkami i
patrze€ na ten widok kadego rana. Ja i Cathy. Me kiedy tak kxdzie, kiedy si to wszystko skaczy.

Nikt nie powiedziat nic.

Do za pétnascie sibdma zostawili za selgrzbiet wzniesienia. Ustaly powiewy wiatruzar
maszerowat jia posrod nich. Garraty zd} kurtke, zrolowat i zawazat starannie wokoét pasa. Droga
przez lasy nie byta juwyludniona. Tu i tam kibice — ranne ptaszki — zdoavali samochody poza
poboczem i stali grupkami lub siedzieli, wiwatowatiachali ekami i trzymali tablice z napisami.

Dwie dziewczyny staty obok zniszczonego MG. Miatg mobie ciasne letnie szorty,apk
bluzeczki i sandaly. Wiwatowaty. Ich zarumienioweatze wyraaly podniecenie —przedwieczne,
grzeszne, erotyczne do graniceah. Garraty poczut agresywawierzca zadze, ktéra wprawita jego
ciato w niemal epileptyczne drgawki.

Gribble, najbardziej radykalny z nich wszystkictagte rzucit st do dziewcat, wzbijajac
obtoczki kurzu wzdla pobocza. Jedna z nich oparlg ©§ mask MG, lekko rozstawita nogi,
wypchreta biodra ku nadbiegagemu. Gribble poleyt jej dton na piersi. Nie zrobita nic, by go
powstrzymé. Dostat upomnienie, zawahatsa potem rzucit i na ng; nacieragca, nieudolna, zia,
przestraszona istota w przepoconej biatej kosa#dtruksach. Dziewczyna chwycita nogami Gribble’a
na wysokdci tydek i obgta go za szy. Pocatowali si.

Gribble dostat drugie upomnienie, potem trzecigdg zostato mu mie pitnacie sekund taski,
zatoczyt s¢ w tyt i popedzit z powrotem na teb, na szyjUpadt, pozbierat gj ztapat za krocze i
chwiejnie wypadt na drag Wydawat z siebie jakéeniezrozumiate piski.

— Nie mogtem... — betkotat. — Nie byto czasu, ona endinciata, ale nie mogtem...

— Dostata, czego chciala — powiedziat Barkovitch. Bedzie miala o czym mowi w
jutrzejszym talk—shaw.

— Zamknij sk juz! — wrzasnt Gribble. Zacisat reke na kroczu. — Boli, mam skurcz...

— Tylko go jajca rozbolaty — powiedziat Pearson.Fde mu s¢ udato.

Gribble patrzyt na nich zza gkdw czarnych wtosow, ktore opadly mu na oczy. Wygt jak
oszotomiona tasica.

— Boli... —jeknat znowu. Opadt powoli na kolana, przyciskat diodi® podbrzusza. Dygotat i
tkat, a Garraty widziat krople potu uczepione datikych witoskéw na karku — ojciec Garraty’ego
nazywat te wtoski ,kaczy puszek”.

52



W chwile potem Gribble byt martwy.

Garraty obejrzat giza dziewczynami, ale schowatg sio MG. Wida byto tylko ich niewyrane
sylwetki.

Bardzo starat gio nich nie myle¢, ale nie mégt. Jak to jest, kiedy sinie takie gogce, ulegte
ciato? Jej uda dygotaty, méj Be, dygotaty w jakins spazmie, orgazmie, ociihdzapieszczoty byta
nie do opanowania... achar... tenzar...

Poczut wytrysk. Ciepty strumyk. Mokry. Chryste, jeze ktd zauway! Zauway, palcem
wskaze plame na spodniach i spyta, jak by mue gpbodobato, gdyby musial w§§ na ulie i
maszerowabez ubrania, maszerowna golasa... maszerowa. i maszerowé... i maszerowa...

Och, Jan, naprawctic kocham! — pomglal, ale to przekonanie byto niejasne, pomieszane.

Przewhzat inaczej kurtk na biodrach. Po chwili wspomnienie zatarte iszmetniato, niczym
zdjecie z polaroida pozostawione narsia.

Szybka¢ wzrosta. Droga wiodta w dot i nie datogdi¢ powoli. Migsnie pracowaly, pot lat si
obficie. Niewiarygodne, Garraty przytapat sia tym,ze marzy, by noc przyszia jak najszybciej. Z
ciekawacia zerkryt na Olsona, zastanawagj sk, jak sobie radzi.

Olson znow wpatrywat siw zieme. Miesnie na karku miat nabrzmiate i sztywne. Pokazywat
zgby w trupim $miechu.

— Jest ju na przedostatnim etapie — odezwad siespodziewanie McVries zza ramienia
Garraty’ego. — Na tym etapie zaczypaparzy¢ o tym, ze ktas ich zastrzeli i bda mogli d& nogom
odpoca¢. Potem maj juz niedaleko.

— Czy’by? — spytat zaczepnie Garraty. — Jakim cudem vegziymi wiedz o tym tyle wicej
ode mnie?

— Bo jestd taki stodki — rzekt czule McVries, przyspieszyhinat Garraty’ego.

Stebbins. Co giz nim dzieje? Garraty odwrécit glewodszukat go wzrokiem. Byt w tyle. Grupa
rozciagrefa sie, schodzc diuga pochytGcia, i Stebbins byt jakieczterysta metréw z tytu, ale nie dato
sie z niczym pomyk fioletowych spodni i roboczej koszuli. Stebbinglalszym cigu zamykat grug
jak wychudty gp czekajcy na padlig...

Garraty véciekt sie, chciat zawrddi biegiem i udusi Stebbinsa. Musiat zadaobie wiele trudu,
by zwalczy ten odruch.

Zanim dotarli do podnéa stoku, Garraty miat nogi jak z gumy. Stangbdienia i zngczenia,
ktory zagdcit w jego ciele, niespodziewanie zostat przerwgnybymi igtami bolu przeciskagymi
sie przez stopy, tydki i uda. Czy to zapowieskurczow mgsni? Mozliwe. Byli dwadzigcia dwie
godziny w drodze. Dwadzeia dwie godziny nieprzerwanego marszu, to nievgadne.

— Jak st teraz czujesz? — spytal Scramma, jakby ostatni p@at go o samopoczucie
dwandcie godzin temu.

— Zdrowo i wesoto — odpart Scramm. Otart nos wikieam dtoni i splugt.

— Chyba st przezebites.

— Eee, nie, to pyiki. Katar sienny. Mam go naweArizonie. Ale nigdy st nie przezgbiam.

Garraty otworzyt usta do odpowiedzi, kiedy pustskiat dobiegt echem sHs z daleka z przodu.
Ogien karabinowy. Poszta wé. Harkness siwypalit.

Kiedy Garraty przekazywat w§é dalej, miat dziwne wrzenie, jak podczas jazdy wiad
Magiczny kag ulegt przerwaniu. Harkness nigdy nie napiszezksio Wielkim Marszu. Harknessa
zwleczono z drogi jak worek zba albo cinieto go na transporter, starannie zgsinego w ptdcienny
wor na zwioki. Dla Harknessa Wielki Marsz skaiczyt.

— Harkness — powiedziat McVries. — Kochany staryrikteess dostat bilet w jedrstrore do
parku sztywnych.

— Napiszcie mu epitafium! — wrzagiBarkovitch.

— Zamknij s¢, morderco — odpowiedzial z roztargnieniem McVries. Kochany stary
Harkness, sukinkot.
— Wocale nie jestem morderic — wydart st Barkovitch. — Zataczg na twoim grobie,

skancerowana mordo, za...

Uciszyt go chor gniewnych gloséw. Barkovitch mracavpatrywat s w McVriesa ptoacym
wzrokiem. Potem przyspieszyt nieco kroku.

Szli cienistym tunelem radzy drzewami. Garraty usitowat zapomhie Harknessie i Gribble'u,
starat st mysle¢ tylko o chlodzie. Nagle odezwakdBaker:
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— Wiecie, co robit méj wujek?

— Co? — spytat Abraham.

— Byt przedsgbiorca pogrzebowym — powiedziat Baker.

— Dobry interes — skwitowat to bez zainteresowakiimaham.

— Jak bytem maly, waiz sie zastanawialem... — Barker zgubit ghypopatrzyt na Garraty’'ego i
usmiechryt si¢. To byt niezwyklty ymieszek. — Kto go zabalsamuje, o to mi sdzchodzi. Jak si
zastanawiasz, ktecina wiosy fryzjerowi albo kto lekarza operuje rarkeniezoiciowe. Kojarzysz?

— Wiele zélci musi uptynaé, zeby lekarz zostat lekarzem —oznajmit z powddeVries.

— Wiesz, o co mi girozchodzi.

— Wigc kto przypt zlecenie, kiedy wybita godzina? — zapytat Abraham

— No wiadnie, kto? — zaciekawit siScramm. Baker podnidst wzrok kuegkim konarom, pod
ktorymi przechodzili, i Garraty znéw zaumd, ze Baker wygida na wyczerpanego. Pewnie wszyscy
tak wyghdamy, dodat w m§fach.

— Daj spokoj — powiedziat McVries. — Nie kaam diugo czeka Kto go pogrzebat?

— To najstarszy kawadwiata — wtgcit Abraham. — Baker zaraz spyta: ,Aaskwiecie, ze
umart?”.

— Umart, umart — rzekt Baker. — Na raka ptuc. §zkat temu.

— Palit? — spytat Abraham, machajczteroosobowej rodzinie i jej kotu. Kot byt nayszy.
Perski kot. Robit wrzenie wkurzonego.

— Nie, nawet fajki — powiedziat Baker. — Batste dostanie od tego raka.

— Och, na lité¢ bosky)! — rozezlit sig McVries. — Kto go pochowat? Powiedz nanepysmy
mogli dyskutowa o problemach globalnych, baseballu albo antykocjcep

— Uwazam, ze antykoncepcja jest problemem globalnym — oznagngowag Garraty. —
Moja dziewczyna jest katolicak...

— Cisza!!! — rykrat McVries. — Kto pochowat twojego dziadka, Baker?

— Mojego wujka. To byt méj wujek. Méj dziadek bydlaokatem w Shreveport. On...

— GOwno mnie to obchodzi! Géwno mnie obchodzi, tey szanowny starszy pan miat trzy
kutasy, che tylko wiedzie, kto go pogrzebakebysmy mogli wreszcie zmietitemat.

— Tak naprawel to nikt go nie pogrzebat. Chciat zosskremowany.

— A niech mnie! — Abraham wybuchhsmiechem.

— Ciotka chowa jego prochy w ceramicznej wazie. Wisn domu w Baton Rouge. Starg si
jakos utrzyma interes... ale wyglda na to,ze dom pogrzebowy prowadzony przez kopiate
wzbudza niczyjego zaufania.

— Watpig, zeby o to chodzito — powiedziat McVries.

— Nie o ng?

— Nie. Wydaje mi g, ze twéj wujek zatatwitg na cacy.

— Zatatwit? Czemu tak uwasz? — Baker byt zaciekawiony.

— No, musisz przyzria ze to nie byta dobra reklama dla interesu.

— Bo umart?

— Nie — powiedziat McVries. — Bo kazaksskremowa.

Scramm zachichotat przez zatkany nos.

— Tu cie zatatwit, kolego.

— Chyba tak — powiedziat Baker. On i McVriesmiechreli sie do siebie szeroko.

— Twdj wuj jest nudny jak flaki z olejem. — Abrahawestchat ci¢zko. — Mog; tez dod&,
ze...

W tym momencie Olson zagizorosi jednego ze stimikow, zeby pozwolit mu odpocg.

Nie przestat §¢, nie zwolnit na tyle, by dostaupomnienie, ale jego gtos unosit si opadat
btagalra, tchorzliwae monotonm linia. Garraty czut zazenowanie. Rozmowy ustaly. Widzowie
przypatrywali st Olsonowi z groz i fascynacj. Garraty marzyt o tymzeby Olson zamkid sie, nim
okryje pozostatych Irdoa. Tez nie chciat umrzé ale jeli musiat, chciat odgg z tegoswiata tak,zeby
ludzie nie brali go za tchérz4otnierze patrzyli nad Olsona, przez Olsona, wokisilo@a, z twarzami
jak drewniane maski, gtusklepi. Jednake od czasu do czasu dawali upomnieniecviayli czujni.

Za kwadrans 0sma rozeszia giies¢, ze brakuje im jeszcze doktadnie dziegiu i pot kilometra
do przejcia stu sz&dzieskciu kilometrow. Garraty pargiat, ze rekordowa liczba uczestnikow,
ktorej udato si pokond sto sz&tdziesat kilometrow Wielkiego Marszu, wyniosta sgelziesit trzy.
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Prawdopodobnie pohijrekord — byto ich nadal sg&dzieskciu dziewkciu. Tylko czy to mialo jakie
znaczenie?

Olson nie ustawat w btaganiach. Kilku chtopakéw agzto na niego, ale albo nie styszat, albo
nie dbat o nich. Upat byt coraz gkiszy.

Mineli drewniany kryty most, deski tomotaty i podskalkily im pod stopami. Garraty styszat, jak
jaskotki, ktore uwity gniazda good krokwi, trzepocz skrzydetkami. Na miwie bylo cudownie
chtodno i kiedy dotarli na dragstrore, wydato s¢, ze staice swidruje ich jeszcze getszymi
promieniami. Jeszcze poczekaflijenyslisz, ze teraz jest upat, powiedziat sobie Garraty. Poajzek
wyjdziesz na otwastprzestrza. Biedaku.

Wrzasnt o picie. Zotnierz podbiegt, bez stowa podat mu manéeik wrécit truchtem do
transportera. Garraty bytagtodny. O dziewitej, pomylat. Wczeniej nic nie zjem. Niech to diabli,
przecie nie ume z gtodu!

Nagle Baker przeai przed nim drog, rozejrzat sj, opucit spodnie i przykucgt. Dostat
upomnienie. Garraty mah go i ustyszat, jakzolnierz udziela nagpnego upomnienia. Po dwudziestu
sekundach Baker znow doszedt Garraty’ego i McVri&sainat spodnie.

— Najszybsze sranie w calutkiigciu! — wysapat zupetnie bez tchu.

— A co, prowadzisz rejestr? — dziwikdvicVries.

— Nigdy nie mog dtugo wydoli bez srania — zwierzyt siBaker. — Do diabta, niektorzy saaj
raz na tydzig. Ja raz na dziestrzelam kup. Jak nie strzel kupy w ciagu dnia, biog srodki na
przeczyszczenie.

— Srodki na przeczyszczenie mpgi zrujnowa kiszki —ostrzegt Pearson.

— Go6wno prawda — najgt sie Baker. McVries wybuchil glosnym $miechem. Abraham
odwrdcit gtowe, by przyhczyé sie do konwersacji.

— Mdj dziadek wzyciu nie wzit srodkow przeczyszczagych i dayt...

— Aha, pewnie prowadzisz archiwa — powiedziat Pexars

— Chyba nie wtpisz w stowa mojego dziadka, no nie?

— Boze braa! — Pearson przewrdcit oczami.

— W porzdku. M¢j dziadek...

— Patrzcie — rzekt cicho Garraty.

Nie zainteresowany argumentamadnej ze stron dyskusji o przeczyszczaniu, obsealvow
Percy’ego jak mu tam. Nie wierzyt wiasnym oczompRednio Percy coraz bardziej zali sk do
skraju drogi. Teraz szedt piaszczystym poboczemcfadu do czasu rzucat ukradkowe, wystraszone
spojrzenie na transporter, a potem gstylas oddalony zaledwie o dwa metry z kawatkiem.

— Chyba chce prysit — powiedziat cicho Garraty.

— Zaraz go zastrze— dodat Baker. Glos opadt mu do szeptu.

— Nie wydaje s, zeby kté go obserwowat — sprzeciwitesPearson.

— W takim razie, na lit&¢ bosky, nie dawajcie im cynku! — rzekt gniewnie McVries: Banda
kretynéw! Jezu!

Przez nagpne dziesi¢ minut zaden nie powiedziat niczego sensownego. Markoveainowe,
obserwujc Percy’ego obserwagegozotnierzy, obliczaijcego w mylach krotky odlegta¢ od gistego
lasu.

— Nie odway sie — mrukmt w koncu Pearson t wkaie wtedy Percy powoli ruszyt do lasu.
Dwa kroki, potem trzy.

Jeszcze jeden, najwgj dwa i bytby m¢dzy drzewami. Odziane wzohsy nogi poruszaty sibez
pospiechu. Wyptowiate od staca wtosy podniosty sitroszeczk w lekkim podmuchu. Mogtby iy
skautem, ktéry wybrat sina wycieczk podpatrywa ptaki.

Nie byto zadnych upomni@ Percy zrezygnowat ze swojego prawa do nich, kiedekroczyt
granice pobocza. Zszedt z drogkatnierze wiedzieli o tym caty czas. Nie wystryahmikogo na
dudka. Rozlegt gijeden ostry huk i Gar—raty oderwat spojrzenie aiicl’ego, przenosz je na
zotnierza stajcego na tylnej agci nadwozia transporter&otnierz wyghdat jak kamienna rzba,
kolbe karabinu wbit w solniczk obojczyka, gtow sktonit przed szczerbink

Garraty obrécit glow ku Percy’emu. Percy to byt dopiero widok. Rozstawbgi na
zachwaszczonej granicy sosnowego lasu. Tak zamdxzmuchu, jak czlowiek, ktéry go zastrzelit.
Obaj mogliby stanowi model dla Michata Aniota, ponéiat Garraty. Percy skamieniat poctkitnym
wiosennym niebem. Jegrlton przycisrt do piersi, niczym poeta, ktéry zamierza wygtogiiersz.
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Oczy miat szeroko otwarte, petne jakiekstazy.

Struzka jasnej krwi sczyta mu st spomedzy palcéw, dniac w staicu. Percy! Hej, Percy, matka
ci¢ wota! Hej, Percy, czy twoja matka wies jesté skr&lony? Hej, Percy, a co to dzidziusiowe gtupie
imig, Percy, Percy, jaki z ciebiiczny syn$. Percy przemienit giw jasnego, wietlonego stacem
Adonisa, majc za kontrast okrutnego towev piaskowych barwach. | jedna, dwie, trzy plamikivko
ksztatcie monety skaply na zakurzone od marszu buty Percy’ego, a wsnystkwydarzyto si w
ciagu tylko trzech sekund. Garraty nie zrobit nawetdw petnych krokéw i nie dostat upomnienia.
Percy, co powie twoja matka na to? Czy naprgwdwiedz, naprawgdmaszsmiatos¢ umrze?

Percy miat ¢ smiatos¢. Pochylit st w przdd, legc na mate garbate drzewko, obrdcit i wgdwat
na wznak. Wdzik, zastygta symetria przepadty. Percy po prostuzylie

— Niech ziem¢ te zasypa grudy soli — zacg méwi¢ szybko McVries. — Tak aby ridzbto
kukurydzy, nizdzbto pszenicy nigdy nie wzrosto. Przeld niech kda dzieci tej ziemi i przekte ich
ledzwie. A takze przektte ich giry po tytek.Swigta Mario, taské petna, spt tu bomlg! — i
wybuchryt $miechem.

— Zamknij st — powiedziat ochryple Abraham. — Przastsmdd od rzeczy.

— Caly swiat jest Bogiem — rzekt McVries i zachichotat legtcznie. — Maszerujemy po Panu,
a tam pod lasem muchyzapo Panu, zaiste muchyztea Panem, wic btogostawiony owocgywota
twego, Percy. Amen, alleluja, masto kakaowesnadanie zdrowe. Ojcze nasz, ktdfgst w folii
spazywczej,swieé sie imie twoje.

— Przytare cil — ostrzegt go Abraham. Bardzo pobladt. —NapdewPete!

— Oto cztowiek modlitwy! — zadrwit McVries i znéwazhichotat. — Och, niech mnie szlag
trafi! Och, moj kapelusiéwiety!

— Przytare ci, jak st nie zamkniesz! — zahuczat Abraham.

— Dajcie spokdéj — powiedziat przestraszony GarratyProsz, nie bijcie s¢. Badzmy...
grzeczni.

— Chcesz sylwestroywczapeczk? — spytat szalezo Baker.

— Kto ci¢ pytat, buraku jeden?

— On byt zbyt mtody nactwycieczle — rzekt ze smutkiem Baker. —&liemiat czterndcie lat,
to ja jestem cliski uczony.

— Matka go rozpgcita — powiedziat Abraham dgcym gtosem. — Wiadoma sprawa.

— Juwz go nie ledzie wkcej rozpuszcza— dodat McVries.

Olson nagle znéw zagizbetkotat do zotnierzy. Ten, ktory zastrzelit Percy’'ego, jadt lamike.
Byto juz po 6smej. Szli obok zalanej skem stacji paliwowej; pracownik w zatlusz—czonym
kombinezonie polewat szlauchem plac.

— Dobrze by bytozeby mnie te polat — westchgt Scramm. — Ale mi gaico!

— Wszystkim jest garco — powiedziat Garraty.

— Myslalem, ze w Maine nigdy nie ma upatdw. — Pearson mowit Jaks wyjatkowo
zmeczony. — Mylalem,ze w Maine powinno bychiodno.

— No to teraz wiesze jest inaczej — powiedziat krotko Garraty.

— Zabawny z ciebie gé. Prawdziwy komik. Kurcg, ciesz sig, ze ck poznatem.

McVries wybuchat smiechem.

— Wiesz co? — odpart Garraty.

— Co?

— Ze sk w gacie nie sro! — Byta to najdowcipniejszazpdka, jaki potrafit wymysli¢ na
poczekaniu.

Mineli kolejny parking dla aizarowek. Stato na niej kilka wielkich agnikéw siodtowych,
niewatpliwie $ciagnigtych z drogi, by zroléi miejsce dla Wielkiego Marszu. Jeden z kierowcoa¥ st
zaniepokojony przy swoim tirze, wielkiej chtodni,sprawdzat bok tadunku. Sprawdzat, w jakim
tempie nagrzewa giw stacu. Kilka kelnerek wiwatowato, kiedy zawodnicy pdratowali obok, i
kierowca, patzny nezczyzna o byczym karku, ubrany w brudny podkoszupeikazat chtopakom
wyprostowany palec.

— A temu o co chodzi?! — krzylshScramm. — Szuja zasrana!

McVries wybuchit smiechem.

— To pierwszy szczery obywatel, jakiego spotkaly, od kiedy zacga sk ta impreza, Scramm.
Mnie sk podoba!
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— Pewnie leci do Montrealu zatadowany po dach tapgsapcym sk towarem — powiedziat
Garraty. — Z samego Bostonu. Musiat przez nas afeghdrogi. Pewnie giboi, ze straci robat...
albo tira, jgli pracuje na wtasny rachunek.

— | to ma by takie straszne! — rylkh Collie Parker. — Od jakichdwdch miesicy mowili
ludziom, co ladzie na tej drodze. To tylko jeszcze jeden cholédtyi tyle!

— Widz, ze sk na tym znasz — powiedzial Garraty’'emu Abraham.

— Trochkg. Mdj ojciec jezdzit tirem, zanim... odszedt. Mocno musisz siapocé, by wycismé
dolara z tej roboty. Pewnie tamten facet kombinowakzdizy do nastpnego zjazdu. Nie pojechatby
tedy, gdyby miat krotsz droge.

— Nie musiat nam wystawéapalca — upierat 8i Scramm. — Nie musiat. Jego zasrane zgnite
pomidory to nie sprawaycia i smierci, jak to.

— Ojciec nawiat twojej matce? — spytat Garraty’égoVries.

— MO0j ojciec zostat spatrolowany — rzekt krotko Gy. Spojrzat wyzywajco na Parkera.
Czekat na reakej ale nikt nie powiedziat nic.

Stebbins nadal szedt ostatni. Zaledwie ghiparking, niedwiedziowaty kierowca wskoczyt do
szoferki. W przedzie karabiny wykrakaly jedyne zmdam stowo. Jaki chtopak przewrdécit gi na
drodze i znieruchomiat. Dwaptnierze zacigreli ciato na pobocze, trzeci rzucit im wor na zwioki

— Miatem wujka, ktéry zostat spatrolowany — rzekivahaniem Wyman. Garraty zauwé ze
jezyk lewego buta Wymana wysatrsie spod sznurdéwek i majta nieprzyzwoicie.

— Tylko skaiczone durnie dajsig spatrolowa — oznajmit gidno i wyraznie Collie Parker.

Garraty chciat obudziw sobie gniew, ale opait glowg | wpatrywat s¢ w drog;. Zgadzasie,
ojciec byt skaczonym durniem. Pijusem, ktory nigdy nie potrafdoszczdzi¢ paru centdw, chiby
nie wiedzi€ jaka robota wpadta mu wee. Nie miat na tyle rozumugby zachowéswoje polityczne
opinie dla siebie. Garraty czukstary, wypluty i zgorzkniaty.

— Zamknij swg cuchraca jadaczk — powiedziat zimno McVries.

— Prébujesz mi rika...

— Nie. Nie probug i nie rozkazug. Tylko sk przymknij, skurwysynu.

Collie Parker zwolnit, wszedt railzy Garraty’ego i McVriesa. Pearson i Abraham ogBisie
troche. Nawet zotnierze wyprostowali 8i szykupc na kiopoty. Parker dhagchwile patrzyt na
Garraty’ego. Miat szerak zroszom potem twarz i nadal aroganckie spojrzenie. Naghlgpat
Garraty’ego po ramieniu.

— Czasem chlapncas glupio. Nie miatem nic ztego ndly. Wszystko gra? — Garraty ze
znweniem skint glowa i Parker przeniost wzrok na McVriesa. — Olewary &oles — powiedziat i
znow ruszyt ku czotéwce.

— Co za dra — rzekt ponuro McVries.

— Nie gorszy ni Barkovitch — zauwayt Abraham. — Mae nawet trocllepszy.

— Poza tym — dodat Pearson — co z tegogk spatrolu—y? To tysac razy lepsze nizosta
zabitym, mam ragj?

— Skad wiesz? — zapytat Garraty. — &kktorys z nas mogtby wiedzé®

Ojciec byt jasnowtosym olbrzymem o hucym gtosie i grzmjcym smiechu, ktéry w uszach
matego Garraty’ego brzmiat tak, jakby gorgkply. Gdy stracit wlkasnego tira, zarabiatl pgcie
prowadac pastwowe cgzaroOwki z Brunswi—cku. | wszystko bytoby dobrze, gghydimmy Garraty
potrafit zachowa swoje polityczne opinie dla siebie. Bo kiedy pracuje na pastwowej posadzie,
panstwo wie dwa razy lepiejze zyjesz, jest dwa razy bardziej skore wegéwRatrol, kiedy cé€
przestaje mu sipodoba. A Jimmy Garraty nie byt jakiqnpropagatorem Wielkiego Marszu. Wi
jednego dnia dostat telegram, a rRpaego dwajotnierze pojawili st na progu i Jimmy Garraty udat
sie z nimi, zawadiaka; jegoona zamketa drzwi blada jak kreda, a kiedy Garraty spytalzig taty
idzie z panamizotnierzami, data mu w twarz tak mocne rozceta warg;, | kazata s zamkmg,
zamkra¢! Od tamtej pory nie widziat wtej ojca. To bylo jederaie lat temu. Spegtanie do czysta.
Odwonniono, zdezynfekowano, spasteryzowano, zafalim prgniowo i odtupieono.

— Mialem brata, ktéry narobit sobie kiopotow — zveigt sic Barker. — Nie zadart z patwem,
tylko z prawem. Ukradt samochdéd i przejechat z egezmiastaado Hattiesburg w stanie Missisipi.
Dostat dwa lata w zawieszeniu. Teraz hjge.

— Nie zyje? — uslyszeli gtos trzeszgzy niczym wyschie tupiny, jakby odezwaksipiér. To
dotaczyt do nich Olson.
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— Dostat ataku serca — wyjait Baker. — Miat tylko trzy lata wicej ode mnie. Mama zawsze
moéwita, ze byt jej krzyem, ale narozrabiat tylko raz. Mnie bardziej sdato. Przez trzy lata bytem
nocnym jedzcem. Wiecie, to takie poptuczyny po Klanie.

Na Bakera wignie padly promienie sfa przéwiecapce mkdzy drzewami. Jego twarz
wyrazata wstyd, ale i poczucie godio.

— To wykroczenie podpadgje Patrolom, ale nic mnie to nie obchodzito. Mialéyiko
dwandcie lat, kiedy si w to wpakowatem. Wiecie, teraz na te nocne wyskapala s mato kto
poza dzieciakami. Starsi nig tacy gtupi. Méwili, co mamy robi i klepali nas po glowach, ale nie
ruszali tylkow z miejscazeby ich nie spatrolowali, byli na to zaadrzy. Zrezygnowalem z tego,
kiedy sfajczylimy krzyz na trawniku przed domem jednego Murzyna. Bytenrglze strachu. | ze
wstydu. Czemu komiuzalezato, zeby fajczy¢ krzyz na trawniku jakiegb Murzyna? Jezu Chryste,
takie jaja to s robito za dawnych czasow, co nie? — Baker pokigtowa. — To nie miato sensu.

Znéw azyty karabiny.

— Nastpny — powiedziat Scramm. Miat zatkany nos, otarMgerzchem dtoni.

— Trzydziesty czwarty — obliczyt Pearson. \hjedno—

centéwlke z kieszeni i przelgyt do drugiej. — Wzitem z soh dziewie¢dziesit dziewi¢ centow.
Za kazdym razem, kiedy ktozalicza czerwosmkartke, wktadam centa do drugiej kieszeni. A kiedy...

— To makabryczne! — wykrzykh Olson. Jak zaszczute zwierspatrywat s¢ w Pearsona. —
A nie wzigle$ laleczek voodoo?

Pearson nic nie odpowiedziat. Z zaklopotaniem gatra mijane ptowe pola. Wreszcie mruakn

— Wocale tak nie m§latem. To byto na szezcie.

— To swinstwo — zaskrzeczat Olson. — Ohyda. To...

— Daj se siana — powiedziat Abraham. — Daj se siananmnie szlag trafi.

Garraty spojrzat na zegarek. Dwadzia po 6smej. CzterdZiei minut do jedzenia. Porsat,
jak mito bytoby we§¢ do ktére§ z jadtodajni rozsianych przy drodze, wygodnie gsadowt na
tapicerowanym stotku przy barze, postawbgi na podporce (o Be, co za ulga!) i zamowistek,
smaong cebulke i frytki, a na deser wielki talerz lodéw wanilioely z polewy truskawkow. A maze
wielki talerz spaghetti ze zrazikami, do tego wioskleb i jeszcze zielony groszek plywey w
maselku, | mleko. Cate dzbanisko mleka. Do diabtaulkami i manierkami destylowanej wody.
Mleko i solidnezaretko, i krzesto, na ktérym mina wygodnie siedzéeprzy stole. Czy to nie ghkna
wizja?

Pod wielkim wihzem rozlayla sk piecioosobowa rodzina — matka, ojciec, syn, coreczka i
siwowtosa babcia. Usrzili sobie poranny piknik, zajadali kanapki i p@lii chyba kakao. Pomachali
radasnie zawodnikom.

— Chamy — mrukat Garraty.

— Co mowisz? — spytat McVries.

— Chciatbym usis¢ i coé zjes¢. Popatrz na tych ludzi. Pieprzone stadm.

— Zachowywatby si¢ tak samo — powiedziat McVries. Obdarzyt promiennydmiechem
babung, ktéra machatacka i gryzta — a wildciwie miedlita dziastami — kanapk z jajkiem na
twardo i satad.

— Niech ich cholera! Sieda jedz, podczas kiedy banda gtodaych...

— Nie gtodujemy, Ray. Tylko tak sivydaje.

— No to gltodnych...

— Umyst nad mategi— patetycznie wydeklamowat

McVries. — Umyst nad materj mtody przyjacielu. — Nigle udawat W.C. Fieldsa.

— Do diabta! Ty tylko nie chcesz przyznei racji. Ci ludzie to zwierga. Cha zobaczy czyjs
mozg na drodze, to ich rajcuje. Niedtugo czgkazobacz two;.

— Nie w tym sprawa — spokojnie rzekt McVries. — Samwites, ze kiedy jezdzites oglada
Wielki Marsz.

— Tak, bytem maly i glupi!

— No prosz, zawsze jakie usprawiedliwienie si znajdzie! — McVries rozgniat sk krotkim,
obrzydliwym smiechem. —Pewnie, to zwietta. Myslisz, ze akurat udato ci sisformutowa nowe
prawo natury? Twoja naiwié czasem mnie zdumiewa. Francuscy arystokraci piésiz w cieniu
gilotyny. Staraytni Rzymianie dupczyli gi podczas walk gladiatoréw. To rozrywka, Garratyc Ni
nowego. — Znow sgirozesmiat.
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Garraty stuchat zafascynowany. Szedt jak automiat, byt niejasnoswiadomy, ze nogi ma
napuchngte isliskie, jakby napeniaty siropa.

— Dalej, McVries! — powiedziat kto — Jesté przy drugiej bazie. Chcesz zaatakowaech?

Garraty nie musiat siodwracg. Oczywécie, to byt Steb—bins. Stebbins, wychudty Budda.

— Smieré fantastycznie podgaia zmysty — powiedziat McVries. — Pagisz tamte dwie
dziewczyny i Gribble’a? Chciaty @iprzekond, jak to jest, wali z sg z trupem. To dopiero éo
napravw¢ nowego i innego aiwszystko do tej pory. Nie wiem, czy Gribblesatego miat, ale one na
pewno. Nie ma znaczenia, czy oni jgdezy pip, czy siedz na kiblu. Jest im fajniej, fajniej im
smakuje i fajniej ich rajcuje, bo nagprzed oczami trupy.

Ale nawet nie to naprawdest moratem, ktory wynika z tego naszego spad8euraty. Morat
jest taki,ze to oni maj teb. Oni nie zostajrzuceni na pzarcie lwom. Oni hie wlok sie i nie mara o
tym, zeby strzekk kupe nie dostajc dwoch upomnig Jesté durniem, Garraty. Ty, ja, Pearson,
Barkovitch i Stebbins, wszyscy jestey durniami. Scramm jest durny, bo §hyze rozumie, o co tu
chodzi, a nie rozumie. Olson jest durniem, bo znaat zbyt wiele zbyt pgno. Tamci to zwierga,
zgoda. Ale czy wiesz na pewn@ dziki temu my jestémy ludzmi?

Przerwat, nie mogg ztapa tchu.

— No i prosz — powiedziat. — Zac#es i podpucites mnie. Kazanie numer trzysta czterdzie
dwa z serii dwutysicznej i tak dalej, i tak dalej. Skrocito mycie przynajmniej o pic godzin.

— Wiec czemu to robisz? — zapytat Garraty. —$liJestes taki madry, czemu to robisz?

— Powadd jest taki sam dla wszystkich — powiedzig@Bins tagodnie, prawie czule. Usta miat
spieczone od sfwa, poza tym jego twarz pozostata gltadkmieza. — Chcemy umrze dlatego to
robimy. Nie wiedzialé tego, Garraty? Nie wiedzigfe

Rozdziat 6smy

Trzy, sz&, dziewed, ggska wino pita,

W tramwaju matpka tytoniemesiaczylta.
Tramwaj fik,

Malpka tytai tyk,

| wszyscy pophuhi do nieba stateczkiem zephi
chleba...

Dziecigca rymowanka

Ray Garraty zacish mocno na biodrach pas z koncentratami i powiddsoaie zdecydowanie,
ze nie zje absolutnie nic przynajmniej do wpot deeditej. Wiedziat dobrzeze ciezko mu przyjdzie
dotrzym& tego przyrzeczenia ztonego samemu sobie. Skato go z gtodu. Wszlzie wokot
zawodnicyswigtowali koniec pierwszej doby na drodze.

Scramm szczerzylsido Garraty’ego, demonstagj jane ustry petra topionego serka. Mowit 6o
mitego, ale catkowicie niezrozumiatego. Baker atygtoiczek oliwek —prawdziwych oliwek — i
wrzucat je do ust w rownym rytmie karabinu maszyagw. Pearson fadowat sobie do ust krakersy
posmarowane grubo past twczyka, a McVries z namaszczeniem wsuwat @askurczaka. Oczy
miat na wpét zamknrie, jakby przeywat krancowy bol albo szczytowrozkosz.

Migdzy wpdt do dziewijtej i dziewhta padio nastpnych dwdch; jednym z nich byt Wayne,
pozdrawiany entuzjastycznie przez leja ze stadiwpavej kawat drogi temu. Cudownie! — posigt
Garraty, czujc, jak slina naptywa mu do ust, kiedy McVries wydusit osfatresztki pasty i cigh
tube na bok. Wspaniale! Mam nadzieje zaraz wszyscy pagtrupem.

Nastolatek w nabijanychtwiekami dzinsach oraz gospodyni domowa svednim wieku
wystartowali do pustej tubki McVriesa, ktéra rozpgta nowsy kariee — pamaitki. Paniusia byta
blizej, ale nastolatek okazaksizybszy i wygrat.

— Dzigki! — wrzasrat do McVriesa, wznost w gok pogkta tubke. Wrécit biegiem do
przyjaciét, nie przestag nia wymachiwa. Paniusia z kwéana mina odprowadzata go wzrokiem.

— Nie jesz nic? — spytat McVries.

— Czekam.
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— Na co?

— Na wpot do dzieste).

McVries przyjrzat mu s z namystem.

— Cwiczysz sik woli?

Garraty wzruszytl ramionami, przygotowany na sagiczsty komentarz, ale McVries tylko
patrzyt.

— Wiesz co? — powiedziat wreszcie.

— Co?

— Gdybym miat dolara... zwkbuwag:, dolara, nie wicej... postawitbym na ciebie. Chyba
masz szarswygra tg imprez.

Garraty rozémiat sie z za&enowaniem.

— Podpucha?

— Moze tak — powiedziat McVries. Wyagnat przed siebiegce. Draly mu lekko. Przygldat
im si¢ nieprzytomnie, jak na pograniczu jawy i lunatyoagmesnu. — Mam nadzigj ze Barkovitch
niedtugo wysidzie.

— Pete?

— Co?

— Gdyby miat zrobt to wszystko jeszcze raz... gdywiedziat,ze mazesz wytrzyma do tego
miejsca i nadalst... zrobitbys to?

McVries opucit rece.

— Zartujesz?

— Nie, méwke powanie.

— Ray, nie zrobitbym tego jeszcze raz, nawet gdyiayor wsadzit mi splug miedzy péladki.
To prawie samobgjstwo, tylee normalne samobojstwo jest szybsze.

— Swieta prawda — wigcit Olson z pustym émiechem wgznia obozu koncentracyjnego.
Garraty poczut ciarki na grzbiecie.

Dziesk¢ minut p&niej przeszli pod szerokim czerwono—biatym transpéem z napisem: 160
KILOMETROW! GRATULACJE OD IZBY PLANTATOROW JEFFERSH!!

— Moga sobie wsad#i swoje gratulacje w pewne miejsce — oznajmit Coliarker. — Jest
diugie, bazowe i staice tam nigdy nie dochodzi.

Nagle nieregularny szpaler kartowatych soseswierkow ogradzajcy drog; ushpit miejsca
prawdziwemu ttumowi ludzi. Tylu kibicow jeszcze ripotkali na trasie. Rozlegtae 9okzna owacja,
po niej nasipna i jeszcze nagina. Huczaly jak przybdj rozbiggy sk o brzeg. Flesze blyskaly i
oslepialy. Policja powstrzymywata zbite szeregi lydziwzdiuz pobocza rozwirito
jasnopomaraczowe liny ograniczage. Policjant mocowat siz wrzeszcacym chlopczykiem.
Chiopczyk miat zabrudzantwarz i gile u nosa. W jednegae trzymat latawiec, w drugiej notatnik na
autografy.

— Jezu! — wrzas#t Baker. — Tylko popatrzcie na nich, no, tylko ptizaie!

Collie Parker machakkami i smiechat s, i dopiero kiedy Garraty zréwnalesk nim troch,
dostyszat, jak wota swoim nosowym akcentenSmmkowego Zachodu:

— Fajnie was spotka gtupie barany! — Bmiech i machaniegka. — Sk masz, mamika!
Twoja morda, moja dupa, jednakowelpia kupa! S§ mata, si mata!

Garraty zacisgt reke na ustach i chichotat idiotycznie. Jakhezczyzna w pierwszym erzie,
kiwajacy sennie tablic z napisem ku czci Scramma, miat rozwalony zamedzporka. Szereg ghiej
tlusta kobieta w idiotycznyniéttym kostiumie kpielowym statascisnieta miedzy trzech ucznidéw
college’u, pipcych piwo. To si tlusciocha wpasowata! — pondhat Garraty i rozémiat sie mocnie;j.

Zaraz wpada w histere. O moj Bae, nie pozwdlzeby mnie wztto, bede myslat o Gribble'u i
nie... nie... nie...

Ale stalo s¢. Rykmat takim smiechemze & dostat kolki i szedt na ugliych nogach, a ktodart
si¢ na niego, wrzeszczat take przekrzykiwat ryk ttumu. To byt McVries.

— Ray! Ray!! Co ci jestZle sk czujesz?

— S3 Smieszni! — Prawie pltakat z@niechu. — Pete, Pete, oni ®cy$mieszni, po prostu... po
prostu...smieszni!

Naburmuszona dziewczynka o zdej twarzyczce, w brudnym opalaczu siedziata naniie
Kiedy ja mijali, wykrzywita buze w okropnym grymasie. Garraty mato nie
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przewrécit s¢ ze smiechu i dostat upomnienie. To bylo dziwne — mimaldsu swoje
upomnienie styszat wytaie.

Zaraz umg, pomylat. Zaraz najzwyczajniej uraizesmiechu, ale hecal

Collie wmiechat st tagodnie, machakka, na okagto przeklinat widzow i prag i to wydawato
sie nagmieszniejsze. Garraty upadt na kolana i dostatidrupomnienie. Waiz sie sSmiat krétkim,
szczekliwym rechotem, boggiko pracujce ptuca nie pozwalaly na gae;.

— Zerzyga si! — zawofat kté w zachwycie. — Patrz na niego, Alice, za momegizerzyga!

— Garraty! Garraty, na lité¢ bosk! — wydzierat st McVries. Chwycit go pod ramj jakas
zdotat poderwaw gore i Garraty potykajc sk ruszyt przed siebie.

— O Bae! — Garraty’ego zatchio. — O Jezu Chryste, oni mnie zeewy! Nie., nie mog...
— Kolejny raz wybuchgl niepowstrzymanym perlistyndmiechem. Kolana si pod nim uggty.
McVries poderwat go kolejny raz. Kotnierz Garratytetrzasat. Obaj dostali upomnienie. To moje
ostatnie, pom§fat jak przez mgt Garraty. W krotkich abcugach kapnwv przestawny kalendarz.
Wybacz, Jan, nie...

— Rusz s, ty tumanie, nie magcie holowa: — zasyczat McVries.

— Nie dam rady — wyskat Garraty. — Nie mogztapa tchui...

McVries spoliczkowat go szybko, raz po razie, forthem w prawy policzek, bekhendem w lewy.
Potem odmaszerowat, nie pafrza siebie.

Garraty natychmiast przestat sSimiac, ale teraz byt staby jak dziecko, miat puste phartawato
sig, nie do napetnienia. Szedt zygzakiem, prqbutap@ oddech. Mroczki téczyty mu przed oczami.
Zahaczyt jeda stop 0 drug, potkrat si¢, ale ztapat rbwnowayg

Jak st przewroe, umre. Jw nie wstag.

Thum mu s¢ przyghdat. Owacje opadty do przygtuszonego, niemal emtggo pomruku. Kiedy
sie przewréci?

Maszerowat dalej, teraz skupigjsi jedynie na tym, by stawdgedm sto przed drug. Kiedys
w O0smej klasie przeczytal opowée jednego faceta, ktory nazywalesRay Bradbury, i to byla
opowies¢ o ttumach zbierapych sé na miejscu eizkich wypadkéw, jak te ttumy zawsze mat;
sany twarz, jak zdaj sie wiedziet, czy ranny bdziezyl, czy umrze.

Jeszcze trochpazyje, powiedziat temu ttumowi Garraty. Jeszczeype.

Zmuszat stopyzeby unosity si i opadaty w jednostajnym rytmie. Wymazat z dhyszystko
inne, nawet Jan. Nie bywiadomy upatu, Colliego Parkera ani Pokraki D’AlesNie byt nawet
swiadom nieprzerwanegepego bolu w stopach i zesztywniatych na kandigiegien za kolanami. Ta
jedna myl ttukta sie w jego gtowie jak bben bojowy, jak pulsZyj jeszcze troch Zyj jeszcze trock
Zyj jeszcze troch Az te stowa staly gibezsensowne i przestaty cokolwiek znaczy

Ocucit go huk karabinow.

Na tle zastygtego i oniemiatego ttumu huk byt pezéwy i Garraty ustyszat czyjkrzyk. Teraz
wiesz, pomylat. Zyjesz potem d& ditugo,zeby ustyszé huk karabindw i swéj wiasny krzyk...

Ale akurat uderzyt stagpo maty kamié i poczut bdl, wgc to nie on zarobit kgl To byt Frank
Morgan, sz&dziesit cztery, sympatycznysmiechnity chtopak.Sciagreli Franka Morgana z drogi.
Okulary wlokly st po nawierzchni i odbijaly od niej, zahaczone zdnge ucho. Lewe szkio byto
strzaskane.

— Nie jestem martwy — powiedziat w oszotomieniu. tv¥gs doségna! go cieph fala, nogi
znowu staty s miekkie jak wata.

— No, ale powinieneby¢ — rzekt McVries.

— Uratowalé go — odezwat si Olson. Zabrzmiato to jak przeKistwo. — Czeméito zrobit?
Czemy to zrobit?! — Oczy miaswiecace i gladkie jak gatki u drzwi. — Zabitbymegigdybym magt.
Nienawidz ci¢. Umrzesz, McVries. Jeszcze sirzekonasz. Bog ¢iskate za to, cé zrobit. Bog cé
skarg, bedziesz trupem.

Jego gtos byt staby i pusty. Garraty niemal czuhwmierci otulajcej Olsona. Przycish dtonie
do ust, by niegczet gtosno. Wai smierci byta wspoélna im wszystkim.

— Olewam c¢§ — powiedziat spokojnie McVries. — Splacam swojeigl} to wszystko. —
Popatrzyt na Garraty’ego. — Jestey kwita, facet, zgadzsic? — Odmaszerowalt, nie spigaszsk, i
niebawem byt tylko jeszcze jegikolorows koszuh dwadzigcia metrow dalej.

Garraty poczut, jak oddech muesispokaja, bardzo powoli, i diugi czas czut upadiecie w
boku... ale wreszcie znikiaZyje dziki McVriesowi. Wpadt w histed, dostat atakusmiechu, a
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McVries uratowat go od upadku na deodestémy kwita, facetzgadzasic? Zgadza si

— Bég go skare — wrzaskliwie mowit Olson z catkowitym przekonamie— Ukatrupi go.

— Zamknij sk albo ja sam eiukatrupt — rzekt Abraham.

Drobne kiétnie, pyskowki szerzyly ¢sijak pazary traw. Ogromny ttum zmalat troghkiedy
wyszli z zasigu kamer telewizyjnych i mikrofonéw, ale nie znikhdomowit s¢ na dobre. Zapetniat
schodki przed drzwiami w&iowymi, podjazdy, polany, stacje benzynowe (ktbryczedsibiorczy
wiasciciele pobierali optaty za wgt), a w nasfpnym mijanym miasteczku obie strony ulicy i parking
supermarketu. Twarze ludzi, ktoérzy go tworzyli, ptp sic w jedra anonimovd twarz tlumu,
pozbawiony indywidualnych rysow, esaly wizerunek powtarzagy si kilometr za kilometrem.
Twarz ttumu krzywita si niemitosiernie, kpita i wiwatowatla, ale w grungieeczypozostawata taka
sama. Patrzyta uwaie, kiedy Wyman kucid, by s wysra. Mezczyzni, kobiety i dzieci — twarz
tlumu pozostawala zawsze ta sama i Garratyyrsie nia szybko.

Chciatl podztkowat McVriesowi, ale wvgtpit, by McVries przyjy podzikowania. Widziat go
maszerujcego w przedzie, wpatrugego st intensywnie w kark Barkovitcha.

Mineto wpét do dziesitej. Upat byt coraz wikszy. Garraty rozpt koszuk a2 do pasa. Czy
Pokraka D’Allesio wiedziakze wiaciwie juz jest martwy, kiedy frugt nad kierownig roweru?

Droga pefa sk ostro pod gari ttum zostat w dole, gdy oni wspinaligshad czterema liniami
kolejowymi, potyskuacymi nazuzlowych nasypach. Na szczycie, kiedy przechodziteprdrewniany
mostek, Garraty dojrzat daleko w przedzie kolejmg pasu, a po bokach ostatnie budynki miasta,
przez ktore wignie przeszli.

Chtodny powiew wywotat dreszcz na spoconej ské&eamm kichat trzy razy.

— Faktycznie fapi przezebienie — @dwiadczyt z obrzydzeniem.

— To ck przygnie — powiedziat Pearson. — Ale fisawo.

— Po prostu &de musiat bardziej giprzytozyc.

— Musiatbys by¢ ze stali. Gdybym ja siprzezebit, padibym w krzaki i umart. Tak mato energii
mi zostato.

— Padaj i umieraj! — zawyt z przodu Barkovitch. —20%;dz trochg energii!

— Zamknij sk, morderco — natychmiast powiedziat McVries.

Barkovitch obejrzat giza siebie.

— Zejdz ze mnie, McVries! Maszeruj se gdzie indziej.

— To droga publiczna. tdpo niej, gdzie mi si podoba.

Barkovitch odcharkat, splurat i przestat zwracana niego uwag

Garraty otworzyt jeden z pojemnikow na koncentiatgicat wcinac serek topiony z krakersami.
Zotadek zawarczatartocznie po pierwszymekie i Garraty musiat walcgyze soh, by na ten jeden
positek nie pochtogt wszystkiego. Wycisst do ust tule z koncentratem ze suwnej wotowiny,
przetykapc powoli. Popit wod i uznat,ze tyle na razie musi mu wystarézy

Szli obok tartaku, ktorego robotnicy stali na stbsaesek, machali dini; wygladali na tle
nieba jak dajcy sobie znaki Indianie. Potem zawodnicy znow ziiasee w lesie i wydawato sj ze
cisza wali st na nich z hukiem. Oczydgie nie bylo cicho; iacy rozmawiali, transporter toczylest
metalicznym zgrzytem, kégpuscit baka, ktc sie roz&miat, ktas za Garratymgczat cicho i bezradnie.
Droga wiodta nadal w szpalerach widzéw, ale bytgodspokojniej w poréwnaniu z tym, co dziate si
w miescie. Ptakispiewaty w koronach drzew, wietrzyk maskowat, wzdychajc jak dusza pgpiona
miedzy konarami. Ruda wiewibrka zastygla na wysokigjezj, ogon napuszony, czarrdepka
czujne, orzech w szczurzych tapkach. Zaskrzeczalgpotem pomkgta jeszcze wiej i znikia.
Zahuczat i przeleciat samolot, gigantyczna mucha.

Garraty odnosit wrzenie,ze wszyscy celowo unikgjz nim rozmowy. McVries nadal szed¥tu
za Barkovitchem. Pearson i Baker rozmawiali o szaekchAbraham jadt mlaszgz i ocierat dionie o
koszuk. Scramm oderwat kawatek podkoszulka i smarkalyashusteczk Collie Parker wymieniat
sie z Wy—manem zdajciami dziewcat. A Olson... Garraty nie chciat nawet spgdfd¢ na Olsona,
ktéremu wyranie zaleato na tym, by wpitac kogo s¢ da w swoj bliski zgon.

Zaczt zwalnia, bardzo ostranie, po troszeczk(nie zapominayc ani na chwig o swoich trzech
upomnieniach), aszedt krok w krok ze Stebbinsem. Teraz fioletowedsie byly zakurzone. Pod
pachami roboczej koszuli ciemniaty zakola potu. é&omnem Stebbins nie byt na pewno. Przez
chwile przyghdat st Garraty’emu z pytagym wyrazem twarzy, po czym wrécit wzrokiem do drog
Stercacy krag na jego karku byt bardzo wyiay.
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— Jak to st dzieje,ze nie ma wicej ludzi? — spytat z wahaniem Garraty. — Czemurteho
widzow?

Myslat juz, ze nie doczeka siodpowiedzi, ale Stebbins wreszcie unidst oczy,aodd wiosy z
czotfa i rzekk:

— Beda. Zaczekajroche. Beda siedzi€ na dachach w trzech szeregaay ck ogladac.

— Kto$ mowit, ze postawiono na nas miliardy. Mwa by s¢ spodziewd, ze szpaler &dzie na
trzy szeregi przez catrog:. | ze kgdzie transmisja telewizyjna...

— Jest odradzana.

— Dlaczego?

— Czemu mnie pytasz?

— Bo ty wiesz — wyjénit poirytowany Garraty.

— Skad ci to przyszito do gtowy?

— Jezu, czasem przypominasz mi pangiéhic: z ,Alicji w krainie czarébw” — powiedziat
Garraty. — Czy ty nigdy nie gadasz zwyczajnie ppostu?

— Jak dlugo by wytrzymat z luagmi wrzeszczcymi na ciebie z dwéch stron? Sam smrod ciat
doprowadzitby ¢ predko do szalgstwa. To byloby jak maszerowanie przezépet kilometrow po
Times Square w sylwestra.

— Ale pozwala si im oghdat, no nie? Kté powiedziat,ze od Oldtown jest jeden wielki ttum.

— Zreszy nie jestem panemdSienia — powiedziat z tajemniczymsmieszkiem Stebbins. —
Raczej Biatym Krolikiem, niealzisz? Tylkoze ztoty zegarek zostawitem w domu i nikt nie zapros
mnie na podwieczorek. Me tego sobie zgczg po zwycestwie. Kiedy zapytaj mnie, co che na
nagroa, odpowiem: Che by¢ zaproszony na podwieczorek.

— Jasny szlag!

Stebbins émiechryt si¢ troche szerzej.

— No, gdzid tak od Oldtown szlaban jest w gérze. Ale wtedyijie kedziesz zwracauwagi na
takie przyziemno-$ci jak smrod. A od Augusty jest stata transmisjewézyjna. Przecig Wielki
Marsz to narodowa rozrywka.

— To czemu sid nie ma transmisji?

— Za wczénie — powiedziat Stebbins. — Za wdénée. Zza zalkgtu znow hukity karabiny,
wyptaszajc z zargli bazanta, ktéry nastroszony bit skrzydtami, jakby gadokoprat. Garraty i
Stebbins migli zakret, ale wor na zwtoki byt ji1 zapkty. Nie zdotali zobaczy, kto to byt.

— Dochodzisz do pewnego punktu — powiedziat Stebbin od ktérego ttum przestaje by
wazny. Ani cig nie zackci, ani przeszkodzi. Przestaje isthi@o chyba jak z facetem na szafocie.
Zaszywasz giprzed ttumem.

— Chyba to rozumiem...

— Jakby rozumiat, nie wpadiby w histerg i przyjaciel nie musiatby ratowaci dupy. Ale
zrozumiesz.

— Ciekawe, jak giboko mana sk zaszy.

— No, tego dopiero musiszesilowiedzi€. Zagkb sk w niezgebione gtbie Garraty’ego. Brzmi
to prawie jak reklama biura pods nie? Zaszywasz @i az trafisz na zlae macierzyste. No i
zaszywasz 8iw ztozu. Az wreszcie dobijasz do dna. A potem odwalasz Higk to sobie wyobram.
Postuchajmy, co ty sobie wyoliasz.

Garraty nie powiedziat nic. Jak na razie wcale sddgo nie wyobrat.

Upat rést. Stdace wisiato ta nad ling drzew, ktorych cienie stawatygscoraz krotsze. Okoto
dziesitej jeden zzotnierzy wychagnat z tylnego wtazu transportera diugi pllowiniety materiatem.
Wopuscit koniec padka w pancerz. 8gnat pod materiat i ¢ zrobit... manipulowat przy czy#)
pewnie przy zacisku. W chwilpotem wyskoczyt w g@rrozleglty parasol przeciwstoneczny ptowej
barwy. Ocieniat prawie caly gorny poziom transp@idrzejzotnierze usiedli po turecku w cieniu.

— Wy zgnite skurwysyny! — wrzagh kto§. — Moja hagroda to dulzie wasza publiczna
kastracja!

Zotnierze chyba nie weli sobie tej wizji do serca. Nadal obserwowali zawnixéw oczami bez
wyrazu, od czasu do czasu zegkapa komputerowkonsot.

— Pewnie odbijaj to sobie péniej nazonach — powiedziat Garraty.

— O, jestem tego pewien! — Stebbins wybughmiechem.

Garraty miat ju dos¢. Rozmowa ze Stebbinsem wprawiata go w niepok@ji¢jdundowa sobie
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te przyjemnd¢ w matych dawkach. Ruszyt szybciej, zostawgaptebbinsa w tyle. Dziega dwie. Za
dwadzidgcia trzy minuty zatrze upomnienie, ale jak na razedt z trzema. Nie budzito to w nim
takiego tku, jak st poprzednio spodziewat. Wgi byt absolutnie przekonanye tenzywy organizm,
Ray Garraty, nie me umrzé. Inni tak, to g statyci w filmie jego zycia, ale nie Ray Garraty,
gwiazda tego przeboju kasowego, ,Opdifieo Rayu Garratym”. Mgze kiedy zdota pajcé
emocjonaln oraz intelektuals nieprawd tego wszystkiego... me gdzig byta ta ostatecznadgia,

o ktérej méwit Stebbins. Na raziekl przeszkadzat mu o tym rilgc.

Nie zdajc sobie sprawy z tego, co robi, wyprzedzit trzy ame grupy. Znéw znalaz! siza
McVriesem. Byto ich trzech w utrudzonymesyku: Barkovitch na przedzie, nadal odgrysj
zucha, ale coraz mniej przekoaep; McVries z opuszczangtowa i zwinigtymi lekko w pgsci
dionmi, oszczdzapcy teraz lew sto; na kawcu sam gtéwny bohater filmu ,Opowiid o Rayu
Garratym”. A jak ja wygldam? — rozwzat.

Potart ditona policzek i wstuchat si w szelest rzadkiego zarostu. Zapewne nie udagl
kwitnaco.

Przyspieszyt jeszcze bardzief, szedt pies w pies z McVriesem, ktory rzucit na niego krotkie
spojrzenie, a potem wrdcit wzrokiem do Barkovitckxzy miat mroczne i trudno byto z nichsco
wyczytet.

Wspinali sé na krétkie, ostre i bezlifnie rozpraone wzniesienie, a potem mainkolejny
mostek. Szli tak ginascie minut, dwadzigcia. McVries nie odezwat sistowem. Garraty odchgknat
dwukrotnie, ale milczat. Pomdlat, ze im diwej panuje cisza, tym trudniep jprzerwd. Pewnie
McVries byt teraz wkurzonyze uratowat mu tytek. Pewniezuegozatowat. Garraty poczut skurcz w
zotadku, jak z gtodu. To wszystko bytlo beznadziejneypi@ i bezsensowne, przede wszystkim
bezsensowne, tak cholernie bezsensoweenaprawd zatosne. Otworzyt ustazeby powiedzié to
McVriesowi, ale w tym momencie odezwat 8icVries.

— Wszystko w porgdku. — Barkovitch podskoczyt nazwtiek jego gtosu i McVries dodat: —
Nie z toly, morderco. Z tobpnigdy juz nie kedzie w poradku. Zasuwaj dalej, zasuwaj.

— Wyssij mi — warknat Barkovitch.

— Chyba narobitem ci ktopotéw — powiedziat cichorzdy.

— Moéwitem juz, jak ty mnie, tak jak tobie, jestay kwita, nikt o nic nie pyta — rzek} spokojnie
McVries. — Drugi raz tego nie zradi

— Rozumiem. Ja tylko...

— Nie rébcie mi krzywdy! — krzykst ktos. — Btagam, nie rébcie mi krzywdy!

To byt rudzielec z kraciaskoszuh obwiazara wokoét pasa. Zatrzymatgshna drodze i tkat. Dostat
pierwsze upomnienie. Rzuciksilo transportera, tzgobity rowki w kurzu pokrywagcym mu twarz,
rude wiosy blyszczaty w st@u jak ogié.

— Nie robcie... nie mog.. blagam... mama... nie meg. nie rébcie... ja wiecej... moje
nogi...

Usitowat wdrapa si¢ na transporter i jeden ztnierzy uderzyt go kol karabinu po gkach.
Chiopak krzyknt i upadt bezwtadnie.

| zaraz znéw wrzagih wysokim, niewiarygodnie cienkim gtosem, tak peasiwym, ze zdolny
bytby roztrzaské szkto.

— Moje stopyyyyyyyyyyyyyyyyyyyy...!!!

— Jezul—mrukmat Garraty. — Niech on przestanie! Wrzaskgriat sic w nieskdiczonageé.

— Nie maze — powiedziat obaegnie McVries. — Gsienice przejechaly mu po stopach.

Garraty spojrzat w tamtstrore i zotadek podskoczyt mu do gardla. To byla prawda. Nic
dziwnego,ze rudzielec wrzeszczat o swoich stopach. Stracit je

— Upomnienie! Trzydziestkaésemka, upomnienie!

— L YYYYYYYYYYYYYYYYYYyy—!!

— Cheg do domu — cicho i spokojnie powiedziat ktpa plecami Garraty’ego. — O Chryste,
cheg do domu! W chwit potem twarz rudzielcasrozprysta.

— We Freeport spotkam mppziewczyr — nagle powiedziat szybko Garraty. — | nied
dostawé zadnych upomnig i pocatug ja, Boze, ale za ni tesknie, Boze, widzialé jego nogi? Oni
jakby nigdy nic dawali mu upomnienia, Pete, jakbyskeli, ze wstanie i péjdzie...

— Znowu jaké chtopiec przeniost sido Srebrnego Miasta, o Panie, o Panie! — zaintahow
Barkovitch.
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— Zamknij sk, morderco — powiedziat z roztargnieniem McVries. Fwoja dziewczyna jest
piekna, Ray?

— Pigkna. Kochamg.

— Ozenisz s¢ z nig?

— No — belkotat Garraty. — &lziemy wielmani paistwo Normalni Normalscy. Czworka
dzieciakéw i collie, jego nogi, widziatgego nogi, przejechali po nich, nie mogrzeje—

ch& po facecie, tego nie ma w regulaminie,shpowinien to zgtosi, ktos...

— Dwoceh synow i dwie corki, tak Bychciat?

— No, no, ona jest pkna,zatuje tylko, ze nie...

— | pierwszy dzieciak &zie s¢ nazywat Ray junior, a piesgthizie miat misk z wypisanym
imieniem, zgadza s?

Garraty uniést powoli gtow jak pisciarz zamroczony po ciosie.

— Zartujesz sobie ze mnie?

— Nie! — wykrzykmat Barkovitch. — On a3 robi w wata, chiopie! Ale nie przejmuj ¢Si
zataicze na jego grobie w twoim imieniu. — Zagdakat krétkimiechem.

— Zamknij sk, morderco — powiedziat McVries. — Nie chwryciagat z ciebie niczego na sijt
Ray. Rusz sj, zjezdzajmy od tego mordercy.

— Pocatujcie s w dup! — wrzasmt z nimi Barkovitch.

— Jan c¢ kocha?

— Tak mi s¢ wydaje — powiedziat Garraty. McVries z wolna pgtit glowa.

— Wiesz... cale to romantyczne pieprzenie... to prawdk byto ze ma. Czutem to samo co
ty... Wciaz chcesz postucliao tej bliznie?

Mineli zakret. Banda dzieciakdw na wycieczce zapiszczata i mhiatga im diami.

— Tak — powiedziatl Garraty.

— Dlaczego? — Popatrzyt na Garraty’ego, ale wydaveat ze patrzy w gib siebie.

— Chg ci pomo6c — rzekt Garraty. McVries sqmit wzrok na stopy.

— Boli. Jw nie mog rusz& palcami. Kark mi zesztywniat, w krzy mnie tamie. Moja
dziewczyna okazata esidziwka. Zgtositem s¢ do Wielkiego Marszu na tej samej zasadzie, naejaki
faceci zwykle pakuj sie do Legii Cudzoziemskiej. Jak to méwi wielki poeteckowy, oddatem jej
kawat serca, ona na mnie napluta, bo jest rura.

Garraty nie powiedziat nic. Dochodzito wp6t do jedstej. Freeport byto nadal daleko.

— Nazywa st Priscilla — ciagnat McVries. — Myslisz, ze tylko ty wpadté po uszy? Ja bytem
slepy i gluchy jednoczmie. Wytem do ksizyca. Zawsze catowatem jej palce, nawet czytatem jej
Keatsa na tytach domu, kiedy wiat wiatr z dobredgerdnku. M¢j stary trzymat krowy i smrod
krowiego tajna pasuje, by wyr&zto mazliwie najdelikatniej, w szczegdélny sposdb do dzlehna
Keatsa. — McVries wybuchihsmiechem.

— Klamiesz — powiedziat Garraty.

— Och, to ty zalewasz, Ray. Paaisz tylko wielki romans, a zupetnie zapomnigée w domu
walites konia po tym, jak szeptatastowa mitéci do jej r&anego uszka.

— Ty zalewasz po swojemu, a ja po swojemu. McVeiggha go nie styszat.

— Stowa nie g8 w stanie oddatych spraw — powiedziat. —J.D. Salinger... John Kieswy..
nawet James Kirkwood i ten goDon Bredes... oni zniszczyli wiek mtodaiezy, Garraty. Jdi jestes
szesnhastolatkiem, nie sz ju rozprawi@ godnie o bdllach wieku miodziezego. Gadasz jak
napalony Ron Howard.

McVries rozémiat si troche histerycznie. Garraty nie miat pgja, 0 czym mowa. Byt pewien
swojej mitagsci do Jan, nie czutadnych witpliwosci ani wyrzutow sumienia. Butami szurat po drodze.
Z prawg pigta byto ca nie tak. Ju niebawem gwidzie puszcz i zgubi obcas jak w stan skog. Z
tytu kaszlat Scramm.

— Ale to nie mazadnego zwjzku z opowiécia 0 bliznie — oznajmit McVries. — To byto
zeszlego lata. Oboje chcighly wynies¢ sig z domu, od naszych rodzicow, od smrodu krowiegmata
zeby wielki romans mogt rozkwitid na serio. W§c wziglismy robot; w zaktadach tekstylnych w New
Jersey, szycych pizamy. Jak ci sito podoba, Garraty? Zaktady tekstylne w New Jersey

Wynaijelismy osobne mieszkania w Newark. Wspaniate miastajd@o dnia czuto siw Newark
cate krowie tajno New Jersey. Nasi rodzice troddtawali okoniem, aleze mielmy osobne
mieszkania i dolr prag na lato, to nie za bardzo. Ja mieszkatem z dwomganii facetami, a Pris z
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trojka dziewcat. Trzeciego czerwca wyjechaiy moim samochodem i koto trzeciej zatrzyrémaly
sie w motelu,zeby zatatwé problem dziewictwa. Czutemesjak istny szaj—bus. Ona tak naprawd
nie chciata si pieprzy, ale chciatazeby mi byto przyjemnie. To byt motel sieci ShadydkoJak
skanczylismy, spycitem z wod, prezerwatyw w sraczu Shady Nooka i przeptukatem usta awad
papierowym kubku Shady Nooka. To wszystko bylo bandmantyczne, niezwykle uduchowione.

Potem ruszyimy do NewarkSmierdziato krowim tajnem, ale bgliny pewni,ze to inne krowie
tajno. Podrzucitem Pris do jej mieszkania i pojéeha do swojego. Nagbnego poniedziatku
rozpoczlismy prag w szwalni Ubiory Nocne Plymoutha. Nie bardzo paynato to film, Garra—
ty. Cuchrto tam swiezym widknem, ma@j brygadzista byt skurwielem, a padcprzerw na lunch
ciskalismy hakami w szczury ukrywagge s¢ wsrod fabrycznych woréw. Ale nie narzekatem, bo to
byta mitos¢. Rozumiesz? To byta mieé.

Splurat w kurz, pociagnat tyk z manierki i wrzasat 0 nas¢pna. Wspinali s¢ na wysokie, strome
wzgorze.

— Pris pracowata na pierwszymepize — mowit szybko, z trudem ta oddech. — Byta tam
pokazéwka dla turystow, debildw, ktérzy nie mieic nepszego do roboty, hiis¢ na wycieczk z
przewodnikiem, gdzie wyrabiano igpioszki. Miejsce pracy Pris bylo mite. Ladne pasied sciany,
sliczne nowoczesne maszyny, klimatyzacja. Pris ddireej do trzeciej przyszywata guziki. Tylko
pomysl, w catym kraju g faceci, ktérzy nosgpizamy z guzikami przyszytymi przez Pris. Takasmy
moze rozgrza nawet najzimniejsze serce.

Ja bylem na ptym. W pakowalni. Widzisz, na dole, w sutereniebtawali surowe witokno i
posytali na pite szybami pneumatycznymi. Otwieratem mppke i byt tam caly zasrany tadunek
luznego wtdkna, we wszystkich kolorackcty. Wyrzucalem go, wkltadatem do stukilogramowych
worow i przesytalem tana tancuchowg na wielki stos innych woréw czekaych na sortownig
Rozdzielali to na krosna, inni kroili i szyli z tegpizamy, a na dole, w gknej pastelowej hali Pris
przyszywata guziki, podczas gdy gamoniowaci gangapili sk na ni przez szyb... dokladnie tak
jak ludzie gapij sic na nas dzisiaj. Stuchasz?

— Blizna — przypomniat Garraty.

— Stale robg uniki, no nie?

Na szczycie wzniesienia McVries otart czolo i ragpioszuk. Lasy rozcigaly sk daleko, do
horyzontu najgonego gorami. Mze pktnascie kilometréw dalej, ledwo widoczna wzdcym od
upatu powietrzu, wystawata s@pod zieleni wiea obserwacyjna shb przeciwpaarowych. Droga
przecinata to wszystko jak pekmy szary viz.

— Pocatkowo zytem w rezerwacie blogostanu imienia Johna Ke&tssegnalem ja jeszcze trzy
razy, za kadym razem w zajezdnym kinie pod gotym niebem, w cgimie krowiego tajna
naptywapcym przez okno samochodu z najbiego pastwiska. | nigdy nie mogtem pozlge z
wlosOw pojedynczych witdkien, chbym nie wiem ile razy myt glow Najgorsze bylo toze ona
oddalata si ode mnie, wymykata simojej mitcéci, a ja kochatemaj i nie potrafitem jej tego
powiedzi€. Nie potrafitem tego nawet przek@zaznac ja. Zawsze wszystko przyttaczat smréd
krowiego tajna. W fabryce szto mi parszywie. Praalémy na akord. Trzeba byto wyrabnormne,
zeby dosta wszaw pta. Nie bylem dobrym sortagym. Robitem jakié dwadzidcia trzy paki
dziennie, ale norma byta okoto trzydziestu. Koledayie nie lubili, bo chrzanitem im robptHarlan
w farbiarni nie mogt wyeigna¢ ponad norrg, bo blokowatem mu tane. Ralph na sortownicy nie
mogt wyckagat ponad norrg, bo nie wysytatem mu @6 woréw. Nie byto mito. Postarali gizeby nie
byto mito. Rozumiesz?

— No — powiedziat Garraty. Otart wierzchem dionyjgz a potem przejechad sam dtonia po
spodniach. Zostat ciemrijad.

— Pris byla bardzo zeta. Godzinami mowita o swoich kaignkach. lle ta zarabia. lle tamta
zarabia. | najwicej, ile ona zarabia. A zarabiata sporo. Talkomprzyszio mi dowiedzie sk, ile
radasci przynosi wspotzawodnictwo z dziewcayre ktém chcesz si ozenic. Pod koniec tygodnia
wrécitem do mieszkania z czekiem na &oziesht cztery dolary, czterdzéei centow i
posmarowatem niagia moje cherze. Ona zarabiata £@koto dziewgcdzieskciu na tydzié i
natychmiast biegta z tym do banku. A kiedy zaprapestem,zebysmy gdzié poszli s¢ zabawt i
zaptacili po rowno, zareagowata, jakbyarepprosit do rytualnego morderstwa.

Po jakin$ czasie przestatemy jrzna¢. Wolatbym powiedzié, ze przestatem chodziz nig do
t6zka, ale nigdy nie miedimy t6zka, do ktérego moglibyny pogé. Nie moglem zabiajej do siebie,
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bo zwykle bylo tam szesnastu facetéw grzaogch piwo, i u niej te podobno zawsze byli ludzie, a
mnie nie bylo stana nasgpny motel i na pewno nie mialem zamiaru proponowatelu po réwno,
wigc pozostato tylkozna¢ sig na tylnym siedzeniu samochodu w kinie pod gotygbam. | nietrudno
byto mi zgadwn¢, ze to zaczynebudzi w niej obrzydzenie. A jakae zaczatem jej nienawida,
chocia dalej p kochatem, poprositemaj zeby za mnie wyszia. Wdaie wtedy. Wykecata s,
prébupc mnie zby, ale zmusitemg), zeby postawita spragjasno, tak czy nie.

— | powiedziata nie.

— Jasne. ,Pete, nie étaas na to. Co by moja mama powiedziata. Pete,myusaczekd’. Pete
to i Pete tamto, a caly czas prawdziwym powodeny gjt pienadze, pieridze, ktére zarabiata na
przyszywaniu guzikow.

— No c&, to bylo cholernie nieuczciwe, présiteby za ciebie wyszia.

— Pewnie, bylo nieuczciwe! Wiedziatem o tym. Cherat zeby poczuta si jak chciwa,
egoistyczna suka, bo ja przy niej czutem jak nieudacznik. — Pogtadzit blizrpalcami. — Bytem
nieudacznikiem. Nie naplzato mnie nic poza kutasem, ktérego chciatem jegy¢. Kiedy odmowita
mi siebie, odebrata mi nawet poczucieshkusci.

W tyle zahuczaty karabiny.

— Olson? — zapytat McVries.

— Nie. Nadal tam idzie.

— Och...

— Blizna — przypomniat Garraty.

— Czemd si¢ tego czepit?

— Uratowat& mi zycie.

— Zeby ck pokrcito.

— Blizna.

— Pobitem s — powiedziat wreszcie po diugiej pauzie McVries.ZRalphem, g&ciem przy
sortownicy. Podzelo—wat mi obdipia i powiedziat,zebym wysuwat, bo jeszcze potamie rece.
Pokazatem si u Pris i dwiadczylem,ze wyjezdzam. Sama widziata, jak wyglam. Zrozumiata.
Powiedziatemze jadt do domu, i poprositermj zeby tez wrocita. Ona na taze nie mae. No to jej
wygarmatem, ze jest niewolnig swoich pierdolonych guzikéwzatuje, ze kiedykolwiek § poznatem.
Tyle byto we mnie jadu, Garraty. Powiedzialem jag, jest gtupi i nieczuh suka, ktéra nie patrzy
dalej swojej ksizeczki czekowej. Nic, co powiedziatem, nie bylo uez; ale... chyba w tym
wszystkim byla jak& prawda. Wystarczaga. Bylismy w jej mieszkaniu. Wtedy po raz pierwszy
znalaztem s tam z ni sam na sam. Katanki wyszty do miasta. Do kina. Sprobowatem zgeic ja
do t&zka i rozcita mi twarz naem do papieru. To byt tandetny ndo papieru, jakaprzyjaciotka
przystata go jej z Londynu. Byt na nim BMPaddington. Pogla mnie, jakbym prébowahjzgwalck.
Jakbym byt chory i moghjzarazé. Czy oddag odpowiednio smaczek tej chwili, Ray?

— Tak, wyczuwam go — powiedziat Garraty.

W przedzie, na skraju drogi, parkowato biate komsiapisem: WOZ WIADOM®CI WHGH.
Kiedy zblizyli sie do niego, tysigjicy mezczyzna w $niacym garniturze zaeak ich kreci¢ wielka
kamepn filmowa. Pearson, Abraham i Jensen dedionia ztapali s¢ za krocze, a prawzagrali na
nosie. Zrobili to z precyajzenskiego chérku estradowego, ktéra rozbawita Garegpy:

— Plakalem — powiedziatl McVries. — Plakalem jakeatzio. Upadiem na kolana, ztapatem |
za spodnicz& i blagatem,zeby mi przebaczyla. Krew lataesha podiog i byla to w gruncie rzeczy
obrzydliwa scena, Garraty. Pris wybiegta do tazie@kwymiotowata. Styszatem, jak wymiotuje.
Przyniosta mi ¢cznik. Powiedziataze nie chce mnie nigdy wéej widziet. Plakata. Spytata mnie,
czemu jej to zrobitem, czemu takjranitem. Powiedziatae nie miatem prawa. Ktzatem tam, Ray,
z policzkiem rozgjtym do kdci, a ona pytata, czema granitem.

— No.

—Wyszedtem z ¢gcznikiem przy twarzy. Zatmno mi dwanécie szwéw i oto historia blizny.
Jesté szczsliwy?

— Spotkalé si¢ z nia od tamtej pory?

— Nie. | wcale nie chg Teraz wydaje mi siniewana, daleka. Punkcik na horyzoncie. Ona
naprawd miata nie wszystko po kolei, Ray. €a maze miata to po matce, jej matka popijata... Byta
prawdziwg kutwa. Powiadag, ze odlegtdé uzycza perspektywy. Wczoraj wieczorem Pris byta dla
mnie bardzo wana. Teraz jest niczym. Mialem, ze ta historia, ktér ci wkasnie opowiedziatem,
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bedzie bolata. Nie bolata. | atpie, zeby naprawel miata jaks zwiazek z tym, dlaczego jestem tuta,j.
Jest tylko wygodnym usprawiedliwieniem.

— Co chcesz przez to powied&re

— Czemu tu jeste Garraty?

— Nie wiem — odpowiedziat glosem mechanicznym, jakalki. Pokraka D’Allesio nie mogt
zobaczy nadlatuacej pitki — miat wa@ wzroku, spierniczone wyczucie odlegto— i trafita go w
czoto, i zostawita siateczkjak znak wypalony na skorze cielaka. Azpi@j (czy wczéniej... cala
jego przesziet skkebita sk teraz i byta ptynna) uderzyt swojego najlepszegryjaciela w usta luf
wiatréwki. Moze miat szrara jak McVries. Jimmy. On i Jimmy bawili siw doktora.

— Nie wiesz — powiedzial McVries. — Umierasz i migesz dlaczego.

— To niewane, jak umrzesz.

— No, ma@e — powiedzial McVries — ale jest goco powinieng wiedziet, Ray, zeby to
wszystko nie byto takie bezcelowe.

— Co mianowicie?

— Alez to, ze ck nabrano. Napravedo tym nie wiedziate Ray? Naprawg?

Rozdziat dziewnty

Bardzo dobrze, oto wybrane przez waglepo pytanie za dziesi punktow.

Allen Ludden
College Bowl

O pierwszej Garraty przeprowadzit kolejny remanent.

Sto osiemdziest cztery kilometry za nimi. Byli siedemdzigsidwa kilometry na pdétnhoc od
Oldtown, dwidcie kilometrow na pétnoc od Augusty, stolicy stadwjescie czterdziéci od Freeport
(albo wkcej... strasznie si bat, ze jest wgcej niz czterdziéci kilometrow mgdzy Augusta a
Freeport), prawdopodobnie dwie trzecie drogi donigya New Hampshire. | wig glosita, ze ten
Wielki Marsz na pewno dojdzie tak daleko.

Przez dtugi czas — jaligottorej godziny — nikt nie dostat czerwonej kartzli prawie ju nie
styszic wiwatow. Kilometr za kilometrem ggnety sic monotonne sosnowe lasy. Garraty odkeg,
swieze gahzki bélu w lewej tydce splotty giz rbwnomiernym, gtuchym pulsowaniem w obu nogach i
zarodkami rozdzieragego bolu, jakimi staly siteraz jego stopy.

Okoto potudnia, kiedy upat @jnat zenitu, zndbw odezwaly &i karabiny. Tessle, numer
dziewkcdziesat dwa, dostat poreenia stonecznego i zostat zastrzelony, kiedy paebraytomny.
Inny chtopak dostat konwulsji i zaliczyt czerwpkartke, kiedy wit se na drodze, wydag koszmarne
dzwicgki i wywalajac spuchngty jezyk. Aaronson, jedynka, dostat skurczu w obu stbhpaastrzelono
go na biatej linii, stejcego jak pogy, z twarz uniesion ku staacu. A za pg¢ pierwsza inny chtopak,
nie znany Garraty’emu, zelostat udaru stonecznego.

W co ja s¢ wpakowalem! — mglat Garraty, obchodg miotapce st cialo namierzone przez
karabiny. Widziat krople potu na wiosach wyczerpggmehtopaka, ktéry zaraz miat bynartwy. W co
ja sie wpakowatem! Nie maogsic teraz wypisé?

Karabiny hukety i kupka licealistow sieda w skpym cieniu samochodu kempingowego
urzadzita krétka owacg.

— Zeby tak major przyjechat — westchiz rozdranieniem Baker. — $sknitem s¢ za nim.

— Co? — spytal mechanicznie Abraham. Przez ostdtitk@a godzin wychudt. Oczy miat
zapadnite, twarz pokryd sinymi plamami zarostu.

— Chcialbym go oszcza— powiedziat Baker.

— Uspokoj s§ — poradzit mu Garraty. Zatart juvszystkie trzy upomnienia.

— Sam st uspokoj. Zobaczysz, cetiziesz z tego miat.

— Nie masz prawa nienawidzmajora. On @ nie zmuszat.

— Nie zmuszat? Nie zmuszal?! On mnie zabija, i'tyle

— To wciz nie...

— Zamknij s — powiedziat Baker.
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Garraty rozmasowat sobie kark, wpatrzony w bladefb&skie niebo. Podnidst do ust trzgeci
manierk tego dnia, odwrdcit do gory dnem i opndl. Jego cié byt bezksztatta skulory plamka.

— Przepraszam — dodat Baker. — Naprawee chciatem siwydziera. Stopy...

— Jasne — powiedziat Garraty.

— Ze wszystkimi si tak dzieje — cigmt Baker. — Czasami mije, ze to najgorsze ze
wszystkiego.

Garraty przymkat oczy. Byt bardzapiacy.

— Wiesz, co bym chciat? — powiedziat Pearson. Sedellzy Garratym i Bakerem.

— Obszcza majora — powiedziat Garraty. — Kdy chce obszcZzamajora. Kiedy s znow
pojawi, rzucimy st kupa, sciagniemy go na ziemj wszyscy rozepnrozporki i utopa go w...

— Nie tego bym chcial. — Pearson szedt jak cztowiektanie upojenia alkoholowego. Glowa
latata mu na szyi. Powieki opadaty i podrywaly jgik szarpane listwyaluzji. — To nie maadnego
zwiazku z majorem. Chciatbym tylko pidj na najblisze pole, potoy¢ sie i zamkra¢ oczy. Tylko
leze¢ tam sobie na plecach w pszenicy...

— W Maine nie uprawia sipszenicy — poprawit go Garraty. — To wysoka trawa.

— ...no to w wysokiej trawie. | ultytbym sobie wiersz. Zasypij.

Garraty pogrzebat w swoim nowym pasigwnosciowym i przekonat &, ze w wikszaci
kieszeni nic nie ma. Wreszcie trafit na opakowatilwnych krakerséw, zjadt je i popit.

— Czug sie jak sitko — powiedziat. — Wypijam i woda zaraz &gt mi przez skar.

Karabiny znow hukgly i nastpna posté upadta bez wdzku, jak utrudzony diabetek z pudetka.

— Czterdziesty pity — obliczyt Scramm, dochode do nich. Byt bardzo zakatarzony. — W tym
tempie nie dotrzemy nawet do Portland.

— Co z toln nie najlepiej — powiedziat Pearson; w jego gtdsyeton ostranego optymizmu.

— Na szcgscie mam silny organizm — oznajmit ragioe Scramm. — Zdaje gize skoczyta mi
goraczka.

— Jezu, jakim cudem ty agile idziesz? — spytat Abraham tonem religijnegiaul

— Ja? Mowisz o mnie? Popatrz na niegeScramm wskazat kciukiem Olsona. — Jakim cudem
on idzie! To bym chciat wiedzi¢

Olson nie odezwat siod dwdéch godzin. Nie tikgh manierki. Chciwe spojrzenia omiataty jego pas
zywnosciowy, prawie nietknjty. Jego oczy, mroczne, obsydianowe, wpatrywaty osto przed
siebie. Z dwudniowym zarostem, zmierzwionymi wiosamgladat upiornie. Usta miat spierzchite
i popckane. dzyk zwisal na dolnej wardze jak zdechhaawv gardzieli jaskini. Byt brudnoszary.
Pokrywat go kurz.

Wszedt tam, pomgfat Garraty. Na pewno wszedt. Tam gdzie weditug Kiteda wszyscy
wchodzimy, jéli przetrwamy wystarczago diugo. Jak gboko w siebie? Na metry? Kilometry? Lata
swietlne? Jak ghboko i jak tam jest ciemno? Odpowieprzyszta sama: Zbyt gboko, zeby wyjrze
na powierzchri. Ukryt sie w ciemndci, zbyt gkboko,zeby wyjrze& na powierzchri.

— Olson — zagad go cicho. — Olson! Olson nie odpowiedziat. Nawet drgrat, tylko nadal
poruszat nogami.

— Zeby tak przynajmniej schowaizyk — szepat nerwowo Pearson.

Marsz trwat dalej.

Lasy cofrely sie od drogi. Chodniki byly obstawione wiwasgymi widzami. Dominowaty
tablice z napisami na cgeGarraty’ego. Potem znéw otulity ich lasy. Ale widzie byli stale obecni.
Pojawiali s wzdtwz nieutwardzonych poboczyticzne dziewczyny w szortach i gkych bluzeczkach
na ramaczkach, chlopcy w balonéwach i bokserskich koszathka

Swigto rozpusty, pom§lat Garraty.

Nie potrafit juz zatowa, ze sk tu znalazi; byt zbyt zgtzony i otpialy, by zdoby sig na
retrospekgj. Co sg stato, to si nie odstanie. Nic wwiecie tego nie zmieni. Niebawem zbraknie sit
nawet na rozmowyZatowat, ze nie mae ukry¢ sie w samym sobie, jak chtopczyk zawityi w
dywan, ukryty przed wszelkimi zmartwieniami. Wtedgzystko bytoby prostsze.

Diugo rozwaat to, co powiedziat McVriesZe wszyscy zostali oszukani, wyrolowani. To nie
moze by prawda, powtarzal sobie z uporem. Jeden z nichzagatl oszukany. Jeden wyroluje
wszystkich innych...

Oblizat wargi i napit si wody.

Mijali zielona tablice informujaca, ze do wjazdu na autostradMaine jest siedemdziegi
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kilometrow.

— Zgadza si — rzekt do nikogo w szczegolém. — Siedemdziest kilometréw do Oldtown.

Nikt mu nie odpowiedziat. Garraty chciat przestiisic do tytu, do McVriesa, kiedy doszli do
kolejnego skrzyowania i jaka kobieta podniosta wrzask. Ttum napieralawo na barierki, a gliny go
hamowaty. Machanagkami, tablicami, butelkami z olejkiem do opalania.

Wrzeszczca kobieta byta wielka i czerwona na twarzy. Rauak na jeden z niskich koziéw
zagradzajcych drog, przewrdcita go i poagneta za soh caly zwoj odgradzagej liny. Wrzeszczala,
wyrywata sk, walita pisciami. Policjanci stkali z wysitku. Jednemu z nich rozdrapata policzek
krwi.

Znam j, pomylat Garraty. Ja ja widziatem. Niebieska chustka na gtowie. Granatowa,
nieporzadna sukienka. Wojownicze, blysace oczy

Minat ja w odlegtaci trzech metrow. Zdat sobie sprawgdzie j poprzednio widziat — to byta,
oczywicie, mama Per—cy’ego. Percy’ego, ktory probowakefgrac sie do lasu i zamiast rgilzy
drzewa zawdrowal na tamtedwiat.

— Oddajcie mojego syna! — darta si— Oddajcie mojego syna!

Thum wiwatowat entuzjastycznie i bezstronnie. Mahjopiec oplut jej nogi uciekt.

Jan... — pomylat Garraty. |é¢ do ciebie, Jan, piepgzo cate gébwno, przysjam na Bogaze
przyjck.

McVries miat racg, Jan nie chciatazeby szedt. Plakata. Btagala gaby zmienit zdanie. Nie
cha; cig strace, prosz, Ray, nie hdz gtupi, Wielki Marsz to tylko morderstwo... Siedzigla tawce
za podium orkiestrowym. To bylo przed migggm, w kwietniu. Obejmowahjramieniem. Spsikata
sie perfumami, ktére dat jej na urodziny. Jakby wydwebly jej tajny dziewcecy zapach, mroczny,
cielesny i odurzary. Musz is¢, powiedziat jej. Musg nie rozumiesz? Mugz

Ray, nie wiesz, co robisz. Ray, presaie. Kocham @i.

Miata racg, pomylat teraz, idc drogi. Jasneze nie wiedziatem, co rodi

Ale nie wiedziat tego nawet w tej chwili. Koszmadeden wielki koszmar.

— Garraty?

Poderwat gtow, zaskoczony. Znéw przysih McVries szedt obok niego.

— Jak s¢ czujesz?

— Jak s¢ czug? — powtorzyt ostrenie Garraty. — Chyba dobrze.

— Barkovitch puchnie —dwiadczyt McVries ze spokojnraddcia. — Jestem pewny. Mowi do
siebie. | kuleje.

— Ty tez kulejesz. | Pearson. | ja.

— Stopa mnie boli, to wszystko. Ale Barkovitch... wicpociera nog. Myslg, ze nacagnat sobie
migsien.

— Czemu tak go nienawidzisz? Czemu nie Colliego—Hara? Albo Olsona? Albo nas
wszystkich?

— Bo Barkovitch jest wyrachowany.

— Chce wygré. O to ci chodzi?

— Nie wiesz, o co mi chodzi, Ray.

— Zastanawiam gj czy ty sam wiesz — powiedziat Garraty. — Pewneeto draé. Moze trzeba
drania,zeby to wygré.

— Dobrzy faceci ju sie wykruszyli?

— Skad, do diabta, mam wiedzi@ Mijali jednoizbow szkok kryta szalowk. Dzieci staty na
dziedzicu i machaly ¢kami. Kilku chtopcéw wdrapato sina malpi gaj i Garraty’emu przypomnieli
sie robotnicy tartaczni z bardzo daleka.

— Garraty! — wrzasg jeden z nich. — Ray Garraty! Ga—rra—ty!

Maly chiopiec o zmierzwionych wiosach podskakiwatgorze matpiego gaju, machajobiema
rekami. Garraty pomachat mu bez przekonania. Chiopieeslizgnat sie w dot, zrobit obrét na
drazku, zwist na nogach i nadal machat. Garraty odgewrm ulge, kiedy chtopiec i dziedziniec
szkolny znikli mu z oczu. Dig juz miat kibicow.

Dotaczyt do nich Pearson.

— Myslatem.

— Oszczdzaj sity — powiedziat McVries.

— Kiepski dowcip.
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— O czym mylates? — spytat Garraty.

— Jak cézko bedzie drugiemu.

— Czemu c¢jzko? — zapytat McVries.

— No... — Pearson potart oczy, a potem zitye, patrac na rozdag piorunem sosfi —
Wiecie, wdepta w ziemi wszystkich, absolutnie wszystkich poza ostatnidcigon... Mysle, ze dla
drugiego te powinna by nagroda.

— Jaka?

— Nie wiem.

— Zycie? — zaproponowat Garraty.

— Kto by st na to dat skusP?

— Pewnie przed startem nikt. Ale w tej chwili bythycatkiem szogliwy tylko z tego. Do diabta
Z nagrod, do diabfa ze spetnieniem najskrytszego marzeojago serca. A ty?

Pearson dlugo sizastanawiat.

— Ja po prostu nie wigzav tym sensu — rzekt przepraszap.

— Wytlumacz mu, Pete — poprosit Garraty.

— Co mam mu powiedzé& On ma ragj. Albo caly banan, albo nie dostajesz banana wcale.

— Zwariowaté — rzekt Garraty bez wielkiego przekonania. Bytzagry, bardzo zgtzony i w
oczach czuémienie zapowiadage bol glowy. Mae tak zaczyna siudar stoneczny, pondhat. Zaraz
upadr, zasm i obudz sic martwy.

— Jasne — powiedziat McVries. — Wszysowy zwariowali, inaczej by nas tu nie byto. Chcemy
umrze, Ray. Czy nie dotarto to jeszcze do twojego waégo zakutego tbha? Popatrz na Olsona.
Trupia czaszka na kiju. On chce untrzBlie mazesz zaprzeczy Drugie miejsce? Juna sam mysl,
ze jeden z nas musi peag, zostanie wyrolowany z tego, co najbardziej pragmbbi mi s¢
niedobrze.

— Nie znam gj na tej calej pieprzonej psychohistorii — powietlaiakoncu Pearson. — Ja tylko
nie mog@ znies¢ mysli, ze ten drugi ma hiyzatatwiony.

Garraty wybuchgt sSmiechem.

— Jestécie szajbrici — orzekt. McVries te sic roz&miat.

— Teraz zaczynasz rozumotvao mojemu. Poopalajesieszcze troody poddd sobie jeszcze
troche mézg i zrobimy z ciebigarliwego wyznawe naszej wiary.

Wielki Marsz trwat dalej.

Wydawato s, ze staice usadowito si wygodnie na dachgwiata. Re¢ siegneta dwudziestu
széciu stopni (jeden z chitopakow miat kieszonkowy temetr) i dwadziécia siedem byto w jej
zaskgu przez kilka wracych minut. Dwadzigia siedem, ponfyat Garraty. Dwadzigia siedem.
Wecale nie tak dib. W czerwcu bywa dziegi stopni wkcej. Dwadziécia siedem. Wigiwa
temperaturazeby siedzié za domem, pod wzem, i j&¢ satatk z kurczaka. Dwadzéeia siedem.
Idealna pogoda na szczupaka w nagaym zakolu rzeki, o Jezu, to by bylo cudnie. Wongpta na
wierzchu, ale przy stopach chiodna i czujesz, jakl giagnie ck trochg, a przy skatkachaspijawki,
ale jak nie jestecipcia, po prostuje odrywasz. Cudowna woda, optywa cirgkdtosy, krocze...
Rozpalone ciato zadygotato namysl. Dwadzigcia siedem. W sam razeby wskoczy w kapielowki
i potozy¢ sie na ptéciennym hamaku za domem, z doksiazka w reku. A maze trocke podrzemé.
Raz wciagmat na hamak Jan i #eli razem, kotysac sk i calujac, a kutas napart mu na podbrzusze jak
diugi rozpalony kami@ Chyba jej to nie przeszkadzato. Dwadgia siedem. Panie Be na motorze,
dwadzigcia siedem.

Dwadzigcia siedem. Dwadzéeia siedem, dwadzeia siedem, dwadzeia siedem. Zgj,
przepadnij, maro.

— W zyciu nie bytlo mi tak garco — oznajmit Scramm przez zatkany nos. Jego saeciwkrz
byla czerwona, ociekata potem. Adkoszuk i obnayt owlosiony tors. Pot lat iz niego jak
strumyczki podczas wiosennych roztopow.

— Lepiej wi&z z powrotem koszgl—doradzat mu Baker.

— Kiedy staice zacznie zachodzidostaniesz dreszczy. Wtedy wpakujegaxskabat.

— Co za cholerny upat — narzekat Scramm. — Ugosigj.

— Bedzie deszcz — dodat Baker. Przebiegt wzrokiem iy niebie. — Musi spa.

— Nic, cholera, nie musi — powiedziatl Collie ParkerJeszcze nie widziatem takiego
popieprzonego stanu.
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— Jak ci st nie podoba, to czemu nie wrécisz do domu? —s|Bdataty i glupawo zachichotal.

— W dug: sie pocatuj.

Garraty zapanowat nad pragnieniem i wypit tylkoctkowody. Wolat unikaé¢ skurczéwzotadka.
To bylaby prosta droga do wypadcia z konkurencji na dobre. Miatjikiedys skurcze po wypiciu
wody i raz mu wystarczy. Pomagat naibliym gsiadom, Elwellom, przy ukladania siana na stryszku
stodoty. W stodole bylo niezéoie gonco, a oni, ustawieni w szereg, wrzucali nacgielkie
trzydziestopg—ciokilogramowe bale. Garraty popetnitalt taktyczny, pigc trzy peine chochle
lodowato zimnej wody przyniesionej przez pahiwell. Nagle poczut zapiergy bol w piersiach, w
brzuchu i gtowie, osush sie na rozwalony bal i spadt jak worek ze stryszkiypreyczeg. Pan Elwell
trzymat go wpdt swoimi pohthionymi od pracy ¢kami, podczas gdy on rzygat, ostabiony bolem i
wstydem. Postano go do domu, chiopca, ktéry zawahbj pierwszy egzamin na eczyzre,
pokiutego sianem na ramionach i z sieczke wlosach. Szedt do domu i s&® praylo go w
spieczony kark.

Zadygotat konwulsyjnie i natychmiast dostat z ggar g:siej skorki. Glowa pulsowata bolem,
zbieralo mu s na wymioty... jak tatwo bytloby przesiavalczyt...

Obejrzat st na Olsona. Byt obok.edyk mu sczerniat. Twarz miat brugnOczy slepca. Nie
jestem jak on. Dobry B, nie jak on. Progz nie che¢ wysias¢ jak Olson.

— To nas przygnie — prorokowat pgmie Baker. — Nie doggniemy do New Hampshire.
Moge sie zatazy¢.

— Dwa lata temu padata masma nrawka — przypomniat Abraham. — Tamci dagnkeli do
granicy stanu. Czterech z nich.

— No, ale upat to co innego — powiedziat JensenKiedy jest zimno, mgesz przyspieszyi
sig rozgrzé&. Kiedy jest upat, maesz &¢ wolniej... i zapakuyj cig do lodéwki.

— Zadnej sprawiedliwvgci — powiedziat gniewnie Collie

Parker. — Dlaczego ten cholerny Wielki Marsz nig j@ Illinois, gdzie mielibymy ptasko?

— Maine mi s¢ podoba — oznajmit Scramm. — Czemu tyle przeklin&@szker?

— A czemu ty musisz ggle smarka? — odpowiedziat mu pytaniem Parker. — Bo takigest
dlatego! Cé ci sk nie podoba?

Garraty popatrzyt na zegarek, ale wskazowki zatedyrsi na dziesitej szesn&ie. Zapomniat
go nakecicé.

— Kto wie, ktora godzina? — spytat. Pearson ziykoczy i zerknt na zegarek.

— Wiasnie mireto wpot do dupy, Garraty. Wszyscy wybuckiiechem.

— Daj spokdj — powiedziat Garraty. — Zegarek mingta

— Dwie po drugiej. — Pearson popatrzyt w niebo. +enSe dtugo nie zajdzie.

Stonce czaito si ztowrogo nad korondrzew. Cié nie skgat drogi. Garraty miat weanie, a
moze byty to tylko pobéne zyczenia,ze daleko na potudniu widzi purpurowe smugi zapoajigu
burz.

Abraham i Collie Parker apatycznie dyskutowali ¢eteech czterokomorowych gaikow. Nikt
nie byt cletny do rozmowy, wic Garraty przesuh sie¢ na drug strore drogi, machajc od czasu do
czasu ¢ka do kibicow, ale nie traktag tego jako swoj staty obowgek.

Grupa nie byta ja tak rozcagnieta jak poprzednio. Czotowkstanowili dwaj wysocy, opaleni
chtopcy z czarnymi skérzanymi kurtkami obaénymi wokot bioder. Wig glosita, ze lea na siebie,
ale Garraty wierzyl w to réwnie mocno jak w ta,ksiezyc jest ze zgnitego sera. Nie wydhali na
zniewieciatych i sprawiali wraenie catkiem mitych... cho podejrzewat,ze to 0 niczym nie
swiadczy. Jéli nawet lecieli na siebie, to nie jego sprawa..Ale

Barkovitch byt za chtopakami w skérach, a McVries @im, wpatrzony mu w karkZotty
przeciwdeszczowy kapelusz nadal powiewat Barkowidhz tylnej kieszeni. Garra—ty’emu wcale
sig nie widziatlo, by Barkovitch puchh Prawd powiedziawszy, to McVries wygtlal na
wymeczonego.

Za McVriesem i Barkovitchem szio w Aoym szyku siedmiu czy smiu chtopakow, rodzaj
niezobowizujacej konfederacji, ktéra agle st zawnzywala i rozwiazywata, nowi i starzy
cztonkowie nieustannie przybywali i odchodzili. Baimniejsza grupa, a za mniejsgrupm Scramm,
Baker, Abraham, Parker i Jensen. Jego grupa. Naathocbyta liczniejsza, ale teraz ledwo patat
nazwiska tych, ktérzy odpadli.

Za jego grup szly jeszcze dwie, a na catej dhdgoposzarpanej kolumny jak drobiny pieprzu w

72



soli rozsypani byli samotnicy — kilku katatonikowlpoju Olsona, oderwanych od rzeczywistio i
kilku, jak Stebbins, autentycznie zadowolonych asmego towarzystwa. A wszyscy mieli na twarzy
zawzkty, wylekniony wyraz. Z czasem Garraty dobrze znim zapoznat.

Karabiny obniyly si¢ i wycelowaly w jednego z samotnikow, niskiego gaska wystrojonego w
zniszczon kamizelle z zielonego jedwabiu. Chiopak dostat ostatnie ugiemie pét godziny temu.
Teraz obrzucit upiorne lufy przeranym spojrzeniem i przyspieszyt kroku. Karabinygstaty s¢ nim
interesowa, przynajmniej na razie.

Nagle, nie wiedzie czemu, Garraty poczut przyptyw otuchy. Do Oldtoineywilizacji — jesli
mozna nazwa cywilizowanym miasteczko, w ktérym stojrzy domy na krzy — nie mogito by
wigcej niz szécdziesit cztery kilometry. Dowlok sie tam p&nym wieczorem i weja na autostrag
Tam juz pojdzie jak po méde. Na autostradzie, §i dusza zapragnie, nina maszerowana bosaka
trawiastym pasem rozdziedgym jezdnie, czuic zimm ros:. Dobry Baze, to dopiero cd Otart czoto
przedramieniem. Mige w kaicu bpdzie tatwiej. Purpurowe smugi podesztyzbji Niewatpliwie byty
to chmury burzowe.

Nawet nie podskoczyt, kiedy wypality karabiny. Cbék w zielonej jedwabnej kamizelce
zaliczyt czerwon kartke i wpatrywat s¢ stonce. Maze $mieré nie jest taka zta. Kaly, nawet major,
musi spojrzé jej w twarz, wczéniej czy péniej. Wigc kto kogo oszukuje, kiedyehad tym dobrze
zastanowd? Zapamgtal sobieze ma powiedzieto McVriesowi przy nagpnej rozmowie.

Troche przyspieszyt i zdecydowatespomacha pierwszej spotkanejlicznej dziewczynie. Ale
wczesniej spotkat Wiocha, a raczej karykafuWtocha. Maty facet w zniszczonym filcowym
kapeluszu, z czarnymi podikonymi wasami stat obok starego kombi, przy szeroko otwartym
baganiku. Machat eka i usmiechat s od ucha do ucha niewiarygodnie biatymi, niewiaggie
réwnymi zbami.

Baganik wyscielono gumowym dywanikiem. Na dywaniku wysoketpiyt sie pokruszony 16d,
a z lodu, jak szerokie xtOwe smiechy, zerkaty pokrojone 6semki arbuzow.

Garraty poczul, jakotadek robi mu podwadjnego fikotka, doktadnie jak saotolchodzcy w
korkocihg. Na kombi byta tablica z napisem: DOM L’ANTIO UWMBIA WSZYSTKICH
ZAWODNIKOW — ARBUZY ZA DARMO!!!

Kilku idacych, wrdéd nich Abraham i Collie Parker, truchcikiem ruszku poboczuWszyscy
zostali upomniani. Dratowali lepiej hisz&¢ na godzig, ale dratowali w niewisciwym kierunku.
Dom L’Antio dojrzat ich i rozémiat sk — krystalicznym, radosnym, pozbawionym podtekstow
smiechem. Klasg w dionie, zanurzyt je w lodzie i wyggnat petne gascie r&zowych miechnitych
szeroko arbuzow. Garraty’emu usta zadygotatyadzy. Nie pozwal mu, pomylat. Tak jak nie
pozwolili sklepikarzowi d& nam napojow. Ale me tym razem spahia Sig troche z zapuszkowa—
niem? A w ogole sid o tej porze roku arbuzy?

Zawodnicy ttoczyli st przy odgradzagych linach, maly ttumek wokét Doma oszalat ze
szczscia, rozdano drugie upomnienia i jakby wilrepod ziemi, pojawili si trzej policjanci stanowi,
aby poskromi Doma, ktérego gtos rozleglksgtosno i wyraznie:

— Co wy? Co wy,ze niby nie mog? To moje arbuzy, wy durne gliny! Jak mk gpodoba
rozdawa, to kede rozdawa, a co? Jazdast, palanty!

Dwoch policjantow signeto po arbuzy trzymane przez Doma. Trzeci z hukiestrzasipt
baganik.

— Dranie! — wrzasat co sit w ptucach Garraty. Ten wrzask przeleciapawietrzu niczym
dzida i jeden z policjantéw obejrzatsi. no, prawie z migwinowajcy.

— Cuchnce sukinsyny! — dart sina nich Garraty. — Aeby matki was poronity, kurwie
syny!!

— Nawrzucaj im, Garraty! — zawyt kia okazato s, ze to Barkovitch, rozdziawiagy szeroko
gebe petr zgbow jak diugiecwieki i wymachugcy pigsciami. — Nawrzucaj im...

Wszyscy st darli, a policjanci to nie bylamietankaswiezo wyselekcjonowana z Brygad
Narodowych do pilnowania Wielkiego Marszu. Wstydsik, ale cagreli Doma z gkami petnymi
zimnych r@owych smiechoéw, byle dalej od lin ograniczaych drog.

Dom albo zapomniat swojej angielszczyzny, albo g fiviadomie zrezygnowal. Zagkzsypa
soczystymi wtoskimi przeklestwami. Ttum buczat na policjantow. Kobieta w obiyiis stomkowym
kapeluszu cisgla w jednego z nich radiem tranzystorowym. Trafjla w glowe, spadia czapka.
Garraty nadal bluzgat, nie mogkgiowstrzyma. Co to za wyrzenie ,kurwie syny”? Mylat dotad, ze
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jest wywane wyhcznie w ksizkach.

Dom L’Antio juz znikat im z oczu, ale jakovyrwat sk i popedzit naprzéd, a ludzie rozgtowali
sig przed nim czarodziejsko. Policjant rzuci¢ szczupakiem, ztapat go za nogi, przewrécit na twar
W ostatniej chwili Wioch szerokim tukiem wyrzuciveje przeptkne r&owe dmiechy.

— Dom L’Antio uwielbia was wszystkich! — zawotat.

Thum wiwatowat histerycznie. Dom wadowat jak diugi na ziemi i ani siobejrzal, a ju byt
skuty. Osemki arbuzow zatoczyly tuk w powietrzuyujsc wokot osi. Garraty gruchh smiechem i
triumfalnie pomachat wysoko uniesionymiefgiami, bo Abraham ziapal jednnonszalanckim
gestem.

Inni dostali trzecie upomnienia za zatrzymywanie sizbieranie castek arbuzéw, ale co
zadziwiapce, nikt nie zostat zastrzelony iepiu... nie, széciu chlopakéw w kacu dostato arbuzy.
Reszta na przemian wiwatowata na $zéych, ktdorym si udato, lub obrzucata przekistwami
zotnierzy o kamiennych twarzach, ktérych miny z séich interpretowano jako maski nieutulonego
zalu.

— Uwielbiam wszystkich! — grzmiat Abraham. Jego rek® wmiechnita gsba ociekata
rézowym sokiem arbuza. Daleko wyplut trzy ciemngtmwe pestki.

— Psiakrew — powiedziat rozanielony Collie Parker.Psiakrew, ja td — Wcismat twarz w
arbuz, wart sk w niego chciwie, a potem roztamat na dwiesck Rzucit potove Garra—ty’emu,
ktory ledwo j ztapal, tak byt zaskoczony. — B, wsioku! Zebys nie gadatze niczego ci nie datem,
ty pastuchu!

Garraty rozémiat sk.

— Odpieprz si — powiedziat. Arbuz byt zimny, zimny. €& soku splyrta Garraty’emu do
nosa, czs¢ po podbrddku i, o stodkie nieba, do gardta.

Pozwolit sobie zj& tylko potow.

— Pete! — krzykat i cisnat resztle McVriesowi, ktory ztapatd petnym finezji bekhendem, w
stylu cechujcym wybitnych graczy baseballu ligi éizyszkolnej, a mge nawet zawodowe;j.

Garraty rozejrzat gii poczut, jak rozsadza go szabea radé¢, wzmaga bicie serca, podsuwa
mysl, zeby biega w kotko na ekach. Prawie kady dostat kawattko, nawet jéli byla to zaledwie
odrobina réowego mazszu przylegajca do pestki.

Stebbins jak zwykle byt wygtkiem. Patrzyt na drag Rece miat puste, twarz bezmiechu.

Pieprzy go! — pomylat Garraty. Niemniej jednak uszio z niego treehddci. Zndw poczutze
stopy mu ciza. Nie chodzito o toze Stebbins niczego nie dostat. Stebbins niczegohtit. Niczego
nie potrzebowat.

Wpot do trzeciej. Przemaszerowali sto dzigislziesat cztery kilometry. Burzowe chmury
przysurty sie blizej. Zerwat s¢ chtodny wiatr. Znéw bdzie padé, pomylat Garraty. To dobrze.

Ludzie zwijali koce, tapali uciekage papiery, sktadali kosze piknikowe. Burza nadliecku nim
leniwie, temperatura od razu gwattownie spadt@bito sk jesiennie. Garraty szybko zapkoszuk.

— Znbw st zaczyna — powiedziat do Scramma. — Lepiejakoszut.

— Zarty sobie stroisz? — Scramndniiechnyt si¢ szeroko. — Przez caly dfiesie tak nie
czutem!

— Bedzie piorunobicie! — zawotat rozradowany Parker.

Znajdowali st na szczycie tagodnie opageg¢go ptaskowsu i widzieli przecieradta deszczu
chloszczce lasy przed nimi, poiej purpurowych chmur. Niebo zrobitoessino—z6tte. Jak przy
tornadzie, pom§tat Garraty. To by byla dopierémier¢ za zycia. Co by zrobili, gdyby tornado
poczo—chralo sobie tytek o dregd zaniosto ich wszystkich do krainy Oz w wirze raie majtapcych
sie podeszew i wirujcych pestek arbuza?

Roze&miat sk. Wiatr porwat musmiech z ust.

— Pete!

McVries podszedt do niego po skosie. Kulg pod wiatr, ubranie furkotato z tytu za nim. Czarne
wiosy i biala szrama odcirgja st od opalonej twarzy sprawiatye wyghdat jak szalony wilk
morski, stogcy na rozstawionych nogach na mostku swojej krympzasie sztormu.

— Co0? — zaryczal.

— Czy w regulaminie jest przewidziany dopustydMcVries zastanowit sichwile.

— Nie, chyba nie. — Zaat zapina kurtkg.

— Co sk stanie, jéli w nas trafi piorun? McVries odrzucit gtawv tyt i zarechotal.
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— Bedziemy martwi!

Garraty parskat i pomaszerowat dalej. Niektorzy zkiem spogidali w niebo. To nie d&dzie
mity prysznic. Jak to powiedziat Parker? Piorun@hid@ak, zapowiadato spio—runaobicie.

Czapka baseballowa przeleciata mwaay nogami, obracag sk jak fryga. Obejrzat siprzez
ramie i zobaczyt matego chtopca patcego za ni z tesknot.. Scramm ziapal czapki probowat
odrzuct dziecku, ale wiatrgj porwat i wielkim bumerangowym tukiem cigma drzewo.

Huknat grom. Biatopurpurowe rosochyzgnety horyzont. Wicher w koronach sosen wyt jak sto
szalonych upioréw.

Karabiny zatrzeszczaty mizernym pudgiem korkowca, niemal zagubionym w piorunach i
wichurze. Garraty rozejrzat¢sinerwowo, pewnyze Olson wreszcie zarobit kulk Ale Olson byt
nadal na miejscu. Zgubit gdzi&urtke; ramiona wystajce z krétkich ¢kawdw koszuli byty kéciste i
chude jak patyki.

To koga innego odcignigto na bok. Chiopaka o twarzy drobnej, wyczerparigrdzo martwej
pod latajca na boki gsta grzywa wtosow.

— Gdyby ten wiatr wiat z tytu, byliBmy w Oldtown na wpét do piej! — krzykmat radasnie
Barkovitch. Whit zolty kapelusz na gtowvaz po uszy, a jego oczy promienialy zadowoleniem i
obigdem. Garraty nagle zrozumiat. Zapisat wshagh, ze ma powiedzie€ McVriesowi: Barkovitch to
wariat.

Kilka minut potem wiatr nagle opadt. Grzmoty ucigldo serii basowych pomrukéiar znéw
przylgrat do nich, lepki i prawie nie do zniesienia.

— Co st dzieje? — zahuczat Collie Parker. — Garraty! Gay tholerny stan tak zdziadziag
nawet na burgzgo nie sta?

— Chyba dostaniesz, czego chcesz — powiedziat Garra Tyle ze nie wiem, czy wtedy
bedziesz miat na to ochat

— Juu—huu! Raymond! Raymond Garraty!

Garraty poderwat gtowr Przez okrop# chwile spodziewat i zobaczyg matle i obraz Percy’ego
zataiczyt mu przed oczami. Ale to byta starsza paniygldajaca mu st spod ,Vogue'a” jak spod
daszka.

— Stara baba — mrulghu jego boku Art Baker.

— Wydaje mi ¢ mita. Znaszg?

— Znam ten typ. Moja ciotka Hattie wygla kropka w kropk tak samo. Uwielbia jalzi¢c na
pogrzeby i miechnkta od ucha do ucha snuje shiedzy zatlobnikami, ktérzy ptacg rozpaczaj i
odchodz od zmystow. Jak kot, ktéry wgramoliksilo klatki z ptakiem.

— To pewnie matka majora —zatowat Garraty, ale Bakeresnie rozémiat.

— Ciotka Hattie miata dziewcioro dzieci. Dziewicioro, Garraty. Pochowata czworo z nich z
tym samym wyrazem nahie. Swoje wtasne dzieci. Niektorzy ludzie lylpiatrz€ nasmier¢ innych.
Nie mog; tego poi¢, a ty?

— Tez nie — powiedziat Garraty. Baker go dnit. Znow rozlegt s grom. — Ta twoja ciotka
Hattie juz nie zyje?

— Zyje. — Baker popatrzyt w niebo. — Pewnie siedziwerandzie w bujanym fotelu. Aunie
moze chodzé. Tylko siedzi, buja sii stucha wiadomgi przez radio, | émiecha st za kadym
razem, kiedy podajdane o ofiarach ihych katastrof. — Baker roztart tokcie dlni. — Widziates
kiedy, zeby kotka zjadta swoje kaga?

Garraty nie odpowiedziat. Atmosfera byta natadowaabektryczndcia, jak to przed bukg
Wydawato mu s, ze widzi Pokrak D’Allesio przypatrupcego mu i ze swojej ciemngi.

Wreszcie powiedziat do Bakera:

— Czy w twojej rodzinie wszyscy pasjonugic umieraniem?

Baker umiechrat si¢ blado.

— No c@, ja tez przez pag lat myslatem, ze kede przedstbiorca pogrzebowym. Dobra robota.
Przedstbiorca pogrzebowy ma cosjenawet podczas wielkiego kryzysu.

— A ja chcialem wyrabia pisuary. Przyjmowatbym zamowienia od kin,gdgelni i tym
podobnych. Zamowienia pewne jak w banku. lle wytw@isuaréw mae by w kraju?

— Chyba ju mi sie odechciato zostaprzedstbiorca pogrzebowym — westchhBaker. — Ale
to niewane.

Wielki pomaraczowy blysk rozerwat niebo. Po nim rozlegt sigtuszagcy huk. Znowu zerwat
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sie wiatr. Chmury gonity po hebanowym niebie jak oafmkorsarskie statki z sennego koszmaru.

— Nadchodzi — rzekt Garraty. — Nadchodzi, Art.

— Niektérzy ludzie mowg, ze im nie zaley — powiedziat nagle Baker. — ,G@rostego, kiedy
odejad;, Don, zadnych wydziwiali”. Tak méwili wujkowi. Ale wikszag¢ wydziwia, ze glowa mata.
Zawsze mi to powtarzat. Méwi ,\Wystarczy mi sosnowa skrzynia”. A kozy sk na wielkim trum—
niszczu... wytaonym otowiem, jéli ich na to std. Wielu podaje w testamencie nawet numer modelu.

— Dlaczego? — zapytat Garraty.

— W moich stronach ludzie chspocaé w grobowcu. Nad zierai Nie w ziemi, bo jest wysoka
strefa wod podskérnych. Wszystko gnije. Ale jakgepochowany nad ziemi to masz inny klopot.
Szczury. Wielkie luizjaskie szczury z mokradet. Szczury cmentarne. Przegrie sosnowe skrzynie
rach—ciach—ciach!

Wiatr napierat na nich niewidzialnym dbmi. Garraty marzytzeby burza wreszcie szaczta.
Czut sk jak na karuzeli. Niewane z kim rozmawiat, zawsze wytania¢ $en temat.

— A ja mam to gdzie— powiedziat Garraty. — Nie wykytbym poéitora tysica dolaréw czy ile
tam,zeby chrond sie posmierci przed szczurami.

— No, nie wiem... — Baker miat przymkste powieki, jakby drzemat. — Bczy mnie ten
obraz. Szczurom najbardziej zajena mikkich partiach ciata. Widgje, jak przegryzaj dziury w
mojej trumnie, powikszap je, przepychaj sie do srodka. | zasuwaj prosto po moje oczy, jakby to
byly naj—pyszniejsze cukiereczki. Gdy @y mi oczy, staj si¢ czscia szczura, co nie?

— Nie wiem — powiedziat zdtawionym gtosem Garraty.

— Nie, dzeki. Biore trumre z olowiara blach. Zawsze.

— Chocia tak faktycznie to &dziesz jej potrzebowat tylko raz — rzekt Garratgetnym zgrozy
smieszkiem.

— A, prawda — zgodzit giz powag Baker.

Blyskawica znéw wbita w ziemaiswoj widelec, w powietrzu rozeszig svon ozonu. Burza znow
przygniotta ich do ziemi. Tym razem to nie byt degzylko grad. Sypat siz nieba jak kamyki. Kilku
chtopakdéw podniosto wrzask. Garraty ostonit oczynil. Wiatr wyt przeraliwie. Grad ttukt w drog,
w twarze i w ciata.

Jensen biegat wielkim nierbwnym kotem, zastoniwsppie oczy, potykaf sk i zahaczajc
jedm stom o drug, w kompletnej panice. Wreszcie z@izit na pobocze f#otnierze z transportera
whadowali pot tuzina kul w falace ptachty gradu, nim zyskali pewddo Do widzenia, Jensen,
pomyslat Garraty. Szkoda ¢j facet.

Deszcz zacg przebija sig przez grad, optywat wzgorze, na ktore wispinali, rozpuszczat kulki
lodu pod ich nogami. Uderzyta w nich kolejna fatadu, zndéw deszcz, kolejny potop gradu, a potem
deszcz stat girownomiernymi ptachtami przy nieustannym tomodiengow.

— Cholera jasna! — wrzaghParker, zmierzag wielkimi krokami w kierunku Garraty’ego.
Twarz miat w czerwonych plamach i wydht jak padio szczura z mokradet. — Garraty, negal
zadnej watpliwosci, ze to...

— ...no, najbardziej popieprzony ze wszystkickégrieskciu jeden standéw — dokezyt za
niego Garraty. — Umyj sobie teb.

Parker odrzucit w tyt glow, otworzyt usta i fowit gzykiem zimny deszcz.

— A umyje, jasna cholera, umyjj

Garraty skulit s} przed wiatrem i zréwnat z McVriesem.

— Jak ci st to podoba? McVries dygotat na catym ciele.

— Teraz bym chciakeby stace st pokazato.

— To nie potrwa dlugo — powiedziat Garraty, alemiylit. O czwartej deszcz nadal padat.

Rozdziat dziesjty

Wiecie, czemu mdéwiha mnie Hrabia? Bo uwielbiam liczyCha, cha, chal!

Hrabia
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Ulica sezamkowa

Drugi dzien marszu nie skixzyt sk zachodem sitca. O wpdt do pitej burza przeszia w
lodowaty kapsniaczek. Padat prawie do 6ésmej. Potem chmuryghacic rwac i odstanig jasne,
zimno migoace gwiazdy.

Garraty kulit s¢ w przemoczonym ubraniu. Nie potrzebowat informagpgodowych, by
wiedzie, skad wieje wiatr. Kapryna wiosna dawatagzawodnikom we znaki.

Moze ttumy ich troch ogrzej. Coraz wécej ludzi stato wzdha drogi. Zbijali sé w ciasne grupki,
ale nie okazywali entuzjazmu. Patrzyli na zawodwik@ potem wracali do domu albo gnali z
pospiechem do nagpbnego punktu widokowego. siewypatrywali krwi, to nie mieli jej wiele. Po
Jensenie odpadio tylko dwoch chitopakéw, ktorzy pmstu zemdleli w drodze. W ten sposéb Wielki
Marsz osigmat potmetek... Nie, zaszli judalej. Pé¢dzieskciu do piachu, czterdziestu dziewiu w
kolejce.

Garraty maszerowat sam. Byt zbyt zmaetyi aby czé senndé. Zacisat mocno wargi, by mu
nie dreaty. Olson wciz trzymal st tyldw; bez przekonania stawiano zakladg, Olson dostanie
czerwon, kartke jako pkcédzieshty, srodkowy chiopak. Ale jej nie dostal. Ten szczegbhagzczyt
przypadt trzynastce, Rogerowi Fenumowi. Pechowgntagtka. Garraty zaaz mysle¢, ze Olson
bedzie szedt wiecznie, chyli® zagtodzi s nasmiert. Zasklepit st bezpiecznie w jakikhmiejscu, do
ktérego bdl nie miat dogpu. Garraty uznalkze bytby to wyraz jakie poetyckiej sprawiedlivii,
gdyby Olson wygrat. Wyobtat sobie czotéwki gazet — W WIELKIM MARSZU ZWYGEZYL
UMARLY!

Stracit czucie w palcach u nog. Przebieral nimiwtalsh i nie czut niczego. Prawdziwy bdl nie
siedzial teraz w palcach u nég. Byt na podbiciatip.sOstry, przenikliwy, odzywagy sk przy
kazdym kroku. Zupetnie jak w znanej od dziestiwa bajce o syrence, ktora chciayg wsrod ludzi.
Tyle ze miata ogon i dobra wea czy kt@ tam obiecat dajej nogi, skoro ju tak bardzo chce. kdy
krok na hdzie kedzie p kosztowat bdl, jakby chodzita po #exch, ale mge je mi€, skoro ju tak
bardzo chce, a ona powiedziata, no, w pdka, i to byt Wielki Marsz. W piguice...

— Upomnienie! Czterdziestkasiddemka, upomnienie!

— Slysz was — warkat ze ziacia Garraty i przyspieszyt kroku.

Lasy rzedly. Péinocna ¢ stanu zostatla za nimi. Milh dwa ciche miasteczka. Droga
przecinata je wzdiu i chodniki byly upchane ludni, cieniami pod latarniami przyga—szonymi
deszczem. Nikt wiele nie wiwatowat. Chyba byto zhkihno. Zbyt zimno i zbyt ciemno, i — Jezu
Chryste! — miat teraz upomnienie do zatarcigli j@ nie byt syf nad syfy, to nie ma o czym maéwi

Znéw zwalniat, wg¢c zmuszat si do wigkszego wysitku. Gdziedaleko Barkovitch rzucit kilka
stow i wybuchiat przykrym smiechem. Wyranie stych& bylo McVriesa: ,Zamknij si, morderco”.
Barkovitch powiedziat McVriesowizeby poszedt do diabta, i wydawak dbardzo zdenerwowany.
Garraty ymiechrat si¢ stabo w ciemngxi.

Chocia starat st is¢ szybko, przesuwat gido tytu kolumny i gwiadomit sobie z niecitia, ze
znowu zblka sk do Stebbinsa. Gogo w Stebbinsie fascynowato, doszedt jednak doosku, ze
wcale nie zalgy mu na ustaleniu, co to takiego. Nadeszta porgrbgsta si¢ dziwi¢. Nic sk na tym
nie zyskiwato. Kolejny syf nad syfy.

W przedziezarzyta s¢ wielka strzata. Jaiata jak zly duch. Nagle orkiestratd zagrata marsza.
Musiala to by spora orkiestra. Owacje przybraly na sile. W ponzie unosity st jakies strzpki i
przez zwariowas chwile Garraty mylat, ze padasnieg. Ale to nie bytsnieg, tylko konfetti.
Przechodzili na inmdrog:. Stara przecinalasi nows pod katem prostym i kolejna tablica autostrady
gtéwnej obwieszczataze Oldtown jest zaledwie dwadz@a pie¢ kilometrow dalej. Garraty poczut
niejasne podniecenie, nawet durRoza Oldtown znat trasMogt ja narysowa na dtoni.

— Moze to da ci przewag Nie sidze, zeby tak bylo, ale me.

Garraty a podskoczyl. Miat wrazenie,ze Stebbins podniést mu wieczko na glowie i zajihat
srodka.

— Co?

— To twoje okolice, no nie?

— Nie. W zyciu nie bylem na pétnoc od Greenbush, niealicazdy na start. | nie jechédiy

" Gra stéw; hrabia — angount,liczy¢ — angto count(wszystkie przypisy ttumacza)
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tedy. — Zostawili orkiestf deta za soh, tuby i klarnety $nity w wilgotnym mroku.

— Ale przejdziemy przez twoje rodzinne miasto?

— Nie, tylko w pobliu.

Garraty ze zdziwieniem spostrzegie Stebbins zd} teniséwki i ma na nogach nhikie
mokasyny. Tenisowki wetkihdo kieszeni koszuli.

— Oszczdzam tenisowki — wyjamit — na wszelki wypadek. Ale ndlg, ze skdicze w
mokasynach.

Mineli maszt radiostacji, szkielet na pustym polu. Mazgcie regularnie, jak serce, pulsowato
czerwone&wiatto.

— Spodziewasz sizobaczy swoich bliskich?

— Tak — powiedziat Garraty.

— Co potem?

— Potem? — Wzruszyt ramionami. — Pewnie pofthlej. Chybaze wszyscy okzecie s¢ na
tyle rozgdni, zeby sg¢ do te] pory wytasowa

— Och, watpie. — Stebbins émiechrat sie dalekim $miechem. — Jestepewien, ze nie
odpadniesz? Po tym, jakesd nimi zobaczysz?

— Cziowieku, niczego nie jestem pewien. Nie wiekltia duwo, kiedy s¢ to zacelo, a teraz
wiem mniej.

— Myslisz, ze masz szar®

— Tego te nie wiem. Nie wiem nawet, czemu z golbzmawiam. Zupetnie jakbym mowit do
dymu. Daleko w przedzie zawyly policyjne syreny.

— Ktos wdart sk na drog, tam gdzie policja jest rozstawiona rzadziej — ppalziat Stebbins.
— Miejscowi robg si¢ niespokojni, Garraty. Pondly ilu zadaje sobie trudeby zrobé ci przegcie.

— Tobie te.
— Mnie tez — zgodzit s¢ Stebbins i przez dlugi czas nic nie mowit. Kotaige koszuli latat mu
luzno wokot szyi. — To zadziwiage, jak umyst panuje nad ciatem — dodal wreszcie. Te-

zadziwajce, jak potrafi przef komend i wydaw& ciatu rozkazy. Przeg¢ina gospodyni domowa
moze przef¢ do dwudziestu ptiu kilometréw dziennie, mdzy lodéwlk, desk do prasowania i
sznurem na pranie. Pod koniec dnia jest gotowa mgtaogi na stét, ale nie jest wyczerpana.
Domokrzca mae wychgna¢ trzydzigci dwa kilometry. A chiopak z liceundwiczacy futbol
przechodzi czterdziei do czterdziestu pciu... W jeden dzig, od wstania z #ka do pot@enia s¢

do t&zka wieczorem. Wszyscy gmeczeni, alezadne z nich nie jest wyczerpane.

— No.

— Ale zal@my, ze powiemy takiej gospodyni domowej: jutro musiszeg@ do obiadu
dwadzidgcia pk¢ kilometréw. Garraty skigt glowa.

— Nie ledzie zneczona, kdzie wyczerpana — powiedziat. Stebbins milczat. ré&tsr miat
perwersyjne wrzenie,ze go zawiodt.

— No... prawda?

— Nie mylisz, ze odwalitaby swoje dwadzZieia pie¢ do potudnia,zeby zrzuat kapcie i
przesiedzié popotudnie ogidajc seriale w telewizji? Ja tak ly. Jesté znmgczony, Garraty?

— Aha — powiedziat krétko Garraty. — Jestemezzony.

— Wyczerpany?

— No c&, zaczynam b

— Nie, nie jesté jeszcze wyczerpany, Garraty. — Stebbins wskazaklem Olsona. — On jest
wyczerpany. Jest prawie wykeczony.

Garraty zafascynowany niemal oczekiwag,Olson padnie na rozkaz Stebbinsa.

— Do czego zmierzasz?

— Spytaj swojego przyjaciela kmiotka, Arta Bakekéut nie lubi ora. Ale lubi marchewki.
Wiec wieszasz mu przed nosem marchewlut bez marchewki tatwo ulegnie wyczerpaniu. Nut
marchewlg potrzebuje diugiego czasteby st zmeczy¢. Kojarzysz?

— Nie.

Stebbins znowu siusmiechrat.

— Skojarzysz. Obserwuj Olsona. On stracit apetytniaa—

chewk;, cha jeszcze tego nie wie. Obserwuj Olsona, Garratyzddp s¢ od niego czego
nauczy.
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Garraty nie wiedziat, na ile powaie ma traktowéte stowa. Stebbins rogmiat sie gtosno, &
inni zawodnicy odwrdcili gtowy.

— 1dZz z nim pogadg Garraty. A jak nie &dzie gadal, wystarczyse zblizysz se do niego i
dobrze s} przyjrzysz. Na nauknie jest nigdy za pno.

Garraty przetkat sline.

— Mowisz, ze to wana lekcja?

Stebbins przestatgimiac. Mocno ztapat Garraty’ego za przegub.

— Moze najwaniejsza w twoimzyciu. Tajemnica stosunkuaycia do $mierci. Rozwiz to
rébwnanie i sté cie bedzie nazycie, Garraty. Sgdzisz reszt swoich lat radosny jak mo—czymorda w
gorzelni. — Pécit mu reke i zndéw zdawat si go nie zauwzed.

Garraty rozmasowat nadgarstek. Ruszyt w kierunlkeo@d. Wydawato mu ize cagnie go tam
niewidzialna linia. Zaszedt Olsona od tytu i trechboku. Usitowat dojrz&jego twarz.

Kiedys, bardzo dawno temu, takesivystraszyt podczas filmuge nie mogt zasgt przez cat noc.
Kto grat? Chyba Robert Mitchum. Odtwarzat pésteeugitego wedrownego kaznodziei z Potudnia,
ktory byt maniakalnym mordegc Olson przypominat go troehsylwetlka. Wychudt, zdawat si
wyzszy. Skora tuszczyta mueskz odwodnienia. Oczy miat zapaehd. Wiosy powiewaly na glowie
jak kukurydziane wsy.

Alez to tylko robot, tylko automat. Czy wodku nadal ukrywa siOlson? Nie. Olson przepadt.
Tamten Olson, ktory siedziat na trawigrtowat i opowiadat o chiopaku, ktérego usztywnita
starcie i ktéry raz—dwa dostat czerwokartke, tamten Olson przepadt. Pozostata martwa gliniana
skorupa.

— Olson? — szeph

Olson maszerowat dalej. Byt rozsypoym sk, nawiedzonym przez duchy domem na nogach.
Olson st spaskudzitSmierdziat.

— Olson, maesz méwt?

Olson part naprzod. Twarz miat zwréeoku ciemndgci i szedt, tak, szedt. Gaie w nim dziato,
cos nadal tykato, ale...

Cas, tak, byto w nim cé, ale co?

Wspkli sie na kolejne wzniesienie. Garraty dyszat jak piesbbe smuki oparéw unosity s z
jego mokrego ubrania. Paey ptyreta rzeka, dnita w ciemndci jak srebrny wz. Wyobrazit sobieze
to Stillwater. Stillwater ptynie w polidu Oldtown. Rozlegto sikilka wattych wiwatéw, ale niewiele.
Dalej, na drugim brzegu zakola rzeki (moto jednak byla Penobscot) ghieity sie swiatta.
Oldtown. Mniejsze gniazdko taztizie Milford i Bradley. Oldtown. Musieli dob#d do Oldtown.

— Olson — powiedziat. — To Oldtown. Beviatta to Oldtown. Dochodzimy, chtopie.

Olson nie odpowiedziat. | teraz Garraty zdotat paynie sobie, co mu umykato, a co wcale nie
miato takiego zasadniczego znaczenia. Tylko tyge Olson przypominat mu Latgjego Holendra,
zeglujacego w nieskaczona¢ po tym, jak cata jego zatoga znikia.

Schodzili szybko w do6t po diugim stoku, mindwa zakety i most — jak gtosita tablica — nad
Potokiem takowym. Po drugiej stronie mostu byla kolejna tadlicOSTRE WZNIESIENIE!
ZREDUKOWAC BIEGI. Kilku zawodnikéw ¢kneto na ten widok.

To byto naprawg ostre wzniesienie. Wyrastato przed nimi jak tob&lejowy. Stok nie byt dtugi;
nawet w ciemngciach widzieli szczyt. Ale podgjie bylo ostre co sizowie.

Ruszyli w goe.

Garraty przygit si¢ ku stromgnie, czugc niemal od razuze traci oddech. Na szczycieda
dyszat jak parowo6z, pordlat i dodat: jéli dostare sic ha szczyt. Obie nogi podniosty lament i protest.
Od ud w dét. Wrzeszczaly na niege, po prostu veicej nie znios.

Alez zniesiecie, odpart im Garraty. Zniesiecie albo iagka.

Miesnie miekly, rozptywaly st niczym kisiel postawiony na nastonecznionym pacapeNogi
dygotaly bezradnie. Podrygiwaly jak u fatalnie pamzonej kukietki.

Upomnienia sypaty sina prawo i lewo. Garraty zdat sobie spgawe zaraz sam &ozaliczy.
Zawiesit wzrok na Olsonie, zmuszajsi do utrzymywania jego tempa. Dgjdazem tam, na szczyt
tego morderczego wzgodrza, a wtedy dopadnie Olsawaerzy mu st ze swojej tajemnicy. Wtedy
wszystko lpdzie jak trzeba i nie dulzie s¢ musiat przejmowa Stebbinsem, McVriesem, Jan ani
ojcem, wcale, ani nawet Pokeak'Allesio, ktory tak rozplaskat sobie glawo mur,ze wyghdata jak
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rozlana galaretka.

lle jeszcze? Trzydziei metréw? Dwadzigia? Co to jest!

Ledwo dyszat.

Rozlegty s¢ pierwsze wystrzaty. Kolejne potidy gtosny wrzask przypominagy psie ujadanie.
A przed samym szczyterotnierze dopadli jeszcze jednego. Garraty nie waidrnic w ciemnéci.
Pulsowato mu w skroniach. Co go obchodzi, kto tyamem si wytasowat. To nie ma znaczenia.
Znaczenie ma tylko bol, rozdziegay bol w ptucach i nogach.

Na szczycie droga biegta zakolem i zaraz jeszcaszym zakolem w dét. Opadata tagodnie,
idealnie, by odzyskaoddech. Ale uczuciege misnie zamienity si w kisiel, nie chciato ugpi¢. Nogi
zaraz st pode mna zatama, myslat spokojnie. Nie donias mnie & do Freeport. Nie dobgndo
Oldtown. Chyba umieram.

Przez noc zaet sie przebij& krzyk, dziki i orgiastyczny. Wiele gtoséw powtatzgedno i to
samo:

— Garraty! Garraty! Garraty!

To byt Bog lub ojciec, ktéry zamierzat odéi mu nogi, zanim odkryje tajemrictajemnie,
tajemnic...

— Garraty! Garraty! Garraty! — Jak grom.

To nie byt ojciec i nie Bog. Wygtato na to,ze na tras wyszli wszyscy uczniowie liceum
Oldtown i chérem skandwyjjego imk. Kiedy zobaczyli jego blag znwona i napkta twarz,
réownomierny krzyk rozptyat sie w dzikich wiwatach. Cheerleaderki machaty pomponahtopcy
gwizdali przenikliwie i catowali swoje dziewczynyGarraty @ymiechat s¢, machat im ¢ka, a
jednoczénie zrecznie podsugt sie ku Olsonowi.

— Olson — szepid. — Olson.

Oczy Olsona drggly stabo, ledwo dostrzegalnie. To byta isksecia jak pojedynczy ruch ttokdw
zdezelowanego automobilu.

— Powiedz mi jak — szeptat Garraty. — Powiedz noizcobt.

Licealisci (Czyja kiedy chodzitem do liceum? — zastanawia¢ $barraty. Czy to byt sen?)
zostali teraz za nim, nadal wiwadajw upojeniu.

Olson otworzyt usta niemal ze zgrzytem. Gatki oczaelygotaly mu w oczodotach, jakby
zardzewiaty dawno temu i potrzebowaty smaru.

— M6w do mnie, Olson. Méw. Powiedz mi. Powiedz.

— Ach — powiedziat Olson. — Ach. Ach.

Garraty przysust si¢ jeszcze bliej. Potayt Olsonowi diagi na ramieniu i wsuid si¢ w ztowrogy
otuling potu, cuchacego oddechu i moczu.

— Prosz. Postaraj si

— 0. Og. Og. Ogréd Boga...

— Ogréd Boga — powtorzyt z papiewaniem Garraty. —Co z tym ogrodem Boga, Olson?

— Jest. Peten. Chwastéw — rzekt ze smutkiem Ol&dowa podskakiwat mu na piersi. — Nie.

Garraty nic nie powiedzial. Nie mogt. Wchodzili kalejne wzgdrze i zndw sizadyszat. Olson
wydawat s¢ oddycha lekko i swobodnie.

— Nie. Che. Umrz& — dokaczyt Olson. Garraty nie odrywat oczu od jego zidejijsupiornej
twarzy. Olson jak automat odwrdcikdtu niemu.

— Ach? — Powaoli uniost bezwladrgtowe. — Ga. Ga. Garraty?

— Tak, to ja.

— Ktéra godzina?

Garraty wczéniej nakecit i nastawit zegarek. Bog wie poco.

— Za kwadrans dziewia.

— Nie. Nie. Nie péniej? — tagodne zdziwienie pojawitogsha twarzy Olsona, zniszczonej
twarzy staruszka.

— Olson... — Delikatnie potgsmt jego ramieniem i Olson zaaht jak dzwig podczas wichury.
— O co w tym wszystkim chodzi? — Nagle Garraty zawat szaléczo tekst piosenki Bacharacha:
— O co w tym wszystkim chodzi, Alfie?

Olson popatrzyt na niego z wykalkulowgprzebiegtécia.

— Garraty — szemh. Jego oddech cuchhjak sciek.

— Co?
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— Ktéra godzina?

— Do cholery! — Garraty odwrocit glogy ale Stebbins patrzyt pod nogi. ksmiat s z niego,
ale byto zbyt ciemnazeby to dostrzec.

— Garraty?

— Co? — spytat Garraty junieco cichszym gtosem.

— Je. Jezus ¢iuratuje.

Olson podnidst gtowwysoko. Zacat i$¢ w kierunku transportera.

— Upomnienie! Siedemdziegka, upomnienie!

Olson nawet nie zwolnit. Szedt z godoi starca. Ttum ucicht. Ludzie patrzyli z nagiem.

Olson doszedt do pobocza. Potbdtonie na pancerzu i zagzsig niezgrabnie wspira

— Olson! — wrzas#t zaskoczony Abraham. — Hej, to Hank Olson!

Czterejzotnierze poruszali siw idealnej harmonii. Wycelowali. Olson ziapat riajbz lufe i
wyrwat zotnierzowi karabin z gk jak loda na patyku. Brpze stukotem upadia w tlum. Ludzie
rozpierzchli st z wrzaskiem, byle dalej, jak adinii.

Wtedy jeden z pozostatych karabinbw wypalit. Garratyraznie dojrzat blysk u kaca lufy.
Dojrzat rwace falowania na koszuli Olsona, kiedy pocisk whihg brzuch i wyleciat plecami.

Olson s¢ nie zatrzymat. Dotart na gétransportera i ztapat za lykarabinu, z ktérego wiaie
go postrzelono. W momencie, w ktorym hramow wystrzelita, podbit lufw gore.

— Zalkatw ich! — wydzierat sidziko McVries. — Zalatw ich, Olson! Pozabijaj idAbzabijaj!

Dwa karabiny hukety unisono, pociski diego kalibru zepchgly Olsona z transportera. Padt na
plecy, z rozrzuconymi nogami ¢kami, jak cztowiek przybity do krza. Jego brzuch zmienitesiv
sczerniad, poszarpam miazg. Dostat nasipne trzy kule. Rozbrojonyotnierz dobyt (bez wysitku)
nastpny karabin zdrodka transportera.

Olson usiadt. Potgyt dionie na brzuchu i patrzyt spokojnie na przyomgch zotnierzy. Oni
odpowiadali mu spojrzeniem.

— Wy dranie! — tkat McVries. — Sukinsyny!

Olson zacat si¢ dzwiga¢ na nogi. Nagpna salwa znéw rozhigta go na ptask.

Garraty ustyszat za plecartiniech. Nie musiat odwraéagtowy, by wiedzi€, ze to smieje sé
Stebbins.

Olson znowu usiadt. Karabiny nadal byly w niego elgevane, alezotnierze nie strzelali.
Wygladali na zaciekawionych.

Powoli, jakby z giboka rozwag, Olson wstal, krzzujac dionie na brzuchu. Odwrdcitesiv
kierunku marszu i ruszyt chwiejnym krokiem.

— Usuicie go! — krzyknt ktos ochryple. — Na lité¢ bosk, usucie go!

Niebieski waz jelit powoli wyslizgiwat sie miedzy palcami Olsona. Opadt mu na krocze jak sznur
serdelkow i hétat sk tam nieprzyzwoicie. Olson zatrzyma¢ spochylit, jakby po tozeby pozbierai
schow& wnetrzndéci (pozbieré i schow&! — pomyslat Garraty na krawdzi ekstazy zachwytu i
grozy) i wyplut wielki skrzep krwi. Znoéw ruszyt. Tavz miat pet stodyczy i spokoju.

— O méj Bae! — Abraham odwrdcit sido Garraty’ego, zatykag dtoami usta. Twarz miat
biata jak ser; oczy wytrzeszczone i oszalate z prza@m. — O moéj Bee, Ray, co za obrzydlivwe, o
kurwa, o Jezu! — Dostal torsji. Fontanna wymiocisicta mu przez palce.

No prosz, Abrahamowi cofely sie ciasteczka, pondlat leniwie Garraty. Trudno przestrzéga
wskazdéwki numer trzyriaie, Abe.

— Postrzelili go w bebechy — powiedziat zza plecBarraty’ego Stebbins. — Celow#eby
nikt wiecej nie probowat starego numeru z szdrekkiej Brygady.

— Won ode mnie! — sykid Garraty. — Bo ci teb rozwal Stebbins szybko przesansic do
tytu.

— Upomnienie! Osiemdziegkadsemka, upomnienie!

Rozlegt s¢ cichy$miech Stebbinsa.

Olson osunt si¢ na kkczki. Glowa zwisata mu radzy ramionami, wspart sina dtoniach.
Hukneta brah; kula oderwata kawatek asfaltu obok jego lewejniliozrykoszetowat zgkiem. Znow
zacat sie podnost, powoli, ze znaeniem. Bawi sie z nim, pomylat Garraty. Wszystko to musi by
dla nich strasznie nudne, no te ginim bawi. Macie fraj&, chtopaki? Macie ubaw?

Zaczt ptakat. Podbiegt do Olsona, upadt obok niego na kolamszycisrat jego zngczor,
rozpalon, twarz do piersi. Lkat vémierdzice wiosy.
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— Upomnienie! Czterdziestkasiodemka, upomnienie!

— Upomnienie! Sz&dziesihtkajedynka, upomnienie! McVries go szarpat. ZnowcMvles.

— Wstawaj, Ray, wstawaj, nie pouesz mu, na it bosk, wstawaj!

— To nieuczciwe! — tkat Garraty. Na policzku midéista smug krwi Olsona. — To po prostu
nieuczciwe!

— Wiem. Rusz si. Rusz s!

Garraty wstat. Szli szybko tylem razem z McVriesgratrac na Olsona, ktory podnidstesi
kleczek. Stal, szeroko rozstawiwszy nogi po obu stthridatej linii. Unidst ece do nieba. Kibice na
poboczu westchti cicho.

— Nie tak trzeba byto! — wykrzyksh drzacym gtosem, a potem padt jak diugi. Umari.

Zotnierze wpakowali w niego jeszcze dwie kule i beregieli zwlekli ciato z drogi.

Garraty czerpat niejakpociecly z towarzystwa McVrie—sa. Szli bez stowa przezgakiziesi¢
minut.

— Zaczynam w tym codostrzegé, Pete — powiedziat wreszcie. — Jest §akizorzec. To nie
tylko bezsens.

— Nie licz na to.

— On odezwat s do mnie, Pete. Nie byt martwy, dopdki go nie zaddtli. Zyt. — Miat
wrazenie,ze to najwaniejsza rzecz z catego epizodu Olsona. Powtorzgldwo: —Zyt.

— | co z tego wynika? — McVries westclirze znieniem. — On jest tylko pozygg listy strat.
Numer pgcdziesaty trzeci. To znaczyze jestémy troclkg blizej i nic poza tym.

— Nie myglisz tak naprawel

— Nie méw mi, co myle, a co nie! Daj spokdj, o co ci chodzi?

— Na mdj gust mamy dwadziga kilometréw do Old—town — powiedziat Garraty.

— Ja ce krece!

— Wiesz, co ze Scrammem?

— Nie jestem jego lekarzem. Zajmigsioh.

— Czym sg¢ tak gryziesz, cholera? McVries rénaiat sk dziko.

— Jest jak jest, jest jak jest, a ty chcesz wiedzieym s¢ gryz! Gryze sie przysztorocznymi
podatkami dochodowymi. Gryzsie cern zbaza w Dakocie Potudniowej. Olsonem, tyre miat
bebechy na wierzchu, Garrag na kacu maszerowat z bebechami na wierzchu, tyhgserz... —
przerwat i walczyt ze sab by nie zwymiotowé. Nagle powiedzial: — Ze Scrammem stabo.

— Tak?

— Collie Parker potayt mu reke na czole i powiedziake jest rozpalony. Méwi od rzecz@
zonie, o Phoenix, o Flagstaff, niesamowite rzec#opi, Nawaho i magicznych laleczkach... trudno
Zrozumie.

— lle jeszcze wytrzyma?

— Kto to wie. Nadal mge przetrzymé nas wszystkich. Jest zbudowany jak bizon i stiaszi
przyktada. Jezu, ale jestem @mony.

— Co z Barkovitchem?

— Przeghda na oczy. Wieze wielu z nas fdzie zadowolonych, gdy dostanie bilecik w jedn
strorg do parku sztywnych. Zdecydowek mnie przetrzyma, zajadly skurwysynek. Nie podota
sie, ze jezdze na nim jak na tysej kobyle. Mam u niego przesraviem. — McVries znow wybuchyh
dzikim, strasznyndmiechem. — Ale ma pietra. Nie gada, bo ogdea oddech. Skupiagsna nogach.

— Wszyscy st na nich skupiamy.

— No. Oldtown blisko. Dwadzigia kilometrow?

— Zgadzssie.

— Mogg ci cas powiedzi€, Garraty?

— Jasne. Zabiarto ze sob do grobu.

— Chyba ci s} uda.

Kto$ blisko czota ttumu odpalit petagd zarowno Garraty, jak i McVries podskoczyli. Kak
kobiet zapiszczato. Zwalisty giczyzna w pierwszym exizie zakyt z ustami pelnymi praonej
kukurydzy.

— Wszystko to jest takie straszne — powiedzial Me¥r—bo jest po prostu tandetne.
Sprzedakmy samych siebie, prze—handlowsally nasze dusze za tangleDlson byt tandetny. Byt
tez wspanialy, ale to sinie wyklucza wzajemnie. Byt wspaniaty i tandetiigki czy siaki albo i taki,
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i siaki, umart jak owad pod mikroskopem.

— Jesté nie lepszy ni Stebbins — rzekt z nieehia Garraty.

— Szkodayze Priscilla mnie nie zabita — dodat McVries. —Praymniej nie bytoby to takie...

— Tandetne — dokeczyt Garraty.

— Tak. Mylg...

— Stuchayj, chciatbym sitroch; zdrzemn¢. Nie masz nic przeciwko?

— Nie. Przepraszam. — McVries wydawa} gsrazony.

— To ja przepraszam — powiedziat Garraty. — Nierbisobie tego tak do serca. To
naprawdg...

— Tandetne— dokaaczyt McVries. Po raz trzeci rozmiat sk dziko i odmaszerowat. Garraty
pozatowat — nie po raz

pierwszy —ze nawazat przyjanie podczas Wielkiego Marszu. Przez toltie trudniej. Ja byto
trudniej.

Kiszki drgrety mu leniwie. Niebawem trzebatizie je opréni¢. Zgrzytrat zgbami. Ludzie kda
sie gapt i smiac. Obesra uli¢ jak kundel, a potem ludzie zbipjego gébwien—ko w papierowe
serwetki i wia@za do stoiczka na pangike. Niby niemaliwe, ale wiedziatze takie rzeczgic zdarzag.

Olson z wypadagymi bebechami.

McVries i Priscilla w wytworni tekstyliow.

Scramm buchagy zarem gogczki.

Abraham... ile wrzucisz do kapelusza, widownio?

Garraty’emu opadta glowa. Drzemat. Marsz trwat pale

Przez wzgoérza, doliny, przez drogi, rowniny. Porggidy i tany do mej ukochanej. Garraty
zachichotat, zapiwszy w mroczne rozpadliny swych éhy Jego nogi dudnity na nawierzchni izly
obcas szurat jak stara okiennica w wymartym domu.

Mysle, wiec jestem. Lacina z pierwszej klasy. Stare maksymyavtwym gzyku. Dzy, dzy,
dzwoneczki, kotka na dnie studnieczki. Kidam utopit? Kubg, niegrzeczny chiopiec.

Istnieje, wigc jestem.

Kolejna petarda. Okrzyki i wiwaty. Transporter gihetat i klekotat, a Garraty nastuchiwat
swojego numeru w upomnieniach i drzemat.

Tato, nie cieszytem sj kiedy musiaté odegé, tyle ze nigdy napraweg mi cig nie brakowato.
Przepraszam. Ale nie dlatego tu jestem. Nie maniwi@domej obsesji, by popethsamobdjstwo,
zaluje, Stebbins. Bardzzatuje, ale...

Karabiny obudzity go gwattownie i rozleglesznajomy tomot worka z pocgtkolejny chiopak
odszedt do Bozi. Thum zawyt ze zgrozgahuczat z aprobat

— Garraty! — zapiszczala jak&obieta. — Ray Garraty! —Glos miata taty sk, ostry. —
Jestémy z toly, chlopcze! Jesfeny z tola, Ray!

Jej gtos przebit gi ponad ttum. Ludzie odwrdcili gtowy, wygireli szyje, by zobaczy syna
stanu Maine. Nieliczne buczenia zaflynw narastajcych wiwatach.

Thum znéw zacat wspolnie skandowa Garraty styszat swoje nazwisko, dopoki nie zrexvédo
si¢ do bezsensownego galimatiaswi:kow, nie majcego z nimzadnego zwjzku.

Pomachatg¢ka i znowu pogszyt sic w drzemce.

Rozdziat jedenasty
Naprzdd, zasrécy! Chcecieyé wiecznie?

Nieznany sierant z czaséw
pierwszej wojnyswiatowej

Okoto pétnocy mirli Oldtown. Pokonali dwie szosy dojazdowe, wkroénd drog numer dwa i
przeszlisrodmiesciem.

Dla Raya Garraty’ego przemarsz przez miasteczkommplistym sennym koszmarem. Wiwaty
ogtuszaly, nie dawaty mdle¢. Oslepiajace lampy sodowe, rzucgie pomaraczoweswiatto, zmienity
noc w rozjarzony, bezcienisty daieKonfetti, gazety, podarte strony &ki telefonicznej i dlugie
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wstegi papieru toaletowego sfruwalty z okienxgygych péter. To byta nowojorska parada w wydaniu
prowincjonalnym.

Nikt nie umart w Oldtown. Pomaifiazowe swiatta zagasty i ttum przerzedzitestrochg, kiedy
maszerowali wzdtu rzeki Stillwater przedsionkiem brzasku. Bykjtrzeci maja. Przydusit ichegty
smrdd zakladéw papierniczych. Zjadliwa fiwchemikaliéw, wgla drzewnego, zanieczyszczonej rzeki
i raka zoladka. Stakowe wysypiska trocin przerastaly budynkiodmiecia. Beziadne stosy
papieréwki stgaty nieba jak monolityczne gtazy. Garraty drzemahit niejasne sny o uldze i
zbawieniu. Kt zacat go kuks& w zebra. McVries.

— Co jest?

— Wchodzimy na autostrad— powiedziat McVries. Byt podniecony. —a$iowe widci. Przy
wjezdzie stoi kompania honorowa. Odda na aagzs¢ salwe z czterystu karabinéw!

— W dolire $mierci wjechato czterystu— mrukmyt Garraty, tac oczy. — Slyszatem dgziw
nocy zbyt wiele salw z czterech karabindw. Niegastzainteresowany. Daj misidrzemag.

— Nie w tym rzecz. Jak oni skoza, my im oddamy salevhonorowa.

— My?

— No. Bak z czterdziestu szeiu dup. Garraty ¢émiechrat sie lekko. To byt sztywny i niepewny
usmiech.

— Az z tylu?

— Pewnie. No... z czterdziestu dup. Kilku naszych jesbardzo zraczonych.

Garraty przypomniat sobie Olsona, Lataggo Holendra.

— Dobra, magesz na mnie liczZy— powiedziat.

— W takim razie podejdtrocke do nas.

Przyspieszyli, by dogoéi Pearsona, Abrahama, Bakera i Scramma. Chiopcy azakych
kurtkach wczéniej skrocili dystans.

— Barkovitch jest za? — spytat Garraty. McVries gt

— Uwaza, ze to najwspanialszy pomyst od czasu wynalezierdmpeh toalet.

Garraty zmarzt. Skulit ramiona i zachichotat ponuro

— Zataze sie, ze ma wyjatkowo zjadliwego bka.

Szli rébwnolegle do autostrady. Po prawej stroniestramym nasypie esisty blask rzucaly
sodoéwki — tym razem sinobiate. Kawatek dalej — gdlasiemset metrow — odbijat w gdwjazd.

— Uwaga, ju niedtugo — powiedziat McVries.

— Cathy!! — wrzasat Scramm. — Jeszcze esinie poddatem, Cathy! — Skierowat na
Garraty’ego nieprzytomne, szkliste oczy. Nie pozalgo. Policzki miat rozpalone, usta ppne od
goraczki.

— Nie jest z nim dobrze — powiedzial przepraszajBaker, jakby to byta jego wina. — Co
jakis czas dawadmy mu wody i polewadimy mu trocle glowe. Jego manierka jest prawie pusta, a
jakby chciat nagpm, to sam musi zawota Taki jest regulamin.

— Scramm... — powiedziat Garraty.
— Kto to? — Oczy Scramma zatzyly dziko.
— Ja. Ray.

— Och. Widziateé Cathy?

— Nie. — Garraty poczut siniezecznie. — Wiesz...

— Uwaga, jestamy blisko — rzekt McVries. Owacje zndw stahe gjtosniejsze i z ciemriei
wyrosta upiorna zielona tablica.

DROGA MIEDZYSTANOWA NR 95
AUGUSTA PORTLAND PORTSMOUTH
KIERUNEK POLUDNIE

— Boze, wspom@ — szepnt Abraham. — Idziemy na potudnie.

Wijazd podniost s pod ich stopami. Weszli w pierwsze rozlewiskwiatta lamp. Nowa
nawierzchnia byta gtadsza.

Zotnierze kompanii honorowej wcggiej wypchrli ttum na boczny nasyp wjazdu. Stali w

" W oryginale sz&iuset; A TennysorSzata Lekkiej Brygady
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milczeniu, trzymali braé skosem na piersiach. Mundury galovéeity wspaniale; w poréwnaniu z
nimi zotnierze na zakurzonym transporterze viggli marnie.

Mialo sig wrazenie, ze uczestnicy Wielkiego Marszu wzn@ssic nad wielkim burzliwym
morzem wrzawy w spokojne przestworza. Towarzysmyttylko odgtos krokdéw i przyspieszone
oddechy. Wjazd na autostkadiagnat sic bez kaca i caty byt obstawionyotnierzami w szkartatnych
mundurach, trzymagych bran skosem na piersiach.

Z ciemndci rozlegt s¢ elektronicznie wzmocniony gtos majora:

— Pre—zen—tuj br! Dtonie klasrty o kolby.

— Do sa—Iwy ho—no—ro—wej!

Kolby wsparly st o ramiona, lufy skierowaty siw niebo, rozpinajc stalowy tuk. Zawodnicy
instynktownie zbili st w ciasm grupe. Oczekiwali huku oznaczagjegosmierc.

— Oghnia!

Czterysta karabindw wypalito w noc, ogtuszyto. Gayrledwo st opanowat, by nie zakéyuszu
dtonmi.

— Ognia!

Znoéw smréd prochu. W jakiej kgice strzelaj z dziat poktadowychzeby topielec wyptyat na
powierzchng?

— Moja gtowa! — gczat Scramm. — O Jezu, gtowa mnie boli.

— Oghnia!

Czterysta karabindw wystrzelito po raz trzeci iabst. McVries odwrécit si i szedt tytem, na
twarz wystpity mu krwiste placki.

— Pre—zen—tuj bro!

Garraty nabrat powietrza w ptuca i wstrzymat oddech

— Oghnia!

To byto zatosne. Nikly odgtos sprzeciwu w wielkiej ciendod Zabrzmiat tylko raz. Kamienne
twarzezotnierzy kompanii honorowej nie zmienity wyrazue akszystkie zdawaly sisygnalizowa
subteln, nagar.

— Pieprzy to — powiedziat McVries. Odwrdcit si szedt normalnie, opagiwszy gtove.

Byli na autostradzie. Migr im dzip majora odjedzajacy na potudnie, zimne fluorescencyjne
Swiatto odbito s¢ w czarnych szktach przeciwstonecznych, a potem #a6w oblepit drog, ale tym
razem dalej od nich, bo autostrada miata cztery pashu i paty, trawiasty, rozdzielagy jezdnie.

Garraty szybko zboczyt narodkowy pas. Szedt po krétko skoszonej trawie, cemgk
przenikajca popxkkane podeszwy i gjajaca kostek. Ktd dostat upomnienie. Autostradagigta sk,
ptaska i monotonna, potacie betonu rozdzieloneomigh wckciem, wszystko powazane paskami
bialego$wiatta z wysokich sodéwek. Cienie chtopakéw byhreswyrane i diugie, jakby rzucane
przez ks¢zyc latem.

Podniést manierk do ust, pocignat dtugi tyk, zakecit ja i znéw zapadt w drzemk Sto
trzydziesci kilometrow, mae sto trzydzigci pig¢ do Augusty. Mokra trawa koita...

Potkrat si¢, prawie przewrocit i ockal. Jaki glupiec zasadzit ndrodku sosny. Czy to nie
przesada? Jak tamci mogli oczekiyze Ixdzie maszerowat po trawie, kiedy...

Oczywiicie, nie oczekiwali tego.

Przesunt sie na lewy pas, ktérym szla gisza¢. Kolejne dwa transportery wtoczylyesha
autostrad na wjezdzie przy Orono, by pilnowaczterdziestu szeiu zawodnikéw, ktorzy dotrwali.
Tamci nie oczekiwalize lxdziesz maszerowat po trawie. Kolejny razardgowano z ciebie, Garraty,
chtopie kochany. Nic powaego, tylko kolejne drobne rozczarowanie. Po prosprzesta marzy,
nie oczekuj niczego. Drzwi zamylgagic jedne po drugich. Zamykagie.

— W nocy lzda odpadéd — powiedziat. — Bda odpada jak karaluchy odciany.

— Ja bym na to nie liczyt — odezwat <Collie Parker glosem petnym zinia, przygaszonym.

— Czemu?

— To jak przesia przez sitko pudetko sucharkow, Gar—raty. Okruchyefea w trymiga.
Potem mate kawalki potamsic i tez przeleq. Ale dwe suchary... — wyszczerzone wnuechu usta
Parkera zahity w ciemndaci potksizycem oBlinionych zbow — cate suchary mussic wykruszyé

powoli.
— Ale przef¢ taki kawat drogi... to przecie..
— Ja dalej chezy¢ — powiedziat ostro Parker. — TyAeGarraty, nie zalewaj. Ty i tamtensgo
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McVries, maecie gada glupoty catemuswiatu i sobie nawzajem, wielka mi rzecz, to wszgstk
bzdury, ale pomagajoszuk& czas. Mnie nie zalewaj. Ty dalej chcesZ, taka prawda. | inni te
Beda umier& powoli. Po jednym. Mog dost& kulke, ale w tej chwili czuj sie tak, jakbym mogt
przemaszerowado Nowego Orleanu, zanim upadna kolana przed smutnymi ztamasami w tym
samochodziku zggienicami.

— Naprawd@? — Garraty’ego ogacia rozpacz.

— Naprawd. Nie podniecaj gi Przed nami jeszcze daleka droga.

Parker odszedt wydienym krokiem, tam gdzie chlopcy w skérach, Mikeeé Jnadawali tempo
grupie. Garraty znéw opait glowe i zacat drzemd.

Mysli poptyngty swobodnie — wielki pozbawiony wizjera aparat dgtaficzny, robicy
blyskawiczne zdjcia wszystkiego i niczego. Ojciec oddatgj sk wielkimi krokami w zielonych
cholewiakach. Jimmy Owens; uderzyt Jimmy’egoalufiatrowki, tak, zrobit to celowo, bo to byt
pomyst Jimmy’ego, to rozebraniezsimacanie nawzajem, to byt pomyst Jimmy’ego, t fgmyst
Jimmy'ego. Bra zakrdla btyszcacy tuk, plama krwi (,Przepraszam, Jim, o Jezu, dez@rzykleé
plaster”) na podbrédku Jimmy’ego... Jimmy wyje... Jimmyje...

Garraty podniést gtow oszotomiony i spocony mimo nocnego chiodu. Praedila ktos wyt.
Karabiny celowaty w nisk krgpa post&. Przypominata Barkovitcha. Wystrzelity zgrabniesizejone
i niska, kepa posta rureta na dwa pasy ruchu jak bezwtadny wor z pralnodfowata, okigta

niczym ksézyc w petni twarz nie naf@ta do Barkovitcha. Garraty’emu wydawata spokojna,
pogodzona z losem.

Przytapat s§ na tym,ze rozwaa, czy nie bytoby dla nich wszystkich lepiej un@zebojazliwie
uciekt od tej myli. Ale cly nie zawierata prawdy? Zanim przyjdzierkec, b6l w stopach podwoiesi
moze potroi, a ju teraz byt nie do zniesienia. Tylke nie bol byt najgorszy. Najgorsza byiaiere,
nieodstpnasmieré, smrodicierwa, ktéry zadomowit giw nozdrzach. Owacje ttumu — tto tych gy
— usypialy. Znow zapadt w drzemk snit o Jan. Przez chwil zupelnie o niej zapomniat. Lepiej
drzema niz sp&, pomylat chaotycznie. Nogi bolalty kogannego, z kim on sam miat jedyniezhy
kontakt, i wystarczyt niewielki wysitek, by kierowanyslami, przymust je, by go stuchaty.

Powoli sktadat jej obraz. Drobne stopy. Silne kabi@ogi — ksztaltne tydki rozrasiap se w
pelne uda wigniaczki. Waski stan, piersi petne i dumne. Inteligentna gtatikarz. Diugie jashe
wiosy. Kurwie wtosy, mylat nie wiedzi€ czemu. Raz jej to powiedziat; po prostu wygermu st i
oczekiwat,ze bzdzie zta, ale w ogdle nie zareagowata. Chybaghigtuszy czuta sipochlebiona...

Tym razem obudzity go skurcze w kiszkach. Zagrghyzi maszerowat dalej w réwnym tempie,
az to doznanie migto. Swiecaca tarcza zegarka mowitze jest prawie pierwsza.

O Boaze, btagam, zréb épzebym nie musiat staprzed tymi ludmi. Btagam, Panie B®. Dam
Ci potowe calej wygranej, tylko spraw, btagawgby mnie przystopowato. Blagam, btagam, bta...

Kiszki zndw przeszyt skurcz, silny i bolesny, patvdzajcy fakt,ze mimo strasznego zmwzenia
organizm funkcjonuje prawidtowo. Jeszcze kilka loki Garraty wyszedt poza bezlitosny blask
najblizszej latarni. Nerwowo rozgh pas, stagt, krzywiac sk zsurt spodnie, jeda reka ostoniwszy
genitalia, i przykucag. Kolana strzelity mu z hukiem. Ménie ud i tydek zaprotestowaly, grozity
skurczem, kiedy nagio je wbrew ich woli w nowym kierunku.

— Upomnienie! Czterdziestkasiodemka, upomnienie!

— John! Hej, Johnny, patrz na tego biedaka.

Wskazujice go palce, ledwo dostrzegalne w ciesuncStrzelity flesze i Garraty odwrécit gtaw
Nic nie mogto by gorsze ni to. Nic.

Omal nie upadt na plecy, ale udato mgi@dbdeprzeé jedm reka.

— Widze! Widze, jak mu wytazi! — darta sipiskliwie jaka dziewczyna.

Baker mirat go, nie patrac.

Przez krotl przeraajaca chwilg myslat, ze wszystko i tak okee sk na nic —ze to falszywy
alarm — ale po chwili bylo po wszystkim. Zrobit, ¢zeba. Spazmatycznie Hgaj wstat i ni to
pobiegt, ni to pomaszerowal, zapigajspodnie, zostawiwszy za splozs¢ siebie, dymica w
ciemnaci i wypatrywarn, pazadliwie przez jaki tysiac ludzi. Do stoika! Postawi na kominku!
Géwno faceta ryzykapegozycie!

A jakze, Betty, méwitam ci, mamy éowyjatkowego w bawialni... na goérze, na wjestereo.
Zastrzelili go dwadzigia minut péniej...

Doszedt do McVriesa, zrownakst nim.
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— Bylo ciezko? — spytat McVries. W jego glosiezdicczat nie dajcy sk pomylic z zadnym
innym ton admiracji.

— Jak diabli. — Garraty wypgit dtugi, drzacy oddech. —Wiem jiy czego zapomniatem.

— Czego?

— Zostawitem w domu papier toaletowy. McVries zaskizat z uciechy.

— Jak moéwita moja babunia, kiedy nie masz korkatrtmino, kkdziesz miatslisko w dupce,
wnusiu.

Garraty wybuchgt sSmiechem, czystym, serdecznymiechem, pozbawionym histerii. Poczu si
Izejszy, swobodniejszy. Bez wagdlu na to, jak si sprawy utaa, wiccej nie kedzie musiat przez to
przechoda.

— No, daté racc — odezwat si Baker z boku.

— Jezu! Mae wy wszyscy, chiopaki, prziecie mi pocztéwk z gratulacjami?

— To zadna frajda, kiedy tylu ludzi gapic¢sina ciebie —powiedzial trzevo Baker. —
Stuchajcie, doszta mnie wi& Nie wiem, czy mam w to wierzy Nie wiem nawet, czy clkcw to
wierzye.

— O co chodzi? — spytat Garraty.

— Joe i Mike. Chtopaki w skorach, o ktorych wszysuoysleli, ze lea na siebie. To Indianie
Hopi. Chyba Scramm prébowat nham to w&ze] powiedzi€ i nie kojarzylémy, o co mu chodzi.
Ale... wiesz... teraz ustyszaterz to bracia.

Garraty’emu opadta sz¢iza.

— Podszedtem i przyjrzalemesim dobrze — kontynuowat Baker. —I niech mnie sztedfi,
wygladaja na braci.
— To pokecone — rzekt gniewnie McVries. — To, kurwa, pedmne! Za cé takiego ich

starych powinny wazic Patrole!

— Znale kiedys jakiega Indianina? — spytat ze spokojem Baker.

— Nie, chybaze z Passale. — McVries nadal byt zly.

— Tuz za granig mojego stanu jest rezerwat Seminoli —powiedzigkéBa— Dziwni ludzie.
Dla nich nie ma czegdakiego jak nasza odpowiedziaédoSa dumni. | biedni. Myle, ze te rzeczysa
takie same dla Hopi, jak i dla Seminoli. | wiad@k umiera.

— Nikt tego nie wie — powiedziat McVries.

— Pochodz z Nowego Meksyku — dodat Baker.

— To zbrodnia — zakonkludowat McVries i Garraty Isydonny s¢ z nim zgodazi.

Rozmowy wygasty z przodu i z tytu, €iowo z powodu hatasagego ttumu, jak podejrzewat
Garraty, czsciowo z powodu monotonii marszu autostra@/zgorza mialy diugie i ptaskie zbocza,
ledwo wyrastaty ponad rowngnPiechurzy drzemali, pochrapywali — szykowad s czekajce ich
liczne cierpienia. Grupki rozdzielitysha trojki, dwojki i samotnikéw.

Thum nie znat zmaczenia. Wiwaty trwaly nieprzerwanie. Monotonnie vofywano nazwisko
Garraty’ego, ale faceci spoza stanu wykrzykiwalorslycznie na czé Barkovi—tcha, Pearsona,
Wymana. Inne nazwiska pojawiahe $iznikaty z pedkascia $niegu na ekranie telewizora.

Wzlatywaty i ptorety ognie sztuczne. Kéocisrat pod nieboswiecg dymm i ttum rozpierzchat
si¢ z wrzaskiem, kiedy kicac mtynka i syczc spadta nawirowe pobocze, poza przerywalfnig.
Byly tez inne atrakcje. Mzczyzna z megafonem, ktory na przemian wychwalalr&dgego i
reklamowat swqj kandydatug na reprezentanta drugiego dystryktu; kobieta Zkiwe krukiem w
matej klatce, ktGy przyciskata zazdémie do gigantycznej piersi; ludzka piramida zbudoavaz
uczniow college’'u w bluzach Uniwersytetu New Hampshnezczyzna z wpadetymi policzkami,
bez zbow i w symbolicznym stroju Wuja Sama, ngsy tablie; z napisem: ODDALSMY KANAL
PANAMSKI KOMUNISTOM CZARNUCHOM. Ale poza tym ttum wdawat s¢ nudny i bezbarwny
jak autostrada.

Garraty podrzemywat, a wizje w jego gtowie obraztywsa przemian mitée i groz. W jednym
ze snéw niski buecy gtos pytat go bez przerwy: Jestiswiadczony? Jestedoswiadczony? Jeste
doswiadczony? Nie potrafit rozslzic, czy to gtos Stebbinsa, czy majora.

Rozdziat dwunasty
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Szedtem sobie dragdroga byta grzska.
Walrgtem sk w palec, palec spucht jakggka.
Kto sk nie schowa, ten kryje!

Dzieciecia wyliczanka

Nie widzi€ jak, zrobita st dziewhta rano.

Ray Garraty wylat sobie na gtewawarté¢ manierki, odchylaj gtowe, az mu w karku strzelito.
Dopiero co ocieplito sina tyle,ze z ust przestaly ulatywabtoczki pary, woda wa# byta lodowata i
w jakims stopniu przegdzita sennéc.

Obejrzat st na towarzyszy podedy. McVries miat teraz diug szczecin, czarm jak jego
czupryna. Collie Parker zmi—zernial, ale wadgt na twardego, nie do pokonania. Baker prezedtowa
sig niemal eterycznie. Scramm nie byt tak rozpalong, \aciaz kaszlat — gtbokim, dudnacym
kaszlem. Garraty przypomniat sobie, jak sam kaskladly bardzo dawno temu, w wiekwegiu lat
miat zapalenie ptuc.

Noc mirgta sennym cigiem dziwnych nazw naswietlonych reflektorami tablicach, wigzych
wysoko w gorze. Ve—azie. Bangor. Hermon. Hampdeimt&kport.Zotierze odstrzelili tylko dwoch
i Garraty zacg godzic sie z prawd wariackiej teorii Parkera.

Znoéw nastat jasny dzbe Kolejny raz wyodgbnity sie mate ochronne grupy, zawodniggrtowali
o brodach, ale nie o stopach... o stopach nigdy.aBapoczut w nocy ¢kanie kilku matych pcherzy
na prawej picie, ale mgkki absorbugcy materiat skarpetki jakkoochronitzywe miso. Dopiero co
mineli drogowskaz: AUGUSTA 77, PORTLAND 187.

— To dalej nk méwites — zganit go Pearson. Byt straszliwie wychudzonyosy dyndaty mu
snetnie przy policzkach.

— Nie jestem chodga mam — powiedziat Garraty.

— Co ztego...? To twoj stan.

— No i co?

— Nic. — W tonie Pearsona nie bylo urazy. — Rang,powtdrz tego i za sto tyscy lat.

— Obys tyle przeyt.

— No. — Pearson zayt gtos. — Ju sig zdecydowatem. Jakete tak zngczony,ze nie dam rady
i$¢, to pobiegr na bok i dam nura w ttum. Nie odwesic strzel@&. Moze uda mi si zwiac.

— To jakby skoczyt na trampolin Z miejsca odrzucacie z powrotem na autostraeby
zobaczy, jak st wykrwawiasz. Nie pamtasz Percy’'ego?

— Percy nie m§lat. Probowat tylko uciec do lasu. Zgadze, $tercy’ego dopadli. — Popatrzyt z
ciekawacia na Garra—ty’ego. — Nie jesteneczony, Ray?

— Cas ty. Nie widzisz ze pracug na wolnym biegu?

— Ja ledwo s trzymam. — Pearson oblizat wargi. — Musstrasznie siwysilac, zeby ch@by
mysle¢. | w nogach czuj cos takiego, jakbym miat powbijane harpuny do same...

Z tylu zblizyt sie do nich McVries.

— Scramm umiera — powiedziat wprost.

— Co?! — zareagowali rownocgge Garraty i Pearson.

— Ma zapalenie ptuc. Garraty skhgtowa.

— Tego st batem.

— Jego pluca stycltana dwa kroki. Mana by pomyle¢, ze kit przepuszcza przez nie
Golfsztrom. Jdi dzis bedzie gorco, po prostu giwypali.

— Biedaczysko — westchhPearson; ton ulgi w jego glosie byt jednogze nigwiadomy i
niewatpliwy. — Mogtby nas wszystkich zatatéyicas mi sk zdaje. | jestonaty. Co zrobi jegaona?

— A co mae zrobt? — spytat Garraty.

Maszerowali blisko ttumu, nie zwraaagj juz uwagi na wycignicte rece — znaleli wkasciwy
dystans, kiedy ji paznokcie kademu raz czy dwa podrapaty ranto krwi. Maty chtopczyk ¢czat,
ze chce do domu.

— Rozmawiatem ze wszystkimi — powiedziat McVriesNe; prawie ze wszystkimi. Mye, ze
zZwyciezca powinien cédla niej zroht.

— Na przykftad co? — spytat Garraty.

— To sprawa porgdzy nim izona Scramma. A jak dfawystawi g do wiatru, wszyscy wrocimy
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i bedziemy go przdadowa.

— W poradku — powiedziat Pearson. — Co mamy do stracenia?

— Ray?

— Zgoda. Pewnie. Rozmawiate Garym Barkovitchem?

— Tym kutasem? Nie zrobitby sztucznego oddychanésmej matce, gdybysprzytkepita.

— Ja z nim pogadam — rzekt Garraty.

— Nie dojdziesz z nim do tadu.

— Sprébug. Teraz.

— Ray, czemu nie pogadasz i ze Stebbinsem? Zdajeegjada tylko z tab Garraty prychat.

— Mogg ci z gory powiedzié, co powie.

— ,Nie”?

— Spyta ,dlaczego”. | zanim skozy, nie lgde miat zielonego peagia.

— W takim razie odpi¢ sobie.

— Nie mog;. — Garraty skierowat siku matej, przygarbionej postaci Barkovitcha. —j@&dyny
gosé, ktdry myéli, ze wygra.

Barkovitch drzemat. Z przymkegiymi oczami i puchem zakrywgym oliwkowe policzki
wygladat jak wyswiechtany pluszowy ndi Kapelusz przeciwdeszczowy zgubit albo wyrzucit.

— Barkovitch...

Przebudzit si gwattownie, gdy Garraty go zagagin

— O co chodzi? Kto to? Garraty?

— Tak. Stluchaj, Scramm umiera.

— Kto? A, tamten kmiotek. Dobrze mu tak.

— Dostat zapalenia ptuc. Pewnie nie wytrzyma dagola.

Barkovitch z wolna przebiegt po Garratym oczamirogeni jak guziki u butéw. Tak, tego rana
przypominat misia jakiegosadystycznego bachora.

— Ale wygladasz, Garraty, zatswop wielka szczeg obwish geba. Czego?

— No c&, maze nie wiesz, jestonaty i... Barkovitch wybatuszat oczy tak, jakby zamaiaty mu
wypas¢ mu z oczodotdw.

— Zonaty?Zonaty?! Chcesz mi powiedZigze ten zakuty teb jest...

— Ciszej, dupku! On eiustyszy!

— Zwisa mi to jak std do Disneylandu! To wariatl — Oburzony w napgygym stopniu
Barkovitch obejrzat gina Scramma. — Myales, ze co ct czeka, ty zakuty tbie, partyjka remika?!!
— wrzasnt ile sit w ptucach. Scramm obejrzaksia niego rtnym wzrokiem i potem unioskke,
machajc nia bezsilnie. Zapewne wai go za kibica. Abraham, ady obok Scramma, wystawit
Barkovitchowi palec. Barkovitch natychmiast odplagiu pieknym za nadobne, po czym nagle
usmiechryt sic do Garraty’ego.

— O Baze swigty! To bije z twojej durnej buraczaneglyy, Garraty. Robisz zrzutkna zorg
zdychajcego gdcia, zgadza g No,slicznosci.

— Mozna ck nie liczy¢, co? — powiedziat sztywno Garraty. — Dobra. — Bpigszyt kroku,
chciat odej¢. Barkovitch ztapat go zakaw.

— Chwila, chwila. Nie odmowitem, zgadz&? Styszatg, zebym odmowit?

— Nie.

— No, pewnieze nie. — Barkovitch znow siusmiechryt, ale teraz z jadé rozpaca. Czupurnéé
i zawzitos¢ przepadty. — Stuchaj, wystartowatem z wami, chiopaie tak jak trzeba. Nie chciatem,
zeby tak wyszlo. Cholera, kiedyesimnie lepiej pozna, wida ze wcale nie jestem taki zlty, zawsze
startug nie tak, jak trzeba, nigdy nie miatem zazdkumpli. W szkole mnie nikt nie lubit. Chryste,
nie wiem czemu. Kiedy simnie lepiej pozna, wcale nie jestem taki zly, 2ojgejak wszyscy, aleja
zawsze wystartgjnie tak. A na takiej imprezie trzeba miparu przyjaciot. Niedobrze Bysamemu,
zgadza si? Tamten Rank... Jezu Chryste, Garraty, sam wiespnizaczt, Garraty. Chcial mi daw
dupg. Dawniej, w liceum, zawsze nositem przy sobie twzy bo r&ni tacy chcieli mi da w dup.
Rank... Nie chciatemzeby wyki—towat, to wcale nie byt méj pomyst. Znacgyy, to nie moja wina.
Wy, chtopaki, widziekcie tylko, jak s¢ to skaczyto, nie to, jak... dawal mi w dgprozumiesz... —
umilkt.

— No, chyba tak. — Garraty czukesjak hipokryta. Zbytswiezo miat w pamgci incydent z
Rankiem. — No wgc, co w ogole chcesz zr@fi Podpisujesz sipod tym pomystem?
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— Pewnie, pewnie. — Barkovitch zacigrkonwulsyjnie dia@ na ekawie Garraty’ego, agnac
go jak sznur dzwonka w tramwaju przed przystankiemadanie. — Rde jej przysytat dé¢ szmalu,
zeby miata wszystkiego pod dostatkiem przez resytia. Chciatem ci tylko powiedzte.. zebys
zrozumiat... facet musi méejakichs przyjaciot... facet musi miekumpli, wiesz? Nikomu nie zatg
na tym,zeby go nienawidzili, kiedy musi umr&eTak to widz. Ja... ja...

— Jasne, w poedku. — Garraty zact przesuwa si¢ do tytu, czujc sk jak tchérz. Nadal
nienawidzit Barkovitcha, ale rownoczee troclg mu wspotczut. — Straszne dki. —Wtasnie ten
ludzki odruch Barkovitcha go wystraszyt. Nie wiestztzemu.

Za bardzo zwolnit, dostat upomnienie i dopiero pmiedeciu minutach zréwnat si ze
Stebbinsem.

— O, Ray Garraty... Szegliwego trzeciego maja.

— | nawzajem.

— Licze palce u n6g — oznajmit Stebbins tonem beztrosk@jwersacji. — To bajeczne
towarzystwo, bo zawsze wychodzi nae jest ich tyle samo. Cocgcirapi?

Tak wigc Garraty opowiadat przez jdkiczas o Scrammie tonie Scramma, a w potowie
opowiesci jakis chtopak dostat czerwarkartke (na plecach zniszczonej kurtkiidsowej miat nadruk:
HELL'S ANGELS NA KOLKACH), przez co opowig stata st mato wana i ptaska. Skaczyt,
oczekujc w napeciu, kiedy Stebbins zacznie wiwisekg@omystu.

— Czemu nie? — rzekt Stebbins z mitygmiechem. On tate byt zneczony. Nawet on.

— Mowisz to tak, jakbg nie miat nic do stracenia.

— Zgadza si — powiedziat jowialnie Stebbins. — Napragvdaden z nas nie ma nic do
stracenia. Dzki temu tatwiej przegra

Te stowa byly a nadto prawdziwe. Garraty milczat przygpony. Ich gest wobec Scramma
wypadat blado.

— Nie zrozum mniele, Garraty, mity druhu. Jestem trectizepnéty, ale nie jestem wredziem.
Gdyby Scramm miat szybciej wykitowajesli odmowitbym pomocy, tobym odmowit. Ale nic w ten
sposbb nie zyskam. Zadp sie, ze w kadym Wielkim Marszu znajdzie gibiedny kundel pokroju
Scramma i zawodnicy rabipodobny gest, i zalg sie jeszcze,ze mniej wecej na tym samym
kilometrze gdcie zaczynaj dostrzegéa te same fakty i prawdy o wlasngpiertelngci. Za dawnych
czasow, przed Zmian Patrolami, milionerzy zaktadali fundacje, buddvimblioteki i dbali o to cate
dobroczynne gowno. Kay sk jakas chroni przedmiertelndgcia, Garraty. Niektorzy ludzie potrafi
sobie wmowd, ze przeyja we wkasnych dzieciach. Aleadne z tych biednych zagubionych dzieci nie
zostawi po sobie dkarta. — Stebbins zatoczyt tuk wychudtym ramieniewskazugc innych
zawodnikow, i rozémiat sk niewesoto. Mrugat do Garraty’ego. — Jesteszokowany?

— Chyba... chyba nie.

— Ty i twoj przyjaciel, McVries, wyrdniacie s¢ pasrod tej cikby, Garraty. Nie pojmugj jakim
cudem znaldiscie sk tutaj. Ale na pewno chodzi o £gicbszego, i sig warn wydaje. Jak nglisz?
W nocy mowitem powznie? O Olsonie.

— Raczej tak — powiedziat wolno Garraty. Stebbipssmiat si zachwycony.

— Sprawité mi wielka przyjemnd¢, Ray. Olson nie miatadnej tajemnicy.

— Nie wydaje mi si, zebys stroit sobiezarty ostatniej nocy.

— O, zartowatemZartowatem.

— Wiesz co? Myle, ze przeytes jakis moment éwiecenia i teraz usitujeszesgo wyprze.
Moze st wystraszyté. Oczy Stebbinsa spochmurniaty.

— Mysl sobie, co chcesz, Garraty. To twoj pogrzeb. Azenek nie wykruszysz? Masz mpj
Zgock.

— Chcesz oszuKalos. Maze to twoje nieszeZcie. Lubisz sobie wyobvac, ze zawody s
ustawione. Ale mee to uczciwe wspotzawodnictwo. Tae@rzeraa, Stebbins?

— Zjezdzaj.

— No, dalej, potwierél

— Niczego nie potwierdzam poza twdjezdena gtupot. Smiato, wmawiaj sobieze to uczciwe
zawody. — Twarz Stebbinsa nabrata kolorow. —d&a zawody wydaj sie uczciwe, jéli wszyscy
zostali oszukani.

— Mylisz sic kompletnie — powiedziat Garraty, ale teraz w jegmsie brakowato przekonania.

Stebbins émiechmy sie przelotnie i znéw opicit wzrok. Podchodzili w ga@ri Garraty byt caly
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mokry od potu, kiedy spiesznie wracat tam, gdzidi 8bc w gruple McVries, Pear—son, Abraham,
Baker i Scramm — lub doktadniej m&yei gdzie inni skupili € wokét Scramma. Przypominali
zmartwionych sekundantéw wokét poobijanego boksera.

— Jak s¢ czuje? — spytat Garraty.

— Czemu ich o to pytasz? — odezwad Sicramm. Gaiczka zmalata, twarz miat teraz poblkadt
woskows. Jego tubalny gtos zmienitesiv nikty szept.

— Dobra, pytam ciebie.

— Ech, nie takile. — Zakaszlat. Chrapliwie, z bulgotem, jakby speady. — To mite, co wy,
chitopaki, robicie dla Cathy. Czlowiek lubi sam dqmeat sic swoimi, ale nie jestem na tyle ghlupi,
zeby teraz dumnie zadzi€éraosa. Nie w tym stanie rzeczy.

— Nie méw tyle — powiedziat Pearson — tracisz sity.

— Co za r@nica? Teraz czy @iej, co za ranica? —Scramm popatrzyt na nigipo, a potem z
wolna pokecit glowa. — Czemu musiatem girozchorowd? Dobrze mi szio, naprawddobrze.
Wyrazny faworyt. Lubg is¢, nawet kiedy jestem zgozony. Patrzé na ludzi, poczé, jak pachnie na
dworze... dlaczego? Czy Bbg mi to zrobit?

— Nie wiem — rzekt Abraham.

Garraty znowu poczut fascynagmiercia i ogarreto go obrzydzenie. To nie byto uczciwe. Nie
wobec przyjaciela.

— Ktéra godzina? — nagle spytat Scramm. ZupetkeJéson.

— Dziesk¢ po dziesitej — powiedziat Baker.

— Jaké trzysta dwudziesty kilometr na drodze — dodat Me¥r

— Nogi mi sk nie zneczyly — powiedziat Scramm. — To4Lccs.

Maty chiopiec wydzierat giw upojeniu na skraju drogi.

— Hej, mamyd! Patrz na tego wielkoluda! — Przenikliwy gtos wpi sic ponad basowe
dudnienie tumu. — Patrz na tego tosia, méanamuws, patrz!

Garraty wypatrzyt w ttumie chlopczyka. Miat podkosek z Robotem Randym i wydzieraksi
trzymapc w dioni kanapk z dzemem. Scramm pomachat mu.

— Dzieciaki & mite — powiedziat. — No. Mam nadzigjze Cathy urodzi chiopca. Oboje
chcieliimy chiopca. Dziewczynka bylaby w padku, ale wiecie... syn zachowuje nazwisko i
przekazuje dalej. Nigeby Scramm to byto jakiewielkie nazwisko. — Rozeniat sk i Garraty
wspomniat stowa Steb—binsa o ochronie pra@eertelngcia.

Pyzaty i rumiany zawodnik w obwistym niebieskim size wyhamowat przy nich z wdeia.
Mike z dwojki Mike i Joe, chtopakow w skorach, naglostat skurczéwotadka.

Scramm potart czoto. Piepodniosta mu gii opadta w spazmie gbokiego kaszlu.

— Te chlopaki mieszkajw tym samym zadtku lasu co ja. Moglib§my doj¢ razem. To Hopi.

— Moéwites nam o tym — rzekt Pearson. Scramm vagglt na zaskoczonego.

— Tak? No c@, to nie ma znaczenia. W #dym razie wygida na toze nie sam wyruszw te
podr@. Ciekaw jestem...

Przyspieszyt kroku. Potem zwolnit i odwréciksilo nich. Teraz robit weaenie uspokojonego,
pogodzonego z losem.

— Chyba wicej st nie zobaczymy, chiopaki. — Jego gtos nie wighanic procz poczucia
godnaci. — Do widzenia. McVries pierwszy odpowiedziat.

— Do widzenia, stary. Szediwej podr&y.

— No, powodzenia — rzucit Pearson i odwrocit wzrdlraham usitowat copowiedzi€ i nie
mogt. Odwrdcit s¢ blady, usta mu daty.

— Trzymaj s¢ — rzek} Baker z powag

— Do widzenia — wymamrotal Garraty zesztywniatymargami. — Do widzenia, Scramm,
szczsliwej podrdzy, mitego odpoczynku.

— Mitego odpoczynku? — Scrammsmiechrat sie lekko. — Maze dopiero mam przed spb
prawdziwy Wielki Marsz.

Ruszyt szybciej i zréwnat siz Mike’em i Joe’em w zniszczonych skorzanych kactk Mike nie
dat sk skurczom, nie przygly go. Maszerowat przyciskaj obie ece do brzucha. Zachowywat stat
predkosé.

Scramm z nimi rozmawiat. Wydawata;sie narada trwa bardzo dtugi czas.

— Co oni knuj? — ze strachem szegro siebie Pearson.
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Nagle skaczyli. Scramm oddalit sitrocte od Mi—ke’a i Joe’ego. Nawet z daleka Garraty
styszal jego urywany kaszel. Teraatnierze obserwowali cattréjke bardzo uwanie. Joe potayt
reke na ramieniu brata i mocno gdaismt. Spojrzeli sobie w oczy. Garraty nie mogt dopgdrsic
zadnej emocji na ich twarzach jak ziu. Mike przyspieszyt troghi zrownat s¢ ze Scrammem.

W chwile potem obaj zrobili naglty zwrot i ruszyli w kierumktumu, ktéry, wyczuwajc ich
desperagj, rozwrzesz—czat gj rozszczepit i cofgt jak przed zarag

Dostali upomnienie, a kiedy dotarli do barierekawsonych wzdta drogi, zrobili zgrany
potobrot i stanli twarza do nadjedzajacego transportera. Pokazaliodkowe palce w wulgarnym
gescie.

— Zerznatem ci matk i dawata jakzadna! — krzykat Scramm.

Mike powiedziat cé w swoim gzyku.

Potzny okrzyk wzbit s¢ ponad zawodnikow i Garraty poczut tzy pod powiekahium milczat.
Miejsce za Mike’'em i Scrammem bylo puste. Dostai @grugim upomnieniu i usiedli razem,
krzyzujac nogi. Zacgli spokojnie rozmawi& A Garraty mijaac ich pomylat, ze to bardzo dziwne,
bo Scramm i Mike rozmawiali ze spkazdy w innym gzyku.

Nie oghdnat si¢. Nikt z nich s¢ nie oghdnat, nawet kiedy byto po wszystkim.

— Ten kto wygra, oby dotrzymat stowa — rzekt Mc\&ie— Oby.

Nikt nic nie odpowiedziat.

Rozdziat trzynasty

Joanie Greenblum, sgdicere!

Johnny Olsen
The New Price Is Right

Druga popotudniu.

— Oszukujesz! — krzykgt Abraham.

— Nie oszukuyg — powiedziat ze spokojem Baker. — J@éstai winien dolar dwadzieia,
baranie.

— Nie pla@ oszustom. — Abraharkcisrat mocno w dioni dziest centow, ktdére wczmiej
podrzucit w powietrze.

— A ja zwykle nie gram w dyszki z facetami, ktonmyie nazywaj oszustami — rzekt ponuro
Baker i potem si usmiechryt. — Ale w twoim przypadku, Abe, zrobiwyjatek. Masz tyle sposobéw
na wygrywanieze po prostu nie megsic oprze.

— Zamknij sk i rzucaj.

— O, prosg, nie méw do mnie tym tonem! — Baker wywrécit oczam- Mogitbym jeszcze
osuryé sie na ziemg i zemdl€ nasmierc!

Garraty wybuchgt sSmiechem.

Abraham rzucit w gar swoje dziesi¢ centow, ztapat na przegub i zakryt.

— Twoj rzut.

Baker wyrzucit wyej swop monet, ztapat zeczniej i, Garraty byt tego pewien, trzymat pa
sztorc.

— Tym razem ty pokazujesz pierwszy — powiedziat &ak

— Nie, nie. Ostatnim razem ja pokazywatem pierwszy.

— Zeby ck pokrcito, Abe, ja przedtem trzy razy zedu pokazywatem pierwszy. Me to ty
oszukujesz.

Abraham cé mrukmal, zastanowit si, a potem odstonit swgjdyszle. To byta reszka, rzeka
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Potomak w obramowaniustii laurowych.

Baker podnidst dionie, zerkhi usmiechrat sie. Jego dy—szka réwnidezala reszk w gore.

— Teraz wisisz mi dolar ptdziesat.

— Ty chyba bierzesz mnie za durnia! — wrzdshbraham. — Bierzesz mnie za idipizgadza
sie? No,$miato, powiedz! Po prostu chcegeby frajer sptukat gido czysta, zgadzaeSi

Baker rozwaat odpowied.

— Smiato, $miato! — rykrat Abraham. — Wytrzymam to!

— Tak sk sklada — odrzekt Baker —ze ten problem, czy jestdrajerem, czy nie, nigdy nie
zapratal mojej uwagi. Jestgetop, to nie ulega wpliwosci. A ze zostaniesz sptukany do czysta —
potozyt Abrahamowi di@ na ramieniu — to, przyjacielu, jest pewne.

— Daj spokdj. — Abrahamsmiechnyt si¢ przebiegle. —Podwadjna pula na jeden rzut.

Baker rozwayt propozycg. Spojrzat na Garraty’ego.

— Ray, ty by zaryzykowat?

— Co bym zaryzykowat? — Garraty stracigtek. Akurat z jego lewnog ccs wyraznie zaczto
by¢ nie w poradku.

— Podwadjna pula na jeden rzut przeciwko temscgwi?

— Czemu nie? Przecigest zbytnim baranemnieby ck oszuka.

— Garraty, uwaalem ck za przyjaciela — powiedziat zimno Abraham.

— W poradku, dolar pé¢dziesit razy dwa albo nic — rzekt Baker i wilde wtedy lewa noga
Garraty’'ego zaptogla potwornym bolem, przy ktorym wszystkie cierpgerostatnich trzydziestu
godzin nic nie znaczyty.

— Moja noga, moja noga, moja noga!!! — krzyczagzadolny s¢ pohamowa.

— O Jezu, Garraty — zdyt powiedzi€ Baker, idc dale;.

Potem mijali go, wydawato &i ze mijali go wszyscy, kiedy stat w miejscu z ewog
zamienion w zasuptany kawat marmuru, mijali go, zostawializa soh.

— Upomnienie! Czterdziestkasiodemka, upomnienie!

Nie wpadaj w panik Jak wpadniesz teraz w pagikviesz, co i czeka.

Usiadt na drodze, klag przed sobpnog: jak drewnian protez. Zacat masowa wielki migsien.
Usitowat go rozgnig&t. Rownie dobrze mogtby rozgniétkosé stoniows.

— Garraty? — To byt McVries. Wydawalesprzestraszony... ale to na pewno ztudzenie. — Co
to? Sforsowalesobie nog?

— No, tak mi s¢ zdaje. Id. Nic mi nie kedzie.

Czas. Czas biegt szybciej dla niego, ale dla wkmystinnych zdawat i czotga, zwolnit jak
przy powtorce w transmisji meczu pitkarskiego. M&ér przyspieszat powoli, demonstiujjeden
obcas, potem drugi, blysk startych gadai, krotki widok pogkanej i cienkiej jak serwetka podeszwy.
Barkovitch przechodzit obok powoli, Zmieszkiem na twarzy. Fala zastygtej ciszy powokrmgata
ttum, suac w obu kierunkach od miejsca, w ktorym Garratyadkijak wielkie szkliste grzywacze
zdazajace ku play. Mam upomnienie, pondiat. Zaraz dostap drugie, rusz &, nogo, rusz 8i
cholera! Nie che dost& czerwonej kartki!

— Upomnienie! Drugie upomnienie, czterdziestkasmkia!

Myslicie, ze nie umiem licz§ do trzech? Mglicie, ze siedz tu i sk opalam?

Pewnad¢ smierci, realna i nieubtagana jak fotografia, usidav go dosigma¢ i pochtoryé.
Usitowata go sparatowat. Odsunt ja z rozpaczliwym chiodem. bka nie do zniesienia rozrywata
mu udo, ale byt tak skupionye ledwo § czul. Zostata minuta. Nie, ¢fidziesat sekund, nie,
czterdzidci pie¢, jego czas wyciekat, kzzyt sk.

Z obogtnym, niemal nieczutym wyrazem twarzy Garraty zhitpalce w zamarte postronki i
uprzze migsni. Ugniatat. Rozlaniat. Przemawiat do swojej nogi. Rusg,siusz s¢, rusz sg¢, cholero!
Palce go rozbolaly i tego 2enie zauwayt. Minat go Stebbins i co mrukret. Garraty nie ustyszat,
moze to bytozyczenie powodzenia. | zostat sam, sam na przenjiaii@ddzielajcej pasy ruchu.

Wszyscy odeszli. Cyrk wkaie opucit miasto, zwinat namioty i wyjechat, nikt nie zostat, tylko
ten maly Garraty pwodku stosu pogniecionych cynfolii po cukierkactetqw papierosowych i
cisnietych w btoto jarmarcznych nagrod.

Zostat te zotnierz, mtody, jasnowtosy i przystojny. W jednege srebrny chronometr, w drugiej
karabin.Zadnej litgici w twarzy.

— Upomnienie! Czterdziestkasiédemka, upomnienigketie upomnienie!
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Miesien ani sk rozlwnit. Zaraz nadejdziémierc. Po tym wszystkim, po tym wypruwaniu sobie
flakow, to fakt, po tej rce...

Przestat masowanog; i spokojnie patrzyt naotnierza. Zastanawiatgikto wygra. Zastanawiat
sig, czy McVries przetrzyma Barkovitcha. Zastanawia} gk to jest, poczatiw gtowie kuk, czy to
bedzie po prostu nagta ciem§tq czy tez faktycznie poczuje, jak ndlf sa rozrywane na stepy.

Jeszcze kilka sekund.

Skurcz pucit. Krew naptyrta do mesnia, takze zamro—wit st od igiet i pinezek, rozgrzatsi
Zotnierz odiayt do kieszeni chronometr. Poruszat bezgte ustami, odliczag sekundy.

Aleja nie mog sie podnig¢, pomylat Garraty. Po prostu za dobrze mi siedzi. Och, siedzéei
niech telefon sobie dzwoni, do diabta z nim, czeneuzdptem stuchawki z widetek?

Gtowa bezwiadnie opadta mu do tylotnierz spogidat na niego w dét jakby z wylotu tunelu
albo znad krawdzi gkbokiej studni. Poruszat esiw zwolnionym tempie — uchwycit bfodwiema
rekami, palcem wskazagym musnt cyn—giel, lufa zacga obrét. Matenska obiczka odbita
promiea stoaca. Wszystko byto spowolnione. Bardzo spowolnidngko... niech telefon zaczeka.

Tak smakuje umieranie, posist Garraty.

Zotnierz kciukiem prawej dioni niezmiernie powoli zestawiat bezpiecznik na pozycj
Wytaczony”. Trzy kdciste baby staty doktadnie za nim, trzy wistbwate siostry, niech telefon
zaczeka. Niech zaczeka chyyilieszcze tylko umr Swiatlo staica, cigi, bkkit nieba. Chmury
przebiegajce nad szas Ze Stebbinsa zostaly teraz jedynie plecy, nidéaiesobocza koszula z
paskiem potu mdzy topatkami, do widzenia, Stebbins.

Dzwicki zwality si¢ na niego z ogtuszagym hukiem. Nie miat paria, czy to efekt wyobrani,
wyostrzonych zmystéw czy po prostwiadomdaci bliskiej smierci. Bezpiecznik osgnat pozyci
~Wytaczony” z trzaskiem ¢kajacej gatzi. Szum powietrza wgganego przezeby byt jak odgtos z
tunelu aerodynamicznego. Serce bito jak wiellbdn. | pojawita si jakas wysoka nuta, nie w uszach,
ale w przestrzeni raiflzy nimi, wspinajca sé po spirali coraz wiej i wyzej... Garraty byt
przekonanyze styszy pragfal mézgowych.

Z wrzaskiem zerwat sina nogi jednym konwulsyjnym skokiem. Pobiegt, poatkJakby miat
skrzydta u nog. Jasnowtosyotnierz z palcem na cynglu zostat w tyle. Przeswvzrok na
elektroniczne urglzenie na przegubie, komputerowy gt zminiaturyzowany sonar. Garraty czytat
raz artykut na ten temat w ,Popular Mechanix”. &fizenie sledzito szybké¢ pojedynczego
zawodnika z doktadrigia do czwartego miejsca po przecinku.

Zotnierz zdjt palec z cyngla.

Garraty zwolnit do szybkiego marszu, w ustach rkeghpletnie sucho, serce walito jak mtotem,
przed oczami lataty nieregulardeietliste btyski. Przez chwjl byt przekonanyze zaraz zemdleje.
Blyski odlecialy. Stopy, najwytaiej rozwscieczone utrat zastzonego odpoczynku, protestowaty
gtosno i bolgénie. Zagryzt zby i przetrzymat bol. Wielki misien w lewej nodze nadal dygotat
alarmupco, ale obywato gibez utykania. Na razie.

Siedemnécie po drugiej. Przez napim godzirg od smierci kexda go dzielity niecate dwie
sekundy.

— Powrét do kraingywych — powiedziat Stebbins, z ktoryng sitasnie zrownat.

Garraty’ego nagle ogagta fala nieckci. Maszerowaliby dalej, nawet gdyby dostat czeryvon
kartke. Nikt by nie uronit tzy. Zostatyby tylko nazwiskonumer do odnotowania w oficjalnych
zapiskach — GARRATY, RAYMOND, NR 47, WYELIMINOWANWNA 349. KILOMETRZE. |
przez kilka dni artykuty w stanowych gazetach watkzi,Ludzie”. GARRATY NIE ZYJE; SYN
STANU MAINE ODPADL JAKO 61.!

— Che wygrat — burkmt.

— Myslisz, ze ci st uda?

Garraty przypomniat sobie twarz jasnowtoseginierza. Byto w niej tyle uczucia, co w talerzu z
ziemniakami.

— Watpig — powiedziat. — Zaliczytem trzy ostrzenia. To oznaczaze jwz jestem
wyeliminowany, no nie?

— Powiedzmyze ostatnie jest w zawieszeniu —adait Stebbins. Znow patrzyt w ziemi

Garraty przyspieszyt krokuSwiadomaé¢ dwusekundo—wego marginesu bezpiéstea nie
dawata mu spokoju, giyla jak kamié. Tym razem nie dmzie upomnienia. Nieddzie nawet czasu,
by ktos powiedziat: ,Dodaj gazu, Garraty, bo zaraz zarpbigomnienie”.
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Doszedt McVriesa.

— Cze&¢, Ray, mylatem, ze wyskoczylé z gry.

— Tez tak myélatem.

— Tak malo brakowato?

— Dwoch sekund, zdajeesiMcVries ztazyt usta jak do gwizdu.

— Nie chciatbym by na twoim miejscu. Jak noga?

— Lepiej. Stuchaj, teraz nie nadaic do gadania. Skog¢zlo przodu na jakiczas.

— Harknessowi nic to nie pomogto.

— Ale musz by¢ pewien,ze utrzymug tempo.

— W poradku. Potrzebujesz towarzystwa?

— J&li masz energi. McVries zamiat sk.

— Mam czas, jdi ty masz pienidze, kotku.

— No to gazu. Chadny, poki jeszcze mam etke.

Garraty przyspieszatzanogi prawie mu odmoéwity postuszgtwa. Razem z McVriesem szybko
wysureli sie na czoto. Mirli Harolda Quince’a, brzydkiego chlopaka, tyczkoeg i niezdarnego,
ktory szedt jako drugi, i zrownalisiz Joem. Jego twarz, widziana z bliska, okazataaskakuico
ciemnobszowa. Oczami bez wyrazu wpatrywate sw horyzont. Wiele zasuwek od zamkow
blyskawicznych przy skérzanej kurtcewdeczato jak pogltos dalekiej muzyki.

— Witaj, Joe — powiedziat McVries i Garraty mialsteryczm ochot doda: ,Skadzes sie
wziat?”.

— Cz&¢ — rzekt krétko Joe.

Mineli go i teraz do nich nakala droga, szeroki dubeltowy pas zbrojonego betpoplamiony
olejem i rozdzielony trawiastym pasem, ograniczpopu stron jednolitym murem ludzi.

— Naprzdd, naprzéd — powiedziat McVries. Zetnierze Chrystusa, w bitewnyzde zndj.
Slyszald to kiedy, Ray?

— Ktéra godzina?

McVries zerkmnat na zegarek.

— Druga dwadzigcia. Stuchaj, Ray, jak zamierzasz...

— Boze, dopiero? M§latem... — Panika narastata w gardle, tlustastg. Nie da rady. Margines
po prostu byt za wski.

— Stuchaj, jak bez ustankgdriesz mylat o czasie, to Zvirujesz, sprobujesz ucieczki w ttum i
zastrzed cie jak psa. Umrzesz z wywieszonyrazykiem, zesling ciekmca po brodzie. Starajsio tym
zapomnié.

— Nie mog;. — Wszystko si w nim kottowato, byto mu gaco i mdto. — Olson... Scramm...
zgireli. Davidson zginat. Ja te mog: zgimé, Pete. Tak mi giteraz zdaje. Kostucha dyszy mi w kark!

— Mysl o swojej dziewczynie. O Jan. O matce. Albo o ®yaholernej kotce. Albo nie nilyo
niczym. Po prostu pod&a stawiaj giry. To fatwe, jakbyzrywat i zaliczat dziwy. 1d. Skoncentruj si
na tym.

Garraty starat gsiopanowd. Moze nawet trocimu st udawato. Niemniej jednakessypat. Nogi
nie chciaty ju go stucha.

— Nie pocagnie diugo — powiedziata d6 gtosno jaka kobieta w pierwszym tzizie.

— Zebym ja ciebie nie paginat za balony! — warkat do niej Garraty i ttum wznidst owagha
jego czéé. — Oni @ popieprzeni — zamruczat Garraty. — Onirsaprawd popieprzeni. Perwersy.
Ktéra godzina?

— Co zrobitd, jak dostaté karte uczestnika? — spytat fagodnie McVries. — Co zrehikiedy
sie dowiedzialég, ze jesté w tym na mur?

Garraty zmarszczyt brwi, szybko przejechat przedearem po czole, a potem uciekt slgmi od
tej kaphcej potem, straszliwej tefaiejszaci i zanurzyt w tamtym nagtym, niespodziewanym ktys

— Bylem sam. Matka w pracy. To bytapek po potudniu. Karta przyszta w kopercie ze
stemplem Wilmington, stan Delawere, ¢wi wiedzialem, co to jest. Ale bylem przekonarg
zawalitem sprawrgziowy albo pisemny, albo oba. Musiatem dwa razyepryta swoje nazwisko na
karcie. Nie dostalem fiota z raéln, ale bylem zadowolony. Naprawa@adowolony. | pewny siebie.
Wtedy stopy mnie nie bolaly i nie mialem wemia,ze ktags wbit mi w plecy bror. Bylem jeden na

" Wiersz Sabiny Baring-Gould (1834-1924)
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milion. Zabrakto mi rozumu;eby zd& sobie spraw, ze kobieta—gbéra z cyrku ze

Przerwat na chwdl, przypominajc sobie dzié z pocatku kwietnia.

— Nie mogtem si wycofa&. Tylu ludzi czekato, co zroki Myslg, ze to musi dzial& na
wszystkich prawie tak samo. Wiesz, to jeden z bssbow ustawiania gry. Nic nie zrobitem do tej
granicznej daty, ptnastego kwietnia, pozwolitem jej miéy, a nasfpnego dnia wydano wielki bankiet
na moj czs¢ w sali ratuszowej — byli tam wszyscy moi przyjdeiepo deserze wszyscy zabzsig
drze: ,Mowa! Mowa!”. Wstatem i wymamrotatlem é@e spuszczangtows, ze zrobg wszystko co w
mojej mocy, i wszyscy bili brawo jak szaleni. kM@ by pomyle¢, ze maj przed sob Lincolna
recytupcego mow gettsybursk. Wiesz, o co mi chodzi?

— Jasne, wiem. — McVries rogmiat sk, ale wzrok miat mroczny.

Za ich plecami nagle zahuczaly karabiny. Garratgsgoczyt konwulsyjnie i niemal zamart w
miejscu. Jakéudato mu gj is¢ dalej. Tym razem télepy odruch, pom§fat. A nastpnym?

— To byt Joe — powiedziat cicho McVries.

— Ktoéra godzina?

Zanim McVries zdotat odpowiedzigGarraty przypomniat sobiege sam ma zegarek. Byta druga
trzydziesci osiem. Chryste! Dwusekundowy marginegzgi mu na ramionach jakelaznasztanga.

— Nikt nie prébowat ci tego wyperswadoé®a— spytat McVries. Teraz byli daleko przed reszt
ponad sto metréw przed Haroldem Quince’em. Wyznaczminierza, ktéry miat na nich oko.
Garraty byt zadowolonyze to nie tamten jasnowtosy. — Miatprawo zrezygnowado trzydziestego
kwietnia. Nikt nie probowat gina to namowi?

— Nie na pocatku. Matka, Jan i doktor Patterson... to przyjacietkn wiesz, g razem od
jakichs pieciu lat... pocatkowo chodzili wokét tego na palcach. Byli zadowdlé dumni, bo
wigkszas¢ dzieciakow w kraju magych ponad dwaraie lat przystpuje do egzamindw, ale tylko
jeden na picdzieskciu przechodzi. | dalej majtysiace dzieciakdéw, a magwytypowa tylko dwie
stowy... stow zawodnikéw i stow rezerwowych. | sam wieszze to zadna sztuka zosta
wytypowanym.

— Pewnie, cigna nazwiska z tbna. Wielki spektakl telewizyjny. — McVriesowi trog ztamat
sie glos.

— No. Major losuje dwigcie nazwisk, ale to wszystko. Nie wiesz, czy jest@ serio
zawodnikiem, czy tylko rezerwowym.

— | zadnego potwierdzenia, dopdki nie uplynie terminaggania rezygnacji — przytakn
McVries, méwic to tak,

jakby ten termin miat lata temu, a nie zaledwie przed czterema dniamiNo, lubk puszcza
karty w tas po swojemu. K¢av thumie wypucit chmur balonéw, czerwonych, &titnych, zielonych,
z0kych. Wiatr unosit je w dal.

— Chyba tak — powiedziat Garraty. — Q@gdhlismy w telewizji, jak major losuje nazwiska.
Wyciagmnat moje z lgbna jako siedemdziege trzecie. Spadiem z fotela. Po prostu nie mogiem
uwierzy.

— Tak, to nie mogleby¢ ty — przytaknat McVries. — Takierzeczyzawsze trafiaj sic innym.

— No, tak to witdnie czutem. Wtedy wszyscy dobraligsdo mnie. Ji nie bylo jak przy
pierwszym terminie sktadania rezygnacji, kiedy tykadzono mi i dostadzano do wyrzygania. Jan...

Przerwal. Czemu? Powiedzialzjprawie wszystko. Albo sam nie dge konca, albo McVries.
Pewnie obaj.

— Jan powiedziataze zrobi ze ma wszystko. Kiedy zechg jak zechg, ile razy zechg jesli
skorzystam z ostatniego terminu rezygnacji. Powi#ddm jej,ze wtedy lede sie czut jak oportunista i
tajdak, a ona siwsciekta. Méwita,ze to lepsze uiby¢ martwym, a potem bardzo ptakata. | btagata
mnie... Gdyby poprosita mnie o cokolwiek innego, matbym to zrobi. Ale tego widnie... nie
mogtem. Nie mogtem zadzwa@npod numer osiemset. Po jakinozasie chyba za¢a rozumié.
Moze ja te, co nie bylo... nie jest... najlepsze.

Potem dobrat gido mnie doktor Patterson. Jest diagnésha wredny logiczny umyst. Mowit:
.Stuchaj, Ray. Licac zawodnikéw i rezerwowych, twoje szangrzezycia s jak jeden do
pie¢cdziestciu. Nie réb tego swojej matce”. Bylem wobec niegprzejmy, dokd sk dalo, ale
wreszcie powiedziatenteby sé pocatowat w nos. Powiedzialem mig jego szarsnhaslub z mop
matky s bardzo marne, ale nigdy nie zauylem, zeby zrezygnowat z tego powodu.

Garraty przecignat rekami po szopie, jak miat na gtowie. Zapomniat o dwusekundowym
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marginesie.

— Boze, ale s§ wsciekt. Szalat. Powiedziake jesli chce ztama serce matce, to prasbardzo.
Ze jestem pozbawiony uc&ujak... kleszcz, tak, chyba jak kleszcz, #eoto jakig rodzinne
powiedzenie, nie wiem. Spytal, jak sizug, wycinapc taki numer mamie i takiej mitej dziewczynie
jak Jan. Wic skontrowatem go majbezspora logika.

— Tak? — mrukat McVries, smiechajc sk. — A co to byto?

— Powiedziatem muze jak s¢ nie wyniesie, to mu przyig.

— A co na to wszystko twoja matka?

— Nie méwita wiele. Chyba nie mogta w to uwieézy myslata o tym, co dostan jesli wygram.
Nagroda... czego dusza zapragnie przez ¢egzia... to jaka ja zalepito. Moj brat, Jeff, umart na
zapalenie ptuc, kiedy mialem szdat i... to okrutne... ale nie wiem, jak fyy dawali sobie rag
gdybyzyt. I... chyba wciz myslata, ze uda mi si z tego wycofa, kiedy okae sk, ze jestem w grupie
zawodnikow. Pocieszatagsi,Major to taki mity cztowiek. Jestem pewna pozwoli ci zrezygnowa
skoro tylko zrozumie okoliczriai”. Ale oni potrafa spatrolowa tak samo szybko za prélwycofania
sie z Wielkiego Marszu, jak i za wygiowanie przeciwko niemu. A potem dostatem telefon i
wiedziatemze jestem zawodnikiem.

— Ja nie bytem.

— Nie?

— Nie. Dwunastu wybranych zawodnikéw skorzystalmazliwosci rezygnaciji do trzydziestego
kwietnia. Ja bylem dwunasty nadie rezerwy. Dostatem telefonzypo jedenastej wieczorem cztery
dni temu.

— Jezu! NaprawgP

— Aha. W ostatniej chwili.

— Nie czujesz z tego powodu... goryczy?

McVries tylko wzruszyt ramionami.

Garraty spojrzat na zegarek. Trzecia dwie. Wszystko utozy. Jego cie, wydhwzony w
popotudniowym stacu, sumt po szosie z nieco wksz pewndcia siebie. Byt mity,swiezy wiosenny
dzionek.

— Pete, czy waiz myslisz, ze mogtby po prostu... ugké? Przeyles wiekszgé¢ z nich.
Sze&cdziesgciu jeden.

— Myslg, ze nie liczy st to, ilu ja przezyje, czy ilu ty przeytes. Nadchodzi czas, kiedy cigsi
odechciewa. Dawniej bawitemesiwietnie, pacykujc farbami olejnymi. | moje obrazy byly niezie.
Wtem jednego dnia... koniec. Nie doszedtem do tegprsowo, po prostu przestalem. Jednego
wieczora poszedtem sphubiac malowd, a kiedy st obudzitem, byto mi to obgjne jak zesztoroczny
snieg.

— Trzymanie sj zycia cizko sklasyfikowa jako hobby.

— A co z nurkowaniem? Polowaniem na grubego zwier¥éspinaczk wysokogorsk? A
pomysl o jakim§ potgtowku robolu, dla ktérego jedymozrywks jest prowokowanie bdjek w sobotni
wieczér. Musisz przyzriaze trzymanie sizycia to prawdziwe hobby. Takjjest.

Garraty nic nie powiedzial.

— Lepie] podke¢ troch; tempo — rzekt tagodnie McVries. — Szyldkonam spada. Nie
mozemy sobie na to pozwéliGarraty przyspieszyt.

— M¢j tato jest wspotwigcicielem zajezdnego kina pod gotym niebem — mowduvles. —
Zamierzat mnie zwize¢ i zakneblowa w piwnicy pod stoiskiem sggwczym, zeby mnie zatrzymg
bez wzgtdu na Patrole.

— Co zrobité? Wyneczytes zgod:?

— Nie bylo na to czasu. Od tamtego telefonu mialgiko dziesg¢ godzin. Podstawili na
lotnisku na wyspie Presque samolot i samochod omgzalni. Ojciec szalal, yeiekat sg, a ja tylko
potakiwatem. Nie migto wiele czasu, kiedy rozlegtoespukanie do drzwi. Otworzyta mama. Na
werandzie stato dwoch najgkiszych, najgréniej wygladajacychzotnierzy, jakich widziatem na oczy.
Chtopie, byli tak brzydcyze zegary mogty stawana ich widok. Tacie wystarczyto jedno spojrzenie
na nich i powiedziat. ,Pete, #dna goe i spakuj swoj skautowski plecak”. — McVries podciu
plecak, ktéry miat na ramionach, i rémgial sk na wspomnienie tamtej chwili. — | zanimesi
obejrzelsmy, siedziekmy w tym samolocie, nawet moja mtodsza siostrayiat Ma tylko cztery
lata. Wyhdowalismy o trzeciej rano i pojechainy do stupka startowego. | wydaje mg,ste tylko
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Katrina rozumiata, co sidzieje. Powtarzala: ,Pete idzie na wypeiw— McVries machat dziwnie
dtonmi, jakby chciat klasqpé. — Zostali w motelu na wyspie. Nie charrac& do domu, dopdki sito
nie skaiczy. Tak czy inaczej.

Garraty spojrzat na zegarek. Trzecia dwadtzse

— Dzieki — powiedziat.

— Bo znowu uratowatem ciycie? — McVries rozémiat sk pogodnie.

— Tak, wiagnie za to.

— Jesté pewien,ze to przystuga?

— Nie wiem... — Garraty przerwal. — Ale ci €@powiem. Teraz zupelnie inaczej éhy o
limicie czasu. Nawet kiedy nie

maszzadnych upomnig tylko dwie minuty dzied cie od tego, co jest za murem cmentarnym. To
niedwo.

Jakby ¢ scem ktos wyrezyserowat, hukay karabiny. Trafiony chtopak wydat cienki gulgot,
niczym indyk ztapany nagle przez skrag@&go st gospodarza. Tlum zaszemrat mogto to by
westchnienie,gk albo wyraz seksualnej rozkoszy.

— Tak, dwie minuty to zupetnie nic — zgodzié dcVries.

Szli. Cienie s§ wydituzaly. Na ludziach w ttumie pojawiaty esiciepte kurtki, jakby magik
wyczarowat je z obleczonego jedwabiem cylindra. Barraty poczut cieply zapach dymu fajkowego,
ktory przywotat gorzko—stodkpami¢ o ojcu. Maly piesek uciekt komwz obg¢ i wybiegt na drog.
Ciagnat za sola czerwon plastikowa smycz, wywalit réowy jezyk, pianasciekata mu z pyszczka.
Ujadal, gonit w kétko za swoim ogonem i dostatgudo rzucit st na Pearsona, ktory z gorycgklat
strzelajcego zotnierza. Sita wielkiego pocisku odrzucita zwiema obrzee ttumu i lealo tam, z
zamglonymi oczami, dyge i dygoac. Maly chtopczyk miat policjg, jak bkdny wyszedt na lewy pas
jezdni i stat tam, ptakat. Podszedt do niegsnierz. Matka wrzasgta przeraliwie z ttumu. Przez
jeden przerzajacy moment wydawato sj ze zolnierz zaraz zastrzeli chiopca, tak jak psa, ale
obojetnie odepchgt chtopca w thum.

O széstej shice dotkrto horyzontu i pokryto orarem zachodni horyzont. Ochtodzitogsi
Widzowie przytupywali i rozcierali dtonie. Colliealker zglosit swoje zwykle zalenie pod adresem
stanu Maine na jego cholerpogoct.

Za kwadrans dziewia lxdziemy w Augdcie, pomylat Garraty. Stamad dwa kroki do Newport.
Ogarrgta go depresja. Co wtedy? Dwie minutydhiesz mogt na nipatrze€, chybaze — Baze brail
— przegapiszg w ttumie. Co potem? Zatamiesz3i

Nagle ogargta go pewnéc, ze Jan i matka w ogole nie przgjdUjrzy tylko kolegéw z budy,
spragnionych widoku samobdjcy, ktory objawi¢ sparéd nich. | Koto Pomocy Ra ktére wydato
podwieczorek na jego c&e na dwa wieczory przed startem. W tamtych zamidyet czasach.

— Zacznijmy przesuw@a sie do tylu — zaproponowat McVries. — Powoli. okymy do
Bakera. Razem wejdziemy do Augusty. Pierwotni traegzkieterowie. Co ty na to?

— Zgoda — powiedziat Garraty. To zapowiadalpdbrze.

Przesuwali & w tyl, po troszeczk zostawiaic ponuremu Haroldowi Quince’owi miejsce na
czele. Wiedzielize 1 znéw wirdd swoich, kiedy z gstniepcego mroku rozlegt sigtos Abrahama:

— W koncu postanowikicie wroct i odwiedzt nas, biedakow?

— Jezu, on naprawdwyglada jak on — powiedziat McVries, wpatagj Sk w znuwong twarz
Abrahama pokryt trzydniowym zarostem. — Zwlaszcza w tymietle.

— Osiemdziesit i siedem lat temu — zaintonowsiewnie Abraham i przez jedmiesamowy
chwile miato st wrazenie, ze jest optany — nasi ojcowie wybrali sina ten kontynent... ach,
cholera. Zapomniatlem reszty. Kto chciat tnezdstk z historii w ésmej klasie, musiat to wykuna
pamkg.

— Oblicze Ojca Zatgyciela i mentalné syfilitycznego osta — rzekt ze smutkiem McVries. —
Abraham, jak wpakowadesie w te wyzymaczk do jaj?

— Na chama — odpart prosto z mostu Abraham. ChuiéWi¢ dalej, ale przeszkodzity mu
karabiny. Rozlegt giznajomy tomot worka z poczt

— To byt Gallant — powiedziat Baker, obejrzawszy. si-Przez caty dzieszedt ledwarywy.

— Wpakowat s¢ na chama — rzekt z namystem Garraty i soziet sk.

— Jasne — powiedziat Abraham. Przggrit dionia po policzku i podrapat gboka zapadlir
pod okiem. — Pamtacie wypracowanie na egzamin?
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Wszyscy skinli twierdzaco. Wypracowanie pod tytutem: ,Dlaczego wasz,ze kwalifikujesz
sie do Wielkiego Marszu?” bylo standardgwzescia pisemnej potowy egzaminu. Garraty poczut
goracy strumyczek na prawejquie. Krew? Ropa? Pot? Czy wszystko razem? Nie lodlul, chocia
miatl wrazenie,ze skarpetka jest tam przetarta.

— To bylo tak— ciagnat Abraham. — Nie czulem sispecjalnie kwalifikowany do uczestnictwa
w czymkolwiek. Zaszedlem na egzamin zupeinie prdigam. Wybratem si do kina, a po drodze
byta sala gimnastyczna, w ktdrej robili egzanieby wef¢, trzeba mié kart pracy, wiecie. Tak gi
zlozyto, ze miatem ¢ przy sobie tamtego dnia. Gdybym jej nie miat, clieiatoby mi s§ wraca do
domu. Poszedibym

do kina i nie bytoby mnie tutaj, nie umieratbym akiej wesotej kompanii.

Trawili to w milczeniu.

— Odwalitem sprawngiowy, przelecialem pytania jak rakieta i patra tu kwestionariusz
konczy sk trzema pustymi stroniczkami. ,Prosimy odpowiedzia to pytanie obiektywnie i szczerze,
uzywajac nie wkcej niz 1500 stow”. O, tu mnie maj pomylatem. Reszta byta prosta. Same gtupie
pytanka.

— Aha — zgodzit sj Baker. — Jak amto st wypr&zniasz? Czy kiedykolwiek zgwates
tabaki?

— Tak, tak, wlanie takie byly pytania. Ja bym nie potrafddnego powtorzy Zasuwatem jak
rakieta, wstawiajc kit jak naley, wiecie, i doszediem do wypracowania. Dlaczegojesic
kwalifikowany do uczestnictwa. Nic nie przychodzia do gtowy. A tu jaki drax w wojskowej
kurtce przechodzi obok i mowi: & minut. Czy wszyscy skazyli?”. Wiec po prostu walgem:
.Uwazam, ze sk kwalifikuje na uczestnika Wielkiego Marszu, bo jestem wielkim synem kwiat
bedzie lepszy beze mnie, chyli@ wygram, stan si bogaty i wtedy kugi sobie Van Gosia do
kazdego pokoju w mojej rezydencji i zamawszacdziesiat koniow pierwsza klasa i niegte nikomu
trut d...”. Zastanawiatem sinad tym przez jalé chwile i dodatem w nawiasie: ,(I dam#avszystkie
moje szécdziesit konidw pierwsza klasa domom spokojnej staei)d. Myslalem, ze sk przekeca,
jak to przeczyta. A tu po miesicu, kiedy ju zapomnialem o catej sprawie, dostéist, ze st
zakwalifikowatem. Cholera, matoeshie spdcitem w dzinsy.

— | nie zmienitd zdania? — naciskat go Collie Parker.

— No, trudno to wyttumaczy Kazdy myslat, ze to swietny kawat. Moja dziewczyna chciata,
zeby sfotografowé tamten list izeby zrobiono jej taki nadruk na podkoszylkakby mylata, ze
wycialem dowcip stulecia. Wszyscy zachowywal ik samo. Klepali mnie po plecach i méwilisco
w rodzaju: ,Hej, Abe, to ci giudato ztapa majora za jaja”. Byto kapitalnie, a ja nie chcraten psié
zabawy. —Abraham amiechrat si¢ upiornie. — Napraweg kupasmiechu z tego wyszta. A potem
obudzitem s§ pewnego ranka i bylem nddie. Bylem szesnasty zlna. Tak wéc wyszto na toze to
major ztapat mnie za jaja.

tamiacy sk okrzyk przebiegt irod zawodnikow. Garra—ty podniodst glewWielka cgwietlona
tablica gtosita: AUGUSTA 10.

— Mozna umrzé ze$miechu, co? — powiedziat Collie. Abraham przydst sk Parkerowi przez
diugi czas.

— Ojca Zalayciela to wcale nie bawi — rzekt glucho.

Rozdziat czternasty

| pamictajcie, j&li zrobicie gest gkami lub w jaki inny sposéb dacie znak, lub wymknie&arn
cha? stéwko, péegnacie si z szang na dziesi¢ tysicy dolaréw. Tylko podajcie list
Powodzenia.

Dick Clark
The Ten Thousand Dollars Piramid

Wszyscy zgodzili &, ze ich nerwy stracity zdolrsé reagowania. Ale to nieprawda, #igt ze

znuzeniem Garraty. Jak zszarpane struny gitary, ki@féte w rece nieczutego szarpidruta, ich nerwy
reagowaty fatszywie, niezbornie, chaotycznie. Augumstawili w tyle. Szli w huezej ciemndci.
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Augusta nie przypominata Oldtown. Oldtown to udayamsiowy Nowy Jork. Augusta to miasto
jak sk patrzy, raz w roku petne szalonych hulakoéw, jeda@cujace srédmiegcie z milionem
moczymorddéw, wariatéw i kompletnych maniakow.

Styszeli Auguste i widzieli Auguste na dtugo prazsdf zanim do Augusty dotarli. Garraty’emu
wciaz narzucato si skojarzenie z falami hicymi o odlegly brzeg. Ustyszeli ttum osiem kilontetr
wczesniej. Niebo rozjanito sig pastelowym blaskiem, przesgacym i apokaliptycznym,
przypominagcym Garraty’'emu zdgia z podecznikow historii —niemieckie naloty na wschodnie
wybrzeze Ameryki w ostatnich dniach drugiej wojswiatowe;j.

Spoghdali po sobie niespokojnie i zbijaligsiv ciasne grupki, jak mali chtopcy podczas burdy lu
stado krow podczas zadymki. W tym resym wyciu ttumu byta czerwie surowego nysa. Byt
paralizujacy gtéd. Garraty miat nieodpartprzeraajaca wizje tumu, wielkiego boga, ktéry wytazi z
basenu Augusty na szkartatnychgeajch odndach i paera ichzywcem.

Samo miasto zostato potke, zaduszone i pogrzebane. Nie byto Augusty, wie juz tlustych
pan, slicznych dziewczt, nadtych ngzczyzn, posikanych dzieci macheych wielkimi kikbami
cukrowej waty. Nie bylazadnych przedsbiorczych Wiochéw rzucagych 6semkami arbuza. Tylko
tlum; stwér bez ciata, bez gtowy. Tlum byt gloserokiem. Byt zaréwno Bogiem, jak i Mamegn
Garraty to czut. Wiedziakze inni tez to czup. Mieli wrazenie, ze maszerwj pod linia wysokiego
napkcia. Mrowienie rozchodzi sipo catym ciele, wlosy stajdeba, gzyk dygoce zesztywnialy w
ustach, galki oczne trzesack sypia iskry, kiedy przewracajsie w wilgotnych oczodotach. Thum
trzeba zadowatl Ttum trzeba czéii trzeba st go kka¢. W koncu — trzeba zy¢ mu ofiak.

Brneli po kolana w konfetti. Gubili ginawzajem i odnajdywali w ptachtach kurzawy czaswpi
porwanych na paski. Garraty ztapal ndep jaké papier i niespodziewanie zobaczyt przedasob
reklam; podrcznika kulturystyki Char—lesa Atlasa. Ztapat inmgwkatek i znalazt sitwarz w twarz
z Johnem Travolta.

W chwili szczytowego podniecenia dwa @ate szperacze rozty powietrze snopamiwiatia i
niczym halucynacja objawil si major, salutujcy w diipie, sztywny jak kotek w ptocie,
niewiarygodnie, fantastycznie oktjy na rozszalaty ttum kbiacy sk wszdzie wokot.

Zawodnicy mieli nerwy tak starganee reagowaty catkowicie fatszyavmelodh. Wszystkich
trzydziestu siedmiu, ktorzy prazgi, wiwatowato ochryptymi i absolutnie niestyszgmi gtosami.
Tlum nie mogt wiedzié, ze wiwatup, ale jaké wiedziat, ze kag migdzy uwielbieniemsmierci a
pragnieniemsmierci zamkat sig na kolejny rok, i ttum zwariowat kompletnie, mibtaie w
konwulsjach. Garraty miat osgtrkolke w lewym boku, a mimo to nie potrafitespowstrzyma od
wiwatow, chocia rozumiat, jak wiele ryzykuje.

Uratowat ich Milligan o rozlatanych oczach. Padtkwana, zacisswszy kurczowo powieki i
przyciskajc dionie do skroni, jakby chciat przytrzytmavyrywajacy sie z czaszki mézg. Zaryt nosem
w drog, zdzierajc go sobie, co przypominato rysowanie ekiia kredy po twardej tablicy
(Niesamowite, pom§fat Garraty. Ten chtopak wyciera sobie nos o dypgo czym zostat mitosiernie
rozwalony. Wtedy zawodnicy przestali wiwataweGarraty nielicho wystraszyt eikolka, ktéry
uskpowata bardzo opornie. Obiecat solzie koniec z wariactwem.

— Zblizamy sg do twojej dziewczyny? — spytat Parker z zazdi@ Nie zmiki, ale ztagodniat.
Teraz Garraty nawet go lubit.

— Jakiag osiemdziegit kilometréw. Maze dzieweédziesit. Plus minus.

— Fartowny z ciebie skurwiel.

— Tak...? — Garraty byt zaskoczony. Sprawdzit, czykBa st z niegosmieje. Parker si nie
smiat.

— Zobaczysz swajdziewczyr i matke. A ja? Nikogo oprocz tyckwin. — Wskazat ttum, ktory

chyba odebrat jego gest jako pozdrowienie i wiwatbwieprzytomnie. — Chc do domu —
powiedziat. — | ba sie. — Nagle wrzasat na ttum: —Swinie! Wy $winie!

Ludzie wiwatowali jeszcze giniej.

— Tez sig bojg. | chaz do domu. Ja... znaczyesimy... —Garraty szukat stow. — Wszyscy

jestémy daleko od domu. Zasginy zbyt daleko. Mge je zobaog ale nic wicej.

— Regulamin méwi...

— Wiem, co mowi regulamin. Kontakty z kim zechcdsges tylko nie opuszczat drogi. Ale to
nie to samo. Jakby stat mur.

— tatwo ci mowk. | tak je zobaczysz.
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— Moze to tylko pogorszy spraw— powiedziat McVries. Po cichu zbilit sie z tylu. Wignie
mijali ostrzegawczéwiatta na skrzyowaniu Winthrop. W nawierzchni odbijatyesprzeraajace zétte
slepia, otwieragce i zamykajce powieki.

— Wszyscycie zwariowali — rzekt spokojnie Parker. — Zjzam std. — Przyspieszyt i
niebawem znikt w migagcych cieniach.

— On my¥li, ze jestémy pedzie,ze lecimy na siebie — stwierdzit rozbawiony McVries.

— Co?!

— Moze nawet ma troehracji — rzekt McVries z namystenZartobliwie uniost brew i picit
oko. — Maze dlatego uratowatem ci tylek. M@ le na ciebie.

— Na mnie?! Mylalem, ze wy, perwersy, lubicie takich bardziej wiotkich. Aednak Garraty
poczut s¢ niewyranie.

Nagle McVries przyprawit go o wstg, bo spytat:

— Mogg ci zwali¢ grucle? Datby mi? Garraty nabrat powietrza geistem.

— Do diabta...

— Och, zamknij & — powiedziat ze zkcia McVries. — Jak chcesz dagina¢, mydhkc oczy
sobie i innym takim faryzej—skim gébwnem? Nawet m@mnierzam ufatwia ci zycia, mowac, czy
zartowatem. | co ty na to?

Garraty poczut w gardle klueghRzecz w tymze chcial,zeby go kté dotkmat. Chatby i pedzio,
to nie liczyto s¢ teraz, kiedy wszyscy padali jak muchy. Liczyd silko McVries.

— Hm, no ca@, faktycznie uratowakemi zycie... — Garraty zawiesit gtos.

McVries rozémiat sk.

— | powinienem czé sie jak tachmaniarz, bo masz wobec mnie diug wdzicci i to
wykorzystug, tak?

— Rd&b, co chcesz — powiedziat krotko Garraty. — skencz te gierki.

— Czy to znaczy ,tak’?

— Co chcesz! — krzykit z paspj Garraty. Pearson, ktéry wpatrywat e siniemal
zahipnotyzowany w ziergj podnidst wzrok, zaskoczony. — Co chcesz, do chible- krzyknat
Garraty.

McVries znOw st rozémiat.

— Jesté w poradku, Ray. Nigdy nie miatem atpliwosci. — Kleprat Garraty’ego w ramy i
zwolnit, zostat w tyle. Garraty obejrzaksza nim, nie wiedz, co mylec.

— Jemu po prostu nigdy nie jestsde— powiedziat ze zrieniem Pearson.

— Co?

— Prawie czterysta kilometrow —eknat Pearson. — Nogi mam jak z otowiu magonego
trucizmg. Plecy mnie pal | ten popieprzony McVries nie ma jeszcze&dalest jak gltoduaiy facet
wpierniczajcy srodki na przeczyszczenie.

— Myslisz, ze on prowokuje? Chceeby mu ktd przytazyt?

— Jasne! Powinien ndasitablicc: BIJCIE MNIE MOCNO. Zastanawiam i za co chce
odpokutowsé.

— Nie wiem — powiedziat Garraty. Zamierzat jeszex® dod&, ale Pearson junie stuchat.
Znbéw wbit oczy w ziemy, twarz mu znieruchomiata w masgrozy. Stracit buty. Jego brudne frotowe
skarpetki wygidaty w ciemnéci jak szaro—biate zakola.

Mineli tablice LEWISTON 51, a péttora kilometra dalej tuk z nagis zzaréwek, ktére tworzyly
napis: GARRA—TY 47.

Garraty chcial s zdrzema¢, ale nie mogt. Rozumiat Pearsona, kiedy tamten indwlecach.
Miat wrazenie, ze jego wiasny kmostup zamienit gi ptomacy pahk. Miesnie z tylu ndg byly
piekacymi ranami. Odgtwienie w stopach ugpito miejsca rozdzieragemu bolowi. Nie byt ja gtody,
ale mimo to zjadt trochkoncentratéw. Kilku zawodnikéw zmienitoesiv obchgnicte skon szkielety
— koszmary z obozu koncentracyjnego. Garraty n@atlsta sic taki jak oni... ale oczywvitie i tak
si¢ stat. Przecaignat reka pozebrach jak po ksylofonie.

— Ostatnio nic nie styszatem o Barkovitchu — powied| usitupc wyrwat Pearsona z jego
strasznego skupienia, bo zbyt przypominat Olsona.

— Ktos méwit, ze dostat skurczu w nodze, kiedy przechodzit przeguste.

— | to prawda?

— Tak gadali.
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Garraty poczut nagtnieprzepatt ochot, by przesusc sie do tytu i rzuct okiem na Barkovitcha.
W ciemndci poszukiwania nie byly tatwe i dostat upomnieraée wreszcie go dojrzat. Barkovitch
szedt niemal na keu. Przemykat §i zrywami, twarz miakciagnigta i skupiora. Oczy zmrayt do
tego stopniaze wyghdaly jak dziesjciocentowki postawione na sztorc. Kurtigdzies zgubit. Mowit
do siebie cicho, z wysitkiem, monotonnie.

— Cze¢, Barkovitch — powiedziat Garraty. Barkovitch zadyat, potkrnt sig i zostat
upomniany... po raz trzeci.

— No prosz! — wrzasnt piskliwie. — No prosg! Widzisz, cé narobit? Jesteie zadowoleni,
ty i ten twoj pierdzielony kumpel?

— Niedobrze wygldasz — powiedziat Garraty. Barkovitckniechrat si¢ chytrze.

— To wszystko jest zaplanowane. Petasz, jak ci o tym mowitem? Nie wierzyteOlson te
nie. Ani Davidson. Ani Gribble. — Barkovitchzasie zaplut. — Garraty, zaf@zyyy—tem na ich
grobach!

— Noga ct boli? — zapytat cicho Garraty.

— Tylko trzydziestu piciu do wdeptania w ziemi Jeszcze tylko jedna noc. Przekonasz si
Kiedy staice wzejdzie, na drodze zostanie niecgj niz tuzin. Przekonasz i Ty i twoi nackci
kumple, Garraty, wszyscytziecie zimne trupy do rana. Do pétnocy.

Garraty nagle poczut sibardzo silny. Wiedziatze Bar—kovitch ju wkrotce s¢ wykonczy.
Chciat z miejsca ruszybiegiem — ché kiut go pcherz, bolat kegostup, stopy przyprawiaty o
torturg — ruszy biegiem i powiedzie€ McVrieso—wi, ze dotrzyma obietnicy.

— O co poprosisz, kiedy wygrasz? — spytat.

Barkovitch émiechryt sie szeroko i radinie, jakby czekatl na to pytanie. W niepewnswietle
wydawato st, ze jego twarz zgniatasi sktada, jakby mitoszona i miadzona dtaimi giganta.

— O plastikowe stopy — szegn — Plastikowe stopy, Garraty. TeAasobie odci¢. Pieprzy
je, jak sk nie znag nazartach. Bde miat nowe plastikowe stopy, a te wrzwio wielkiej pralki i kede
patrzyl, jak wiruj i wiruja, i wiruja...

— Myslatem, ze maze zechcesz méeprzyjaciot — powiedziat smutno Garraty. Uderzytal o
gtowy, pomkreto zytami poczucie triumfu, zapiergje dech i wprawiage w zachwyt.

— Przyjaciot?

— Bo nie maszzadnego. Wszyscygdziemy patrzé z zadowoleniem, jak umierasz. Nikt nie
bedzie ci wspétczut, Gary. M@ splur na twéj mdzg, kiedy rozwalgo po catej drodze. Me tak
zrobie. Moze wszyscy tak zrobimy. — To byto szalone, szalgakhy cala gtowa mu odfruwata, to
byto jak wtedy, kiedy zamachhsi¢ na Jimmy’'ego luf wiatrowki, krew... krzyk... poczucie dzikiej
prymitywnej sprawiedliweci.

— Nie méw tak — zaskomlat Barkovitch. — Czemu mnienawidzicie? Nie ckcumrze, nie
bardziej nk wy. Czego chcesz? Chcegsebymzatowal? R:de zatowal! Bede... bede...

— Wszyscy oplujemy twoj moézg — powiedziat szaleo Garraty. — Ty te chcesz mnie
pomaca?

Barkovitch patrzyt na niego pobladty, oczy miat fmisbezrozumne.

— Prze... przepraszam — szapfsarraty. Czut si ponizony i zbrukany. Szybko odszedt. Niech
ci¢ szlag trafi, McVries! — pom§jat. Dlaczego? Dlaczego?!

Nagle zahuczaty karabiny, padto réwnagie dwdch, dwéch martwych, i jeden z nich to na
pewno Barkovitch. | tym razem to byta jego wina. It mordera.

Wtem Barkovitch si rozésmiat. Barkovitch rechotat, bardziej cienkim, bagjzzalonym i nawet
silniejszym glosem niszalejcego tlumu.

— Garraty! Zatacze na twoim grobie! Zatecze. ..

— Zamknij si! — ryknat Abraham. — Zamknij i, ty kutasino!

Barkovitch przerwat i rozszlochakspo chwili.

— Idz do diabta — mruksgt Abraham.

— Narozrabiaté — powiedziat z naganCollie Parker. — Ty doprowadz#eyo do ptaczu, Abe,
niegrzeczny chtopcze. Pojdzie do domu i poskaic mamie.

Barkovitch nadal ptakat. To byt pusty, ptaskwdek, od ktérego ciarki przechodzity po grzbiecie.

— Beksa powie mamusi! — zawotat z przodu Quince. aaABarkovitch, brzydko!

Dajcie mu spoko¢j! — wrzaghw myslach Garraty. Dajcie mu spokdj, nie maciego@, jak on
strasznie cierpi! Ale jak mogt zdobysie na rownie wszaw hipokryzi? Zyczyt Bar—kovitchowi

102



$mierci. Co tu ukrywa. Zyczyt Barkovitchowi,zeby spucht i pkt.

A tam z tylu, w ciemngxi, Stebbins pewnie zmiewat sé w gtos.

Garraty doszedt do McVriesa, ktory wlokkspatrac bezmylnie na tum. Ttum odpowiadat mu
chciwym spojrzeniem.

— Moze bys mi pomégt zdecydow® — powiedziat McVries.

—Jasne. Co do czego?

— Kto siedzi klatce. Oni czy my.

Garraty rozémiat s z autentyczaq przyjemndcia.

— Wszyscy. A klucz od tej matpiarni trzyma majorcWties nie zawtérowat mgmiechem.

— Barkovitch wysiada?

— Tak mi st zdaje.

— Nie che wiegcej tego ogldat. To draistwo. | oszustwo. Budujesz sobie to wokot czego
przywiazujesz st do tego... a potem to odrzucasz. Czy nie szkeelde wszystkie wielkie prawdy to
ktamstwa?

— Nigdy sk nad tym specjalnie nie zastanawialem. Maszgiejze jest prawie dziegtia?

— To tak jakby przez catezycie éwiczyt skok o tyczce, a potem dostat sia olimpiad i
powiedziat sobie: ,Do diabta, po cagsnordowa z tym gtupim dggiem?”.

— No.

— Prawie ¢¢ to rusza, nie? — powiedziat McVries rozémnsony.

— Coraz trudniej jest mnie ruszy— przyznat Garraty.

Zamilkt. Od jakiegé czasu c6& bardzo mu doskwierato. Dgizyt do nich Baker. Garraty
przeniést wzrok z jednego na drugiego i z powrotem.

— Widzieliscie, jak Olsonowi... widziefcie jego wiosy? Zanim dostat?

— Co z jego wtosami? — spytat Baker.

— Posiwialy mu.

— Nie, zwariowaté — powiedziat McVries, ale w jego glosie zabrzmiaglki strach. — To byt
kurz.

— Osiwiat — upierat si Garraty. — Wydaje gj ze jestémy na tej drodze od zawsze. To, jak
witosy Olsonowi... jak mu si zrobito z wlosami, naprowadzito mnie na shyze mae... mae to
jakis zwariowany rodzaj nigniertelngci. — Patrzyt wprost przed siebie, w ciend@oczut na twarzy
tagodny wiatr.

— Jaid, ja szedtem, jadale is¢ — wyrecytowat McVries. — Mam odmiehpo tacinie?

Jestéemy zawieszeni w czasie, pokigt Garraty.

Ich stopy poruszaly i ale oni nie. Papierogarzy sg¢ w ttumie, latarki lub odbijaice swiatto
kamyki to mae gwiazdy, dziwne niskie konstelacje wyznageajich los przyszly i miniony,
zbiegajicy sk po obu stronach czasu w ni¢o

— Zwariowa mazna — powiedziat Garraty, oigapc Sk.

— Racja — przytakagt Pearson i rozZgniat se nerwowo. Podchodzili dlugim stokiem. Droga
biegta zakosami, nowa, betonowa, niewygodna dlp. <Earraty miat wrzenie,ze wyczuwa kady
kamyk pod cienkimi jak papier podeszwami butéw. Rtgkany wiatr rzucit im pod nogi zaspy z
papierkow po cukierkach, torebek po jmaej kukurydzy i innyctimieci. Niekiedy prawie musieli i
przez nie przebija To nie fair, ualit sic nad soh w myslach Garraty.

— Co tam jest przed nami? — spytat go przeprasyaj tonem McVries.

Garraty przymkat oczy i wyobrazit sobie map

— Nie pamétam wszystkich miasteczek. Naj#j jest Lewiston, drugie co do wieki@ miasto
w stanie, weksze, nk Augusta. ldziemy prosto jak strzelit gtowrulica. Dawniej nazywata si
Lizbonska, ale przemianowala jna Aleg Paméci Cottera. Regi Cotter, jedyny facet z Maine, kt6r
wygrat Wielki Marsz. To byto dawno temu.

— Umart, no nie? — odezwalesBaker.

— Tak. Dostat wylewu w jednym oku i skezyt Marsz patlepy. Okazato s, ze miat krwiaka w
mozgu. Umart jal§ tydzien potem. — Niezdarnie préag pozby sig brzemienia ziej wriby,
powtdrzyt: — To byto dawno temu.

Nikt nie odzywat si przez jakéi czas. Papierki po cukierkach trzeszczaly im pagahi jak
daleki paar lasu. W ttumie kto odpalit zrobiom domowym sposobem petardGarraty widziat na
horyzoncie stabe&wiatto, prawdopodobnie poblask hbliaczych miast Lewiston i Auburn, ziemi
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Dussette’éw, Aubuchonow i Lavesque’'dw, zieMibus parlons francais iciNagle Garraty poczut
niemal obsesyjnche¢ na gune dozucia.

—Co po Lewiston?

— ldziemy drog numer sto dziewtdziesat sz&c¢, potem numer sto dwadzea szeéc¢ do
Freeport, gdzie zobaczsie z mam, i moja dziewczyn. Tam te wejdziemy na dragnumer jeden. |
zostaniemy na niegzado kaica.

— Wielki gasciniec — mruknat McVries.

— Jasne.

Rozlegt s¢ strzat i wszyscy podskoczyli.

— To Barkovitch albo Quince — typowat Pearson. —e Igptrafg powiedzi€... jeden z nich
wciaz idzie... to...

Barkovitch rozémiat sk w ciemndci wysokim gulgocgz—cym diwickiem, cienkim i
przeraajacym.

— Jeszcze nie ja, dupki jedne! Jeszcze nie padleszcze nieee...

Jego glos byt coraz dgiezy. Jak syrena wozu steekiego, ktéra zwariowata. | Barkovitch uniést
nagle ditonie — wygldato to, jakby dwa wystraszone ¢oile zerwaly si do lotu — i rozszarpat sobie
gardto.

Pearson zwymiotowat na siebie.

Uciekli od Barkovitcha, uciekli i rozpierzchliesia on wrzeszczat, gulgotat, rozdrapywat sobie
gardio i szedt, ze zdziczatwarz zwrocor, ku niebu, z ustami wykrzywionymi w mroczny sierp.

Potem syrena stracka zacga odmawié postuszéstwa, a Barkovitch odmowit postusmgwa
razem z rd. Upadt i go zastrzelili.

Garraty patrzyt w ciemrié przed siebie. Jakie to széeie, ze nie zostat upomniany. Ujrzat kalk
swojej grozy na wszystkich twarzach wokoét. HistdBarkovitcha dobiegta kawa. Garraty poméjat,
ze to nie wray dobrze pozostatym, ich przyszéb na tej ciemnej i zakrwawionej drodze.

— Niedobrze mi — powiedziat ptaskim gtosem Pearddfistrasrety nim torsje i przez chwil
maszerowat zgty wpot. — Och. Niedobrze. O Be. Niedobrze. Och.

— Szkodagze nie zwariowatem — rzekt McVries z zastanowieniem.

Baker nie powiedziat nic. Garraty nagle poczulhwo—izjanskiego kapryfolium. Doleciato go
kumkanie zab z rozlewisk. Czut stodki, leniwy chér cykad wemacych se w twardy mazsz
cyprysow na siedemseie lat kamiennego snu. | widziat cigtBakera — buja giw fotelu w tyt, w
przéd, w tyl, w przod, oczy rozmarzoneimiechnete, puste. Siedzi na werandzie wstuchana w
trzaski, szum i odlegte glosy dobiegizg ze starego radia w poobijanej i pkgnej mahoniowej
skrzynce. Buja 8ii buja, i buja. Umiecha s, senna. Jak kot, ktory dobrat slo smietanki i jest w
siédmym niebie.

Rozdziat pietnasty

Malo mnie obchodzi, wygracie czy przegracie. Byewygrali.

Vince Lombardi
byly trener drizyny Green Bay Packers

Swiatto dnia przesczato st przez biaty, niemywiat mgly. Garraty znowu szedt sam. Nawet nie
wiedziat, ilu w nocy dostato czerwerkartke. Moze piciu. Jego stopy mialy potwagrmigrerg. Za
kazdym razem, kiedy stawiat stepczul, jak puchnie. Rtadki go bolaly. Kegostup byt lodowym
ogniem. Ale przede wszystkim jego stopy mialy stnasmigrery i krew w nich zastygala, take
puchty, izyty pecznialy w spaghetti al dente.

A mimo to w brzuchu wiercit mu sicoraz to niecierpliwiej robak podniecenia; bylrae
zaledwie dwadzieia jeden kilometréw od Freeport. Szli przez Paitieri ttum ledwo widziat ich w
gestej mgle, ale od Lewiston rytmicznie skandowatojetpzwisko. Przypominato to pulsowanie
gigantycznego serca.

Freeport i Jan, pondiat.

— Garraty...? — Glos znajomy, ale przyttumiony. Td McVries. Twarz skurczyta mu sijak
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trofeum towcy gtéw. Oczy migotaly gaczkowo. — Dzié dobry — zaskrzeczat. —Pradismy i
bitwa nierozstrzygria.

— No. llu zaliczyto w nocy czerwarkartke?

— Szdciu. — McVries wypt z pasa stoik ze smalcem i jadt palcamic® trzsty mu sg
wyraznie. — Széciu po Barkovi—tchu. — Schowat z powrotem stoikryszajc sk ostraznie jak na
wpoOt sparattowany starzec. — Pearson zaliczyt.

— Tak...?

— Niewielu z nas zostato, Garraty. Tylko dwudziestgciu.

— Tak, niewielu. — Marsz przez mgk byt jak marsz przez nievwtkie chmary moli.

— | do tego niewielu naszych. Muszkieteréw. Ty,Baker i Abraham. Collie Parker. | Stebbins.
Je&li chcesz go liczy. Czemu nie? Liczmy i Stebbinsa, Garraty.8zemusz—kieterow i dwudziestu
halabardnikéw.

— Wciaz myslisz, ze wygram?

— Czy tu wiosi zawsze gtakie mgty?

— Odpowiedz.

— Nie, nie wydaje mi 8| zebys wygral. Stebbins wygra, Ray. Nic go nie zmap jest jak
diament. Wié¢ gtosi, ze po odpadrciu Scramma Vegas stawia na niego dziéwdo jednego.
Chryste, wygida prawie tak samo jak na starcie.

Garraty pokiwat gtow, jakby st tego spodziewat. Wygrzebat tupk koncentratem wotowiny i
zacat jes¢. Wiele by dat za dawno wykezony surowy kotlet siekany McVriesa.

McVries kichryt i otart reka nos.

— Nie czujesz sitroche dziwnie? Mi€ pod nogami ojczystziemie po tym wszystkim?

Robak podniecenia oclisie w brzuchu Garraty’ego, znéw wiksi wiercit.

— Nie — powiedziat. — Czujsi¢ najnaturalniej ndwiecie. Schodzili dlugim stokiem i McVries
podnidst gtove ku biatemu zejciu w nicaé.

— Mgta gestnieje.

— To nie mgta — rzekt Garraty. — Tozweszcz. Deszcz padat cicho, jakby nie miat zamiaru
odef¢ przez diugi czas.

— Gdzie Baker?

— Gdzi& z tylu — odpowiedziat McVries.

Bez stowa — teraz stowa byly zbyteczne — Garratgzdaprzesuwa si¢ do tytu. Droga
optywata wysepk, mijata rozlatujce sé centrum recyklingu w Porterville z minigielnia na pié¢
toréw, mijata zupetnie czarny budynek z wielkablica w oknie: MAJ MIESACEM POBORU
OCHOTNIKOW.

We mgle przegapit Bakera i vadowat w kaicu obok Stebbinsa. ,Twardy jak diament”,
powiedziat McVries. Ale ten diament ujawnia pewdi®bne skazy, ponsiat Garraty. Maszerowali
wzdtwz pokznej i zanieczyszczonej j&kiek rzeki Androscoggin. Po drugiej stronie zakiaekstylne
ktuty mgte wiezyczkami, podobne déredniowiecznego zamku.

Stebbins nie podniést wzroku, ale Garraty wiedztal,tamten wie, 7 on jest obok. Nic nie
powiedziat, powziwszy glupie postanowienieze przeczeka milczenie Stebbinsa. Droga znéw
zakrcata. Kiedy pokonywali most, ttum znikt na momeént.dole burzyta i rzeka, ponura, zasolona,
pokryta zmierzwion z6ta pian.

— No i co?

— Zaoszcgdz trochy oddechu — powiedziat Garraty. — Przyda €i si

Doszli do kaica mostu i ttum znowu byt z nimi. Saili w lewo, zaczli wspinaczk Wzgorzem
Cegielnianym. Stok byt diugi, stromy. Rzeka piw dole po lewej, a po prawej wyrastato niemal
prostopadie wzniesienie. Widzowie kurczowo trzymsii drzew, krzakéw, siebie nawzajem i
skandowali nazwisko Garraty’ego. Kiedyghodzit z dziewczysn ze Wzgorza Cegielnianego. Carolyn.
Teraz ju wyszta za mz, ma dziecko. Mge wtedy by mu i dala, ale byt mtody i gtupi jak but

W przedzie Parker i, co ledwo byto stychawsrod hatasu. Nogi Garraty’ego dygotaty i grozity,
ze zamiery Si¢ w galaret, ale to bylo ostatnie da wzgorze przed Freeport. Wreszcie wczotgali si
na nie (och, wczotgatoby eipod kaszmirowy sweterek Carolyn) i Stebbins, lekidko dyszc,
powtorzyt:

— No i co?

Zahuczaty karabiny. Charlie Field odpadt.
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— No i nic — powiedziat Garraty. — Szukalem Bakdéraamiast niego znalazlem ciebie.
McVries myéli, ze wygrasz.

— McVries jest gtupi — rzekt niedbale Stebbins. —ydlisz, ze dojrzysz swaj dziewczyr,
Garraty? Pérod tego thumu?

— Bedzie w pierwszym r@zie. Ma przepustk

— Gliny beda za bardzo zaje hamowaniem wszystkich, ktorzyda rwali do pierwszego ezlu.

— Nieprawda! Czemu opowiadasz takie rzeczy?

— Zreszh i tak naprawd to chcialby zobaczy sic z matky. Garraty wzdrygat sie mocno.

— Co?

— Nie zamierzaszz@ni si¢ z nig, kiedy dorédniesz, Garraty? Wksza¢ matych chtopcow tego
chce.

— Zwariowatg?

— Czyiby?

— Tak!

— A dlaczego mglisz, ze zastayte$ na wygran, Garraty? Jestedrugorzdny pod wzgidem
intelektualnym, drugokziny pod wzgtdem fizycznym i zapewne seksualnym. Garraty, stawia
mojego psa i jego budze nigdy nie wiaytes tej twojej dziewczynie.

— Przymknij jadaczi

— Prawiczek, co? Me trocke pedzio na dodatek? Nimiaty wielbiciel neskiej urody. Nie boj
si¢. Mozesz s¢ zwierzy¢ tatuaciowi Stebbinsowi.

— Wdepcz cig w ziemg, chabym musiat §¢ do Wirginii, ty zboczécu! — Garraty trast sk z
gniewu. Nie pantat, by kiedykolwiek wzyciu ogarrta go taka pasja.

— Spokojnie, Ray—tagodzit Stebbins. — Rozumiem.

— Ty skurwielu!

— Aaa, to dopiero wyszukane stéwko.a8kci akurat wpadto do gtowy?

Przez chwi¢ Garraty byt pewienze zaraz rzuci sina Stebbinsa albo zemdleje gciektosci, ale
mu troclg przeszio.

— Chatbym musiat §¢ do Wirginii — powtorzyt. — Chébym musiat przég cah drog: do
Wirginii. Stebbins gmiechryt sie sennie.

— Ja mog is¢ az na Floryd.

Garraty oderwat si od niego jednym skokiem. $fiekios¢ zamierata w pulsagym wstydzie.
Podejrzewatze Stebbins uwaa go za frajera. Podejrzewag Stebbins ma ragj

Baker maszerowat obok chtopaka, ktérego Garratymé. Glowe opuscit, poruszat ustami.

— Hej, Baker — powiedziat Garraty.

Baker drgat, a potem otrasnat si¢ caly niczym pies.

— Ach... to ty.

— No, ja.

— Miatem sen... koszmarny. Ktéra? Garraty sprawdzit.

— Prawie za dwadzeia si6dma.

— Myslisz, ze caly dzié bedzie padato?

— Wiesz... — Garraty na chwglstracit rownowag, zatoczyt s do przodu— Cholera, obcas
mi odleciat.
— Oderwij drugi — doradzit mu Baker. — tatwiefdizie ci &¢. Ale gwazdzie zacza sie

przebij& przez podeszy

Garraty koprgciem pozbyt si jednego buta, ktéry przekoziotkowat prawie na gkiragi, gdzie
spocat w zasegu ttumu jak przeticone szczeni Wiele dtoni chyo po niego signeto. Ktos porwat
but, inny mu go wydart i zrobit situmult. Garraty nie mogt pozbysig drugiego buta, noga mu za
bardzo spuchia. Ukkl, dostat upomnienie, rozagat sznurowadta. Przymierzakstismé¢ butem w
tlum, ale tylko zostawit go na drodze. Nagle podsiatirracjonalnej rozpaczy i pordkat: Stracitem
buty. Stracitem buty.

Nawierzchnia chiodzita stopy. Porwane resztki sk#k wkrotce przemokly. Obie stopy
wygladaly dziwnie, niesamowicie bezksztattne. Rozpaczeguta w lité¢ nad stopami. Szybko
zrownat s¢ z Bakerem, ktory rownieszedt boso.

— Jestem prawie wykmzony — rzekt zwyczajnie Baker.

— Wszyscy jestany wykonczeni.
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— Staram & wspoming, co mitego mi s w zyciu przydarzyto. Jak pierwszy raz zabratem
dziewczyr do dyskoteki i byt tam taki wielki pijany g6, ktory wcihz tadowat mi s¢ w parad, wiec
dokopatem mu w dup A dziewczyna patrzyla na mnie tak, jakbym byt wspanialszym
wynalazkiem od czasu pierwszego silnika spalinoweddj pierwszy rower. Jak pierwszy raz
czytalem ,Kobiet w bieli” Wilkiego Collinsa... to moja ulubiona kgika. Jak przesiadywatem z
wedka nad gliniank, jak towitem raki tysicami. Jak leatem w ogrédku za domem i spatem z
komiksem na twarzy. Mye o tych sprawach, Garraty. Teraz, ostatnio. Jaklswn starzat i
dziecinnial.

Deszcz srebrzyt siwokot nich. Nawet ttum si nieco uspokoit. Znéw wida byto twarze,
rozmyte, jak twarze za oknami zasnutymi deszczeyly Blade, o ciemnych migdatowych oczach,
ponure pod ociekagymi kapturami, parasolami i rozonymi gazetami. Garraty czut corazekéz
rozpacz i wiedziatze najlepiej bytoby g wykrzyczet, ale nie potrafit, tak jak nie potrafit pocieszy
Bakera i powiedziemu, ze tatwo s¢ umiera. Mae tak, a mge jednak nie.

— Mam nadzigj, ze nie lgdzie ciemno — powiedziat Baker. — Nie pr@sz nic wkcej. Jéli
jest jakig... jakies potem, to mam nadzigjze nie jest tam ciemno. | mam nadgjeje sk pamkta.
To okropne musiewiecznie bakat sie w ciemndci, nie wiedac kim bytem ani co tam robi nie
wiedzc nawetze kiedy otaczato mnie coinnego.

Garraty zacg méwi¢, ale uciszyly go strzaly. Interes znéwe sbzkrecal. Stan zawieszenia,
przewidziany przez Parkera, byt bliskiaa. Baker wykrzywit usta w grymasie.

— Tego s¢ najbardziej baj, Garraty. Tego dvigku. Czemémy to zrobili, Garraty? Musiedmy
postrada zmysty.

— Nie widz zadnego rozginego powodu.

— Wszyscy jestany myszami w putapce.

Marsz trwat dalej. Deszcz padatl. Mijali miejscaprie Garraty znat — zniszczone domy, w
ktérych nikt nie mieszkat, porzuceipednoizbowg szkok, kurniki, stare gizaréwki na cegtachiwiezo
zaorane pola. Wydawato muesize pameta kazdy kawatek ziemi, kady dom. Mrowito go
podniecenie. Droga uciekata w tyt. Nogi znow odajgksprzystas¢. Ale maze Stebbins miat ragj
Moze jej nie zobaczy. Nateto i na to si przygotowa.

Poszta wi& przez przerzedzone szeregg blisko czotowki jest chtopak, ktory podejrzewa u
siebie zapalenie wyrostka.

Garraty wczéniej by sk tego wystraszyt, ale teraz liczyta; $ylko Jan i Freeport. Wskazéwki na
jego zegarku gnaly jak szalone. Zostato tylko oskdometréw. Mireli granice Freeport. Gdzietam
Jan i matka stajjuz przed supermarketem Woolmana, tak jakusnowili.

Niebo trocl przejdniato, ale pozostato za chmurami. Deszcz przeszegiart mzawkg. Droga
byla teraz mrocznym zwierciadtem, czarnym lodenktérym Garraty widziat wykrzywione odbicie
swojej twarzy. Przesuhreka po czole. Byto garce, rozpalone. Jan, och, Jan. Musisz wigdzie

Chtopak z bajcymi brzuchem miat numer gidziesat dziewkc¢. Klingerman. Zacs krzycze.
Te krzyki szybko staty gsimonotonne. Garraty wrécit iy do jedynego Wielkiego Marszu, ktory
widziat — rowniez we Freeport — i chiopca, ktéry monotonnie zawadhlie moge! Nie mog:! Nie
mogg!”.

Klingerman, zamknij pyszczydto! — porgigt.

Ale Klingerman nadal maszerowat i nadal krzyczatypiskapc rece do brzucha, a wskazowki
zegarka Garraty’ego nadal gnaly jak szalone. Kwaslp 6smej. Bdziesz tam, Jan, dobra? Dobra, w
porzadku. Nie wiem ji, co masz w sercu i w glowie, ale wiene, wchz zyj¢ | potrzebug cig. Badz
tam. Bydz.

Wpot do dziewitej.

— Zblizamy s& do tego cholernego miasta, Garraty?! —wrzaBarker.

— A co ciebie to obchodzi? — drwit z niego McVries: Na ciebiezadna dziewczyna na pewno
nie czeka.

— Ja mam wsgzie dziewczyny, ty smutasie. Raz na mnie popatspuszczaj si¢ w majtki. —
Parker byt teraz wychudly i pegny, zaledwie cie dawnego siebie.

Za kwadrans dziewia.

— Zwolnij, koles — powiedziat McVries, kiedy Garraty zatzgo wyprzedzd. — Oszczdz
troch, sit na dzisiejsz noc.

— Nie mog;. Stebbins powiedziake Jan nie &dzie. Ze nie kdzie poradkowego, ktéry by
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pomaogt jej przejc. Musz sie przekonda. Musz...

— Stebbins zmusitby wlagmmatle do wypicia koktajlu z lizolem, gdyby mu to pomogtygrat.
Nie stuchaj go. Ona tanetizie. Przyprowadgja. To przecie fantastyczna reklama.

— Ale...

— Bezzadnych ale, Ray. Wyluzujsi zyj.

— Wsad: sobie w tylek te pierdolone banaty! — krzykiGarraty. Oblizat wargi i zakryt twarz
trzesaca sie dionia. —Prze... przepraszam. Wypsm mi sk. Stebbins powiedziat ze ze i tak
naprawd to che zobaczy sic z matk.

— Nie chcesz giz nip zobaczyg?

— Oczywkcie, ze cheg Sk z nia zobaczy! Za kogo mnie masz, do diabta... nie... tak... nie
wiem. Kiedy miatem przyjaciela. Rozebrahy sk i ona... ona...

McVries potazyt mu reke na ramieniu. Klingerman wrzeszczat terazsgi Ktas na przedzie
spytat go, czy chce alka—seltzer. Ten kapitalny dpwzbudzit ogélnymiech.

— Rozlatujesz s, Garraty — rzekt McVries. — Wesobie na wstrzymanie. Nie przegraj tego.

— Zejdz ze mnielll — wrzasgt Garraty. Przycisgt pies¢ do ust i ugryzt 4. Powiedziat po
chwili; — Daj mi spokdj.

— W poradku. Jasne.

McVries oddalit s¢. Garraty chciat zawotago z powrotem, ale nie mogt.

Po raz czwarty nastata dziesa rano. Skycili w lewo i znéw zostawili ttum w dole, bo szli
wiaduktem. Wchodzili do Freeport. Przed nimi byr maleczny, do ktérego Garraty i Jan wpadali
czasem po kinie. Skeili w prawo i znaléli si¢ na drodze numer jeden, kioktos kiedys nazwat
wielkim gascincem. Wielki czy maly, byl to ostatni gginiec. Beda szli ta dro;m az do
rozstrzygngcia. Wskazowki zegarka najnormalniej rosty Garrayt w oczachSrédmigcie byto
doktadnie na wprost. Woolman po prawej. Widziat grgysadzisty, brzydki budynek chowey sk
za maskujcym dot@onym frontem. Znoéw syp#o sie zrobione domowym sposobem konfetti. W
deszczu bylo oerate, posklejane, bezycia. Tlum zacat pecznigt. Ktos wilaczyt miejsk syrere
pozarows i jej zatosne zawodzenie mieszate & jckami Klin—germana. Klingerman i syrena
pozarowa wyly w koszmarnym duecie.

Napiecie przepehitozyly Garraty’ego, jakby napakowa—o je po brzegi daenym drutem.
Styszat wlasnee¢tno, a to w bebechach, a to w gardle, a to w czD\iescie metrow. Zndw
wrzeszczeli jego il (Ray! Ray! Nie daj si), ale jak do tej pory nie dojrzat w ttumie znajem
twarzy.

Przesunt si¢ na prawo, a tapczywe dionie byly o centymetry od niego — jeddiogie,
muskularne rami faktycznie ztapato go za koszul odskoczyt jak przed miockaeni Zotnierze
wycelowali w niego karabiny, gotowi strzélagdyby prébowat znikat w ludzkiej napierajcej fali.
Tylko sto metrow do przégia. Widziat wielki bazowy szyld Woolmana, ale aéladu matki i Jan. O
Boze, o Bae, Stebbins miat ragj.. i nawet jéli tam byly, jak je dojrzy w tej ruchomej, chciwie
wyciagajacej ramiona masie?

Jeknat drzaco, jakby wyplut kawalek ngsa. Potkat sie, omal nie upadt; nogi uginatyespod nim
bezwtadnie. Stebbins miat racj

Nie chciat §¢ dalej. Po co? Jaki to ma sens? Jaki to ma seas?ter

Syrena wyla, ttum wrzeszczat, Klingerman dag, sieszcz padal i jego wtasha ¢grona dusza
miotata s¢ jak w klatce, ttukc slepo o kraty.

Nie dam rady. Nie dam, nie dam, nie dam.

Ale stopy cztapaly dalej.

Gdzie jestem? Jan? Jan...? Jan!

Zobaczyt 3. Wymachiwata niebieskjedwabmn apaszl, ktéra kupit jej na urodziny, i krople
deszczu migotaly na jej wlosach jak brylanty. Malkda obok, ubrana w swéj czarny ptaszcz. Ttum
naciskatl na nie z obu stron, miotat nimi do przodip tylu. Kamera telewizyjna wystawiata nad
ramieniem Jan swoj ryj.

Na widok Jan i matki Garraty poczuk wielki pecherz w jego cielegka. Ropa pociekta zielan
powodzh. Ruszyt

biegiem, zgrabny jak gpany gohb. Podarte skarpetki klaskaty o spuchaistopy.

— Jan! Jan!

Slyszat jej myli. Kamera telewizyjna prowadzita go, zachwyconazsWa spagzniata. Widziat,
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jak Jan wymawia jego irgj i wyciagnat reke, zeby jej dostigna¢, musiat...

Kto$ ztapat go za rami McVries. Zotnierz dawat im pierwsze upomnienie przez dudyi
megafon.

McVries zbleyt usta do ucha Garraty’ego.

— Nie w tlum!

— Pu¢ mnie!

— Nie dam ci sj zabt, Ray!

— PW¢ mnie, do cholery!

— Chcesz umrzena jej ekach? Chcesz?

Czas uciekat. Ptakata. Widziat tzy na jej policzkatVyrwat s¢ McVriesowi. Znéw rzucit do
niej. Szlochat. Chciat spaChciat znalé¢ sie w jej ramionach. Kochahj

Ray, kocham ei.

Widziat te stowa na jej ustach.

McVries nie odchodzit. Kamera filmowata nieustanrikatem oka dostrzegt teraz kolegow z
klasy. Rozwijali wielki proporzec i jego wlasha twa— jego zdicie z tableau — rozda do
rozmiarow Godzilli szczerzyteeby, kiedy krzyczat i wyrywat siku Jan.

Drugie upomnienie, huageze z megafonu jak gtos Boga.

Jan...

Wyciagata ku niemugce. Dotkrli sie. Dotykat jej chtodnychak. Ptakata...

Matka. Wychgreta rece...

Ztapat je. Jedmreka trzymat diai Jan, drug — dion matki. Dotkrat ich. Dokonato si.

Tak trwali, dopdki rami McVriesa, okruthego McVriesa zndw go hie @bj

— PuW¢ mnie! Py¢!

— Facet, ty jej chyba nienawidzisz! — wrzeszczat dwuucha McVries. — O co ci chodzi?
Chcesz umrzewiedzc, ze oboje cuchniecie twpkrwia? O to? Na lité¢ bosk, chod:!

Opierat s¢, ale McVries byt silniejszy. Me McVries miat hawet ra¢j Teraz oczy Jan byly
petne przerzenia. A z jej ust wyczytywalt stowa jak przektgwo: Dalej! Dalej!

Oczywiscie, ze musz is¢ dalej, pomylat tepo. Jestem synem stanu Maine. | w tej krétkiej dihwi
nienawidzit jej, chociatak naprawe to on omotatdg — i matke — w te sie¢, w ktdra wczeniej sam
si¢ wpakowat.

Trzecie ostrzeenie dla niego i McVriesa potoczytogsz hukiem i majestatem gromu; tlum
uciszyt st troche i patrzyt oczami zwilgotnionymi zapatem. Jan i kaatvpadly w panik Dionie
matki frurgty do twarzy i pomylat o dtoniach Barkovitcha fruigych mu do szyi jak wystraszone
gokbie, i rozszarpucych gardio.

— Je&li naprawa musisz, zréb to za rogiermtosny gnoju! — wrzassh McVries.

Garraty zacat szlocha cienkim gtosikiem. McVries go uderzyt. Byt bardgiiny.

— W poradku. — Garraty ruszyt. — Dobrze, w padku, pui¢ mnie, bo ztamiesz mi obojczyk.
— Pochgnat nosem, dostat chwilowej czkawki i otart nos.

McVries pucit go z niepokojem, gotow w kdej chwili znow zlapé

Niemal juz po wszystkim Garraty obejrzaksiale obie zgigly w ttumie. Pomylat, ze nigdy nie
zapomni tego wyrazu paniki ragej w ich oczach, tego jak ich zaufanie i pewne koncu zostaty
brutalnie przepdzone. Nic nie dostrzegt, jedynie migcie niebieskiej apaszki.

Odwrdcit sk i znow patrzyt przed siebie, nie na McVriesa. Rajyce sk, zdradzieckie stopy
poniosty go naprzéd. Wyszli z miasta.

Rozdziat szesnasty

Krew sk polata! Liston chwieje gina nogach! Clay rzuca nim po ringu, wyprowadza lioacje
cioséw... przebit giprzez gard! Clay roznosi go miazdf Na miazg! Panie i panowie, Liston na
deskach! Sonny Liston na deskach! Clajczy... wymachujeckami... krzyczy do ttumu! O, panie i
panowie, brak mi stowgeby opisé te scer!

Sprawozdawca radiowy drugiej walki Clay—Liston
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Tubbins zwariowat.

Tubbins to byt niski piegowaty chlopak w okularablosit niebieskie ginsy, ktore wisiaty mu na
biodrach i caly czas podgjat je do gory. Nie odzywat giwiele, ale byt catkiem mity, dopdki nie
zwariowat.

— Nierzadnica! — betkotat. Podnidst gtawi deszcz sptywat mu po szktach na policzki, wargi
na tpo zarysowany podbrodek. — Niednica babilaska przybyta p&réd nas! Spoczywa na ulicach
i roztozyta nogi na nieczystaiach bruku! Ohyda! Ohyda! Strzge sk nierzdnicy babilaskiej! Z jej
ust sptywa midd, ale jej serce przepetnd& i robactwo...

— | ma trypra — powiedziat Collie Parker tonem painznwenia. — Jeeezu, jest gorszy od
Klingermana. — Podniést gtos. — Zebys padt i zdecht, Tubby!

— Precz, wy fasi na wdgi nierzadnicy! — wrzeszczal przefhwie Tubbins. — Ohydnil
Nieczysci!

— Zeby go obesrato — mrukhParker. — Sam go zabhjjjak sk nie zamknie. — Przesuinpo
ustach dracymi, szkiele—cimi palcami. Strawit p6t minuty ndpiccie manierki wisacej mu u pasa.
Mato jej nie updcit, podnosac do ust, a potem wylat potewzawartdéci. Rozelkat si bezradnie.

Trzecia po potudniu. Za nimi byly Portland i SolWortland. Kwadrans temu miin mokry
topoczcy transparent, ktéry glosike granica New Hampshire jest tylko siedemdatelsiometréw
dalej.

Tylko, powtérzyt w mylach Garraty. Tylko, jakie gtupie stowo. Co za idewpadio do gtowy,
ze potrzebujemy takiego gtupiego stowka?

McVries od Freeport odzywat esitylko monosylabami. Garraty ledwdsroielat st do niego
zwrdcit. Znow miat diug wdziczndici i byt zawstydzony. Zawstydzony, ponieiaiedziat,ze gdyby
jemu nadarzyta 8i szansa, nie pomogtby McVriesowi. Teraz utracit ,Jarracit matk.
Nieodwracalnie i na wieczgé. Chybaze wygra. Wgc bardzo pragd wygrac.

Dziwne. Po raz pierwszy, jakegial pamécia w przeszié¢, pragmt wygrac. Nawet na starcie,
kiedy byt swiezy (wtedy jeszcze, kiedy dinozaury chodzity po zignmie pragat tego swiadomie.
Wtedy czut tylko,ze stoi przed wyzwaniem. Ale z karabin6w nie wyskaity czerwone chagiewki
Z napisem PIF—PAF! To nie baseball ani gra w klasyyszystko byto prawdziwe.

A moze jednak wiedziat o tym od pagtku?

Od kiedy przyznat giprzed sob, ze chce wygré nogi bolaty go podwojnie, a kiedy nabierat
gieboki oddech, kiuto go przetbiwie w piersi. Coraz mocniej czuke ma gogczke — maze ztapat
cos od Scramma.

Pragnt wygrac, ale nawet McVries nie mogt go dofidiedo niewidzialnej linii mety. Nie sizit,
zeby miat wygré. W szostej klasie wygrat konkursowe dyktando — bgjlepszy w szkole —ale
przewodnicacym miejskiej komisji nie byla panna Pétrie, ktggazwalata poprawi blad. Panna
Pétrie 0 mikkim sercu. Stat przed listwynikdw, nie wierac wlasnym oczom, przekonanye
musiata nagpi¢ jaka pomytka, ale nie bylozadnej pomyiki. Po prostu nie okazak sitedy
wystarczagco dobry,zeby wygrd, i teraz te nie kgdzie wystarczajco dobry. Byt wystarczago
dobry,zeby wdepta w ziemk wieksza¢, ale nie wszystkich. Jego nogi pokonaly stradiretwienia i
wsciektej rebelii, teraz znalaztyeso krok od buntu.

Przeszli most nad spokajstrugi, ktérej lustro pogtkowaty krople deszczu. Karabiny hugy,
tlum wznidst okrzyk i Garraty poczut, jak gdgigleboko w gtowie uparta szczelina nadziei rozwiera
sie minimalnie szerzej.

— Zadowolony ze spotkania z dziewcz¥n

To byt Abraham, wygidajacy jak ofiara marszu przezzuhgk z ludazercami na karku. Z
jakiega niepogtego powodu pozbyt sizaréwno kurtki, jak i koszuli, obagwszy kaciste ramiona i
rozrainigta klatke piersiows.

— Mam nadziej, ze uda mi si do niej wroéct — powiedziat Garraty.

— Nadzieg? — Abraham gmiechryt sie. — No, tez zaczynam sobie przypomitiaco oznacza to
stowo. — To byta zamaskowana pogka. — Kto odpadt? Tubbins?

Garraty wytzyt stuch. Docierat do niego tylko niezmienny rylrtiu.

— Chyba tak. Kitwa Parkera poskutkowata.

— Weciaz sobie powtarzam — rzekt Abraham #e nie musg nic wiecej, tylko stawia jedra
nog: przed drug.

— No.
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Abraham sprawiat weaenie zaktopotanego.

— Garraty... cgzko mi to powiedzié...

— O co chodzi?

Abraham zamilkt na ditszz chwile. Na nogach miat wielkie solidne Oksfordy, ktéredayaty
sie koszmarnie eizkie (stopy Garraty’ego byly teraz bose, ebriicte i pokaleczone). Stukotaly i
szuraly na drodze, rozlegtej teraz na trzy pasymirhie byt ju tak gtgny ani przeraajaco bliski jak
zaraz za Augusta.

Zaklopotanie Abrahama wzrosto.

— Francowata sprawa. Po prostu nie wiem, jak toipdaie’.

Zdziwiony Garraty wzruszyt ramionami.

— Po prostu powiedz.

— No wiec, tak... Postanowiimy cas. My, wszyscy, ktorzgmy zostali.

— Moze zagra w scrabble’a?

— Ze sktadamy... przyrzeczenie.

— Tak?

— Zadnej pomocy nikomu. Albo dasz easam, albo nie dasz rady.

Garraty whit wzrok w ziemgi. Zastanawiat gi ile czasu migto, od kiedy byt gtodny, i ile czasu
minie, zanim zemdleje, §& czega nie zje. Mylat o tym,ze Oksfordy Abrahamagak Stebbins — te
buty mogty zani& go std do mostu Golden Gate w San Francisco i nawetréaka by nie pkia...
przynajmniej tak wygidaty.

— To strasznie bezduszne przyrzeczenie — powiedzedzcie.

— Tak st ztozyto, ze to strasznie bezduszna sytuacja. — Abraham tizybaa niego.

— Rozmawiaté o tym ze wszystkimi innymi?

— Jeszcze nie. Tylko z kilkkunastoma.

— Tak, to prawdziwa franca. Widzjak ciezko ci o tym mowg.

— Raczej tak.

— Co oni na to? — Wiedziat, co powiedzieli, bo dbynmieli powiedzié?

— K za.

Niedaleko szedt Baker ze spuszczayiowa. Przemoczony do suchej nitki. Zamiatat dziwnie
biodrem. Lewy nog; miat sztywrn,.

Nagle Garraty spytat Abrahama:

— Czemu zdjtes koszut?

— Byta ze sztucznego materiatu, skdra mnigdziata, jakbym dostat pokrzywki. Me jestem
uczulony, skd mam wiedzié? Co ty na to, Ray?

— Wygladasz jak pokutnik.

— Coty nato, Ray?

— Moze jestem coOwinien McVriesowi. — McVries byt nadal blisko, atee wiadomo, czy we
wrzawie ttumu styszaktrozmowe.

No, McVries, powiedz muze nie jestem ci nic winien. Méw, ty sukinsynu! —aglat Garraty
w myslach. Ale McVries nie nie powiedzial.

— Dobra, maecie mnie wliczy.

— Super.

Teraz jest& zwierzciem, brudnym, zetzonym, gtupim zwiergiem. Udato ci . Wyprzedalé
wszystko, co miake

— Jak sprobujesz komappoméc, nie megemy ck zatrzyma. To sprzeczne z regulaminem. Ale
wykluczymy ck. Bo nie dotrzymalkestowa.

— Nie kede préobowat.

— To samo obowdzuje, jak ktd bedzie prébowat pomaoc tobie.

— Yhm.

— To nic osobistego. Wiesz o tym, Ray. Ale teramlba jestémy temu przeciwni.

— Gryz beton albo umrzy;j.

— Tak jest.

— Nic osobistego. Wracamy daughgli. Przez chwil myslat, ze Abraham si wkurzy, ale on
tylko gtosno odetchat. Moze byt zbyt zneczony, by st wkurzat.

— Zgodzite sie. Trzymam c¢ za stowo, Ray.

111



— Moze powinienem uderzZywe wzniosh nuk i powiedzi€, ze mojemu stowu mma zawsze
ufa¢. Ale kede szczery. Chg zobaczy, jak dostajesz czerwarkartke, Abraham. Im wczaiej, tym
lepiej.

Abraham oblizat wargi.

— No.

— Masz dobre buty, Abraham.

— Aha. Tylkoze g cigzkie, cholera. Maesz w nich maszerowale dusza zapragnie, ale im
dalej maszerujesz, tym bardziej cizi.

— Jeszcze sitaki szewc nie narodzit, co by wszystkim dogodaigwda?

Abraham s rozémiat. Garraty obserwowat McVriesa, ktory miat twanieprzeniknion. Moze
styszal. Mae nie. Deszcz padat réwno, prostopadle, mocnigs@z, zimniej—szy. Abraham miat
skor biala jak ryba brzuch. Bez koszuli wyglat zupetnie jak wizien. Garraty zastanawialesiczy
ktos powiedziat Abrahamowize bez koszuli nie ma szansy przetrzgmacy. Wyghdato na toze
zmierzch ju sig zbiera. McVries? Styszatenas? SprzedatemegiMcVries. | co st stato z nami,
muszkieterami?

— Ach, nie che tak umrzé — powiedziat Abraham. Ptakal. — Nie na oczach lukiedy wyija
nad toh, zebys wstat i przeszedt jeszcze pdilometrow. To bezmézgowie. Po prostu bezmozgowie.
Jest w tym tyle samo godém, co w mongotowatym idiocie, ktory duskgpotykajc jezyk i walkc w
pory.

Ta rozmowa miata miejsce kwadrans po trzeciej. Bistej tylko jeden dostat czerwphartke.
Nikt si¢ nie odzywat. Jakby zawzat st spisek — udawalize nic s¢ nie dzieje, to wcale nieas
ostatnie chwile ichzycia. Grupy — tezatosne szcgki, jakie jeszcze przetrwaly — rozpadhe si
zupetnie. Wszyscy przystali na propozyéibrahama. McVries. Baker. Stebbins raneat sk i spytat,
czy ma ukhé si¢ w paleczeby ztay¢ podpis krwi.

Robito sk zimno. Garraty zaat si¢ zastanawig czy kiedy naprawd widziat staice, czy tylko
sobie to wgnit. Nawet Jan byla teraz dla niego tylko snem nila snem o lecie, ktérego nigdy nie
byto.

A réwnoczdénie widziat coraz wyraniej ojca. Ojca o ¢gtej czuprynie i petnych ramionach.
Ojciec byt zbudowany jak obfica futbolowy. Pamiat, jak podrzucat go w géy robit mu karuzed,
mierzwit wtosy, catowat. Okazywat mid.

Ze smutkiem zdat sobie sprawre tak naprawgwcale nie spotkat siz matlky we Freeport, ale
ona tam byla —w swoim marnym czarnym pfaszczu, driglnym”, na ktérego kotnierzu zawsze
wida¢ byto tupiez, bez wzgddu na to, jak ogsto myta gtow. Zapewne zranity gieboko, cas uwag;
poswigcajc Jan. Ma@e nawet zrobit to celowo. Ale to nie mialo teraaezenia. To byta przeszto
To byla te: przyszigé, ktéra ju sie pruta, zanim jeszcze zostata utkana.

Jesté coraz dalej, ponyjat. Nigdy blizej, tylko dalej, a wyptywasz z zatoki na ocean. Kiedy
wszystko to wygidato prosto. Wydawato sizabavwy na sto dwa, a jak. Pogadal z McVriesem i
McVries powiedzial muze uratowat go wycznie odruchowo. A potem, we Freeport, chodzite,o t
zeby zapobiec obrzydlivéoi na oczacBlicznej dziewczyny, ktorej nigdy nie pozna. Tak jagdy nie
poznazony Scram—ma z dzieckiem w brzuchu. Narmysl Garraty poczut nagty smutek. Od dawna
nie myélat o Scrammie. McVries byt dorosty. A dlaczego jeme udato s wydorcsle¢?

Wielki Marsz trwat dalej. Miasteczka zostawaty ety

Garraty wpadt w melancholijny, dziwnie przyjemnystraj, ktéry nagle zostat zburzony hukiem
karabinéw i ochryptymi wrzaskami ttumu. Ze zdumiemi zobaczyt Colliego Parkera stoggo na
transporterze z karabinem w dtoniach.

Jeden zzolnierzy lezat na drodze, wpatrzony w niebo pustymi oczami.skalku czota miat
niebiesk dziur;, osmalon na kravedzi prochem.

— Skurwiele! — krzyczat Parker. Pozostatitnierze zeskoczyli z transportera. Parker spojrzat
po oszotomionych zawodnikach. — No, chtopaki! Choe! Mozemy...

Wszyscy gapili & na Parkera, jakby przemawiat w obcyeayku. A jeden zzotnierzy, ktory
zeskoczyli, kiedy Parker wdrapat sia transporter, wycelowat starannie i strzelild@eowi w plecy.

McVries krzykryt przeraliwie. Chyba on jedyny rozumiat, coesstato, jalg szang zmarnowali.

Parker stknal, jakby ktas przywalit mu patls w plecy. Kula wyszta brzuchem i oto stat na
transporterze z bebechami rozrzuconymi na pod&dsguli khaki i niebieskich @insach. Rka
zastygta mu w szerokim gge, jakby zwiastujcym gniewn filipik ¢.
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— O kurwa — powiedziat.

Wystrzelit dwa razy w drog Pociski pomkety z jekiem i Garraty poczut, jak jeden z nich
rozrywa powietrze przed jego twaraV ttumie ktg krzyczat z bolu. Parker ugcit bron. Wykonat
niemal wojskowy zwrot w miejscu, spadt na dradegt na boku, dysc szybko jak pies pafcony
przez samochdd. Oczy mu pkdyn Otworzyt usta i razem z krewichciat wykrztust jakies ostatnie
stowa.

— Wy... skur... skur...

Umart patrac na nich z ciekloscia, kiedy przechodzili obok.

— Jak to s} stato?! — krzykat Garraty, nie kierujc pytania do nikogo konkretnego. — Jak on
to zrobit?!

— Podszedt ich — powiedziat McVries. — Musial wigelz ze nie mae mu s¢ uda. Podszedt
od tytu i zaskoczyt ich, bo spali, — Glos McVriestat st bardziej chrapliwy. — Chciakebysmy
wszyscy tam z nim widi, Garraty. | myle, ze mogtoby si nam uda.

— O czym ty gadasz? — spytat Garraty, oggynnagh zgroz.

— Nie wiesz? Nie wiesz?!

— Zebysmy tam z nim wigli...? Co...?

— Daj sobie spokdj. Po prostu daj sobie z tym spokd

McVries odszedt. Garraty miat nagly atak dreszédig. mogt nad nimi zapanowaNie wiedziat,
0 czym gadat McVries. Nie chciat wiedzjeo czym gadat. Ani hawet nie chciat o tym dhey.

Wielki Marsz trwat dalej.

Do dziewntej godziny deszcz ustal, lecz niebo byto bez gaiddikt nie odpadt. Abraham zagz
jecz& niezrozumiale. Byto bardzo zimno, ale nikt nie mggmnowat mu niczego do ubrania. Garraty
probowat myle¢, ze jest w tym jak& poetycka sprawiedlingg, ale zrobito mu si od tego niedobrze.
Mdtosci, koszmarne mdei rosty w jego ciele jak zielony grzyb. Pas z kenttatami miat petny,
zdotat przetkia¢ jedynie zawarté& matej tuby z ticzykiem. Bat s, ze jesli sprébuje jeszcze czego
udtawi sk.

Baker, Abraham i McVries. Kg przyjaciot zawzit si¢ do tych trzech. | Stebbins,sjemozna go
nazwa czyimkol—wiek przyjacielem. Raczej znajomy. Albotpdg. Albo diabel. Albo nie wiedzte
kto. Garraty zastanawiatesiczy kté z nich kedzie maszerowat po poétnocy, jakby na pewno miat
przezy¢, by sk o tym przekoné

Myslac o takich sprawach, prawie wpadt w cierfriach na Bakera, w ktorego dtonisco
zadrwieczalo.

— Co robisz? — spytat Garraty.

— He? — Baker podniost pozbawiony wyrazu wzrok.

— Co robisz? — powtérzyt cierpliwie Garraty.

— Licze drobne.

— lle masz?

Baker émiechryt sig, potrzsmat pienigdzmi w gasci.

— Dolara i dwadzigcia dwa centy.

— Fortuna. Co zamierzasz zrarobic?

Baker z rozmarzeniem wpatrywag sv zimm ciemngc.

— Kupie wielka — powiedziatl. Jego akcent potudniowca, to nosoedzenie stéw, uwydatnito
sie znacznie. — Kupi taka wybita otowiem, wykladaa rézowym jedwabiem i z biatym satynowym
zagtowkiem. — Zamrugat pustymi oczami, wypuktymk jgatki u drzwi. — Nigdy nie zgni, az do
Sadu Ostatecznego. Mego ciala nie chwyeizinilizna.

Garraty poczut zgraz

— Baker, dostateswira?

— Zgadig. Wszyscymy ze&wirowali, porywapc sk na to. Na zgniliza nie poradzisz. Nie na
tym swiecie. Chybaze otéw...

— Jak st nie wemiesz w kup, umrzesz do rana. Baker siintwierdzaco gtowa. Skoéra
nacagneta mu s¢ na policzkach, wyghat jak trup.

— Wiasnie. Chcialem umrze A ty nie? Przeciedlatego...

— Zamknij sk! — wrzasnt Garraty. Znow dostat dreszczy.

Droga ostro pita sk w gor, nie mana juw bylo rozmawié. Garraty pochylit i, zmarzngty |
rozpalony, bdl rozchodzit mu eipo kregostupie, bél rozchodzit mu esipo klatce piersiowej. Byt
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przekonany,ze migsnie zaraz odméwi dalszej pracy. Pondlal o wykltadanej otowiem skrzyni
Bakera, zapiectowanej na mroczne tygilecia, i zastanawialgiczy o niej ldzie mylat w ostatniej
chwili. Oby nie. Usilnie poszukiwat innycitiezek rozmyglan.

Sporadycznie styszatogsivyszczekiwane upomnienidotnierze na transporterze znéw wzorowo
sprawowali shiabe; zabitego przez Parkera dyskretnie wymieniono.mmiwiwatowal monotonnie.
Garraty zastanawiatgijak by to byto — leatby w najwikszej, najbardziej zakurzonej bibliotecznej
ciszy swiata, sniac diugie, bezm§ine sny za sklejonymi powiekami, ubrany na wiedZnev
niedzielny garniturZadnych zmartwig o pienadze, sukceséwgkow, raddci, bolu, smutku, seksu
czy mitasci. Absolutna nicét. Zmarli s sierotami. Nie maj ojca, matki, dziewczyny, kochanki.
Towarzyszy im tylko cisza, cisza jak skrzydelkmy. Koniec rozdzierapego bolu przy kadym
ruchu, koniec dtugiego sennego koszmaru marszudfigto w spokoju, w bezruchu. Cisza. Idealny
mrok $mierci.

Jak by to byto? No jak?

| nagle rozedrgane, cieggie ponad wszelkwytrzymatgé migsnie, pot lejcy sk po twarzy,
nawet sam bél — wydaly siniezwykle stodkie i prawdziwe. Garraty przgb sie bardziej.
Przengczyt sk do szczytu wzgérza i €iko dysac zszedt na dot.

O jedenastej czterdd@ kulkg zarobit Marty Wyman. Garraty zapomniat catkowioi®Vymanie,
ktory przez ostatnidole nie odzywat si ani nie zrobitzadnego gestu. Nie umart spektakularnie. Po
prostu upadt i zastrzelono go. | ktszepat, ze to byt Wyman. A ktdinny szepat: ,Osiemdziesity
trzeci, co nie?”. | to wszystko.

O potnocy znajdowali gitylko dwadzigcia dziewgc kilometréw od granicy New Hampshire.
Mineli kino pod gotym niebem, wielki biaty prostgkw ciemndci. Na ekranie w§wietlano slajd:
KIEROWNICTWO KINA POZDRAWIA TEGOROCZNYCH UCZESTNIK&/ WIELKIEGO
MARSZU! Dwadzigcia po potnocy rozpadatoesi Abraham zacg kaszl€ — to byt ten sam mokry,
szarpany kaszel, jaki miat Scramm niewiele vinig, zanim wytasowatl sina wieczné. O
pierwszej deszcz przeszedt w gilndbwnomiern ulewe, ktéra kiuta Garraty’ego w oczy i sprawitae
trzast sk jak w ataku febry. Wiatr wiat im w plecy.

O pierwszej pitnascie Bobby Sledge usitowat skiysie w ttumie pod ostop ciemndci i
zacinajcego deszczu. Podziurawiono go szybko i sprawraera®/ zastanawiatgiczy dokonat tego
jasnowtosyzotnierz, ktéry jemu niemaé wlepit czerwon kartke. Wiedziat,ze jasnowtosy ma shie;
wyraznie dojrzat jego twarz wwietle punktowcéw kina. Catym serceratowalt, ze to nie jego Parker
wystat do parku sztywnych.

Za dwadzidcia druga Baker upadt i uderzyt gtave nawierzchni drogi. Garraty bez namystu
ruszyt ku niemu. Kté chwycit go silnie za rami McVries. Oczywécie McVries.

— Nie — powiedziat. — Koniec z muszkieterstwem. 8&na serio.

Poszli dalej.

Baker uzbierat trzy upomnienia, potem cisza puggda s¢ W nieskaczonaé. Garraty czekat na
strzaly karabinowe, a kiedyeshie rozlegly, sprawdzit czas. Mily cztery minuty. Niedlugo potem
Baker przemaszerowal obok niego i McVriesa, nierzpat na nikogo. Na czole miat brzygk
krwawiaca rarg, ale patrzyt trzewiej.

Tuz przed drug przekroczyli grani¢ stanu New Hampshire firdd najwikszego do tej pory
pandemonium. Rozlegly siwystrzaly z armat. Sztuczne ognie wzlecialy w pbietswietlajac masy
ludzi, ustawione dald skgat wzrok w szalonym rozggczkowanym blasku. Wspotzawodnice
orkiestry @te graly marsze wojskowe. Owacje przeszlty w groRajerwerki wyrysowaly na niebie
ognisk twarz majora, take Garraty pométat tepo o Bogu. Po niej pokazataesdblicze wojskowego
gubernatora stanu, cztowieka znanego z tegogdawno temu, w pédziesatym trzecim, prawie w
pojedynk zaatakowat niemieek baz nuklearm w Santiago. Stracit neg w wyniku
napromieniowania.

Garraty znéw drzemat. Jego #liybyly coraz bardziej nie—zborne. Pokraka D’'Allediulit sie
pod bujanym fotelem ciotki Bakera, zwity w kicbek w malutkiej trumience. Miat cialo tlustego
Kota z Cheshire. Szczerzyt wszystkigby w usmiechu. Mgdzy zezugcymi zielonymi oczami, na
futerku, wida byto zaleczonélady starej rany po pitce baseballowej, f#&d po cechowaniu cielaka.
| zaraz do czarnej nie oznakowanej furgonetki pidsoao ojca Garraty’ego. Jednym z prowayzh
byt jasnowtosyzotnierz. Ojciec miat na sobie tylko spodenki. Draginierz obejrzat si przez ramg i
Garraty’emu przelotnie wydatoesize to major. Potem jednak dojrzat Stebbinsa. Wrepdjrzeniem

114



do fotela i Kot z Cheshire z gtawPokraki znikt — tylko dmiech wisiat w powietrzu pod fotelem jak
ksiezyc przed nowiem albo wyjedzona tupina arbuza...

Karabiny znéw strzelaly, Be, tym razem strzelaly do niego, czut podmuch pagiguz po
wszystkim, ji po wszystkim...

Nagle obudzit s i pobiegt dwa kroki, natajac sie ha btyskawice bélu od stop o krocze,
zanim zorientowat gj ze strzelano do kogannego i ten kiélezy w deszczu martwy twagzdo drogi.

— Zdrowa Mario — mrukrat McVries.

— tLaski petna — odezwal sizza ich plecéw Stebbins. Skrdcit dystansmiechat s¢ jak Kot z
Cheshire. — Daj mi wygkaspluwe z drewna.

— Uspokoj st — powiedziat McVries. — Nie d1lz taki hop——siup do przodu.

— Moj hop—siup nie wystaje bardziej w przodz niwéj. McVries i Garraty rozanieli sie
niepewnie.

— No, mae trocle — powiedziat Stebbins.

— Gira gora, gig dot, zamknij gbe, bas nie mut — wy—skandowat McVries. Przetarizgca
dionia twarz i maszerowat dalej, wpatrzony prosto praebis, z ramionami jak ztamany tuk.

Jeszcze jeden wytasowak gilo parku sztywnych przed trzeci— zastrzelony w deszczu i
wietrznej ciemnéci, kiedy padt na kolana gdZienieopodal Portsmouth. Abraham, kasyl bez
ustanku, szedt w beznadziejnym blasku ageki, jakby tunie smierci, jasnéci, ktéra nasuwata
Garraty’emu wiz¢ spadajcych meteoréw. Niebawem miat sphdnsiefc zar, zamiast wgarzy¢ sie
od srodka — tak byt rozpalony.

Baker maszerowat z niewgn ponug determinagj, usitujac zatrz€ trzy upomnienia, zanim one
zetr jego. Garraty ledwo go widziat w zaciaeym deszczu, kulegego, z diami przycinietymi do
bokow.

A McVries zapadat si w sobie. Garraty nie byt pewien, kiedy dio zaczto. W jednym
momencie byt silny (Garraty pastat uscisk palcow McVriesa na swoim przedramieniu, ki&hker
upadh), a teraz przypominat starca.

Stebbins s nie zmienit. Maszerowat i maszerowat jak buty Atama. Chyba nieco oszgizat
jedm nog, ale Garraty’emu mogtosto wydawa.

Z pozostatych dziestiu picciu dato st wciagna¢ w niezwykly nierealnyswiat, ktéry odkryt
Olson — jeden krok poza bdl i zrozumienie tego,icwo czeka. Szli przez deszcz i ciendigak
wychudte zjawy. Garraty nie lubit na nich pattzbyli maszerujcymi trupami.

Tuz przed brzaskiem trzech spod nich wytasowalo sijednoczénie. Tlum zaryczat i czku
nowym entuzjazmem, kiedy ciata padly na zignmk wiazki chrustu. W oczach Garraty’ego
wygladato to na pocgek koszmarnej reakcji t@uchowej, ktéra mogta dagim¢ i wykonczy¢
wszystkich. Ale ustata. Ustala na Abrahamie; asuma kleczkach, oczy skierowat nélepo ku
transporterowi i ttumowi w gbi, bezmylne i petne nieogarnionego bolu. Oczy owcy atpiej w
ogrodzenie z drutu kolczastego. Potem padt na tw@kzkie oksfordy dudnity w paroksyzmie o
mokra nawierzchng, az zastygty.

Niebawem rozpocga sk deszczowa symfonia brzasku. Ostatni fiAidielkiego Marszu wstat
mokry i zachmurzony. Wiatr wyt nad prawie puslrogs jak zagubiony piesgazony batami przez
dziwng i straszlivg okolice.
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Rozdziat siedemnasty
Matko! Matko! Matko! Matko!

wielebny Jim Jones w chwili apostazji

Koncentraty rozdano po razapy i ostatni. Teraz zrobit to jedenotnierz. Zostalo tylko
dziewigciu zawodnikéw. Niektorzy z nickepo spogidali na pasy, jakby nigdy nie widzieli niczego
podobnego, i wypuszczali je z dloni niczysliskie weze. Garraty mial wrzenie, ze potrzebowat
godziny na skomplikowany rytuat zapia pasa, a n¥y o jedzeniu wzbudzita w ogltwiatym i
skurczonymzotadku bol i mdtgci.

Stebbins szedt teraz obok niego. Méj aniot stgpmyslat cierpko Garraty. Stebbingmiechrayt
si¢ szeroko i wpakowat sobie do ust dwa krakersy ztemaorzechowym. Mlaskal. Garraty'emu
zrobito sk niedobrze.

— Co jest? — spytat Stebbins z petnymi ustami. -e Miasz ochoty?

— Nie twdj interes.

Stebbins przetkgt — jak sk wydawato Garraty’emu, z prawdziwym wysitkiem.

— Nie méj. Jak zemdlejesz z niegwienia, tym lepiej dla mnie.

— Co mi sk zdaje,ze uda sj nam doj¢ do Massachusetts — powiedziat z obrzydzeniem
McVries. Stebbins kiwagt twierdzaco gltows.

— Pierwszy Wielki Marsz od siedemnastu lat. Dostiaota.

— Skad tyle wiesz o Wielkim Marszu? — nagle spytat Gayrra
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Stebbins wzruszyt ramionami.

— Wszystko jest w archiwach. Przecigie maj sie czego wstydzi, prawda?

— Co zrobisz, jak wygrasz? — spytat McVries.

Stebbins wybuch# $miechem. W deszczu jego chuda, Zargta twarz, pobridzona
zmeczeniem, miata Iwi wygid.

— A co sobie wyobrzasz?Ze kupk wielkiego zétciutkiego caddillaca z purpurowym dachem i
kolorowy telewizor stereo do kdego pokoju w domu?

— Spodziewani gi ze przeznaczysz dwdeie albo trzysta setek na Towarzystwo Intensyfikacj
Okrucienstwa wobec Zwierg.

— Abraham wygldat jak owca — nagle powiedziatl Garraty. — Jak owephtana w drut
kolczasty. Tak sobie porshatem.

Przeszli pod wielkim transparentem glasgm, ze s tylko dwadzidcia pie¢ kilometrow od
granicy stanu Massachusetts — droga numer jedegiabmzez New Hampshireaskim paskiem
ziemi oddzielajcej Maine od Massachusetts.

— Garraty — powiedziat mitym tonem Stebbins — wijad@domu pokopulow@z mamusi.

— Wybacz, naciskasz nie ten guzik, co trzeba. —r&darz rozwag wybral z pasa baton
czekoladowy i wsadzit caly do ust. PrzetkriZotadek zacisat si¢ wiciekle, ale po chwili uspokoit. —
Moge maszerowa jeszcze jalki dzien albo dwa —rzucit zdawkowo — albo jeszcze dwa, ljallzie
trzeba. Pogadsie z tym, Stebbins. Nie zatatwisz mnie wojpsychologicza. Zjedz sobie jeszcze
krakersow.

Stebbins zesznurowat ciasno usta — zaledwie nalghale Garraty to zauwst. Zalazt
Stebbinsowi za skér Poczut fa¢ niewiarygodnego uniesienia. Wreszcie trafit naetmacierzyste.

— No, smiato, Stebbins. Powiedz nam, dlaczego tu feske Ixdziemy ju diugo razem.
Powiedz nam. Tak ralzy nami trzema, teraz kiedyzwiemy,ze nie jeste& Supermanem.

Stebbins otworzyt usta i zwymiotowat krakersy z faas orzechowym. Zatoczyt ii po raz
drugi od startu zostat upomniany.

Garraty poczut, jakgsta krew tomoce mu w glowie.

— No, smialo, Stebbins. WyrzygateWyrzué z siebie reszt Opowiedz nam.

Twarz Stebbinsa miata kolor staéejerki, ale odzyskat panowanie nad gsob

— Dlaczego tu jestem? Chcecie wiedZie

McVries przyghdat mu s¢ z ciekawdcia. Obok nie byto nikogo; najliiszy byt Baker, wlokcy
sie na skraju ttumu, wpatrzony zaweie w jego zbiorow twarz.

— Dlaczego tu jestem, czy dlaczego jeszcz® ido chcecie wiedzi@

— Chc; wiedzig wszystko — powiedziat Garraty. To bytfa tylko praavd

— Jestem zapem — powiedziat Stebbins. Deszcz padat réwno, kapaz noséw, zwisat
kroplami na koniuszkach uszu jak kolczyki. W praedaosy chiopak, o stopach jak z purpurowego
patchworku, upadt na kolana, czotgat &iwajac szaléczo gtowa w gor i w doét, usitowat st
podniec¢, znowu upadt i wreszcie mwesidato podni& na nogi. Pokétykat dalej.

To Pastor, zauwgt z pewnym zdumieniem Garraty. Vgiz nami.

— Jestem zapem — powtorzyt Stebbins. — Widzidtéakiego szarego mechanicznegmeaj
sciganego przez charty na gonitwach? Psom nigdydége st go ztapé. Bo nie jest z ciata i krwi,
jak one. Zajc to figurka z dykty na kiju, poagézonego do kupki przektadni i koklaatych. Za
dawnych czaséw, w Anglii, sywano prawdziwego zaja, ale czasem psy go dopadaty. Mechaniczny
jest niezawodny. No i on mnie zrobit takim zzgm.

Stebbins wpatrywat sibladoniebieskimi oczami w paday deszcz.

— Moze nawet... rzucit na mnie czar. Pataicie Krolika z ,Alicji w krainie czaréw”? To mgj
kuzyn. Ale masz ragj Garraty. Czas przestéyc¢ zapcami, krélikami, chrumkagcymi swiniami czy
owcami i sté si¢ ludzmi... nawet gdy stanas tylko na to, by wznié si¢ do poziomu alfonsow i
perwerséw w laach teatréw przy Czterdziestej Drugiej Ulicy.

W oczach Stebbinsa pojawitagsoblkancza wesoté¢. Garraty i McVries uciekli od jego
spojrzenia. Stebbins zwariowat. Nie byto co do tegalnych wgtpliwosci. Stebbins oszalat ze
szcztem.

Jego cichy glos narastat do krzyku kaznodziei.

— Jakim cudem wiem tak da o Wielkim Marszu? Ja

wiem wszystko o Wielkim Marszu! Ja musiatem wiedkzidajor jest moim ojcem, Garraty! On
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jest moim ojcem!

Glos ttumu wznidst si w owacji, szczytowej i bezsensownej. Przediglzie nie mogli stysae
co powiedziat Stebbins. Huldy karabiny. To z tego powodu wiwatowat ttum. Hgknkarabiny i
Pastor potoczyt simartwy po drodze.

Garraty poczut pelzagy ruch w brzuchu i w mosznie.

— O moj Bae, to prawda? — McVries oblizat pggane wargi.

— To prawda — powiedziat Stebbins niemal dobro#iwi—Jestem jego ¢kartem. Nie
wiedziatem,ze on wie,ze jestem jego synem. Na tym polegat méjdbtMajor to lubieny stary
skurwysyn. Pewnie maekartow na kopy. Chciatem cigfi mu to w twarz... objawi to znienacka
swiatu. A kuku! A kiedy bym wygrat, w nagr@eathciatbym zostéazabrany do domu mojego ojca.

— Ale on wiedziat wszystko? — szepiMcVries.

— Zrobit mnie swoim zajcem. Szarym zagzkiem, ktory miat poaigna¢ resze sfory do
szybszego biegu... i diszego. | chyba mugudato. Niedtugo dojdziemy do Massachusetts.

— Ateraz? — spytat Garraty. Stebbins wzruszyt amami.

— Jednak wychodzi na tae zajc jest z krwi i ciala. Maszerglj Gadam. | podejrzewane jak
sie to wszystko szybko nie skozy, kede czotgat s¢ na brzuchu jak gad.

Przechodzili pod grubymi przewodami elektrycznydaicy ludzie z rakami na butach przykdn
do stupow jak wielkie modliszki.

— Ktora godzina? — spytat Stebbins. Wydawatg &8 twarz rozptywa mu siw deszczu. Stata
sig twara Olsona, twarz Abrahama, twatz Barkovitcha... a potem, co straszliwe, twarz
Garraty’ego, wyzbyt nadziei, wyczerparn zapadnijta, twarz zgnitego stracha na wroble na pustym
sciernisku.

— Za dwadziécia dziesita — odpowiedziat McVries. &niechryt si¢ upiorr imitacja swojego
starego cynicznegasmiechu. — Szagliwego patego dnia, frajerzy.

Stebbins skiat glowa.

— Deszcz bdzie pada caly dzie, Garraty?

— Tak mi s¢ zdaje. Na to wyglda. Stebbins pokiwat twierdzo gtows.

— Mnie sk tez tak zdaje.

— No, to powodzenia w deszczu — nagle powiedziaVes.

— W porzadku. Dzgki.

Pomaszerowali dalej, jakav nog;, chocia bole, ktore nimi targaty, powykrzywiaty wszystkich
trzech, kadego inacze;j.

Kiedy weszli do Massachusetts, byto ich siedmiur-Gaaty, Baker, McVries, ledwo wlaky sk
szkielet George Fiedler, Bill Hough (,wymawiae diluf, powiedziat dio wczeéniej Garraty’emu),
wysoki, muskularny Mulligan, ktéry jeszcze chyba biyt w powanych opatach, i Stebbins.

Nackte ogluszajce ceremonie powitalne na granicy z wolna wygasatyle. Deszcz wei lat,
staty i monotonny. Wiatr wiat i szarpat z catym miyon, nigwiadomym okruciéstwem wiosny.
Zrywat ludziom w tlumie czapki i ciskat nimi gwatkmie, krétkimi tukami po rozbielonym niebie.
Wygladaty wtedy jak spodki.

Tuz wczeniej — niedtugo po wyznaniu Stebbinsa — Gar—ratyrdd dziwnego uniesienia,
przyptywu sit. Stopy jakby przypomniaty sobie dansprawndéé. Oslepiajace béle w plecach i karku
zastygly, zmarly. Ména by to poréwnado wspinaczki po nagidggianie skalnej i wyjcia na szczyt
—z ruchomych mgiet i chmur na zimswiatto staica i przenikliwe rozrzedzone powietrze.. adk
mozna ¢ tylko w dét. Albo sfrumgé.

Transporter byt nieco przed nimi. Garraty spdgl na jasnowtosegegotnierza skulonego pod
ptéciennym parasolem. Usitowat gezy¢ w niego swoj bol, przeghknigta deszczem rozpacz edize.
Tamten odpowiadal mu olgdhym spojrzeniem.

Baker silnie krwawit z nosa. Krew pomalowata muipzii i kapata ze szeki.

— Niedlugo umrze, no nie? — powiedziat Stebbins.

— Pewnie — odpart McVries. — Wszyscy umieraj

Mocny powiew wiatru plugt w nich deszczem i McVries zachwialesha nogach. Dostat
upomnienie. Tlum wiwatowat. Ale przynajmniej bytonigj fajerwerkéw. Deszcz ukrécit te radosne
wygtupy.

Mineli wielki zakret i Garraty poczul, jak serce zamiera mu w pietsiddstyszal niewyrane

119



mruczenie Mulligana:

— Dobry Bae!

Szosa biegta midzy dwoma wzgorzami. Przypominata rowekgdzy sterczcymi piersiami.
Wzgorza czernity si od ludzi. Ludzie wznosili gi nad zawodnikami jakywe $ciany wielkiego
mrocznego bagna.

George Fielder naglezgt. Powoli krecit glowa, przypominaica nag czaszk na kiju.

— Zaraz nas zjedz— mamrotat. — Rzugsi¢ na nas i zjedgz

— Nie s1dze — powiedziat krétko Stebbins. — Nigdy nie byto ypadku...

— Zaraz nas zjed Zjedz nas! Zjedz nas! Zjedz! Zjedz! Zjedz nas, zjedz...

George Fielder biegat po wielkim, nierownym e, wymachujc dziko kkami. Z oczu bita mu
groza dzikiego zwiekzia zagonionego wak. Garraty miat wraenie,ze oghda jaks gre wideo, ktora
dostata bzika.

— Zjedz nas, zjedz nas, zjedz nas, zjedz...

Dart sk piskliwie co tchu w piersiach, ale Garraty ledwm glyszal. Fale hatasu wality w nich z
gory jak miot kowalski. Garraty nawet nie ustyszdtzatéw, kiedy zatatwiono Fieldera; tylko
prymitywny wrzask ttumu. Fielder wymachiwat bez ami przydtugimi kaczynami, odtaczyt
catkiem wdz¢czm rumby nasrodku drogi, tupic nogami, rzucag torsem, miotac barkami. Potem,
najwyrazniej zbyt zneczony, aby dalej taczye, siadt roztaywszy szeroko nogi i umart w tej pozycji,
siedzac prosto, z glow opuszczom na piersi, jak zrczony chiopczyk przytapany przez piaskuna
podczas zabawy.

— Garraty — powiedziat Baker. — Garraty, ja krwawiVzgdrza byty teraz za nimi i Garraty go
ustyszat.

— Widzg — powiedziat. Musiat bardzo gistard&, zeby moéwe spokojnie. Cé& w srodku Arta
Bakera mocno krwawito. Krew tryskata mu z nosa.id®2él, szyg i kotnierzyk koszuli miat cate
czerwone.

— To nic grgnego, co? — Baker ptakat ze strachu.

— Nie, niezbyt grane.

— Deszcz wydaje sitaki ciepty... ale wiemze to tylko deszcz. To tylko deszcz, prawda,
Garraty?

— Prawda — odrzekt stabo Garraty.

— Zebym tak miat troct lodu na oktad — powiedziat Baker i odszedt. Garmdprowadzit go
wzrokiem.

Bill Hough (,wymawia s¢ Huf) dostat czerwomkartke za kwadrans jedenasta, a Milligan o wpét
do dwunastej, tupo tym, jak mistrzowie akrobacji powietrznej, Flgi Deuces, przemkh nad nimi
w széciu niebieskich F—111. Garraty spodziewa}, s Baker umrze najwczeiej, ale trzymat s,
chocia koszut na piersi miat czerwanod krwi.

W glowie Garraty’ego dudnit jazz. Dave Brubeck, henius Monk, Cannonball Adderly —
hataliwa banda, ktGr kazdy trzymat w szufladzie i puszczal, kiedy prywatkioreta w wodzie i
wrzawie.

Moze kiedy byt kochany, mee kiedy sam kochat. Ale teraz byt tylko hatas i r@se dudnienie
w jego glowie. Matka statagtylko wypchanym strachem na wréble w sztucznynmegjtJan — tylko
manekinem sklepowym. Bylo po wszystkim. Nawet gdylygrat, nawet gdyby udato muesi
przetrzyma McVriesa, Stebbinsa i Bakera, byto po wszystkinz. digdy nie wrdci do domu.

Zaczt poptakiwa. Oczy zaszty mu mg} nogi s¢ zaphtaly i upadt. Nawierzchnia drogi byta
twarda, zimna i niewiarygodnie zadajaca do odpoczynku. Zostat dwukrotnie upomniany, mani
udato mu si pozbier&, po calej serii pijackich niezbornych ruchéw. Znaayedzit nogi do pracy.
Puscit baka — dtugi sterylny warkot, ktoremu daleko byto skrdecznego pierditia.

Baker wedrowat zygzakami jak pijany. McVries i Steb—binslisazem. Garraty nagle byt
bardzo pewnyze knup jegosmie¢, tak jak Barkovitch zabit kiedyRanka.

Zmusit st do szybszego marszu, dogonit ich. Bez stowa zrobil miejsce. (Przestatie
rozmawi& o mnie, no nie? Ale rozmawiédie. Myslicie, ze nie wiem? Mylicie, ze zwariowatem?).
Poczut s lepiej. Chciat by z nimi, zosté z nimi, dopdki nie umrze.

Mineli tablice, ktéra w &po zdumionych oczach Garraty’ego wieia nieprawdopodobne
wariactwo wszeciwiata, grzmacy $miech sfer niebieskich, a napis na niej glositiBOMETROW
DO BOSTONU! MCZECIE DOSC! Gdyby mogt, zawytby zémiechu. Boston! Samzick tego

120



stowa byt mityczny, niewiarygodny.

Baker znow znalazt siobok niego.

— Garraty...?

— Co?

— Jeste za?

— He?

— Za. Czy jesteza? Garraty, prosz

Oczy Bakera bltagaly. Byt otwartam, zywa krwia.

— No. Jestem za. Jestem za, Art. — Nie miatgiaj 0 czym Baker méwi.

— Teraz umg, Garraty.

— W porzdku.

— Jak wygrasz, zrobisz €alla mnie? Baj sie poprost kogas innego. — | Baker szerokim
gestem okyt pust drog, jakby byta nadal petna zawodnikow. Przez pasfdca chwile Garraty
zastanawiat gi czy mae oni wszyscy nadal tam,smaszerujce upiory, ktére Baker potrafi dojree
w tym momencie.

— Zrobie wszystko.

Baker potayt mu dton na ramieniu. Garraty nie wytrzymat, wybuahptaczem. Mylat, ze serce
wyskoczy mu z piersi idnlzie ptakato wkasnymi tzami.

— Wytozong otowiem — powiedziat Baker.

— Przejd jeszcze troch— mowit Garraty przez tzy. — Jeszcze trecArt.

— Nie... nie mog.

— W porzdku.

— Moze st jeszcze kiedyyzobaczymy, kolego — powiedziat Baker i z roztaegimém otart krew
z policzka, Garraty oggit gtowe i ptakat.

— Obiecaj mizze nie kedziesz patrzyt — poprosit Baker. Garraty tylko skigtowa.

— Dzieki. Byles moim przyjacielem, Garraty. — Baker probowa¢ sémiechra¢. Na slepo
wyciagnat reke | Garraty na potrzismat.

— O innym czasie, w innym miejscu — powiedziat Bake

Garraty ukryt twarz w dioniach. Krztusit esirwanym szlochem, wywolagym bdl daleko
wigkszy niz wszystko, co mogt spowodowaVielki Marsz.

Miat nadzieg, ze nie ustyszy strzatéw. Ale ustyszat.

Rozdziat osiemnasty

Ogtaszam tegoroczny Wielki Marsz za zaikony. Panie i panowie... obywatele... oto
zZwyckzca!

Major

Byli szes¢dziesat cztery kilometry od Bostonu.

— Opowiedz nam jaka historyjkg, Garraty — niespodziewanie odezwat $stebbins. —
Opowiedz nam historyjk ktéra pozwoli nam zapomrie o klopotach. — Postarzat ¢si
niewiarygodnie; Stebbins byt starcem.

— Tak — popart go McVries. On ta& wyghdal na zasuszonego staruszka. — Opowgastk
Garraty.

Garraty spojrzalepo to na jednego, to na drugiego, ale nie ujtadhej kpiny, jedynie sgajace
szpiku kaci znwzenie. Opadat z sit; wszystkie wredne, zadawniorie powracaly z pgpiechem.

Zamkrat oczy. Kiedy je otworzytswiat podwoit s¢ i dopiero po dhiaszej chwili z oporami stopit
w jedno.

— Dobra — rzekt.

McVries z powag klasrat trzy razy w dionie. Szedt z trzema upomnienia@arraty miat jedno,
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Stebbingzadnego.

— Kiedys, bardzo dawno temu...

— Nie che stuch& pieprzonej bajeczki — przerwat Stebbins.

McVries zachichotat.

— Jeszcze siwam spodoba! — powiedziat chytrze Garraty. — Shjcie!

Stebbins wpadt na Garraty’ego. Jeden i drugi diogpgimnienie.

— Lepsza bajka wni nic — dodal Garraty. — Zresgtto nie bajka. Chociadzieje s w
nieistniepcym swiecie, to nie znaczye jest bajk. Nie mam na mgfi...

— Opowiadaj! — rozkazat kapsgym tonem McVries.

— Dawno, dawno temu — zagzZGarraty — byt sobie Bialy Rycerz, ktéry wyrusaytswiat na
Swieta Wyprawe. Opuscit swoj zamek i szedt przez Zaczarowany Las...

— Rycerze jedza konno — zaprotestowat Stebbins.

— W takim razie jechat konno przez Zaczarowany lJashat. | miat wiele dziwnych przygéd.
Pokonat tysice trolléw i goblindw, i mas wilkdw. Moze by? Wreszcie dotart do krélewskiego
zamku i spytat, czy mi@ zabra Gwendoline, PrzeczysPani, na diugi spacer za mury zamku.

McVries zarechotat.

— Krdél nie chciat pozwoli — ciagmt Garraty — bo wyobrzat sobie,ze nikt nie jest
odpowiedni dla jego cérki Gwen, stawnej na caékjat Przeczystej Pani, ale Przeczysta Pani kochata
Bialego Rycerza tak bardzee zagrozita ucieczkdo Dzikiej Kniei, jéli... jesli... — Zakrecito mu

si¢ w glowie, poczut si tak, jakby leciat w powietrzu. Ryk ttumu dociedsd niego jak huk morza w
giebi diugiego stekowatego tunelu. Wreszcie zawroty gtowy giin ale powoli.

Rozejrzat si. McVries spat. Szedt prosto w thum.

— Hej! — krzykmat Garraty. — Hej, Pete!

— Zostaw go w spokoju — rzekt Stebbins. — Bad®wo.

— Odpieprz si — powiedziat gléno i wyraznie Garraty. Pobiegt do McVriesa. Py mu dian
na ramieniu. McVries ockh sie, popatrzyt na niego sennie, fmiechem.

— Nie, Ray. Czas usic.

Groza tlukla sj w piersi Garraty’ego.

— Nie! Nie ma mowy!

McVries patrzyt na niego przez chwila potem gmiechryt si¢ zndw i potrasmt gtowa. Siadt na
drodze, krzyujac nogi. Wyghdat jak mnich, ktory zaznat wszystkich cienpiiegoswiata. Szrama na
jego policzku bielata w deszczowej szanio

— Niel — krzykrat przeraliwie Garraty.

Usitowat podnié¢ McVriesa, lecz byt na to o wiele za staby. McVrieawet na niego nie
spojrzat. Oczy miat zamketie. Nagle dwagotnierze odcigreli McVriesa, wyrwali go Garraty’emu z
rak. Przystawili McVriesowi do gtowy lufy karabinéw.

— Nie! — krzykmat zndw Garraty. — Mnie! Mnie! Zastrzelcie mnie!

Ale zamiast go zastrzélijedynie wlepili mu trzecie upomnienie.

McVries otworzyt oczy i znow giusmiechrat. Po chwili juz nie zyt.

Garraty szedt teraz rii@iadomie. Gapit s bezmylnie na Stebbinsa, ktéry odpowiadat mu
spojrzeniem peinym ciekawo. Garraty’ego przepetniata dziwna haca pustka.

— Skaicz bajle — powiedziat Stebbins. — Skoz bajle, Garraty.

— Nie.

— Co st przejmujesz. — Stebbinsmiechry sig z wyzszacia. — Jali istnieje ca takiego jak
dusza, McVries wak jest blisko. Ustyszy.

Garraty popatrzyt na Stebbinsa i powiedziat:

— Wdepcz cig w ziemk.

Och, Pete, pondjat. Zabrakto mi tez, nie magptakat.

— Czyzby? — powiedziat Stebbins. — Przekonamy si

Do 6smej wieczorem przeszli Danvers i Garraty weeshyt pewny. Jiipo wszystkim, Stebbins
jest nie do pokonania.

Zbyt wiele czasu paviecit na myélenie. McVries, Baker, Abraham... oni nie #isli, oni to po
prostu zrobili. Jakby to byto naturalne. | to bylaturalne. W pewien sposéb to byla najbardziej
naturalna rzecz naviecie.

WIGkt sie przed siebie, wytrzeszcaaj oczy, rozdziawiac usta, tapic w nie krople deszczu.
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Miat zamglor, krotka jak trzask migawki wiz kogas znajomego, znajomego mu réwnie dobrze jak
on sam, tkajcego i zapraszagego go dalej w mrok. Ale nie mogt takd.i

Powie to Stebbinsowi, ktory idzie przed nim, utykgraznie i wyghda na wyciéczonego.

Garraty byt bardzo zgezony, ale ja sig nie bat. Byt spokojny. Jakozdotat przyspieszy i
potozyt dton na ramieniu Stebbinsa.

— Stuchaj... — powiedziat.

Stebbins obejrzat sii popatrzyt na Garraty’ego wielkimi wodnistymi @oni, ktére przez chwl
nie widziaty niczego. Potem go poznal, ztapat zaezkik i rozdart p od gory do dotu. Thum krzykih
gniewnie, uznajc to za zaczepk ale tylko Garraty byt d@ blisko, by ujrzé groz w oczach
Stebbinsa, i tylko Garraty wiedziak gest Stebbinsa byt ostaimozpaczliva proy ratunku.

— Och, Garraty!— krzykgt Stebbins i upadt.

Teraz ryk ttumu byt apokaliptyczny. Byt to ryk, akim padaj gory i ziemia gka. Ten ryk
zmiazdzytby Garraty’ego, gdyby Garraty go styszat. Alesdyszat jedynie swoj gtos.

— Stebbins? — zapytat z cieka$etn. Udato mu si odwréct go na plecy. Z oczu Stebbinsa
znikrefa juz rozpacz. Glowa stoczyta mwediezwiladnie na rami

Garraty przytayt mu stulor dton do ust.

— Stebbins? — powtorzyt.

Ale Stebbins nieyt.

Garraty przestat sinim interesowé& Wstat i poszedt. Teraz owacje wypeity ziema ognie
sztuczne — niebo. Z oddali ruszyt ku niemu z rykieip.

Zadnych pojazdéw na drodze, ty gtupcze. To pepssivo karanesmierckh, mogy Cie za to
zastrzek.

Major stat w dipie. Salutowat wypgzony na baczni@; gotow spetnd pierwszezyczenie, kade
zyczenie, byleyczenie. Weczy¢ nagroa.

Z tylu wykonczyli kulami juwz niezywego Stebbinsa i teraz byt tylko on, sam na drpdze
maszerujcy tam, gdzie gip zatrzymat si prostopadle do biatej linii. Major wysiadt, zkdit sie do
niego, z twarz uprzejm i nieprzeniknion za lustrzanymi okularami.

Garraty zboczyt. Nie byt sam. Czarna podsterécita, w przedzie, niedaleko; przyzywata go
gestem. Ktérego nie wdeptat w ziefhiBarkovitcha? Colliego Parkera? Percy’ego jak ama? Kto
to?

— Garraty!!! — ryczat ttum w delirium. — Garraty, a@aty, Garraty!!!

Czy to Scramm? Gribble? Davidson?

Poczut czyy$s dion na ramieniu. Sicit ja niecierpliwie. Ciemna postaprzyzywata go,
przyzywata go w deszczu, przyzywata go, by stawiti svszedt do gry. Czas na start. Dluga droga
czeka nadal.

Naslepo, z wycignietymi przed siebie diami, jakby prosit o jatmiane, Garraty szedt ku ciemnej
postaci.

A kiedy znOw poczut czyg dion na ramieniu, znalazt w sobie déssit i pobiegt.
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